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PARTE PRIMA 



Un numero notevole di scrittori si è occupato di cose avellinesi. 
Il primo, e piti importante passo, nella ricerca dei monumenti an- 
tichi, e delle fonti storiche, fu dato dal Bellabona, che nel 1643 
pubblicò in Napoli i suoi <( Raguagli della Città di Avelliìw ». E 
poiché questa sua opera fu dalla Inquisizione dannata al fuoco (1), 
il dotto frate nel 1656 ne ripubblicò una parte, col medesimo ti- 
tolo (2): il resto, col nome di « Avellino 8a4:ro », rimase inedito (3). 
Sebbene non sia possibile sottoscriversi a tutte le lodi, che al Bel- 
labona tributa un suo moderno biografo (4), (giacche queste opere 
mancano di ordine, di chiarezza, di precisione, e lasciano molto 
a desiderare, specialmente dal lato della critica storica), si deve 
riconoscere che i « Raguagli » furono il punto di partenza per tutti 



(1) Una sola copia , Bai vaia per caso daUe fiamme , è ora conservata nella 
privata biblioteca dell' IH. mo Sig.r Comm. S. Capone: ne diede ampie, e par- 
ticolareggiate notizie il compianto Prof. Avv. V. Pennetti, mio carissimo amico, 
nella sna « Nola bibliografica sulla prima edizione bruciata dei Raguagli di S. Bella- 
bonoy ecc. Napoli, Raimondi, MDCCCXCVII. Cfr. anche L. Amabile, // 6'. Of- 
ficio della Inquisizione, Città di Castello, Lapi, 1892, voi. II, p. 13-14. 

(2) Bellabona Scipione « Raguagli della città di Avellino », Trani, MDCLVI. 

(3) Se ne trova nn Ms. neir Arcb.® Capi t. re di Avellino; nn altro ò nella 
Bibl.ca Naz.le di Napoli, segnato nel Catalogo « X. D. 22 ». 

(4) Valdimiro Nicola Testa « Fra Scipione Bellabona storiografo arellinese » Avel- 
lino, Sandnlli, e Gimelli, 1895. 
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gli scrittori posteriori , non escluso il Barberio (1) , che pretese 
combattere alcune asserzioni dello storiografo avellinese. 

Alle cose, già dette dal Bellabona, poco o nulla aggiunsero il 
De Franchi (2), e il Pionati (3), e pochissimo, per la parte antica, 
ha recentemente potuto aggiungere lo Zigarelli (4). 

Non bisogna però mettere in un fascio, con questi rifacimenti, 
il dotto studio del Taglialat^ìla (5), e 1' altro , di gran lunga più 
importjxnte, del benemerito Monsignor Galante (6), che ha arre- 
cato un nuovo e notevolissimo contributo, con la scoperta d'impor- 
tivnti monumenti, alla storia di Avellino, per i primi sei secoli del- 
l' E. V. — Da cosiffatto lavoro di tanto insigne cultore delle ar- 
cheologiche discipline mi venne il primo impulso, per riunire, come 
in una sintesi, di cui egli lamentava la mancanza, tutto ciò che 
si sa di positivo, intorno all'Avellino antica, romana. 

Un gran numero di epigrafi, vere, e anche false, si trovavano 
sparpagliate in pubblicazioni diverse. Era necessario non solo di 
riunirle in un corpo, ma di vagliarle bene, interpetrarle , e rior- 
dinarle in modo che da esse fosse stato possibile comprendere che 
cosa avesse rappresentato Avellino, come « colonia romana ». 

Ed ecco esposte, in breve, le ragioni , che mi hanno indotto a 
scrivere di Avellino, e che mi fanno anche sperare di non avere 
speso, senza qualche utilità degli studi, in generale, il tempo e 
la fatica, che ho dovuto durare in queste ricerche. 



(1) Hiirberio Sabino « Dìs^ei'iazione storico-critica sul Trìpaldo » , Ns^poli , 
MDCCLXXVllI. Vedi il giudizio, alquanto acre, ohe di queat' opera dà il De 
Meo (Annali, II, pp. 184-185). 

(2) F. de Franchi, « Areìliuo illustrata dai Santi e Saniuarii » Napoli, 1709. 

(3) Pionati Serafino, « Ricerche sulla storia ài Avellino > Napoli , 1824, — Di 
questo libro dà , per la parte antica , epigrafica , un giudizio severiBsimo il 
Mommsen (C. I. L. X, 128). 

(4) Zigarelli G. « Storia d^lla Cattedra di Avellino », e « Storia Civile di Avellino '», 
Napoli, fratelli Tornese, 1889. — In codesta « Storia Civile », si comincia la nar- 
razione dai tempi longobardi, prendendo per guida solo il Bell abona , il De 
Meo, etc, e senza far nessun calcolo degli ultimi risultati della crìtica storica, 
intorno alle fonti, alle quali avevano attinto questi scrittori. 

(5) TaglialatolaCI. « SulV antica basilica e Catacomba di Prata. in P, T.», Napoli, 
Giannini, 1878. 

(6) Galante A., « // dmeterio di S. IpoUsto Martire », Napoli, Tip. dell' Uni- 
voi*HÌtà, 1893. 
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I. Uno sguardo, a volo d'uccello, sulla città di Avellino. 

Agli estremi confini delift Irpinia , e propriamente tra questa 
regione e la storica valle di Gaudio e la Campania, si erge mae- 
stosa, con direzione generale da N. O. a 8. E. la catena, dett«, da 
tempi antichissimi, di Montevergine (1). Le sue creste inuguali si 
riattaccano, jmì occidente, ai contrafforti , che stiinno a cavaliere 
della fertile Campania; ad oriente, invece, si abbassano con rapido 
declivio, e si prolungano, alla base, in una serie di colline , che 
vanno, con leggero pendìo, digradando, fino alle rive del Sabato. 

Sul colmo, e sulla pendice meridionale di una di tali colline , 
limitata , a mezzodì , da un piccolo corso di acqua perenne [ « il 
Fiumicello »], ed a settentrione da un ruscello, detto « Recupo » [il 
« Rivo cupo » delle carte antiche], si adagia la più gran parte della 
città di Avellino, capoluogo della provincia di Principato Ultra. 
Il nòcciolo, per così dire, intorno al quale si venne raggruppando, 
man mano, il resto della odierna città, è costituito da quel rialto, 
sul quale sorge il Duomo. Ciò è provato non solo dagli antichi 
documenti, ma anche dalla tratlizione , che a quel luogo ha con- 
servato il caratteristico nome « la Terra », col quale si suole in- 
dicare, nei nostri dialetti, il « centro abitato », come termine oppo- 
sto a « campagna », con cui si è soliti chiamare il « contado », 

A questo rialto, eh' era, nei tempi longobardi , come vedremo, 
circondato di mura, si dava, soltanto, il nome di « dcitas Ahel- 
lini » ; il resto costituiva il « suburbio », distinto, come poi diremo, 
in parecchie parti, con nomi, di cui ancora alcuni rimangono, come 
« Fronnelle », « lo Casale », ecc- 

E tal distinzione tra « città » e « sobborgo » si mantenne fino al 



(1) Tal denominazione è molto più antica dell' omonimo Monastero, fondato 
<la 8. Guglielmo da Vercelli tra il 1114 e il 1126. In un doc. , inedito, del- 
l' anno 987 (Arch.» di Monteverg., Voi. XCVII, fol. 33) si ricorda « loco hai- 
rano subtus Montevirginem ». Riferisce questo nome di Montevergine anche il cro- 
nista longobardo, autore dei e Chronicon SalernitanHiu », verso 1* anno 898, a 
proposito del principe Radelchi II. (Cfr. Monumenta Tt'/erw Germaniae Uistoriva^ 
FU, p. 544-545). É da ritenersi, quindi, come una fiaba, «pacciata poi i»er v<*- 
rità, la denominazione di « Mons Vergila », la quale comincia a far capolino 
soltanto in taluni doc. del sec. XII, non esenti, per chi ben* li esamini * de 
tisu. », da ogni sospetto intorno alla loro autenticità. 
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1G20, quando Marino III Caracciolo, Principe di Avellino, li fuse 
insieme, rinchiudendoli nella cerchia delle nuove mura (1). 

Altro, e maggiore incremento ebbe la città, dopo il 1806, quando 
divenne capoluogo della Provincia, e grandissimo dopo il 1840, 
allorché, per 1' apertura della grande strada rotabile, che metteva 
in comunicazione diretta Napoli, e Foggia, divenne un ricco em- 
porio commerciale, ed un centro d' industrie fiorenti, I limiti, nei 
quali Aviellino era stata rinchiusa dal suo Principe Caracciolo, 
furono sorpassati : nuove costruzioni si allinearono ai due lati della 
strada, che, attraversando la città, le aveva infusa vita pifi rigo- 
gliosa, e prosperità maggiore. Così 1' antica e solitaria « Via dei 
Pioppi » si venne trasformando nell'odierno « Corso F. E. », che non 
è certo il meno bello tra quelli delle città meridionali di secondo 
e terz' ordine. 

L'estendersi, però, della parte nuovissima della città, nell'unico 
verso della lunghezza, fu determinato non solo dalla direzione 
della strada, ma anche da altri dati topografici. Dalla parte di mez- 
zodì, infatti, le case dell'antico sobborgo scendono fin sulla riva 
sinistra del « Fiumicello », il quale, non ostante il gentile dimi- 
nutivo, diventa qualche volta (ingrossato dalle acque piovane) un 
torrentiiccio , che abbatte, e travolge tutto ciò, che incontra sul 
suo passaggio ; e inoltre la riva opposta è resa , dalle condi- 
zioni del t-erreno, disadatta alla costruzione di novelli edifici. Il 
lato della « Terra », eh' è volto a settentrione, è molto scosceso: 
nei documenti antichi , esso è indicato, addirittura , col nome di 
« ripa ». 

I dintorni di Avellino sono assai pittoreschi : dappertutto verdi 
vigneti, campi ubertosi, amene ville, che spiccano qua e là tra i 
folti boschetti di nocciuoli, ti rallegrano la vista. L' occhio di chi 



(1) Sulla ^ porta y detta dei pioppi*, si leggeva questa iscrizione: Mannus 
Caracciolm \ AhtUini Frinceps III \ Explicaiis late moenibu^ imclusisque subur- 
niis I Urbem laetiua cives tntius adcenas latins \ Omnes habuU munijicentiue \ An. 
aaL MDCXX >. 

Suir altra « porta » (opposta a ((uclla uouiinatu) ciotta di e Paglia > era scol- 
pita la Reguonte epigrafe: « Afarinus Varavciolus \ Abelìini Prinvejìn iti | Frufji 
liberalitatc domiciìia de nuo strnit \ Firginibue in dotem duit Urbem ampliat | Cicem 
ditplnt Castrum et revcns portis \ Alnriftque vlathrai sibi foencratiia snis \ Tmìh ron o 
pomlcri ungete largitate | Dieiioiìem. Anno valntim MDCXÀ' ». 
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gUcirdi Avellino chi un luogo alquanto elevato, oppure da uno dei 
poggi vicini, spazia dalle creste frastagliate di Montevergine, ove 
V eremo appare come una macchia biancastra fra il cupo verde dei 
faggi, e de' castagni, fino al selvoso Falieso, e, via via, fino alle 
cime, bianche di neve, del Terminio, e al nudo cocuzzolo del Tuoro 
di Ohiusano, il quale fu con felice immagine rassomigliato, in un 
recente scritto dell' on. G. Fortunato, alla montagna del Purga- 
torio, di cui si parla nel divino poema. 

* 
« • 

Uscirei dall' argomento, se volessi, magari per sommi capi, ac- 
cennare allo stato attuale di Avellino. Non posso fare a meno , 
l>erò, di notare, col piCl grande rammarico, che dell' antico benes- 
sere, goduto per lungo tempo, non avanzano, ora, neppure i ve- 
stìgi. La decadenza di Avellino cominciò dal giorno in cui si apriva 
un più celere e facile mezzo di comunicazione tra la Puglia, e la 
Metropoli del mezzogiorno d' Italia, con la costruzione della via 
ferrata « Napoli-Beneveuto-Foggia ». Molte nuove industrie scom- 
l>arvcro; languenti rimasero le antiche, che sono già vicine, ora, a 
spegnersi del tutto. 

Del danno inc<ilcolabile subito, difficilmente Avellijio potrà ri- 
farsi, non ostante la costruzione delle nuove strade ferrate « Napoli 
Avellino-Benevento, » e « Avellino-Rocchetta, » giacché non è un 
mistero per nessuno eh' è troppa' la distanza, che separa la città 
dalla sua Stazione ferroviaria. — Di chi la colpa I.... 

A questa domanda risponderanno coloro, che scriveranno senza 
partigianerie la storia contemporanea. Per me, sarà ora sufficiente 
l'occuparmi di cose antiche , solamente , giacché queste possono 
essere esposte così come avvennero , senza timore di tirarsi ad- 
dosso polemiche incresciose, o furibonde ire di parte. 

II. Avellino nei tempi più antichi. 

Le notizie, che ci sono pervenute intorno ad Avellino , per il 
tempo anteriore alla conquista longobarda, sono veramente poche, 
e tali, da non i)oter offrire molta materia alla 4>toria. Per la mag- 
gior parte, esse provengono dalle epigrafi, raccolte, e jiubblicatc 
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nella grandiosa opera del Mommsen (1), e nei lavori, posteriori, 
del Taglialatela, e del Galante. 

Prima , però, di trarre da queste il maggior partito possibile, 
gioverà il fermarci un po' a investigare l'origine, e le vicende della 
città antica, e dei suoi primi abittitori. 

§ I. Origine di « Abellinum» — Primi abitanti della città romana. 

È necessario avvertire, fin dal principio che 1' « Abellinum » del 
tempo della dominazione romana, e 1' « Avellino » longobarda, eh' ò 
venuta trasformandosi mau mano nella città presente , sono fra 
loro assai diverse, per sito, civiltà, abitanti. 

I documenti medio-evali ci mett/ono in grado di seguire, quasi 
a passo a passo, il crescere e prosperare della città, fondata dai 
Longobardi, mentre innumerevoli monumenti, di cui avanzano i ru- 
deri, segnano il luogo, ove sorgeva l'altra più antica. Poco lungi 
dalla riva sinistra del Sabato, nel sito, che ancora vien detto « la 
Civita », torreggiavano, una volta, le mura della città romana , delle . 
quali, ai tempi del Bellabona, si scorgeva ancora il circuito. 

Ma anche l'origine di questa città, come sembra, non risale oltre 
un secolo, prima dell'Era volgare. In una epigrafe dell'anno 240 
dopo la nàscita di Cristo, troviamo il nome, per così dire, officiale 
dell'antico « Abellinum », che si chiamava: « Colonia Veneria, 
Livia, Angusta, Alexandriana, Abellinatiam » (2). Da questa 
denominazione ci è rivelata non solo l' importanza della cittù, ma 
anche il tempo approssimativo 'della sua fondazione. 

È notissimo , infatti, che i Eomani , per tener meglio in freno 
le popolazioni , assoggettate al loro dominio , solevano stabilirvi 
delle « colonie militari ». Nò v' è dubbio , che Avellino sia stata 
una di queste colonie; Frontino scriveva: 

« Abellinum muro ducta: colonia deducta lege Sempronia : iter po- 
pulo non debetur: ager em« veterani» est adsignatus 1> (3). 

Stando alle dotte argomentazioni del Mommsen, competente, se 



(1) Corpus Insoriptionutn Latinariim, — E giacché ìli quest'opera, veranienfco 
Ululili mentalo, Hono riportate, con somma accuratezza, tutte le fonti, compresi 
il Hellaboua, il Pionati, ecc. (quando non hanno inventato), crediamo opportuno 
per economia di spazio, e di tempo, rimandare il lettore al solo «Cor|>M«r», 
senza moltiplicare, inutilmente, le citazioni. 

(2) C. I. L., X, 129, n.« 1117. 
C3) « Liber voloniarum », p. 129. 
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altri mai, in materia, la « colonia degli Abellinati », col solo nome 
di « renena », (in onore della dea della bellezza), sarebbe stata 
fondata da Siila, quando questi, vincitore dei Sanniti, e degl'Ir- 
pini, i quali avevano parteggiato per Mario, mise a ferro e a fuoco 
le terre di queste contrade, che poi divise tra 1 suoi veterani, verso 
Tanno 82 av. Cristo (1). 

Gli epiteti di « Livia Augmta » furono poi aggiunti , forse, al 
nome della colonia, in 9nore della moglie del primo imperatore, 
quando questi ebbe ordinata una nuova distribuzione di terre ai 
suoi veterani, 1' anno 20 av. Cr. — L'aggettivo « Alexandriana » 
la città lo ebbe, quasi di xierto , dall' imperatore Alessandro Se- 
vero, che governò Roma, e il mondo, che da lei dipendeva , dal 

222 al 235 dopo Or. 

* 

Non si può mettere in dubbio, adunque, che gli abitatori della 
città, fondata da Siila, siano stati coloni, venuti da Eoma ; ed è 
certo che cittadini romani furono anche i veterani, che poi vi fu- 
rono mandati da Augusto. Ma qui si affaccia spontanea la do- 
manda : — Gli « Abellinates » di cui la città ritenne il nome, erano 
i coloni stessi, o gì' indigeni del paese ? — La risposta non pare 
ardua, a chi sa che i Romani solevano conservare, ai luoghi oc- 
cupati, le antiche denominazioni, date loro dai popoli, o dalle tri- 
bù, che vi abitavano : basta dare un'occhiata al libro III di Pli- 
nio (Ilist.) per accertarsene. È da ritenersi, pertanto, che il nome 
« Aheìlinates » sia più antico della fondazione della colonia romana. 

15 noto, che a fianco alla popolazione , privilegiata, dei coloni, 
in parecchi luoghi continuò a sussistere quella indigena, ridotta 
in condizione inferiore per quel che concerneva i dritti politici. 
Non sono rare, infatti, nelle antiche epigrafi, l'espressioni: « coloiiei 
et incolae », o « municipes et incolae », oppure « municipes popula- 
resque» (2). I coloni, in una parola, rappresentavano V « aristo- 
crazia » dei municipi, o delle colonie. 



(1) C. I, L., X. parto 2." p. 969. Nella parte Prima dello stosso Voi. X, a 
p. 129, il dottissimo storico aveva espresso altro avviso, che qui correggo, con 
nuovi argomenti. 

(2) C. I. L., X, n.® 1210, per Avella, e così in altri titoli di « Aiina Laiii >, 
di Venafro, Alatri, Anagni, Cori, Ferentino, Ercolano, Volceiì. e « Frahatcrìa 
Fetus ». Si diceva e colonei » o « municipes », secondo che questo città avevano 
il grado di * colonia », o di e municipio ». 
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Se non potevano aver inventato per la prima volta quel nome 
(« Abelliìiates ») i coloni romani, si può anche domandare : « Chi 
erano, e donde vennero gli « Abeììinates »f — Accingiamoci, dun- 
que, a rintracciarlo. 

§ IL OH Abellinatìj irpini. Loro primitive sedi. 

Tolomeo, che scriveva quando Avellino era, da tempo, colonia, 
ricorda solo la città, che da lui è posta tra gV Irpini (1). 

Questa testimonianza è rafforzata, e meglio dichiarata, da Pli- 
nio, il quale, parlando degli « Abellinati », (anche quando c'erano 
i romani coloni, sMntende,) distingue due popoli di tal nome: gli 
uni, cognominati <n Protropi i> ^ eran parte degl'Irpini; gli altri, 
eh' eran detti per soprannome « Marsi » , occupavano una parto 
dell' « Apulia » (2). 

Il t.erritorio, adunque, su cui sorse la colonia romana, era an- 
c<ira abitato, un secolo prima della nascita di Cristo, dalla popola- 
zione irpina degli « Abellinati Protropi ». E, veramente, a ciò non 
contraddice lo stesso Plinio, sebbene, in altro luogo, affermi c!i3 la 
città « AbelUnum » era aggregata , (come colonia romana , per i 
suoi rapporti amministrativi , forse , con la madre-patri») , alla 
Campania (3). 

Ma, per meglio rintnvcciare le probabili origini degli Abellinati, 
ci serviremo , come del filo di Arianna , dell' indagine filologica 
sulla etimologia del loro nome. 

«AbelUnum» è, secondo i più accreditati scrittori di lingui- 
stica, un nome derivato; anzi, un diminutivo. Questo viene ripor- 
tato alla stessa radice « ap » , che incontrasi in « Abella », 
(iiz Avella); il qual nome rappresenterebbe l'ultima evoluzione della 
forma Ap-er-la [^A.veUai=: Abella]. Pertauto, se « Abella » significa 



(1) Ptolom. 3, 1, 71. 

(2) Plinio, Hist. Xat. 3, 11, 105. 

(3) Loc. cit., 3, 5, 63. Fin da qaesto tempo, probabilmente, V € Irpinia * 
era stata divisa fra le due province contermini < Apulia » e « Campania ». 
Si sa di certo che , nel tempo di Diocleziano , la Campania si escendeva fino 
a Eqnotuiico, e Trivico: Conaa ed Belano rimanevano all' Apnlia. (C. 1. L., IX, 
p. 88). Vedremo , in prosieguo , che nel 365 di Cr. la « colonia di Avellino » 
dipendeva , amministrativamente, dal e Pi'ae/ectus urbis », il quale era prepo- 
sto alla * Campania», E dei € consolari*, o < correttori* della Campania si fa 
menzione in parecchi titoli avellinesi. 



Digitized by 



Google 



— 13 -- 

la « eittà (lei cinghiale » [AP-er] (1), « Abellinum », (per lii trafila: 
« Aver'Ul4n-umzzzAverlinumzz:ATellinti,miz: Abellinum) j dovrà si- 
gnificare « la città del piccolo cinghiale ». 

La forma di tal nome, sia per la radice (ap — ) sia per il suf- 
fisso principale ( — la), accenna ad una origine indubbiamente ita- 
lica. E a tal proposito, non sarà inutile ricordare, qui, ciò che 
insegnava il mio ottimo e riverito maestro, prof. A. Holm, della 
Università di Napoli, nelle sue « Lezioni di storia antica »; ed è 
questo. — G-li scrittori si accordano a cliiamare italici quei popoli, 
che, nell'epoca storica, appaiono stabiliti da tempo nella penisola, 
ed hanno una lingua comune. 

Dagl'italici, però, sono esclusi gli Etruschi, ed i Liguri, perchè 
non è ancora provato che la loro lingua abbia alcuna affinità con 
la favella dei Latini. 

Tornando ad « Abella », si sa, con la scorta de' monumenti, che 
era una città « osca » (2) , e ciò può dirsi anche di Xola , e di 
Atella (3). Però i due termini « italico », e « osco » si equivalgono, 
in certo modo; giacché è risaputo che i Greci davano l'appellativo 
di « opico » ziz « osco », (che non andava disgiunto da una certa 
nota di spregio), ad uno de' principali rami degl'indigeni d'Italia, 
compresi i Latini: solo più tardi essi conobbero l'altro ramo, quello 
degli Umbri (4). 

Ad ogni modo, dall'analisi linguistica viene accertata anche una 



(1) Vauicek, Griechisch-Lateinisches etimologisdìies e Vurterbuch » Leipzig, Toub- 
ner, 1877, Voi. I, p. 32. Cfr., inoltre, Corason, in Zeitachrift fUr vergleichende 
SprachfoTBchung von D, Kuhn >, Berlin, Dnmmler, (1852-1877) Voi. Il, p. 17. 

(2) Il monumento osco piti importante è il famoso «cippo di Avella », ohe 
fu ivi scoperto nel 1745. Molti dotti ne fecero l'oggetto di profondi studii. 
No parlarono, per i primi, Q. B. Passeri , « Liayuae oscae specimjn , Romae , 
Zempt, 1784 », e Uemondini G. B., « Dhsertazione eoe. Genova, 1760, Zionico ». 
£^ inutile il dire che ostato ripubblicato da molti altri, non escluso il Mommscn: 
da ultimo anche lo Zvetaieii lo ha compreso nella sua raccolta di tutte le iscri- 
zioni osche, da lui dottamente illustrate, llnacriptiones Italiae infenoriny (Mo- 
squae, 1886) p. 41, N» 136]. 

(3) Nola da nov-la =: novella, città nuova (Vauicek, op. cìt. p. 439. e Corssen, 
I, p. 470). Atella da at-er-la^ quasi nig-er-lannigellazul' oscura, la città oscura. 
(Op. cit. Vauicek, p. 86). 

(4) Greco òri/.i;, lat. op-sc-us (= ob-scus m oscus) zzoperaio. (Cfr. Plinio, 
XXIX, 14 ; GeU. Nott. Att. II, 21; XI, 16; XIII,9). I Greci davano anche alla 
parola ìmìtè; il significato di e rustico ; ignorante, sopratnttOf della coltura greca ». 
Cfr. anche Bonghi Storia di Roma, Voi. II, p. 511, e sogg. 
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stretta affinità dei dialetti italici, (umbro, latino, osco) con la lin- 
gua greca: segno evidente, questo, della comune origine, giacché 
greci ed italici erano derivati, prima di giungere sul suolo d'Eu- 
ropa, dalla nazione aria, o indo-europea. 

Nondimeno, degli stessi popoli italici, od « osci », che son chia- 
mati indigeni, (perchè , storicamente , non si può risalire più in- 
nanzi), si distinguono parecchie correnti d'immigrazione. 

Una, la più antica, comprendeva i Siculi, gli Ausoni, i Latini. 
Un'altra, che si tenne alla parte centrale della penisola, abbrac- 
ciava i Sabini, gli Equi, i Volsci, gli Ernici, e i Sabelli , che si 
suddividevano in Marsi, Peligni, Vestini, Marrucini, Picentes. A 
mezzogiorno dei Sabini, s'erano stabiliti i Sanniti: e di costoro, i 
più conosciuti erano i Frentani, sull'Adriatico, i Pentri (Molise), 
e gli « Irpini * (1). E giacché è noto , per la espressa testimo- 
nianza di Livio, che i Sanniti parlavano la lingua osca (2), non 
è da porsi in dubbio il fatto, che la medesima lingua fosse par- 
lata dagl'Irpini, e, per conseguenza, dagli AbcUinati. 

E abbiamo creduto necessario di fare questa digressione , per 
dimostrare che non è privo di fondamento il raffronto lingnistico 
tra quei due nomi appartenenti alla stessa lingua, che abbiamo 
esaminati, cioè « Abella », e « Abellinum ». 

* 
• # 

Avevano gli « Abellinati » prima della fondazione della colonia 
roman«, una città capoluogo? Ciò non pare cosa probabile, essendo 



(1) Mommseu, « Storia Romanay » (trad. Siindrini, Torino, 1857) p. 104 f^C'gg.: 
« Una terza colonia (di Sabini) sotto V insegne di un lupo (hiriiiis) fermò stanza 
ne* pressi di Benevento , e prese il nome di Irpini ». 

(2) Livio, Hist. X, 20; Mommaen, Vntvrricht, Vialog, p. 101. Per le notizie 
8ui popoli italici ho seguite, a i^referonza, le lezioni del prof. Holm. Per il 
Mommseu, (op. loc. cit. p. 36) anche gli * autoctoncs *, o ^ Ausoni*, che abi- 
tavano la Campania, e i luoghi vicini, prima della venuta dei coloni greci, e 
della invasione sannitioa, erano e una schiatta itaUca, e probabilmente latina ». 

Anche qui ci aiuta l' indagine linguistica. Il nome di un monte, che si eleva 
presso Avellino, e Paleso », ha molta aflSnità con e Faler-nus » eh' era un altro 
celebre monte della Campania, il quale dava il rinomato vino omonimo. A deno- 
tare la maggiore antichità del nomo « Faleso » sta però il fatto che la « tra 
due vocali non si è cambiata in r, come avviene sempre in latino per la legge 
del « rotacismo ». — Si sa, ad es., che la famiglia « Papiria », sabina, si chia" 
mava « Papisia » prima di trasferirsi a Roma. 
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risaputo che gli antichi Irpini , come gli altri Sanniti, nei tempi 
pili remoti, abitavamo « vicatim (1) ». Ad ogni modo, se pure è 
ammissibile l' esistenza di una città degP irpini « Abellinati », que- 
sta non può essere sorta in altro luogo , diverso da queUo , in 
cui il Cluverio (2) dubitava che fosse esistita una ipotetica 
<!i Sabazia :»y sede probabile, secondo lui, dei «Sabatini», ricor- 
dnti in un passo di Livio , molto controverso (3). E si noti , il 
sito indicato dal Oluverio è lungo il corso medio del Sabato, nelle 
vicinanze di Prata, (tra questa borgata, e il castello, diruto, detto 
« Terra rossa »), ove si ammirano delle grandiose rovine. Alcuni 
archeologi dilettanti , invece , fraintendendo le parole del Clu- 
verio, pretesero di ravvisare coteste rovine in un breve recinto 
di mura , che in buona parte ancora si reggono in piedi, site non 
lungi dalle sorgenti dello stesso fiume. È vero che questo luogo 
vien detto « la Civita »; ma non è meno vero che ha pure il nome 
di « Agliara » e quello pifi cjvrutteristico di « Montellese », perchè 
appartenne, sino a qualche tempo fa, al Comune di Montella, dal 
quale fu venduto, nel sec. XVII, a quello vicino di Scrino. Que- 
ste ultime mura non hanno nulla di arcaico, come si potrà age- 
volmente osservare da persona competente : rimontano , tutto al 



(1) Liv. Hist., IX, 13. 

(2) Clnverio, De Antiquit Ital. IV, Cap. 8. 

(3) Livio, XXII, XXVI, e XXVII. Ed. Lemairc. For«e invece di € Sabatini », 
8Ì deve leggere e Calatini », come appunto si osserva nel libro XXII. Ivi, alla 
fine, si afFerma che, dopo la battaglia di Canne, « defecerunt autem ad Poenos 
hi populi: Atellani, Calatini, Hirpini, Apulorum para, Samnites praeter Pentros, 
Bruilii omnea, Lucani, praeter hoc Surrentini, et Ghraecorum omnis ferme ora, Ta- 
rentini , Metapontini , Crotonienses , Locriqtie, et Cisalpini omnes Galli*. Nel li- 
bro XXVI, 33 e 34, si dice che, dopo la presa di Capna, dal Senato, e dalla 
plebe di Roma furono puniti variamente: < Omnes Campani, Atellani, Calatini, 
Sabatini*, Questi Sabatini, però, erano un popolo della Campania, non del- 
l' Irpiuia; giacché gì' Irpini si arresero pih tardi al console Fulvio e per loro 
furono adott>ati altri provvedimenti: « fiadem ferme diebua et ad Quininm Fnlcium 
consulem Hirpini et Lucani , Vohcentes , tradiiis praeaidiia Hannibalia , quae in 
nrbibiis habebant, dediderunt aeae : clementerquc a conaule cum verbornm tantum 
castigatione ob errorem praeteritum accepti [Lib. XXVII, 15]. Si ricordi, inol- 
tre, che, (poco dopo la distruzione di Roma, fatta dai Galli), per le prospere 
guerre vinte (mentre si riedificava la città) contro gli Equi, i Volaci, e i Pe- 
nestrini, furono < tribua quatiwr ex noria civibna additae: Stellatina, Tromenlina, 
Sabatina, Narnienai9, [Lib. VI, 5]. E in quel tempo, (anno 590 av. Cr.) i Ro- 
mani non avevano a veder nulla coi Sanniti, e tanto meno con gì' « Irpini »: 
h noto che la guerra col Sauuio cominciò nel 343-42. 
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più, come credo io, che le ho vedute, ai tempi longobardi; esse 
apiKirteiievaiio, con molta probabilità, ad un fortilizio, che serviva 
a guardare 1' alta valle dal Sabato, alF estremo confine del Prin- 
cipiito^di Salerno, staccatosi, come si sa, nell'Sé? dopo Or., da 
quello di Benevento. È certo che non hanno nulla né di « romano », 
né di «pre-romano», ed è una favola che abbiano il circuito di 
tre miglia. 

Ora , se dei « Sabatini » non avanza alcuna sicura memoria, e 
si trovano, invece, stabiliti nella valle del medio, e alto Sabato solo 
gli « Abellinates », non è egli ragionevole l'argomentare che, se per 
il popolo, che abitava quella valle, vi fu una capitale, questa, dato 
che sia sorta nel luogo, indicato dal Gluverio, debba appartenere 
per V appunto, agli « AhelUìiati » ! (1) 

In sostegno di tale ipotesi sta anche il fatto, osservato dal Ta- 
glialatela, che la prima Basilica cristiana, sede del Vescovo, nel 
2** secolo dell' E. V., era appunto nelle vicinanze di Prata. Ohi 
può dire che gli Abellinati, che avevano lasciata la religione of- 
ficiale dei loro dominatori, non avessero pensato a riunirsi, come 
in luogo più sicuro, presso le rovine dell' antica loro città, già di- 
strutta, forse, come opina il Oluverio stesso, fin dal tempo di Siila f 

Ad ogni modo, si sa che alla fine delle guerre sannitiche, (265 
av. Or.) tutto il popolo irpino si sottomise ai. Eomanì. Se la distru- 
zione dell' « oppido degli Abellinati » dovesse riferirsi a Siila , ne 
verrebbe di conseguenza che per circa due secoli costoro erano 
stati tranquilli, sotto il giogo romano, anche dopo aver defeziona- 
to, con tutti gl'Irpini, passtindo ad Annibale, dopo la battaglia di 
Oanne (216 av. Or.). Poiché, quantunque non fossero stati fedeli a 
Roma, poterono, col resto degli Irpini, i nostri Abellinati esimersi dal 
tremendo castigo, inflitto, dal console Fulvio, agli altri ribelli (2). 

La mancanza, assoluta, di monumenti scritti, o anche muti, non 



(1) Il eh." KoumncUi , Antica iopoijrafia storica ecc., (parto II , p. 314 [Na- 
poli 1818] hì appose al vero , sostoiiomlo che non si dovesse eroderò alla esi- 
steiiza di una « Sabazia » (qualsivoglia. 

(2) Cfr. Livio, ed. cit. , LXXV , 30. In questo luogo, che si riferisce alla 
guerra italica, iu una luuga orazione degli Irpini « An-nìancsi », si ricordano 
le gesta dì questo j)Opolo durante le guerre sannitiche, e nella seconda guerra 
punica « quando,,, Q, Fuìvius consul (eos) recepii, vekbis tantummodo cdHtigans, 
Nel seg. $ 36, si vede che so la cavarono a buon mercato anche netla guerra 
sociale. Non cosi avvenne nella guerra civile sillana. 
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ei permette di dare altro, ehe questi cenni, conditi di « ina » di 
« se », di « forse » sugli Abellinati, irpini: della « colonia 5>, però, 
si possono avere notizie più copiose, e particolareggiate, che, tra 
breve, esporremo. Non si dimentichi , intanto , che la « colonia » 
stessa non ebbe nulla di comune con 1' « oppido » irpino, se pure 
di un tale « oppido » è ammissibile l'esistenza: e si rammenti che 
queste due città più antiche non hanno a vedere nulla con quella 
che fondarono i Longobardi, e che tuttora esiste, dopo una vita più 
che millenaria. 

§ ITI. — Estensione^ e confini della « Colonia Veneria Abellinatium »; 
le epigrafi più antiche; monumenti della colonia, dedicati agV im- 
peratori di Roma. 

L'estensione del territorio, sul quale si esercitava la giurisdizione 
degli eredi del nome abellinate (degli abitatori, cioè, della colonia 
romana) doveva essere, a quel che si può congetturare, assai vasta. 

L'autorità del Mommsen è così grande, in questa branca della 
scienza, che non ci è lecito nemmeno opporre il più piccolo dubbio 
alle sue conclusioni. Egli, adunque, attribuisce agli « Abellinates » 
i monumenti di Aiello, Monteforte, Prata, Mercogliano , Preturo, 
Gapriglia, S. Angelo a Scala, e quelli di Atripalda, e delle sue 
dipendenze. Titoli avellinesi furono scoperti anche a Montella, 
Scrino, e Monterò; il sommo archeologo, però, è d'avviso che in 
queste terre siano stati trasportati nel Medio-evo. 

E qui ci si consenta una breve digressione. Lasciando stare 
quel che concerne Scrino, e Monterò, [che, essendo stati poi dai 
Longobardi aggregati al Gastaldato di Rota, ch'è nelle vicinanze 
di Xocera, dovevano, quasi certamente, appartenere alla « Colonia 
degli Alfatemi », di cui Nocera era il capoluogo], osserviamo, per 
Montella (1) ch'è giustissimo ciò che il Mommsen, con la sua rara 



(1) Anche la indagine linguistica serve a confermare l'origine antica di Mon- 
tella. Questo nome si deve riferire senza dulibio a un'origine italica. Vi s'incon- 
tra la «tessa terminazione < la » dei nomi « yo-la », « Abel-la », « Atd-la », già 
esamin«'iti. La sua radice Mont si riporta » quella stessa, che è in « mous-mon- 
t-i« » , e che ha strettissima aHiuità di forma , e di significato con la radico 
verbale e mun-io ». Quindi se < mons moni-is » vale « luogo munito », * forte », 
Montella [J/Mn(i)<-t'/a], in origine doveva signiiìcaro e la città forte ». Tal de- 
nominazione non era priva di fondamento, perchè dai documenti medio-evali, 
che citeremo, si rileva che prima del 1000 Montella era ancora € forte », anzi 
« molto forte ». (Cfr. Vanicek, sub v. mon«). 
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competenza, afferma dei titoli avellinesi. Quantunque non ancora 
comprese nel « Corpus », sono state scoperte, in Montella, molte epi- 
grafi, che furono raccolte, e, in parte, illustrate, dal mio non mai 
abbastanza compianto maestro ed amico, Giulio Capone, il quale, 
prevenuto dalla morte, non potè condurre a termine le sue dotte 
ricerche; queste tra breve, però, riordinate, e compiute dallo illustre 
Gomm. Scipione, suo padre inconsolabile, saranno date alla luce. Tra 
gli altri monumenti, è importantissimo un antico termine, trovato 
nell'agro montellese. Le indicazioni « D {eeuìnanm) III: K {ardo) II », 
che vi si scorgono scolpite, lo fanno subito riconoscere per uu « ter- 
mine graecano », e ci dicono , a chiare note , che non solo quello 
di Montella era un « ager adsignatìM » , ma eh' era distinto da 
quello delle colonie irpine di Avellino , Compsa , ed Belano. È 
degno di nota, a tal proposito , ciò che Frontino scrive di Gru- 
mento , in Basilicata: « Grumentum praefectura non compre- . 
henditur cum Lucanis reliqtm ^ SED seorsum ponitur, limitibus 
gracchanis quadratis [centuriis] in iugera n. CG Decimanus 
IN Oriente, Kardo in meridiano (1). Anche Montella, adunque, 
eh' è nel centro dell' « altipiano Irpino », in mezzo a un territorio 
ubertoso, potè, come attesta quel termine, esser capoluogo di una 
« prefettura », ed è più che probabile il fatto che, nel sec. IV, o V, sia 
stata promossa a « municipio », secondo si rileva da un altro monu- 
mento, in cui si fa menzione dei « quinqueviri », o magistrati mu- 
nicipali (2). Tutto ciò , poi , è confermato dai documenti dei 
tempi longobardi , dai quali si apprende che , fin dopo il 1000, 
Montella conservò il titolo di « città », e fu capoluogo d' un im- 
portante Gastaldato , del quale si trova fatto cenno parecchie 
volte , nel trattato di divisione , stipulato , dopo la guerra ci- 



(1) Op. cit., p. 209. —Il ttìrinine fu trovato nella ooutrada Scuorzo o Braiola, 
doudu fu trasportato a Montella, nella villa del Sig. Comm. Capone, da pochi 
anni. — Non si dimentichi a questo proposito che, nell' anno in cui Cicerone fu 
c(»n8ulo, (a. 63 av. Cr.), ossìa meno di no trentennio dopo lo confische sillane, 
nn Valgio, suocero del tribuno Rullo, possedeva illegalmente un « fnndus Hir- 
pinus , sive ager Hirpinue (totum enim possidet)», che non era stato diviso, 
ancora ai coloni (Cicerone, Orai. Jgr, III, 2, Voi. Ili, p. 332 ed. Lemaire). 

(2) L' epigrafe, da cui ciò si ricava, fu ritrovata nelle vicinanze di 8. Gio- 
vanni del Galdo, e, poi, servì con altre pietre , alla costruzione di una casa 
colonica , sita nel fondo Granose, già dei De Angelis. A richiesta del Signor 
Comm. Capone, da mio fratello Carmine, che vanta, da parte di sua moglie, 
dei dritti ereditari sul fondo , fu fatta rimuovere di là , e tnisportaro nella 
stessa villa, già menzionata. 
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vile , tra i due principi di Salerno , e di Benevento , verso 
r 847 (1). 

Tornando, dopo questa digressione, (non inopportuna, del resto), 
al nostro argomento , possiamo conchiudere che la « pertica » , o 
territorio della colonia abellinate si estendeva, a oriente, fino alle 
terre degli « Aeculani » (Colonia di « Aeclanum » = Mirabella), e 
dei « Montellani » (questo nome trovo negli antichi istromenti an- 
teriori al sec. XVI); a sud con quelle degli « Alfaterni »; ad ovest 
con quelle dei « Kolani » , e degli « Ahellani », e a nord , infine, 
col territorio dei « Caudini », e dei « Beneventani ». 

* * 

I coloni romani, che vennero ad abitare il nuovo « Abellinum » 
dopo V anno 82 av. Cristo, furono ascritti ad una delle tribù ru- 
stiche, la Oaleria, come attestano i monumenti. Di questi ve ne 
sono taluni, che rimontano appunto ai primi albori dell'esistenza 
della colonia, e sono facilmente riconoscibili dalla forma antiquata 
delle parole. 

L' epigrafe più arcaica, nella quale s' incontrano le forme 8ibei= 
sibi, posterete = posteris ; stteis = suis ; vivoa = vivus, è quella che si 
riferisce ad un liberto di L. Livinio, soprannominato « 8eoa »: ne 
daremo la interpretazione , rimandando per le fonti il lettore al 
Mommsen. 

I. « 'L{uceeiu8) livinei(«w) L,{ucceii) i^ibertue) scoA | livineiae 
i.{vceeii) ij(ibertae) MARTH(iaK) | sibet et postebeisqxje | sueis 

VIVOS FECIT » (2). 



(1) Monumenta Vet. Qerm,, Hisior.y editi dal Pertz, III, pp. 510-511, e XXI 
(Legiiin IV) pp. 221-224. — Si noti anche, a qnesto punto, ohe il MomniBen 
segnò a parto i monumenti di quel triangolo , eh' è nel centro dell' altipiano 
Irpino, tra Avellino, Gonza, ed Solano, tutte e tre e colonie ». (C. I. L., IX, !>. 91: 
« Ager inter Compsam, Abellinum, Aeclanum »). Il Della Vecchia, farneticando, 
volle trovar quivi la città di Cisauna, ricordata nella epigrafe del sepolcro 
degli Scipioni. (Ricerche su la vera posizione dei Campi Taurasini, Napoli, 1823, 
p. 114). Le iscrizioni, però, che avrebbero dovuto provare il suo assunto, fu- 
rono a bello studio da lui alterate: nello stesso Voi. IX del Corpus I. L,, di 
quei titoli si può leggere la forma scorretta (p. 14, n. 283, tra i mon. falsi), 
e quella genuina, (a p. 91, segg., u. 996 e 999Ì, ricavata, sul luogo, da chi 
era non infido amico del vero. 

(2) C. I. L. X, p. 134, n.o 1162. In Atripalda , presso la Chiesa di S. Ip- 
polisto, casa Lanrenzana. ^ nel pavimento d' una stalla. 
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. Un' altra appartiene alla famiglia Freia, un meuibro della quale 
era sacerdote di Mercurio : 

II. « A(ulo) FBEIO A(uU) ¥(ÌIÌ0) GAL(mo) | MERCURIAL(Ì). | AMA- 

TiAE q(uinti) F{iliae) maxim(ì) | uxori. [ F(ubUu8) -Liuoceius) 

FREIS FILIEI FECERXTNT » (1). 

Notevole ò anelic quost' altra, che si riferisce pure a un liberto, 
di nome Alessandro. Essendo rotta la pietra, il nome del patrono 
manca. 

III. « p(Mfefew) L.(ibertu8) Alexander | (fé) cit siri , et 

suEis I F(lewf) c(uravit) B(xtufnum) R(equÌ€torium) F(ave) L(iw^wa) | 
ET(lOW) TU » (2). 

In un'altra iscrizione, del pari monca, s'incontra la stessa forma 
arcaica « vivos » per « vivus » : 

IV. « v{ublitis) CATIENUS I VIVOS fe(cì<) | p{uUim) 

CATIENUS A I RUFUS ». (3) 

Ad un personaggio , eh' era stato liberto , e ai suoi due figli , 
de' quali uno prese il soprannome di Rntb, l'altro quello di Ce- 
lere, si accenna anche in una quinta iscrizione arcaica. 

V. « c(aio) RADIO c(ai) liberto) cimbro | c(aio) radio c{ai) 
¥{ilio) aAL(mo) RUFO I yL(arcu8) kadius c(ai) v(iliu8) gai.(cWi«) 

CELER I PATRI SIBIQUE VIVOS FECIT » (4). 

Della nuova ripartizione delle terre degli Abellinati, avvenuta 
poco più di mezzo secolo dopo la fondazione della colonia (a. 2G 
av. Or.) , tra i veterani di Augusto , ci offre una bella testimo- 
nianza il seguente monumento : 

VI. « UlPIAE ANTIG- I -ONIDIS. VIXIT | Al*N(nÌ«) DUOB(u«) D(Ì€- 

bu8) XXI. Julius An- | -tigonus vete- | -n(anus) AVG(mti) n(o- 
mini) Filiae | Dulcissi3IAE fecit » (5). 

Xon ostante ciò, la nuova colonia non fece altro che accrescere 
r antica, giacché molti altri titoli avellinesi, posteriori a questo 



(1) Ivi, p. 134, u." 1153. In Atripalda, casa Laurenzaiia: non esiste più. 

(2) Ivi, n.^ 1156. In Atripalda, Cii8a MoscheUa, via 8. Giovaanielio. 

(3) Op. cit., ivi, n.® 1159. Esisto in Atripalda, via Annunzinkiy N. 17. 

(4) Ivi, op. cit., n.» 1158. È presso Magnano del Cardinale, 

(5) Ivi, p. lai, n.o 1133. Troviwi in Atripalda, Villa De Capraris. 
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icinpo, ricordano la famiglia « Lueeeia », eli' erii, come si è veduto, 
una delle più antiche. Eccone i principali : 

YII. « LuccEiA c(oi) L(f fterta) AUXBSis | porticum testa- 
mento v(e€unia sua) — ns{8estertii8) mi {quatuor millibm) ìS-iagno) 
ìi{ummo) FIERI jussi(t). | jy(eoreto) i:>{ecurionuin) \ faciundum ou- 
RAviT I c(attw) (l)ucceius moderatus (1). 

Anche in nna stela sepolcrale, scoperta dal Oalante si legge: 

Vili. « V{aÌU8) LUOCEl(tt«) c(aii) L.{Ìb€rtU8) \ heraolida I IN 
FRONTE v{as8tis) XVI | IN AGRO v{a88ìi8) xiix (duodeviginti) » (2). 

Né vuoisi omettere un graflito dì Pompei , trovato nella casa 
n.® lo del Vico di Eumachia: 

IX. LUCCEIUS ALBANUS I ABELLINAS CUM I TRAVIO Aetio (3). 

Questa epigrafe è naturalmente anteriore al 70 dopo Or., quando 
Pompei fu sepolta dal Vesuvio. 

* 
* * 

La colonia di Avellino, sorta sul declinare della repubblica, e 
accresciuta nel cominciare dell' epoca imperiale , dedicò speciali 
monumenti ad alcuni imperatori, oppure a membri della famiglia 
loro. La seguente epigrafe , infatti , doveva esser scolpita sulla 
base di una statua di Caio Cesare console , nipote e figlio adot- 
tivo di Augusto ; le si può assegnare la data, appunto, del con- 
consolato, sostenuto nelF anno 3 av. Cristo , dal giovanetto , che 
lo zio aveva fatto anche nominare « Principe della gioventù » ; 

X. « C(aio) CAESARI A(ugmti) F(i7|0) | divi NEPOTI PONTIFl(m) I 
CONS(l«Z*) I PRINCIPI INVENTUTIS » (4). 



(1) Op. cit.,.p.l32, n.«1136. Questo è Tiiuico titolo, che si pretende sia stato 
disscpolto nella « Civita », differente da quella dì « JbelUnum », e detta diversa- 
mente < Agliara » , o « Monteìlese ». Il certo si è che il monnmouto esisteva , 
quando fu pubblicato, a 8.* Lucia di Scrino, ove potè esser benissimo traspor- 
tato anche da Atripalda, o da altro luogo più vicino. 

(2) Cemeterio di 8. IppoUsio ecc., p. 9 , n.* (1). Nella medesima nota sono 
riportati altri frammenti epigrafici, che non torna conto qui riferire. 

(3) C. I. L., IV, 137, n.o 2159. 

(4) C. I. L. X, p. 129, n.** 1115. Fu rinvenuta in un campo, presso Atripalda: 
probabilmente , nella < necropoli ». — Principe della gioc, valeva : « Capo dvl- 
V ordine eqnenlre, 

3 
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Anche a Conimodo fu dedicato un ricordo marmoreo^ nell' anno 
180 dopo Cr., come risultai da questa iscrizione: 

XI. « DIVO COMMODO | AVGt(U8to) \ PONT(/fcÌ) MAX(ÌW<>) TRIB(t«- 

nieia) T0T(e8tat€) cONS(wM) T{upliee) D(€€reto) i)(eourionum) » (1). 

Un' altra statua fu eretta , nel 240 dell' E. V., a Gordiano , di 
fresco gridato imperatore : 1' epigrafe, che la ricorda, è importan- 
tissima, perchè ci rivela il nome, intero, della colonia. 

XII. « iMp(eraton) Caesari | M{arco) Antonio | Gordiano 
Pio I FEL,(iei) Ava(u8to) Voì!iT{ifiei) \ MAx(twio) TRiB{unÌ€Ìa) Po- 
T{e8tats) III I OoNS(w7i) v(atri) T(atrias) OPTIMO | Foetissimoque | 
Principi | CoL(onta) VEN(ma) Liv(ta) AvG(usta) | Alexandria- 
N(a) I Abellinatium (2) ». 

§. IV. — 2y' « ordo » della colonia di Avellino. 8uoi patroni. 

Della importanza dell' antico « Ahellinum » ci fanno fede i titoli 
dei magistrati, chjd non somigliano a quelli adoperati altrove, ma 
gareggiano, per così dire, con quelli di Roma. 

Come in questa città avveniva dei Senatori, così nella nostra 
colonia il potere legislativo , consentito dalle leggi municipali , e 
da quelle generali dello Stato, risedeva nelle mani dei « Decurioni », 
i quali emanavano i loro « decreti » nel modo stesso che quelli so- 
levano legiferare, coi loro « senaioconsulti ». I Decurioni costitui- 
vano un' assemblea, tra i cui membri i « coloni » sceglievano, per 
elezione, gli amministratori della Colonia (1). 



(1) Ivi, n:® 1116. Trovata, diceei, a Montoro nel 1642: altri asserisce, a Roo- 
caraiiìola. Trattasi, è certo, di un titolo avellinese; è facile che, per « la carità 
del natio loco », alcuni scrittori abbiano voluto pretendere che sia stato sco- 
perto altrove, per attribuirlo alla propria terra. Per vero Montoro e Roccarai- 
nola sono luoghi molto lontani : da questa discordanza si può inferire che sia 
stato ritrovato proprio nel territorio avellinese. 

(2) Ivi, p. 129, n.o 1117. — Si dubita, e forse a torto, se sia scritto livia; 
alcuni lessero lenia. Si vuole scoperta a Montoro nel 1542, e trasportata di 
]}\ in Avellino, nella Casa del Conte. 

(3) Decurioni sì chiamavano anticamente i comandanti di un drappello di 

10 cavalieri. Nelle colonie militari questi capo-drappelli formavano il « Senato ». 

11 loro numero era, ordinariamente, non inferiore a 100. (Cfr. Cic, Orai, Jgr, 
I, ediz. Lemaìre, Voi. III, p. 313). I magistrati, però, ohe dovevano stabilire 
la colonia, dividere le terre, e distribuirle, venivano eletti dal popolo romano, 
ed erano dotti, dal loro numero, triumviri j quinquevirif o decemviri. (Ivi p. 258). 
Si veda anche Livio, Lib. IX, per Intoramma e Casino; e Libri XXXII, XXXIV 
XXXV, XXXVII, etc, por molte altre colonie , per le quali e lege Sempronia » 
furono sempre creati dei triumviri. 
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III moltissimi titoli, e segnatameute in quelli sepolcrali , ricorre 

la frase « decreto deeurionum », come si vede nei seguenti esempi: 

XIII.— « c(atu«) ABRius c(ai) iAB(ertu8) \ corymbus . AvaCuata- 

Uh) I CLAUD(ÌaZÌ»)EXTESTAM(e»^ì) | EIUS ABBITR ATTI. | HERENNIAE 
RESTITU- I -TAE UXOB(i) OPTIMAE . EI | ET URBANAE IjlB(ertae) \ 

L^oeiw) T)(atus) T){e€reto) D(ecurionum) (1). 

XIV. — « M(arciw) PACCius ìs.(arci) L,(ib€rttM) \ NARCissus aug(m- 
sMis) CL,{audiaU8) \ siBi et pacciae for- | -tunatae coniugi 
jì{ené) ìiL(erenti) et | suis fecit | l,(ocus) D(afiw) D(e€reto) D(ecu- 
rionum) (2). 

Ai decurioni si accenna anche in un frammento, che doveva ap- 
partenere ad un monumento importante : 

XV. — « jy(ecreto) D(ecuri<mum) v(ublice) v(actum) » (3), e nelle 
varie epigrafi, riportate più innanzi, e concernenti la esecuzione 
dì opere pubbliche, e in parecchie altre, delle quali dovremo anche 
occuparci, per diversi motivi. 

Come in Roma v'era un « ardo patricim », al quale erano ascritte 
le famiglie dei senatori, cosi nella colonia di Avellino i Decurioni 
costituivano anche un « ordine » a parte, che, come vedremo tra 
poco, si fregiava del titolo di « splendidissimo ». 

L'assemblea dei Decurioni poteva, tra le varie sue prerogative, 
ascrivere al proprio ordine anche dei personaggi, appartenenti a 
tribù diverse, e conferir loro il dritto di partecipare alle sue riu- 
nioni, e di portare i distintivi, proprii del grado. Ciò si ricava 
dal seguente monumento : 

XVI. — « septimiae l(moìì) ¥{iliae) siL(ani) . | M(arc<>) allio 
M(am) F(t7io) MEN'^ewio) RU(/o) | PRAEF(e<jto) FAB(rum) CENS(orf) 
q,{u(jiestori) trib(w»o) MiLiT(ari) a(^) v{edestris) i&{xercilm) . | 

HtTNC DECURIONES GRATIS IN ORDINEM SU(ww) | ADLEGERUNT 
D0UMVIRALIUM NUMERO. | ORDINEM ADIIT . PETIITQUE UT DE- 
CRETO I QUOQUE VOLUNTATEM ESSE JLBcnJB{erent) » (4). 



(1) C. J. L. X, p. 133, N. 1146.— In Atripalda, presso la Chiesa di S. M. delle 
Grazie. 

(2) Ivi, n. 1151. — In Avellino, in nna chiosa, presso il iiume. 

(3) Ivi, u. 1145. — In Atripalda fuori di una chiesa, in via del Carmine. 1 
< decurioni* sono anche, per la solita boria municipale, chiamati < nenatori », 
come rilevasi dagli « Atti > di S. Ipolisto. (Galante, op. cit., p. 13). Con tal 
nome, però, sono designati anche da Livio, (Lib. VIII, parlando della colonia 
de' « Velitemi » = Velletri), da Cesare (B. C.) e da altri scrittori classici. 

(4) Op. cit., n. 1132. — Trovavasi in Avellino, nell'Altare della Cattedrale. 
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Lji parte principale dell'epigrafe dice, in sostanza, che i De- 
curioni di Avellino avevano spontaneamente (gratis) eletto loro 
collega il Tribuno militare Marco Allio liufo , appartenente alla 
tribù « Menenia », e quegli, dopoché dbbe accettato, fece aggiun- 
gere al decreto di nomina, che ciò era avvenuto anche per suo 
espresso desiderio. — Notiamo, che nell' « Ordiìie » abellinate, c'e- 
rano i « duumvirali », quelli, cioè , eh' erano stati « praetores dtw- 
viri », come nel Senato di Roma sedevano i « comolari ». 

Il luogo, ove si riuniva lo « splendidissimo » consesso , era la 
« Curia », nella quale erano state erette molte « statue pedestri » 
a personaggi, dai quali l'Ordine aveva ricevuto dei benefizi, come 
si rileverà dalla iscrizione del < patrono della Colonia », Gaio Luc- 
ceio Petilio Gaudenzio, che riporteremo tra breve (1). 

E, giacche ci cade in taglio , facciamo conoscenza con questi 
« patroni » dell' « Ordo », e, protettori, per conseguenza, della Co- 
lonia di Avellino. 

Essi erano , per lo più , personaggi , che rivestivano alte cari- 
che dell'impero, e si adoperavano a sostenere, presso il gover- 
no centrale, gli aifari dei loro « clienti» (2). L' istituto della « clien- 
tela », a Roma, era così generale, che dovevano farvi ricorso an- 
che le amministrazioni, relativamente autonome, delle « colonie », 
e dei « municipi », che in questo si comportavano come i semplici 
privati, nelle relazioni coi propri <ìì patroni » (3). 



Dicesi che nel 1818 sia stata mandata la lapide al * Sorbo*, Nello stosso voi. X 
del C. I. L., al n. 1217 ( Avella) è ricordato nn « N ( aevio ) PLAKTOiao Oniro 

AUGUSTALI BlSKLLIAlUO, IIONORATO 0«NAMKNTIS DECCRIONALIBUS >. 

(1) La € Curia » era, forse, il luogo, che, per boria municipale, gli Abolli- 
nati (i coloni romani, s'intende) chiamavano € Campidoglio * , come quello di 
Roma. Tal nomo non solo i5i legge negli atti dei e Martiri », ma si conserva 
ancora: il Galante «iffcrma: « Tuttora un colk presso Atripalda porta il nome di 
Capitolino, famono per il tempio di Giore, e il martirio di S. Ipoliato » otc. (Op. 
cit., p. 12). Nei <loc. del medìo-ovo è dotto < Monte lobulo*, 

(2) Gli obblighi dolio colonie verso la madre-patria erano parecchi: princi- 
pali, tra gli altri, f|ue]Ii di dare un contingente di milizie a xiiodi, e a cavallo; 
di fornir di vettovaglie l' esercito, che attraversava il loro territorio, ecc. 

(3) Da Livio , i>orò, (Lib. IX) si rileva che nei tempi pih antichi i « pa- 
troni » erano magistrati, che avevano poteri straordinari, e venivano mandati 
dal sonato romano a dare dogli € statuti * alle cittÀ: < Antiatibun quoque j «/«t 
ne sino logibus certisquo magistratilius agerc querebantur dati ab senatu Ai> il'RA 

«TATUKNDA Ìp8ÌU8 Colouiue PATRONI ». 
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11 primo, in ordino di tempo, di questi grandi personaggi, pjir- 
rebbe un Marco Antonio Rufino , il quale aveva , a sue spese , 
fatta costruire* dalle fondamenta la « basilica » della città, vale a 
dire un edificio, che ora si chiamerebbe «tribunale» y o «palazzo 
di Oimtizia ». 

XVII. — « M(arco) Antonio kufino c{laris8Ìmo) Y{iro) \ prò me- 
rito LABORUM I STUDIORUM SU0RU3I . QUI | BASILICAM CIVITATIS 
NOSTBAE I PECUNIA SUA A SOLO FECIT . | PATRONO OPTIMO | ORDO 
SPLENDIDISSIMUS | COLONIAE ABELLINATIUM » (1). 

Un Marco Antonio Rufino fu, come annota il Mommsen, con- 
sole ordinario, in Roma, l' anno 131, imperante Adriano. 

Ma questi potè essere il patrono di Avellino ! 

In un'altra epigrafe, di molto posteriore, si trova fatto cenno 
di un altro patrono, il quale era appunto figlio di un « Rufino , 
oratore ». 

E si ha, per l'appunto, notizia di un «oratore» di tal nome, 
vissuto ai tempi di Costantino il grande; e a lui viene attribuitii 
un'operetta rettorica « Aquila romanus », riport^ita nella collezione 
« Antiqui rhetores latini » (2). 

Da altri esem])i, che seguiranno, si vedrà che il « patronato » 
si trasmetteva quasi in eredità dall'uno all'altro personaggio di 
una stessa famiglia: quindi è ammissibile l'ipotesi che si tratti 
appunto di Rufino il retore, padre di quel Taziano, (personaggio 
di gran conto, durante il governo de' successori di Costantino, e 
decorato di molte cariche), al quale « V ordine splendidissimo , e 
il popolo degli Abellinati » decretò, per i suoi meriti, una statua. 

L' agnome, « Bufiniano » , ci mostra chiaramente che il nuovo 
patrono era per adozione entrata in una famiglia , diversa dalla 
propria. Ed ecco la importantissima epigrafe: 

XVIII. — « TATIANI . I O(aio) JULIO RUFINIANO | ABLABIO TA- 

TiANO c(larissimo) v(«>o) rupi- | -ni oraì^oris filio, fisci pa- | - 

TRONO RATIONUM SUMMARUM | ADLECTO INTER CONSULARES lU- 
BI- I -CIO DIVI CONSTANTINI. LEGATO PRO- | -VINC(we) ASIAE, COR- 
KECTORI TUSCIAE | ET UMBRIAE , CONSULARI AE | -MILIAE ET 
LIGURIAE, PONTIFICI | VESTAE MATRIS, ET IN COLLE- | -GIO PON- 



(1) Op. loc. cìt. p. 129, 11. 1120. — Qiieato titolo doveva trovarsi in Atii- 
palda rimpetto alla « Dogana* infiBso in una casa, già di Aloisi, alla rovescia. 
Fu invano, però, cercato dal Momm»en. 

(2) Fn ed ta dal Frotsclier, Lipsia, 1831. Cit. dal Mouiuisen. 
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TIFIOUM PBOMA- | GISTRO , SACERDOTI HEE- | -CULIS, CONSULABI 
CAM- I -PANIAE : HUIC OBDO SPLEN- | -DIDISSIMUS ET POPULUS | 
ABELLINATIUM . OB INSIGNEM | EBGA SE BENEVOLENTIAM ET | 
RELIGIONEM, ET INTEGBrT(atew) EIUS | STATUAM CONLOCANDAM 
CENSUIT » (1). 

Siamo, come si vede, ai tempi di Costantino il grande; la qua- 
lità di « kga;to della Provincia di Asia » ci avverte che Taziano 
visse qualche tempo dopo il 323 , quando Costantino aveva spo- 
gliato dell'Oriente il cognato Licinio. Non è egli i)0S8Ìbile che i 
meriti dell' « oratore » Bufino, suo padre, gli avessero spianato il 
cammino ai più alti onori? 

Per tal modo , il più antico patrono di Avellino , di cui siasi 
conservata la memoria non è Bufino, l'oratore, padre di Taziano, 
ma Tito Claudio Frontino Nicerato, figlio del console romano 
Claudio Frontino, che fiorì ai tempi di Marco Aurelio, e Lucio Ve- 
ro. Il Mommsen avverte che si riferiscono allo stesso personaggio 
due epigrafi della Grecia, a lui dedicate l'anno 164 dopo Cr. (2). 
Ecco, intanto, la iscrizione avellinese, apposta, come pare, in luogo 
pubblico, per decreto dei Decurioni : 

XIX.— «TI(^O) CLAUDIO QUIB( ino) FBONTI- | -NO NICEBATO CL(aw- 
dii) I FBONTINI CONS(mK«) F(ÌIÌ0) ^ \ XVIB(o) STL(ÌtóttW) lUD(tCÌ) | 
TBIB(l*no) LATICLAVIO LEG(tonw) | IIII FLAVIAE, QUAES- | -TOBI 
PBOPBAET(on) PBO- | -VINCIAE ACHAIAE - AB | - ACTIS SENATUS 

AB(dili) I cvn{uli)j PBAETOBi - - - | PATB(ono) coij{oniae) J)(e€reto) 
D(ecurionum) » (3). 

Prima, o dopo di Frontino Nicerato, fu patrono degli Abellinati 
un fratello di lui, T. Claudio Setida Celiano: di costui, detto an- 
che figlio del console Claudio Frontino , si trova fatta menzione 
nelle epigrafi latine della Grecia, ed anche in un' altra in lingua 
greca, « imperante Pio Marco Caesare » (4). 

Il titolo avellinese è il seguente: 

XX. — « T(Ìto) CLAUDIO I SAETHIDAE | CAELIANO | CL,(audÌÌ) 
FBONT(mÌ) I CO^B(ulÌ8)F(ÌlÌ0)x{vÌr0) I STl.(ÌtÌUm I IUD(ÌCÌ)TBIB(ltWO) 



(1) C. I. L. X, n. 1125. — Fu scoperta, insieuie cou uua Htatu», nella « drtto» 
di Avelltuo, e trasportata , nel 1712 , nella casa municipale , o « Seggio > di 
Atripalda. Non esiste più né la lapide, né la statua. 

(2) C. I. L. Ili, n. 495. 

(3) Ivi, X, p. 129, n. 1122. — Trovata a Monterò, nel 1542, a quel che si dico. 

(4) Cfr. C. L L., Voi. III. /oc. di., n. 496 e C. I. G., u. 1318. 



Digitized by 



Google 



— 21 — 

MiLiT(ari) LKGKtoni^) | in gallicae, PEOviNC(ia^) | («ìo*)liae can- 
didato . iMP(€ratorttm) (^n)TONiNi et veri AuausT(on«w) | so- 
dali . hadbi anali LE(^ato) I [tribuno) pleb(w), PEAEF(ecto) piD(et) 
ooMM(odi), I LEGATO LEa(ùmw) XI, Giu{audiali) AucKiw^aK), | pa- 
trono COLONIAE, I j>(eereto) J>(jBcurionum) » (1). 

Dopo la morte dei due fratelli Glaudii Frontini, l'afficio di pa- 
trono di Avellino fu conferito al Aglio del Nicerato, di nome Tito 
Claudio Cetego, come si scorge dal titolo che segue; 

XXI.— « Tl(to) CLAUDIO QUIR(i»0) ( SAETHIDAB CETHEGO FRON- 
TINO, I Tl(ti) CLAUDI! FRONTINI | luTS.Qc(atÌ) LEa(«0»w) FILIO, | Tl(W) 
CLAUDII FRONTINI CONS(wiw) NBP(o^Ì), | PATRONO COL(o»tae) | D(6- 

creto) j)(eouri(mum) » (2). 

Un^ altra epigrafe, frammentaria, ricorda un Oneo Marcio Bu- 
stio Bufino, della tribù Stellatina. Questo personaggio , che vien 
ricordato in altri monumenti, da uno dei quali si apprende che 
aveva tenuta in Berna, l'anno 205 dopo Gr., imperante Settimio 
Severo, la prefettura dell'annona, e poi quella dei vigili, (3), fu, 
con tutta probabilità, un nuovo patrono della colonia di Avellino, 
e, forse, il capostipite di una nuova dinastia, per così dire, di pa- 
troni, successa a quella dei Glaudii Frontini: dinastia, di cui gli ul- 
timi rappresentanti sarebbero stati appunto Bufino 1' oratore e il fi- 
glio di lui Taziano (4). 

Biportiamo, intanto, il frammento, ricostruito, in parte, dal 
Mommsen : 

XXIL— « cn(co) MA(roio)... | cnC^ì) f(ìKo) stel(^ì»o) rust(«o) 
[Rufiìwìj I PRAEP(cc^o) CLASs(w) PRAET(ori) [Misentj] j PRAEF(^fo) 
CLASs(i«) RAv(e»»atw), {procuratori] \ A.va(u8ti) VROY(in6Ìae) sy- 
iLiA{e)... [tribuno] \ coii(prtis) ì PRAET(oria»a€),TRiB(wno)[oo^or<i«XJ 
ur] I BAN(a€), TRiB(uik>) coH(or<w) VI [vigilum (fjj procuratori (f)] \ 



(1) C. I. L. X, p. 130, D. 1123. — Scoperta nello stesso tempo, e nello stesso 
luogo. Mi sia lecito dubitare del fatto che la scoperta sia proprio avvenuta 
nel territorio di Montoro. 

(2) C. I. L. X, ivi, n. 1124. Si dice sia stata trovata nello stesso luogo , e 
t-empo. 

(3) C. I. L., VI (Roma) n 1066; IX, n.i 1582 e 1583 (Benevento). 

(4) Non sì dimentichi che a Benevento esisteva una ^ Porta Buflna*. Ora, 
giacché questa città apparteneva alla tribù e SUllaiina >, non è priva di fon- 
damento la congettura che il nostro Rufino, € Stellatine*, abbia avuta origino 
beneventana, e che sia stata onorata in quel modo dai suoi concittadini la fa- 
miglia di lui, che aveva dato un console a Roma (a. 131). 
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TBANSPADAN(a6) v(rovhmae) [Au-] \ - ausT(t) ordinibus [ex] 

EQUITE koman(o) [exercitato—] \ - Ri EQUiT(wm), [praetorianu] | - e 
ooH(ortw) ì [procuratori) leg(ìo»w) ih CYR(enaieM)y ni gall(«- 

cae)] I XV xvipUoniaé) » (1). 

Un altro patrono della colonia, che non si può dire in qual tempo 
sia vissuto, fu un Aurelio Aufentino, il quale prestava i suoi va- 
levoli ufficii anche per la vicina colonia di Belano, nella quale 
venne a morte. Infatti, tra le iscrizioni celanesi, troviamo: 
* XXIII.— « jy{iis)^{anihm), \ Aurelio aufen- | -tino, PRA(6tor{ 

leiJÌ0)^[ÌS) I XXIl[PAT(rono)]COL(o»me)AECLAN(6/WW) I ETABELLINA- 
TJS, HO- I -MINI OPTIMO [MON(l*W6n<WWl)] | PAMP(fel7)lTS ... AMIC(fM) 

[POSiriT] » (2). 

Ci è dato di stabilire, quasi con sicurezza, che almeno uno dei pa- 
troni, di cui abbiamo notizia, fu nativo della colonia. Questi fu Caio 
Petilio Gaudenzio, il quale apparteneva alla famiglia antichissima 
« Lucceia », stabilita, fin dai tempi anteriori all' E, V., in Avellino. 

Questi, nel sec. IV dell' E. V., era, in Boma, preposto alle 
« Terme di Costantino » ; la sua residenza nella capitale , forse, e 
r ufficio, dipendente dalla Corte imperiale, avevano dovuto levarlo 
così in alto nella stima dei suoi concittadini , da farlo non solo 
eleggere patrono, ma divenir anche degno di tina statua. E questa 
por decreto dell' « ordine splendidissimo » avellinese , fu collocata, 
nella « Curia », ov' erano state già innalzate molte altre stiitue 
« pedestri » di uomini illustri. PjCCO 1' epigrafe : 

XXIV. — « GAUDENTI . jj c(aio) LUCCEio PETILIO c(larissimo) v(i- 

ro). I PRAEPOSITO IN URBE RO- | -MATHERMARUM FELICIUM | OON- 
HTANTIANARUM . PLENO | HUMANITATIS . ET lUSTITIAE . MA- | -GI- 
STRO AEQUITATIS , ET TOTIUS AITO- | -TORI GRAVITATIS . BENEVO- 
LENTIAE, 1 1 SAPIENTISSIMO ET ELOQUEN- | -TISSIMO . PRO SUMMA 
IN I SE BONITATE . IN CURIA . QUOD OMNE | GENUS EIUS . PEDESTRI- 
BUS STATUIS I TOT TANTISQUE DISPOSITIS . MERITUM | OSTENDAT 
INSIGNEM . PATRONO PRAES- | TANTISSIMO . EXCUBIIS EIUS SEM- 



(1) Ivi, p. 131, II." 1127. Scoperta a Mercoglìauo ; ivi trovasi tuttora, noi 
palazzo Bucino. 

(2) Ivi, IX, p. 110, n. 1199. Chiedo venia ai « mani » di A. Aufeniino^ se ho 
tentato di ricostruire una parte, facile, del resto, di questa epigrafe. La rico- 
struzione, come di regola, è tra le parentesi quadre. Il Guarini {Ricerche Ecìa- 
nexi, p. 100) lesse: PAMi»(ini)us, che il Mommsen non approva. 
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1>KU PUL- I -TUS SPLENDIDISSIMUS ORDO | ABELL(Ìn)at(tl*W) [sìa- 

tuam conlocandam] CENS[mQ » (1). 

V ampollosità di questa dedica ( trattandosi di un funzionario 
così modesto, specialmente) ci fa pensare ai probabili doveri di 
grntitudine, che V Assemblea dei Decurioni aveva contratti col 
proprio patrono, per causa di una vertenza, che s'agitava, appunto 
in quei tempi, tra la Colonia, e il Prefetto di Boma, da cui era 
anuuinistrata la Campania, e per consegueuza, anche Avellino, che 
faceva parte di questa regione, come s' è veduto -più innanzi. 

Mercè i buoni uffici del Lucceio, forse, era stato promulgato 
nel 365 dopo Cr., dagl' imperatori Valentiniano, e Valente, il se- 
guente rescritto, che tu poi compreso nel Codice Teodosiano (L. 
68, Tit. I, De Deeurionibm ) ; era diretto, appunto, al Prefetto di 
Roma, Severo: 

XXV. — 4C AD SEVERUM URBIS VICARIUM ». 

« QUAE IN PERNICIEM ORDINIS ABELLINATIUM, SINE AUOTORI- 
TATE AC lUDICIO PRINCIPALI ORDINARII lUDICIS , NIMIA ADRO- 
GATIONE GESTA SUNT, NEQUE VETUSTAE CONSUETUDINI PREIU- 
DICARE DEBEBUNT, NEQUE IN FUTURUM QUANDAM NECESSITA- 
TEM LEGIS IMPONERE ». 

Si trattava, evidentemente, di qualche strappo, arrecato dal 
Prefetto, alle leggi municipali , che venivano indicate col nome 
di « consuetudini » ; e 1' entusiasmo dei padri-coscritti avellinesi 
per il loro concittadino, che aveva saputo far riconoscere i loro 
dritti, sarebbe stato, in tal caso, più che giustiflcato. 

Ci sembra, intanto, di aver già detto abbastanza , per quanto 
ci era permesso dalla scarsezza dei monumenti, intorno ai « De- 
curioni », all' « ordine decurionale » della Colonia , e ai suoi « pa. 
troni » : ed è tempo, oramai, di parlare, partitamente, dei singoli 
magistrati, preposti all' amministrazione di Avellino, e delle fun- 
zioni, eh' essi esercitavano (2). 



(1) Ivi, X, n.o 1126. — Trovata nel 4812, in un campo, sito a settentrione 
delle rovine deU' antica città : esiste nella villa di Vinc. Belli, già de Caprarìis. 

(2) Dal tempo di Costantino in poi, P nfflcio dei € decurioni i^ era divenuto 
nn < onere >, più ohe un « onore >. Essi dovevano badare alla riscossione delle 
imposte: assegnavano a ciascan contribuente la quota, che doveva pagare e, a 
loro rischio , e pericolo , ne anticipavano V ammontare agli ufficiali dell' im- 
peratore. La legge aveva rosi i « decurioni », e i e curiali » o notabilif (secondo 
ora si dice) come una casta, nella quale sì trasmettevano ereditariamente Teser- 

4 
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I V. Magistrati della Colonia di Avellino ; eemore^ pretori^ 
ediliy questoroj e questore delV annona. 

La magistratura suprema, in Avellino, era quella del « Censore ». 
Si perveniva, ordinariamente , a tale officio, dopo aver percorsa 
tutta la scala delle cariche minori. — Quali erano le attribuzioni del 
Censore I Probabilmente, eran quelle di badare alla iscrizione dei 
meritevoli per nascita e per censo, nell' « Ordine dei Decurioni », 
cancellare gì' indegni, convocare e presiedere le adunanze , farne 
eseguire le deliberazioni, ecc. (1). 

Dei Censori di Avellino, ne abbiamo già incontrato uno: Marco 
AUio Eufo, iscritto nell' « ordine », e nel grado onorifico dei «^umw- 
virali» per decreto dei Decurioni. !N"on possiamo indicare dopo 
quanto tempo la stessa carica fu occupata da un suo discendente, 
di cui è cenno in questo frammento epigrafico : 

XXYL— « .... (a)LLio G{ai) F(ilio) | (R)vvo \ [ÀED(t«) nvij" 
r(o) CENs(orO I [PEAEF(eoto) F-]-ABRUM , | [ Trib{uno) mi']-ij{itari) 
LEG(ìom«) XXI I [rapac(i«) , Praef(ecto) | [alae p{edestris) e{xercitus)] 
I ^(ecreto) 'D^ecurionum) » (2). 

Un altro censore fu Decio Cozio , della tribù Galeria , e , per- 
tanto , di origine avellinese. A questo magistrato , che aveva il 
soprannome di Fiacco , fu , per decreto dei decurioni , dedicato 
dalla moglie, Manila, un ricordo marmoreo, di cui ecco l' epigrafe : 

XXVII.— « D{e€ius) COTTIVB. D{ecii) -piilius) GAX(mW«)FLACC(«W), 
AED(ih>) I q(uae8tor) vii{aetor) iiviE . censor .ex D^e&ret-o) ©(ecwrto- 
num) . MANLIA UXOR » (3). 

La espressione « censor ex d. d, », come par che voglia inten- 



cizio degli uffici, e il sostegno degli oneri mnnicipali. Il sacerdozio, l'esercito, 
1' Amministrazione (essendo queste cariche esenti dagli uffici mnnicipali) erano 
chiusi ai decurioni, e ben 92 leggi del Codice Teodosiano punivano ogni ar- 
tifizio, che si fosse per caso adoperato per sbarazzarsi del titolo decurionale. 
(V. Duruy Storia Romana tradotta dal Bertolini, p. 558). 

(1) Uno dei doveri precipui dei magistrati era quello di celebrare i riti re- 
ligiosi, e assistere ai sacrifizi, e alle altro pratiche del culto (pagano, s'intende). 
Anche quando una città era punita, con la diminuzione dei suoi privilegi, ai 
magistrati veniva conservato il dritto di occuparsi delle cose sacre. Livio, IX... 
Anagninis,., concilia connubiaqtie adempia: el nuigistralibus , praeterqnam sacrornm 
curatioue, inlerdictum. 

(2) C. I. L., X, n.** 1131. —In Atripalda, nella Piazza, casa € Bapolla >. 

(3) Ivi, p. 132, n.o 1135. —Esiste nello stesso luogo, casa « de Rita*. 
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tendere il Mommsen, sarebbe stata non solo insolita, ma oziosa. 
Dopo « Manila uiBor », bisogna sottintendere un verbo « posuit », 
« eollooavit », o altro simile. E perciò, leggendo come noi abbiamo 
fatto, quella espressione {ex d. d.) deve riferirsi al verbo, ed accenna, 
in sostanza, a un fatto semplice, e noto. La moglie, per erigere un 
monumento alla memoria del marito, eh' era stato il primo magi- 
strato della città, aveva dovuto, prima, ottenerne la necessaria ap- 
provazione , e la concessione del suolo pubblico , dall' assemblea 
dei Decurioni. 

Si ha notizia di un altro censore, di cognome Bivellio, dal se- 
guente frammento : 

XXVIII.— « M(arco) [Bi]vELLio c(ai) ¥(iUo) aAL(erio) \ [AB{dili) 
iivir(o)], q{uae8tori)y VR(raetori) iivm(o), CENS(ori} » (1). 

Un censore, anche di origine avellinese, fu un « Caio Mamer- 
cio », il quale innalzò un monumento al fratello Caio Mamercio 
Proculo, e alla moglie di lui : concorse all' opera anche la madre 
dell' estinto, Socilia. 

XXIX. — « c(aiu8) MAMBRCius c{ai) ¥{iliìi8) aAL{erim) \ abd(i7w) 
irviR . vn(raelor) iTviR, OENS(or) . | c{aio) mamercio c(ai) f{ìIìo) 

PROCULO, I SOCILIAE ì^{aevii) ¥(ÌUao) PRISCAE UX(orÌ); I SOCILIA 
MATER FILIO » (2). 

Un Proculo , tribuno della legione XXI (Rapace) , dedicò una 
memoria ad un altro censore : « Publio Erennio », suo nonno , e, 
come si scorge dalla differenza dei cognomi, dal lato materno. 

XXX.— « .... [PR]0CULUS . . . . , [TUTB{unU8) LEG(tO»W) X-]-XI 
RAPAC(t«), I T{ublÌO) HERENNIO | ^{ublii) ¥(ÌlÌo) aAL(erÌO) AVO, | 
CENSORI » (3). 

I censori, adunque, dei quali ci è stata conservata la memoria, 



(1) Iti, p. 131, n.^ 1134. — È nascosta, ora, sotto l'intonaco di casa e Gen- 
aie, » in « ria del Carmine », in Atripalda. 

^2) Ivi, loc. cit , n.^ 1137. — Esiste a Monteforte, neUa « Chiesa di S," Maria >. 

(3) Ivi, n.® 1130. Trovasi in Atripalda, € casa Losco t^. Un altro cenno di 
qnesta famiglia Erennia si trova in « un frammento ... di classica paleogra- 
fia » scoperto dal Galante: « D(iw) m.{anibus). C. C. {Caii dio) He(i'e»nii)... > 
Op. cit., p. 8, n.* (1). Non è improbabile che questi « Erennii » abellinati pos- 
sano esser discendenti da quella stessa famiglia , che aveva dati i natali a 
Erennio Ponzio, il padre del vincitore delle Forche Caudine. Avveniva , non 
di rado , che i membri delle famiglie più cospicue delle province , e special- 
mente so avcvan seguite le parti dei vincitori, fossero ascritti come coloni, e 
ammessi a godere tutti i dritti di costoro. 
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sono soltanto sei, de' quali due Eufi : Marco Allio, cioè, e un al- 
tro, di cui s' ignora il nome ; non si può dubitare, però, del fixtto 
che siano due personaggi diversi, per la ragione, evidentissima, 
che l'uno è detto «figlio di Marco», ed è il più antico; l'altro, 
figlio di Caio. 

Gli altri quattro sono : Decio Cozio, Marco Bivellio, Caio Ma- 
mercio, e Publio Erennio. Non è però senza fondamento la spe- 
ranza che se ne possano, col tempo, trovare degli altri, con la 
scoperta di nuovi monumenti. 

In un frammento si fa cenno di un tale eh' era stato censore 
per la sesta volta. Ecco il doc. con la ricostruzione del Mommsen. 

XXXI. — « . . . [€en]8(ori) vi | ... [PRA.ET(ori) ii[vir(o) | [AED(t7i) 

liv(tro) i,i{benti88ime) [M{onumenium)\ ^[ublice)] ¥(aci€ndum) c[U' 

ravit) (1). 

* 
* * 

Subito dopo il Censore venivano, per dignità, i « praetores duo- 
viri », o « duoviri iuri dioundo » , ed erano così chiamati perchè 
tutti e due presedevano all' amministrazione della giustizia. Co- 
loro, che avevano occupata questa carica, ed erano, perciò, idonei 
ad essere promossi al grado di « censore », venivano distinti nel- 
1' « Ordine », ossia nell' Assemblea dei Decurioni, col tìtolo onori- 
fico di « duumviraìi », così come nel Senato di Boma si dava una 
certa preminenza ai « consolari ». E abbiamo già veduto , a pro- 
posito del Censore Marco AUio Rufo, che il titolo, e gli onori an- 
nessi, potevano esser conferiti, direttamente, con deliberazione, o 
« decreto » dell' Assemblea , anche a coloro , che per avventura , 
avendo meriti specialissimi, non fossero passati per la trafila delle 
cariche minori. 

È notevole il fatto che nelle epigrafi pagane questi magistrati 
sono chiamati « Praetores diwviri », e in quelle cristiane, come si 
vedrà in seguito « duoviri iure dicundo ». Poterono le nuove idee, 
bandite dal cristianesimo, contribuire a que&ta diversità di appel- 
lativi ? Ad ogni modo, riferiremo le poche epigrafi, nelle quali si 
accenna ai « pretori » , che non erano pervenuti a dignità mag- 
giore, quando furono colpiti dalla morte. 



(1) (Cfr. C. I. L., X, parte 1.*, ii,« 1118, p. 129).— In Atripalda, casa^ i^o- 
bco », ili via del Caruiime. 
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Nel titolo seguente, si tratta di uu Publio Vettieno, e del fra- 
tello di lui, Caio, fregiati di un diverso onore: giacche l' uno era 
stato « pretore » , V altro « edih ». 

XXXII. — « vfuhlio VETTIENO v(ublii) FfilioJ GA.ijferioJ) 
v^(aetori) irfiR(o) \ cfaioj vettieno v(ublii) ¥(ilio) GAi^ferioJ 

BAflbofJ I A-EJyfUiJ ITVlRfoJ » (1). 

E in quest' altro frammento si accenna anche a nn « Modesto », 
« duumvirale » di Avellino. Sull' epigrafe appare ancora in basso- 
rilievo la figura, togata, del magistrato. 

XXXIII. — « ^mo^DESTO llYiRCaìiJ A(bellinatiumJ \ ... Ex [Dfe- 
ereto)] jyfecurionumj (2). 

Il luogo, ove i pretori rendevano giustizia, era detto « Basilwa »; 
abbiamo già veduto che il « Patrono » Marco Antonio Rufino , 
l' oratore, s' era cattivata la devozione della « Colonia abellinate * 
col farne edificare dalle fondamenta la Basilica: « hasilicam Givi- 
tatis nostrae pecunia sua a solo fecit », 

* 

Anche due erano gli edili, preposti alla cura delle opere pub- 
bliche, e perciò erano chiamati « aediles duovlri »; solo raramente 
sono indicati col semplice nome « aediles ». 

Ad uno di cotali magistrati abbiamo già accennato: ci è occorso 
di nominare testò Caio Vettieno Balbo, fratello del pretore Publio, 
del quale si è anche parlato. 

Un altro edile fu Lucio Pinario Natta, avellinese, a cui dedicò 
un monumento Marco Bivellio, suo concittadino; quegli che, forse, 
divenne poi censore. 

XXXIV. — « J^(UCÌO) PINARIO i,fu€iij FfiUoJ GAL,(erioJ I NAT- 
TAE, I AiiD(iliJ llvinfoj, QfuaestoriJ, TRiBfunoJ MiLiT(^anV leG(^ìo- 

nisj III I PBAEFECTO BEBNICIDIS | Mf arCUS J BIVELLIUS CfaiJ 

Y(iUus) OAiu( erius) ». (3) 

Ad un' opera pubblica, forse eseguita in virtù d' un legato, ap- 
posero il loro nome quattro edili, essendosi i lavori, probabilmente, 
prolungati per due anni, e supponendo che i magistrati, in Avel- 



(1) Ivi, p. 132, n.» 1140. — In Atripalda, nella chiesa di S. Ippolisfco. Pio- 
nati e Lnpoli sostitniscono nel 3.^ verso « BMdo >. 

(2) Ivi , n.o 1142. — Venuta alla luce nella contrada e Selle soldi > , presso 
V antica « Civita * in un podere, di < Della Bruna >. 

(3) Ivi, p. 132, n.o 1129. Trovasi. nei pressi della Chiesa di S. Ippolisto. 
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lino , durassero in carica un anno , e non per tempo maggiore. 
Ecco V epigrafe. 

XXXV. — « AJi^jy filesj DfuoJ YfiriJ, \ ex testamento, | fece- 

RUNT QUI INFRA: | c(aim) ALLIBNUS c(ai)¥(ilius). TBRfentiusJ aA- 

jjferitui): \ cfaiusj laVCCBius cfaij FfiliusJ aAJuferiusJ s^cvì^Cdus): 

I qfaim) lucceius c(ai) ¥filiusj aAijferiusJ sabinus ifrpinmf): 

I C(aÌU8) ARUTTIUS C(ai) V(ÌIÌUH) GAL,ferÌU8j ALAUDA » (l). 

Se la interpretazione di « Irpinm » ci si menasse buona, dovrem- 
mo concliiudere che quel Lucceio , il quale si diceva « Sabino », 
e « Irpino », voleva mostrare ch'egli, colono romano, non arrossiva 
della origine della sua famiglia, forse irpina, a differenza di quel 
suo omonimo, che a Pompei, come si è veduto, si faceva chiamare 
« A Ibanus ». 

Ad un monumento, eretto a spese pubbliche in onore di qual- 
che « patrono », apparteneva, forse, questo frammento, in cui ri- 
corre anche il nome degli edili : 

XXXVI. « o(ptime) inferito) vfeceruntj \ v(uplice) aed (iles)^ (2). 
Di un altro edile, figlio di un Gaio Massimo, avellinese, si trova 

fatto cenno in una epigrafe frammentaria, ricostruita , in parte , 
dal Mommsen. 

XXXVII. « I F-] ece[runt] c(ai) FfilioJ \ [GXiaferioJ] 

^AXfiJ^o I [AE-] DfiliJ iiy (irò) I [ABEL-]-(i)iN/^atmm; sa- | [crumJ 

e. e. {-Cai duo) [FRATRE-j-S | ET . . . MA-J-XIM[US P-]-ATE(r) ». (3) 

* 
* * 

Il « questore » era il magistrato, che aveva, come ora si direbbe, 
la cura della finanza. Quest' ufficio, come si sarà osservato , non 
aveva un posto certo nella serie delle altre cariche, giacché il ti- 
tolo di « questore » alcune volte vien collocato prima di quello di 
« edile » (4); più spesso è posto dopo (5), ma primadi quello di « pre- 



(1) Ivi , 11.0 1141. Trovarsi in AveUino , neUa Torre dell' orologio. Nessuno 
crederà, però, che quella torre sia di costruzione così antica. Per ino, essa è 
an unico rudere delle antiche mura , longobarde, erette dopo la conquista. I 
barbari disfecero tutti i monumenti, per servirsi dei ^>ro materiali. 

(2) Voi. X, parte II, p. 969, n. 8159. — In Avellino, innanzi all'Episcopio. 

(3) Ivi, parte I, u.** 1139. — Trovasi anche in Avellino. 

(4) V. la epigrafe, che seguirà, di e Caio Mamercio Janttario ». 

(5) V. le epigrafi di « Bivellio », e di « Alito Rufo ^ figlio di Caio », e di « Devio 
Cozio » censori. 
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lare»; una sola volta, poi, si trova perfino immediatamente dopo 
la snprema dignità di censore (1). 

Non avanza, però, alcuna memoria di personaggi, che abbiano 
esercitato, durante la loro vitii, il solo ntticio di questore. 

... *a. 
'I* 1» 

Al questore degli alimenti, o dell'annona, toccava il compito 
di regolare tutto ciò cbe si riferiva olla compra, o alla vendita 
dei commestibili. Di tal ufficio si è conservato il ricordo in un 
solo monumento, ed è il seguente: 

XXXVIII. «D(ti«) ^{anibus), \ c(ato) mameroio sv(urio) ^{ilio) \ 
lANUAEio. Q{uaestorl). aed(ì/i). PRAET(or/), I iivir(o), qCuaestori) 

ALlMENT(orUlw) ET | PACCIAE LUCRETIANAE | V^ubUus) PACCIUS lA- 
NUAK1U8 I FILIO NATURALi ET MA- | -MERCIA GRAPTE MATEB | 
INFELICISSIMI FLLIO ET | COGNATAE PIISSIMIS | FECERUNT » (2). 

* 

Eicapitolando, dunque, quanto si è esposto lìn qui, diremo clie 
il potere legislativo risedeva nell' Assemblea dei Decurioni della 
Colonia di Avellino, (con la partecipazione del popolo), e quello 
esecutivo era affidato dai Coinizìi, in cui tutti i coloni potevano 
dare il voto, a una commissione di sette membri, il cui capo cliia- 
mavasi « censore », Gli altri sei magistrati, che duravano in cari- 
ca, forse, per un anno, erano i « due pretori », per la giustizia, i 
« due edili », per le opere lìubbliche, il « questore », per la finanza, 
e il « questore degli alimenti » , i>er l' annona. — Da alcuni luoghi 
di Cesare (B. G. I) si rileva che 1' ufficio dei duumviri (pretori) non 
si limit'iiva alla sola amministrazione della giustizia, ma si esten- 
deva anche ad altri rami del potere esecutivo: essi erano, se ci si 
l)ermett<3 il paragone, i «consoli» in quarantottesimo della colonia. 

§ VI. — Religione degli Abellinati, pagani. — Loro necropoli. 

Della religione, per così dire, nazionale, degli Abellinati irpini, 
non avanza alcun monumento. Si suppone che le loro diviniti^ 
siano state quelle, che sono comuni agli altri popoli italici. Il nome, 
però degli « Hirpini », derivato da « hirpus » {zizlupus)^ ci fa con- 



ci) Cfr. la epigrafe di « M. Aìllo Rufo, figlio di MarcOj censore. 

(2) Ivi, u.® 1134. Nel palazzo del Principe, in Avellino, ora « Trihnnale ». 
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getturare che questo popolo, anticamente, abbia tributato onori divini 
a quel terribile abitatore dei nostri boschi (1). In seguito l'immagine 
del fiero animale potè servire loro di emblema nazionale , o per 
batter moneta. Certo , si ritiene che il nome latino « pecunia », 
derivi dall' immagine di una pecora, che Numa avrebbe fatta im- 
primere sulle più antiche monete ; non potrebbe esser avvenuto 
che altri popoli avessero data la preferenza ad altro animale! I 
Campani, ad es., avevano, sulle loro monete, il toro, e gli esempi si 
potrebbero moltiplicare all'infinito. 

Per questa medesima ragione, forse, agli « Abellinati » s'era data 
quella loro denominazione ; poiché , dopo una probabile secessione 
dal resto degli Irpini , alla quale sembra che accenni 1' epiteto , 
dato loro dai coloni greci delle coste del Tirreno, di protropi (da 
T.p6 (rz avanti) -f- xpeTro) zzz rivolgo; rivolto), essi avrebbero preso per 
loro insegna non più il <( lupo », ma il « dnghialetto », a cui si è 
dimostrato che rimonta la radice etimologica del loro nome fap- 
er-U'lus), 

E chi potrebbe dire, che l'attuale stemma di Avellino, consistente 
nell' « Agnello pasquale », non sia una deformazione, assai tarda , 
di un antichissimo emblema , rappresentante il patrio « cinghia- 
letto » t — E, si badi, agli abitatori della valle del Sabato questo 
emblema poteva convenire a meraviglia, come quello del « lupo » 
era assai appropriato per gli abitatori dei monti. Ad ogni modo, 
è da ritenersi fermamente, che gli Dei, ricordati nei monumenti, 
che ci rimangono, non sono quelli nazionali , ma quelli ofliciali , 
per così dire, di Boma, il cui culto era stato importato dai con- 
quistatori. 



(1) È noto che i Sanniti^ prima della celebre battaglia di Aqnilonia, ..< et 
opes deornm etiam adìiibuerunt >; richiamarouo in vigore , cioè, taluni antichi 
riti, affinchè di coloro, che non rispondevano all'appello, o disertavano, € ca- 
put levi saoratum eeset >. Il Sacerdote Ovio Faccio celebrò i sacrifizi « ex libro 
vetere linteo lecia >, affermando che ciò faceva « ex vetusta Samnitium religionef 
qua quondam usi maiores eorum fuisseut 9 [Livio, libr. X]. — Il lupo, anche presso 
i Romani, conservò alcunché di sacro, essendo il simbolo di Marte. Tutti co- 
noscono l'episodio, narrato da Livio, nel libro X medesimo, a proposito della 
guerra Gallo-Romano-Saunitica. Le schiere nemiche stavano a fronte dei Ro- 
mani : dal bosco vicino uscirono correndo un lupo ed una cerva. Questa prese 
la volta dei nemici, e fu uccisa : all'altro animale fu lasciato libero il passo fra 
le schiere dei Romani. Da ciò un soldato trasse buoni auspici!, gridando: « lUao 
fuga,,, et caedes vertit,..,; hinc Victor Marcius lupus integei', etc. 
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D3I resto, anche questi monumenti sono sciu'sissimi. Delle così 
«lette « divinità maggiori », non avanza che un titolo solo, pubbli- 
cato dal Taglialatela, ed è il seguente : 

XXXIX. — MABTE(t) q(uintusj CAMURTl(tw) I p{ublii) ¥(ilim) 
D{onuìn) D{dcdit) (1). 

Questa epigrafe, trovata nella Basilica cristiana antichissima di 
Pnita, ricorda, forse, un' ara votiva, dedicata al dio della guerra. 

Un' altra iscrizione ricorda un' ara consacrata a Silvano, dio dei 
boschi. 

XL. — « SILVANO SACB(Mm). I TA{arcu8) viciRius BUFUS Y{icirii) 

f{ÌUu8). I QtJOD LICUIT JUNIANOS, | REPABABE PENATES: QUOD- | - 
QUE TIBI VOVI POSUI DE | MABMOBE SIGNITM » (2) (N. B. DopO 

«Junianosy> si sottintenda: <<i fundos »). 

Anche di sacerdoti pagani delle divinità maggiori non si trova 
notizia , se si eccettuano i « mercuriali », eh' erano detti anche 
« magistri mercuriales », come appare dai seguenti titoli. 

XLI. — « c{aius) LUCIUS c(ai) L,{ibertu8) bithus | mebcubia- 
Lis vivo(«) I VELLEiAE o{aiae) iu{ihertae) philuminae. | quid ad 
te (I) » (3). 

L'antichità di questa epigrafe è attestata dalla forma antiquata 
«viro*» per « rtVw* ». Nelle epigrafi arcaiche, riportate piCl in- 
nanzi si è già nominato un altro <-i mercuriale »: Aulo Freio, cit- 
tadino della colonia. Meno antica delle altre è la seguente : 

XLII. — «... EGNATl(«) F(t7ÌU«) GAL(eritw) MAGISTEB MEBCUBIA- 
LIS I SIBI ET UXOBI | COTTIAE D(cm) F(iliae) SECUNDAE | HOC MO- 
KUMENTUM HEBEDEM NON SEQUETUB | EGNATIAE C(ai) l.(ibertae) 

GLAPHYBAE. | QUiQUMQU(e) e(«), nol(ì) natis Bieflcre) viatob; I 
PAULISPEB c{ohibe) [gress-]us [et respice marmar] \ neu gbave sit 
TEN(t«) [monumento errantem tendere cursum] \ [Neu gra]v(e) [sit] 
PAu(Wttw) [consistens dicere vale] » (4). 

# 

Di sacerdoti, consacrati al culto di numi iissai meno antichi di 



(1) Op. eit. 

(2) e. I. L., X , p. 129 n.*» 1114. Trovata nel toni mento di 8. Angelo a 
Scala, qnasi a nn miglio da Capriglia, in nua selva di proprietà del Marchese 
di S. Angelo. Esìste nel Mnseo di S. Pietro a Cesarano. 

(3) Ivi, u. 1154. Ad Atripalda, nella piazza. 

(4) Ivi, n. 1152. Disotterrata in un campo, presso Atripalda. In bassorilievo 

5 
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Marte e di Mercurio, tibbiumo trovato cenno più innanzi, avendo in- 
contrati due « Augustali Claudiali », nelle persoae dei liberti O. 
Arrio Corimbo, e Marco Faccio l!^arcisso, ai quali fu concesso il 
luogo, per un ricordo sepolcrale, « ex decreto deourionum ». 

Se questi, coin' è ovvio, erano i sacerdoti dell'imperatore Clau- 
dio, clie, dopo la morte, aveva avuto l'onore di templi, e di al- 
tari, i semplici « augustales » dovevano tributare onori divini alla 
memoria del primo imperatore, che, per decreto del Senato, ebbe 
il titolo di Augusto. I monumenti, in cui si fa menzione di co- 
storo, sono parecchi. 

Nel campanile di Capriglia, si legge questo frammento : 

XLIII — ... M(am) ij(iberto) nyso A.VG(u8taU) AnBL.Jj{inatium) (1). 

Quest' altra epigrafe è in Atripalda , nella « cripta » di S. Ip- 
polisto : 

LXIV. — « Uucius) FAUSTUS AUaUSTALIS Sl[BI ET FAUSTTN-] ( - 
AE UXORI, VETTIAE [SORORI?]. J.{ueÌo) FLOR(o) [PATR-] | -ONO, ET 

VETTIAE v(uhlu) i.(ihertae) SECUND(a«) soROR(i) (2). 

Di un altro sacerdote augustale, liberto, forse, anche lui, si 
tratta in un' altra iscrizione , che trovasi non lungi dall' antico 
Avellino. 

XLV. — « M(ar(?o) oFiLLio M(arei) i.{iherto) \ SALVio. augu- 
sta l(ì) I FABIAE M(arot) ij{ibertae) egloge » (3). 

Ed anche in Avellino, finalmente, nel vicolo, eh' è ad Oriente 
del Conservatorio, si legge : 

XLVI. — « v{ubUy^) [Avia] Nius o(aiae) L.(ibertiis) seleucus | 

AVG{u8talÌ8) SIBI ET | [p(UBLIO AVIA-J-NIÒ 0{aiae) liberto) SCITO^ 

ET AVIANIAE v{ublii) h{ib€rtae) I [ET AVIA-J-NIAE T(ubUi) l,{iberta€) 
PRIMAE L,{ìiCÌÌ) YB[R{atÌÌ) UXORI] » (4). 

* * 

Eifacendoci, ora, dal principio , notiamo che in una città così 

si vedouo, di sopra, Io scudo, e V elmo dello Amazoni, uu seggio con ano sga- 
bello, una lorica, e un elmo. — Da quicumque in poi, l'epigrafe è mctnca; è for- 
mata, cioè, da quattro esametri. Questi si sono dovuti , in gran parte , rico- 
struire , perchè molte lettere erano state dipinte sul sasso , e poche soltanto 
incise. — Cfr. Momms. C. I. L., loc. cit. 

(1) Ivi, parte II, p. 962; Parte I, n. 1149. 

(2) Ivi, X, parte I, n. 1148. Nelle ncalc della cripta di S. ìppoUstOf in Atripalda* 

(3) Loc. cit. n.° 1150. In Atripalda, in casa Masi. 

(4; Ivi, n. 1147.— Si sono omessi i titoli, riconosciuti falsi dal Mommson, 
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importjìiito, come Avellino, non dovevano mancare, certo, tempii 
e sacerdoti al Tonante, padre degli Dei, e depili uomini, e alle 
altre, fra le principali divinità i)ag«ne. L' aver trovati dei cenni, 
soltanto, per il culto di Marte, e di Mercurio, può indicare, al 
massiuìo, eh' erano più tenuti di conto cotesti dei , in una citti>, 
dedita alle armi, per ragione della sua origine, e al commercio , 
per la felice posizione geografica, eh' essa occupava. 

Fu scoperta anche presso Avellino una tavola di bronzo, nella 
quale si congetturò che av(»ssero dovuto trovarsi scritti i nomi 
dei veterani, che avevano fatte le campagne del tempo di Dio- 
cleziano. E si sono scoperti, anche altrove, parecchi di tali titoli, 
che in sostanza erano diplomi, coi quali si conferiva ai veterani 
la cittadinanza, coi relativi dritti. La tavola era scritta da ambo 
i lati, ma in uno non si può leggere altro che 

XLVII (a).— « [.., {/>ioo/e^)-IAN(M«).,.. | [TniB(umcia)] voT{estuté)... 
II v{ater) PATB(iac) vVi{ocon8ul) \ .... [Maximi-\-Ki^[nm) Pi(tt«) fb- 
L(ix) I [... trib(uni€ia) FOT{e8tate)].... in v(at€r) v(atnae) v{rocomul).... 

Dall' altro lato si scorgo qualcosa di piii ; e lo scritto così vien 
ricostruito dal Mommsen : 

XLVII (b). — « [IMPERATORKS CAESAUES PII FELICES INVICTI 

AUGUSTI POjSTIFICES U(axiìni) ET NOBILISSIMI CAESARESj C(aÌU8) 

A{ur€lim) Y{aleriu8)] \ [DioCL,(etianu8)] GER[M(aniott«) , [sarmati- 

CUS] V(I) , [ARMENIACUe II] , MED(tOM«) [MAXIMUS] , AD{ÌabenÌCìl8) 

[ MAXiMUs] et I 'yL{areus) Avn{eUu8) VAL(6nw«) maximian(w«), ger- 
M{anicu9)... I SAnyL(aticm) v. AU^ieniacus) ii, med(ìcm«) ^{aximtts)^ 
AB{iabenieus) ^(aximus),... \ [et flavius] constanti(w«) Y^alerii) 
Fi(iiw«)... ET G(aleriu8) VAL(mw«) ^AX(iminianu8) \ GERM(amoi) , 



che rammentano altre cariche , o altre divinità. Cfr. C. I. L. , Voi. X , p. 
7. — Non «\ è tenuto conto dì un pseudo-tompio di « Eseulapio > e d'« Igea > 
(N. 164-322); di quello di una e Diana Maduria » (N. 165-323); di un altro di 
€ Ercole* (N. 166-1871), etc. 

Falsa ò pure la epigrafe: « cara jit /a » <'N. 167-1940) da cui il Bellabona 
vorrebbe derivare il nome di Capriglia , (il qnale nei doc. del medio evo , si 
legge « Capnlia > da « caprile » del lat. classico, che vuol dire e stalla di capre ») 
e la iscrizione in cui, secondo lo stesso Bellabona, dovevano ricorrerò il nome 
e il titolo di « Tiberio Carbonario, Senatore di Avellino (N. 168-1230). 
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&ARM^(atici) \jAnu{eniaci) M(cmmjt),MED(t<?i) ìiL{€unmi) [ADiABEN]N(<ei) 

fMAXIMi]. I N[OMI-]N(a) MILIT(ttm) QUI MILITAVER(l*nO (1). 

Questo diploma non può essere né anteriore al 303 , quando 
Diocleziano, e i suoi colleglli celebrarono il trionfo, per le grandi 
vittorie, riportate contro i b*arbari in Asia, e in Europa^ né poste- 
riore al 305, quando Diocleziano abdicò, il l.o maggio, all' impero. 

Esso ci attesta che nuovi coloni furono inviati in Avellino, al 
principio del secolo IV, da Diocleziano. Ma di ciò non rimane 
altra testimonianza, diversa da questa tavola, che, per caso, fu 
deposta in qualche sepolcro (2). 

• * 

11 culto delle tombe fu sacro per gli antichi avellinesi, anche 
nei tempi anteriori alla diffusione del cristianesimo. La colonia 
di « AbeUinum » aveva un' ampia necropoli, il cui sito fu così de- 
scritto dal Galante : « Il sepolcreto... dell' epoca pagana si esten- 
deva a piò di « Civita », sulla via che ora mena alla stazione fer- 
roviaria ; ivi appunto, nella via, detta « cupa della Maddalena » , 
fu rinvenuta,... tra le tante fabbriche laterizie dei sepolcri, quella 
insigne cella funebre di travertino con letto mortuario , che ri- 
chiamò 1' attenzione degli archeologi... » (3). 

Numerosissime sono le lapidi sepolcrali, per la più gran parte, 
frammentarie : ne daremo qui un elenco , nel quale includiamo 
tutti gli altri frammenti dell'epoca pagana, perchè, come benis- 
Simo dice il Galante, «ogni briciolo epigrafico è degno di cousi- 



(1) Ivi, p. 129, n. II13. Si dice, nel C. I. L. , scoperta « in Hirpiniè > e 
da Avellino, portata, da Mariano Montefusco, in dono, al celebre archeologo Gaa- 
rini, in Napoli. 

(2) È risaputo che, quando il numero degli antichi cittadini , o coloni , di- 
minuiva, il Senato concedeva la facoltà di iscriverne altri nuovi : < decrevit se- 
natus ut C, Lelius con8ul.., sex millia familiarum conecriberet quae in eoe volonias 
ICremonam et Placentiam , qtmei'entes inopiam colonorumi,., et ut L» Aurunculeiue 
praetor triumviros crearet ad eos colonos deducendoe (Livio , Libro XXXVII ). — 
Spesso lasciavasi comune una parte del territorio , per dar agio di accrescere 
la colonia. Nel fondare quella di Turio , vi si mandarono 3000 fanti , e 300 
cavalieri. — Si potevano distribuire 30 iugori di terreno ai fanti, 60 ai cava- 
lieri; ma, « Apiisiio auctorCf iirtia pars agn adempia est, quo postea si celiente uovos 
colonos adscribcre possent ». Perciò furono dati 20 iugeri ai fanti , 40 ai ca- 
valieri (Livio, lìbr. XXXV). 

(3) Op. cit., p. 13. 
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derazione nella Archeologia, e può sempre rivelare qualche cosa 
di nuovo.... (quando venissero in luce gli altri resti) » (1). 
XLVIII. — 2) « i&(areo) mario | M(am) i.{iberto) postumo | {Mar- 
ci)AE {Marci) ^.(ibertae) tertulae | M(areo) mabio [fratri (?)] ». 

3) « (Afarc-)us ìi{arci) L,{ibertm) eros | (TcHtt)LLAE libebtae | 

(cOlk?)UBINAE SUAE ». 

4) «... [«<r]ATEGO.... I [sibi].. AVlSQU(e) P(o«WÌt)... I .... NEPO(«)... ». 

5) « c{aio) ARRio I SPEDio | ACTiANO | c[larÌ8simo) v(tro) ». 

6) « M(ar(?tw) AHius k{uK) ij{ibertu8 \ salvius, sibi et | atiliae 
o{aiae) jj{ib€rtae) salviae | in FB(onte) PBD(e«) xvi | in agb(o) 
PED(e») xiix ». 

7) « SEX(fl«) BRIITTIUS | BBXT(ÌlÌae) [BRUTTIAE] [SORO]R(t) », 

8) « D(m) U(anÌbìUf) \ CERRINIAE VE I NERIAE MATRI | TBEBATIA 

sabi I NA Biene) -^(erenti) ¥(ecit) ». 

9) « LICINIA c{larissima) ¥(oemina). [Sovrasta allo scritto, in bas- 
sorilievo, un busto di donna]. 

10) « M(arcu8) ESSiA c{ai) f(ìWiw) moNVU(entum) fecit | sibi et 
suis I .c(aio)oviEDiOT(iY»)F(t7to) TUMULO et | c(aio) ovibdio 

C(aÌ)F(l7tO)LUPERCOET | T(ito) OVIEDIO C(aì) F(iiìo) TUMULO». 

11) « u{areus) ofilli(ìm«) | miarcó) ofillio '$ii{onumcntum) [hoc] v{o- 

8UÌt) ». 

12) « OFILLIA L(MOft) i.(iberta) \ firmilla filia I SIBI ET suis I 
IN FB(on<€) v{edes) vi, in AG(ro) | pedes xvui ». 

13) « D(tw) i&(anibìA9) [ex] testamento hs i- {sestertiis quinque 

minibus) ARBiTB(af w) pactumeiae. I H(oc) u(onumentum) s(cm) 



(1) Op. ci*., pp. 34-35. 

(2), (3), (4) Cfr. Galante, op. cit., pp. 9-10, nota. 

(5) C. I. L. X, n. 1121. In Avellino, CaHa Capozzi. 

(6) Ivi, n. 1155. In Atripalda, Casa Belli. 

(7) Ivi, n.<> 1157. Nel Museo dì 8. Pietro a Cesarauo. 

(8) Ivi, n. 1160. k nel Museo di Napoli. 

(9) Ivi, n. 1161. In Atripalda, a capo la -Torre. 

(10) Ivi, n. 1163. le in Avellino, nelT antica « Rocca » o Cswtello longobardo. 

(11) Ivi, n.® 1164. Trovata a Mercogliano , nel sepolcro dei SS. Modestino, 
Fiorentino, e Flaviano. Le lettere VOXOO sono interpolate: da esne il Giordano 
vorrebbe inferire, che quei santi subirono il martirio nel 295! (egli dice, vera- 
mente, 293). Si sa che molto pih tardi si cominciò a contare gli anni dell'E. V.: 
lino al sec. VI, fu in uso la data conwlarCj abolita da Giustiniano. 

(12) Ivi, n." 1165. Venuta fuori nel fondo « De Donato », nel luogo « la civita ». 

(13) Ivi, n. 1166. Trovasi in Avellino, casa Capassela. 
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B{epulerum) ìi{eredem) n(ow) ^{eqmtur) \ m ¥R{onU) viedes) xxc 
IN AGEO v[ede8) xxc ». 

1) « .... viBiAE -N^aevii) ¥(iliae) ruf(ì) usor(/) ] h(oc) M(o?utwen- 

ium) v{o8uit) I IN vn{onte) ped(^«) xiv | in agr(o) PBD(e«) xvi ». 

2) « T{uhlÌUS) POMELIANUS | LUC(n) F(l7ÌM«) FELTCIANUS | ET EE- 

qvi{€toriuni) sibi et suis ». 

3) « ... [abel-]-linatium I ... 'B(enemerenti) i(mpema) s(wa) ^[epul- 

erum) i{nstaura7idu7n) CUEAVIT ». 

4) « IN FiR{onté) [PEDES...) | i(n) AaEfo) [pcdea] xii ». 

5) « IN ¥idi((mté) i?(edes).., \ IN AGe(o) ^(edes) xiii ». 

6) « [0Z-]IMPIAE JUSTAE; I [NICHI-]-FOEIA VAETINA | [ET OLIM] 

p{ropria} i{ihpema) Y{ivem) ^(ibi) AC Y(oto) B{oluto) filiae [ 
[CAEissJiM<aey; vixiT [circ-]iT(er) \ [annJis xxx | -matbe po- 
NERE [moìiumentuìu] c{uravit). 

7) « POMPEIAE T(ublii) ¥{iliae) C{aÌ0) FUEl(o) | ... [lP]POLl(to) (?) 

AE{dUÌ(ì) VIVO . DE B(UO) ^{eeit). QUOD MISERRIMUM EST MA- 
TER FECIT ». 

8) « VEEATIUS CAPEIU- | -S CUM CONIUGE | SUA VICIEIA MY | - 

RINENE SE VIBOS M- | -EMORIA SIBI FECE- | -RUNT ET SUIS ». 

0) « SPEDIA i?{ublii) ijìB(erta) aei(ì) | c{um) i.{acrimw) A(mica) 
n(equÌ€toruni) A(mi€Ì8) sibi et c{aio) hostio c(aio) Tullio 
CLEMENTI I h(oc) 'yL(pnumentum) n{ered€m) N(on) B(€qu€Uir) ». 

10) « (S)ABINO ». 

11) « POPPAEA c{ai) Fillio) PROCCA | Yix(it) ann(o«) Vili (nieuse^) 
un ». 

12) « c{aiu8) RUBRius c(a*) i^dbertm) hilarus | monumentum 



(1) Ivi, u.o 1174. Fu scoperta in Atripakla. 

(2) Ivi, u.« 1178. Trovata nella « Cirlia ». 

(3) Ivi. n. 1143. Fuori dì Atripalda, nel pavimento della Chiesa del Cimitero. 

(4) Ivi, n. 1176. In Atripalda, nella chiesa di S.** Margherita. 

(5) Ivi, n. 1177. Trovata nel fondo Belli, in Atripalda, e mandata con l'al- 
tra n." 1160, a\V Egizio j in Napoli, dal signor Belli. 

(6) Ivi, n. 1179. Ndla Civita. 

(7) Ivi, n. 1167. Ad Atripalda, nella piazza. 

(8) Ivi, n.o 8364, del Voi. X, parte II, pag. 1008. 

(9) Ivi , parte I , n.® 1172. A Mercogliano , innanzi alla porta di S.a M.* 
della neve. 

(10) Ivi, n. 1170. Ad Avellino, nella Chiesa de' setto dolori. 

(11) Ivi, n.« 1168. In Monteforto, chiesa di S.* M.'' 

(12) Ivi, n. 1169. Afl Atripalda, in via del Carmine. 



Digitized by 



Google 



— 43 — 

FECiT siBi ET I RUBRiA c(ai) J.(iberta) hilara, c(afw«) Rit- 
BRius I c(ai) j^(ibertus) acceptus ». 

1) « D(iis) l&{anihu9) \ SEXTILIA I PROTA | SIBI ET SUIS | IN FR 

(onte) PED(e«) xvi | in agro ped(c«) xviii ». , 

2) c{aim) SUELL(ÌM«)... | siri et VAL(crì«e)... | ooncubinae et... 

I FILIAE, ET QUAR(#ae).. | VALERIAE QUAR(toe) ».... 

3) « ((?am«*)Mo... I ,.,{feci)Y ». 

4) « jy{iis) ìi(anibu8), \ F(ubln) afini(ì) firmini | qui vixit an- 

NOS III I M{enS€S) vi D(ie8) XXVIIl MATER I ET PATER FILIO 
MI I SERISSIMI FECERUNT ». 

5) « .... US c(ai) ¥{ilituf) GAL(mttó).... » 

6) « {In) ORDi(ne) [adl€€tu8 /]... » 

7) « [co]ON(afiw) ìs^{oniimentum) v{o8Ìtum) n(e8tituif). 

8) « A(mico) T{onendum) c(uravit) ». 

9) « [so]rori [H]ER(e»m)AE | [herenni]a soR(or) (e)i... {et) 

[BENEJMERITO [FR]ATRI ». 

10) « ... i,{tieii) F{ilio) YB{ratio) \ .... {augu8t')-AL,i ». 

11) « c{aio) I A{micii8) v(o8uit) corolla ». 

12) « (JTer^ENNIO FIERI lUSSIT ». 

13) « .... (Tribuno milit)Aiii \ .... quod.... | [adTlLECTO [inter Decurto- 
nes !....] » 

14) « J^{UCÌ118) LICARPUS T{itulum) MXCDXI OK CA[rp8Ìt]. 

[Si riferisce, forse, come avverte il Mominsen, a un gladiatore]. 

15) ... GRETI SUNT | .. [SA-j-BINUS FECIT. 



(1) Ivi, n. 1173. In Atripaldji, sulla riva del Sabato, murata alla rovescia. 

(2) Ivi, Voi. X, parte li, p.-ig. 969; ii. 8161. Rinvenuta a Capriglia , nella 
contrada, detta « Vico lavoro », in un fondo « De Masi ». 

(3) Loc. cit. n. 8162. In Avellino, dietro al Duomo. 

(4) Loc. cit. n. 8160. — Scritta sur una tegola, trovata dentro un sepolcro, 
nella villa del Canonico Masi , ch^ è tra Avellino ed Atripalda. II sepolcro era 
una gran cella costrnita con tufo, e mattoni: vi erano dentro quattro sarcofagi. 

(5) Ivi, parte I, n. 1187. In Avellino, Vico lungo alla Madonnella. 

(6) Ivi, D. 1186. Ad Atripalda; Villa Belli. 

(7) Ivi, n. 1189. Lamina di bronzo, trovata a Preturo, presso Mercogliano. 

(8) Ivi, n. 1185. In Atripalda, vico della Grazia. 

(9) Ivi n. 1188. Ad Atripalda, «ella Cripta di S. Ippolisto. 

(10) Ivi, n. 1184. In Atripalda, Casa Russo. 

(11) Ivi, n. 1183. In Atripalda, casa Moscliella. 

(12) Ivi, n. 1182. In Atripalda, nella Cripta dì S. Ippolisto. 
(13j Ivi, n. 1181. Ivi, nella Villa Belli. 

(14) Ivi, u. 1180. In Atripalda, Villa Cerniamo. 

(15) Ivi, n. 1144. In Atripalda, strada del Carmine. 
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Come si scorge facilmente, da questi monumenti non si può ri- 
cavar n^lla per la storia, a meno che non sì voglia fare una nvs- 
segna dei nomi delle famiglie, che dimoravano in Avellino, e nel 
suo territorio. Ma, anche per cosiffatta ricerca, il materiale è così 
scarso, che non potrebbe dare dei risultati positivi ; perciò, pas- 
siamo oltre, che « la via lunga ne sospinge ». 

§ VII. — Avellino cristiana — Catacomba di Praia ; Cimitero cri- 
stiano di 8. IppoUstOj e sìaoì monumenti; altre epigrafij sino alla ca^ 
duta delV impero di Occidente. 

Dobbiamo essere grati al P. Gioacchino Taglialatela dell'O., il 
quale, con grandissimo acume, scoprì, e studiò il più antico mo- 
numento cristiano di Avellino. Presso 1' antica Basilica dell' An- 
nunziata, non lungi da Prata, si osserva una grotta scavata nel 
tufo: il dotto archeologo ha, con gran copia di argomenti, dimostrato 
ch'essa è un'antichissima catacomba. La tribuna, alcuni dipinti, e 
due sarcofagi di terra cotta sono lì ad attestare, che il monu- 
mento è del sec. II, ossia del tempo, in cui i seguaci del Naza- 
reno, dichiarati dal governo imperiale nemici della patria e del- 
l' umana societìV, erano cercati, e perseguitati a morte. Da altri 
indizi , si riconosce anche il luogo , ov' era la cattedra del Ve- 
scovo (1). 

In quella catacomba, in prossimità delle rovine, che il Cluverio 
sospettò fossero quelle di Sabazia, (e che sono, forse, gli avanzi 
d(bìV«oppìdum» abclUnate, distrutto prima della fondazione della 
colonia sillana), si raccolsero i primi cristiani avellinesi, che, quasi 
con certezza , appartenevano alla classe degli oppressi , cioè a 
quella degli antichi abitatori irpini. Nel martirologio cristiano c'è 
una bella pagina per i martiri avellinesi Modestino, Fiorentino e 
Fla Viano, e per 8. Ippolisto, il quale , secondo la pia leggenda , 



CI) In sostegno dell' opinione che la Chiesa dell' Annunziata di Prata, (ch'era 
unita, con un adito murato, aUa catacomba), fosse stata la sede degli antichi 
Vescovi di < Abellinum*j sta il fatto che, ancora, quella Basilica è diretta- 
mente sottoposta al Vescovo di Avellino , il quale se ne intitola e Abbate >. 
Vedremo, nei documenti longobardi , che 1' episcopio di Avellino possedeva 
anche un fondo, detto « selva delV Abbate ». 
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avrebbe incontrata la morte durante 1» persecuzione di Diocle- 
ziano, nel principio del sec. IV. A noi basterà 1' aver accennato 
a ciò, ma non ci dilungheremo tropi>o su questo argomento, per 
non invadere un campo, cbe a sé ha riservato l'Ill.mo Mons. 
Galante, dalla cui dottrina molto si ripromette la storia ecclesia- 
stica avellinese. 

• 
• • 

Cessate, dopo l' impero di Galerio, le persecuzioni, e abolite da 
Costantino, col famoso editto di Milano, del 313, tutte le leggi, 
promulgate contro i cristiani, divenne oggetto di pubblica vene- 
razione la « crifita », in cui ora stato sepolto il martire Ippolisto 
con i suoi compagni. Sorse, quindi, intorno allo « speous martirum », 
eh' era sulla riva destra del Sabato, poco lungi dalla « Civita », il 
Cimitero cristiano, illustrato così dottamente dal Galante. E questo 
sepolcreto, ch'era « sopra terra », e non « sotterraneo » per la natura 
geologie»! del suolo, era già in grande onore nella seconda metà dello 
stesso quarto secolo, come ci mostra una epigrafe, che ha la data 
consolare del 357 : 

XLIX. — « '^ AD DOMINUS y(ÌVUS)... I NONIUS MAM(cmt«) L(lk?u) 
[P{ÌIÌUS) NEO-] I -FITUS QUI DEI VOLUNTATE CITM | SANCTIS SOCIA- 
TUS ES(t) [QUI I ANNOS] | VIXIT LVIIII MENS(e«).... | DEPOSITUS XV 
KAI.(endas) AVGr{usÌÌ) CONSTANTIO I AVG(ust0) Vini ET lULIANO 

caEs(arc) li cois(sulibus) \patri] \ benemerito filu sui [feee^ 
runt] » (1). 

A ragione si ritiene che questa epigrafe sia importante : il De 
Bossi dimostra che la formola — « soeiatus sanctis » — era solenne, 
nel senso di « sepoltura^ data vicino a qmlla dei martiri ». 

Ciò non ostante, non fu abbandonata la catacomba di Prata, giac- 
ché l'unico monumento scritto cristiano, un frammento, ivi scoperto, 
è del V, o del VI sec. 

L. — «... MEMOR(tawi) [posuiT f]... ] (dbpositu)s sub diae... » (2). 

E la formola « sub die », eh' è propria di quel tempo, si trova an- 
che in quest' altro frammento, scavato nel cimitero di S. Ippolisto : 



(1) C. I. L., parte l.a p. 135 , ii. 1191. Dello stesso tempo , e cristiano^ 
dev' essere anche il seguente frammento , che trovasi in Mercogliano innanati 
alla porta della cappella di e S,*" M,^ ad nive9 >: ... [ad dominu] s. vivcs... 

(2) Taglialatela, op. cit.; Galante, op* cit., p. 11. 

6 
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III.—- « ... De1>ósit(w«).... I SUB m{e) KA(^alenda8)... » (1). 
Dello stesso tempo, forse, sono anche questi titoli frainmentarii, 
ritrovati nello stesso sepolcreto: 
LIL— « ^ DiPOTisio [zirDepositio] felic- | -es[=cìs] qui visxit 

AN- I NOS XX . DlPOSl(tM«).... » (2). 

LUI. — « LOL[ZtÌf ].... ! ^ DEPOSITIO | .... {lÌc)TOB.{Ìs) Q(tti)... \ 

{vixit annos) x (3). 

LIV.— « (de)T(o8Ìtio) A{ulae)... \ — sus— ... | (tet^d)ANDA(e) [F(etHÌ- 
nae\ \ (qua)i& vixit an | (nos} xxxii » (4). 

In molte altre epigrafi sono segnati, per fortuna, gli anni con- 
solari, il che ci permette di seguire fino al secolo VI le vicentle 
dell' antico « Abellinum ». Eiporteremo. prima, quelle che si rife- 
scono agli ultimi anni dell' impero di Occidente ; e le uniremo con 
altre, dello stesso tempo, provenienti da fonti diverse.— In un monu- 
mento, eh' è della fine del IV secolo, si vede, dal segno della croce 
monogrammatica, che anche le famiglie « deourionali » eransi con- 
vertite alla nuova religione. 

LV. — « q(uintii8) viNius q(uinti) F(iliu8) GAL(mtw) iivm i(ure) 
i>{icundo) ABELL(ina<iMm) | viniae q{uinti) F(iliae) sobobi | \{inia€) 
T{ublii) F(iliae) MATBi Fiecit) GAL(erìo) patri ^ » (5). 

Un' altra epigrafe, di poco posteriore, è del principio del sec. V, 
giacché vi si fa cenno di Oeciliano, eh' era prefetto del pretorio, 
nell' anno 404; e, forse, vi si parla anche di Olimpio , successo , 
poco prima, nell'ufficio di « magistor militum », a Stilicone: questo 
è, almeno, 1' autorevole avviso del Mommsen. 

L' epigrafe, però, fu pubblicata così male dal Pionati, ch'è una 
difficile impresa il volerne rendere il senso, conservandole la forma, 
che ha. Interpetrando, si potrebbe leggere: 

LVI. — « oiuVM(pitim) NAEv(ittw) luSTE dict(ww) magistr(«*w) 

UTRIUSQUE MILITIAE IMPER- | •PE(w) ETlAM AD BEl(=rcm) PU- 

B(li€am) : N(acyio) CAECi- | -LiANO praefecto PBAETOB(n) : i(n) 



(1) Qalaute, op. cit., p. 10. La lapide è opistografa: daU'altro lato si legge: 
(L) IMEN1U8 QUI {vixit aunos pljva minusvk o(ctoginta), Qaesta iscrizione, 
forse, uou appartiene all'epoca cristiana. 

(2) Ivi, p. 34. 

(3) Ivi, pag. 35. 

(4) Ivi. 

(5) C. I. L. IX, p. 193, n.o 2118. Trovata a € S, Maria a voto >: la pietra servì 
per mensa di altare. Ora trovasi nella Villa Pacca, a Benevento. 
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o{rdine) Di[DD(eettrton€«) grati A(=gratis) ad ornatum cens | se- 
RUNT CURANTE F{ubUo) EREN | Nio PAULiNO Y{iro) c{laro) c(en- 
8ore f ) ». (1) 

Siamo dunque ai tempi di Onorio, qaando accaddero le prime in- 
vasioni barbariche; quelle di Alarico, e di Badagasio (403, e 406) (2). 

Che avvenne in Avellino, nel tempo, in cui l'assemblea dei 
Decurioni aveva, per secondare la proposta del suo censore Eren- 
nio Paolino, ascritto nel proprio ordine il « generale » Olimpio f 
È noto che nel 410 attraversò, come uragano devastatore, l'Ita- 
lia meridionale, Alarico, dopo il sacco di Roma. Il passaggio di 
Alarico per Nola, alquanto lontana da Avellino, e la sua fretta di 
raggiungere al più presto 1' estremità della penisola, per passare 
in Sicilia, e poi in Africa, ci fanno pensare che non molto gravi 



(1) Corp. Ins. Lat. X, p. 131, n. 1128. Qaeeto titolo esìsteva nella vina Belli 
ili Atripalda: ora è perduto. 

Nel primo verso, il Pionati scrisse: GIAMNALIVSTEDICI ; segai, ohe sem- 
brano nn rehu9. 

Nelle prime tre lettere, potè scambiare nn O, rotto, per G ; nna L incom- 
pleta per /. Più difficile riesce supporre che abbia scambiato per A un V. Si 
ha così: OLVM. — Nel rimanente, (Nae) non resta che a correggere una L in E. 
Forse , essendovi un nesso , interpetrò ìL , per ìG. Non offre poi alcun so- 
spetto la sostituzione, in DICI, di un I, a uu T finale, di cui fossero delete le 
linee traversali. Tranne il rei del v. 3, il rimanente sta bene, fino al termine 
del v. 4, ove scrive: PRAETORIO. La sintassi ci avverte che lì deve star e prae- 
Unii ». Dunque si poterono accomunare in questa sola parola anche due iniziali 
di parole diverse, cioè: PRAETOR.I.O. Al princ. del v. 5 legge: DI GRATIA, 
che non significa nulla. Il v. censerunt (ove SS è un errore del lapicida) ci dice che 
il soggetto dev'esser plurale. Perciò nell'epigrafe, doveva esser scritto DD. z=z 
Deeurionea, invece che DI: e la cosa è possibile, ammettendo che del secondo 
D sia rimasta visibile soltanto la perpendicolare anteriore. Trattandosi di una 
iscrizione onorifica nell'Ordine, il gratta non va: abbiamo veduto, nella epigrafe 
del censore Marco Allio, che il gratis, in simili casi, era di prammatica. Quel- 
la A finale potè essere uno sbaglio del lapicida, che aveva cominciato a scol- 
pire V AD seguente , come se fosse stato unito all' altra parola : accortosi , a 
tempo^ dell'errore, incise di nuovo AD separatamente, e non si curò di can- 
cellare l' A, già scolpita.^ La risoluzione di Perennio in P. Ermnio mi pare evi- 
dentemente plausibile. 

(2) Questa epigrafe avrebbe una grandissima importanza per la cronologia, 
se fosse esatta : dimostrerebbe ohe il tempo s^ indicava non solo con la data 
consolare, ma anche col far menzione del Prefetto del PretoiHo , eh' era in ca- 
rica, e presso il quale (specialmente se l' imperatore era della tempra di Ono- 
rio) stava la suprema direzione del governo dell' impero di Occidente. 
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danni egli avesse arrecati alla nostra città, di cui avanzano pa- 
recchi monumenti, sin dopo la metà del secolo V. 

La seguente epigrafe ha la data consolare del 442, quando im- 
perava Valenti niano III. 

LVIL — €ii(ubnaf)... \ qvA(evixit an) \ nos | ... (dies) \ vii | 
KA(lenda8),., | Dios (cobo viro clarissimo oonsule) ». (1) 

Di soli tre anni posteriore è quest'altra: 

LVIII. — « caesid(ì?ì«) . . . . j MART(miw) A q(mì vixit annos) \ 
XVII à POST c(o»)suLATUM ì>(omini) i^(o8tri TEO) I DOSI xvin ET 
B[aMlii Albini \(iri) chiarissimi)] » (2). 

Un altro titolo è dell' anno 464 : segno evidente, che neppure 
era stata distrutta Avellino da Genserico, il quale, nove anni prima, 
aveva saccheggiata Eoma, e condotte prigioniere, in Africa, l'im- 
peratrice Eudossia, vedova dì Valentiniano III, e le sue figlie. 

LIX.— « I (qui v)ixiT i ANNOS I ... (menses)... D(ic«) xiii è RE- 

CONDI- I '{tus in pace sub die pri)- \ -die iduum sep- | {tembrium Ru- 
sticio et) OLIBRIO v(tVw) c[larissimis) c^onsulibns) ». (3). 

Né si trova altro. Ano alla caduta dell' impero di Occidente , 
abolito, come si sa, da Odoacre, nel 476. 

§ Vili. — Avellino^ durante le dominazioni barbariche^ 
che precedettero la conquista longobarda. 

Nessun nocumento d'importanza dovè soffrire Avellino, per l'av- 
venuto mutamento di signoria, sia durante il regno di Odoacre, sia 
durante quello di Teodorico, e dei Ee ostrogoti, suoi successori. 
Sebbene manchino i monumenti , è indubitato, che, al tempo di 
Odoacre (476-493) la Colonia abellinate conservò, intatto, il suo 
antico splendore, come dimostrano altri titoli posteriori. Al Sinodo 
generale, (4) celebrato in Boma, nei primi anni del regno di Teo- 
dorico, intervenne , tra i fautori del papa 8. Simmaco , e contro 
l' antipapa Lorenzo, il Vescovo « Timothetis Abellina^ » (499). 

E non solamente Avellino era sede vescovile, ma aveva conser- 
vate integre le sue tradizioni ; ciò si scorge dalle due epigrafi se- 
guenti. La prima è dell' anno 505. 



(1) Galante, op. cit. p. 18. 

(2) Op. cit., ivi. 

(3) Op. cit., p. 19. 

(4) Labbè, Co«ct«a, V, 444. 
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LX. — « 4Ì.^ DBPOSITIO * PACOI * CAB | SI * PROVIDENTI è VIRI | 

opTUMATis i ET * PBiMABii DIE A XV * KAij{endas) ocT{obres)^ I 
FL(apfo) THB(odoro) Y{iro) c(larÌ88Ìino) C0N(«wfe) * qui * | vix(i^ 
ann)os * cv(cc»<Mm et gtein^tee) » (1). 

La seconda appartiene al 526, ossia all' anno stesso, in cut morì 
Teodorico, e concerne un altro personaggio della famiglia «Pacclai>. 

LXI. — « DEP(0«t7Ì0) PAGGI CAESI à ANATHOLI | VIRI PBINC{tpa- 
lis) éi DIE PRIDIAE * KAL(enda«) | DEGEMBRES * FL,{aVÌo) * OLIBBIO 

Y(iro) c{larÌ8Sifno) \ GONS(i*te) qui * vixiT * annos | xn * et men- 

SES XI » (2). 

Nella prima metà, adunque, del sec. VI, e durante il regno di 
Teodorico , esistevano ancora in Avellino , gli « ottimati », detti 
anche « «viri primarii », o « viri principale », per la semplice ra- 
gione che « in Curia principalem loeum ohtinebant ». Il veder poi dato 
1' appellativo di « vir principalis » a un fanciullo tredicenne, è una 
sicura prova, come dice il Galante, del fatto « che non solo gì' in- 
dividui, ma le famiglie formassero il ceto dei principales ». E que- 
sto ceto, corrispondente a quello moderno, dei « notabili », era 
sempre il più potente (3), sebbene fosse il più tormentato dal fisco. 

Dello stesso anno 526, (e se pure non appartiene, con la precedente, 
al 491, in cui fu pure console un Olibrio) è quest' altra epigrafe: 

LXII. — (hi)G BEQUiES(cif).... I F{iliti8),.., (J^r)EN(Ni | (vir) 

(re)i,iGiosus VEP(p»itu8)... NOBEMBB(e«) I (olib)Kio \(iro) clarissimo) 
c(oiwttfó) » (4). 

Del tempo di Teodorico abbiamo pure un' altra iscrizione, con 
la cbita del 523. 

LXIII. — ^ DEP(o«i<to) MEC(iffe) BOSAE L(i*ct«) F(iliae) \ s(ub) 
d(Ì6) V KAL,(enda8) NOBB(em&rc») | FJu(avio) \ Maximo GONs(M/e) (5). 



Successore del Vescovo Timot-eo, probabilmente (come par che 
opini anche il Galante) nella Cattedra di Avellino, fu Sabino. Que- 
sti, pertanto, fiorì nel tempo di Teodorico, o giù di lì. Dopo la 



(1) Galante, op. cìt., p. 22. 

(2) Op. cit. p. 26. 

(3) Op. cit. p. 27. 

(4) Op. cit. p. 28. 

(5) Ivi, p. 29. 
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sua morte, i cittadini gli eressero nello « apecua martirum ^ un mo- 
numento, su cui ancora si legge questa epigrafe: 
LXIV. — « SI NESciT MENS B(anota) mori, si pxjba voluntas 

CUM MEMBEIS | NUMQUAM PRAECIPITATA EXJIT | VIVIS IN HOC 
MUNDO MEBITIS | POST FATA SAOEEDOS. ADQUE TUOS TUMULOS 
NULLA SBPULCBA TENENT | CIVIBUS AUXILIUM SOLACIA SEMPEB 
EGENIS PEESTABAS ANIMIS | PECTOBE MENTE PIUS. lUSTlTIAE 
SBCTOB. SAOBI SBBVATOB HONESTI. | NUMQUAM PUBTA TIBI NEC 
PLACUEBE DOLI. TEMPSISTI MUNDUM, | SEMPEB CAELBSTIA CAP- 
TANS : COTTIDIANA TIBI LUCRA FUEBE DEUS: | SACBA COLENS , 
SACBUM NUMQUAM COBBUMPEBB NOSTI. | PBAEMIA NEC FIDEI SUB- 
BIPUEBE TU AB , COMMUNIS , CAEUS | UMILIS DUM SUMMA TENE- 
BIS , DIVIS SEMPEB EBAT ET TUA | LABGA MANUS, TESTATUB , 
PBESUL , SBDIS BEPABATA. SABINE. | AUCTOBIS CLABI LUCIDA 
FACTA SUI. (1). 

Lasciando ad altri la cura d' intrattenersi pia specialmente dei 
meriti del santo Vescovo, notiamo che quel « sedis [=sede8] re- 
parata » può alludere ad un « restauro y> dello « speeus martirum », 
del quale, come vedremo, egli era molto divoto, e in cui, proba- 
bilmente , come in luogo più vicino alla città, e più celebrato, 
aveva potuto, dalla Catacomba di Prata, trasferire la sua sede. 

Da un' altra iscrizione , che fu scolpita sulla tomba del levita 



(1) C. I. L. X, parte I, p. 135, n.® 1194. Come si scorge agevolmente, que- 
sta di S. Sabino è ana isorizioue metrica , in distici elegiaci , composti di un 
esametro f e di an pentametro, Eccone la trascrizione : 

Si nescit mens sancta mori, si pura Tolnntas 

Cnm membris nnnqnam precipitata rnit. 
Vi vis in hoc mundo meritis post fata, sacerdos, 

Atqne tnos tumnlos nalla sepnlcra tenent. 
Civibns auxilinm, solacia semper egenis 

Praestabas auimie, pectore mente pius. 
Insti tiae sector, sacri servator houesti, 

Nnnqnam fnrta tibi, nec placnere doli. 
Tempsisti mnndnm, semper celestia captans, 

Cottidiana tibi lucra fnere Deus. 
Sacra colens, sacrum nnnqnam corrnmpere uosti, 

Praemia nec fidei snbripuere tnae; 
Communis, carus; humilis, dum snmma teneres, 

Dives semper erat et tua larga manus. 
Tcstatnr, praesnl, sedes reparata, Sabine, 

Anctoris clari, lucida facta sui. 
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Romolo^ si apprende che il Vescovo S. Sabino era avellinese, giac- 
ehè a questa città si allude, evidentemente, con le parole « cun- 
eia patria ». 

LXV. — « t RESPICIS ANaUSTUM PRECISA RUPE SEPULORUM, | 
HOSPITIUM ROMUX.I LEVITE EST, COELESTIA | REGNA TENENTIS, 
QUIS ENIM POSSIT SICCIS OOU | LIS EIUS NARRARE MORTEM, PAU- 
PERIEM GHRISTI | ET AMOR£(m) SANGTI SABINI EPISCOPI SUI 
PURO CORDE I 8ECUTUS EST, QUIBUS ILLE PRECIBUS QUI- | -BUS 
LAMENTIS ANTE SPECUM MARTYRUM NE PRIVARETUR MAGISTRI 
CONTU I BERNIO TESTIS EST CUNCTA PATRIA. FIDES EIUS CHRISTI 
BUM SOCIAT I PRESENS FAOILIUS QUOD POSTULAT IMPETRAVIT»(1). 

Né, d' altra parte, mancano i documenti per confermare 1' ori- 
gine avellinese di S. Sabino, giacché si è veduto che nelle epi- 
grafi più antiche si accenna alla famiglia dei « Luooei Saòini » , 
come a una delle principali e tra le più antiche della Colonia. 

Del tempo, in cui l' Italia fu governata dagl' immediati succes- 
sori di Teodorico, [Ata^larico (526-634); Teodato (534-536); Vitige 
(537-539)]^ nessun monumento ci avanza, di Avellino. 

Vi è, però, suflQciente ragione di credere che novità importanti 
non fossero avvenute, nelle condizioni della città, tranne la tem- 
Ijoranea occupazione, che ne fecero i Greci, nella prima spedizione 
di Belisario. È risaputo che questi, padrone, nel 536, di Napoli, 
aveva occupato, nel 539, tutte le isole e l' Italia peninsulare, sino 
lìl Po. Ma con l' assunzione al trono di Baduilla, soprannominato 
poi Totila [inil vittorioso] le cose dei Greci si volsero al peggio. 
Nel 546 il Ee goto entrava trionfalmente in Eoma, dopo avere 
riconquistata Napoli. 

È del tempo della prima occupazione greca (541) questa iscri- 
zione: 

LXVI. — « HIC REQUIESCIT IN PACE DEI SERVUS | IOANNIC(ft«) 



(1) Op. eit. ivi , n. 1195. 8i noti a questo proposito che il Chiar. Mods. 
Galante (op. cit., pp. 7-8) afferma : e Non luanoano poi nell' ipogeo Atripal- 
dese memorie del V e VI secolo...; sono esse i sepolcri del Patrono principale 
della città S. Sabino Vescovo e di S. Romolo Levita, < i quali vissero precisa» 
mente ira il V e VI secolo », e furono sepolti in quello « Specus martirum ». A 
noi non resta ohe inchinarci innanzi a questo giustissimo giudizio , sebbene 
discordi da quello di tutti gli altri patrii scrittori, i quali, erroneamente, di- 
cono che B. Sabino sia vissuto nel primo secolo, anzi sia stato il primo, addi- 
rittura , dei Vescovi avellinesi. Come poteva essere il primo , se esistè dopo i 
wartiH del see. IV f 
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V(€neraUlÌ8) v(fr) praesbuteb, qui vixit ann(o*) lxxx | evoca- 
Tus A DOMINO DIE XIII KAL.{€nda8) Ava(usta8) I BASILIO \{iro) C(Z«- 
rissimo) c{on8ulé). sedit annos xxi » (1). 

Questo Giovannicio è dall' Ugbelli messo tra i vescovi di Avel- 
lino. Morto nel 541, dopo aver governata la diocesi per 21 anno, 
egli sarebbe succeduto, nel 520, al suo predecessore. E se , come 
non sembra dubbio, questi fu 8. Sabino, si potrà fissare, approssi- 
mati v<amente, al 520, il t>empo della morte del Santo Patrono, non 
essendo possibile, dopo la dimostrazione del Galante, sostenere 
che fu S. Sabino il primo Vescovo di Avellino. 

Allo stesso periodo di tempo (543) appartiene anche questo mo- 
numento del cimitero di S. Ippolisto : 

LXVII. — « HIC EEQUIESCIT GEMMA | QUE VIXIT ANN(o«) PL(w« 
Mm[USf>€) I XXXV. DEP(0«Ìto) KALENDAS | ATJGUSTAS V(08t) C(OfWttte- 

tum) BASILI I v(m) c(lari88imi) consulis (2). 

# 

È probabile che durante il regno di Totila abbia cominciato a 
subire i primi danni Avellino. Ci assicura Procopio che, in tutta 
la Campania, (alla quale regione apparteneva la città nostra) , il 
lie goto, che s'era poi proclamato imperatore, aveva lasciati due 
luoghi soli fortificati: Napoli, e Cuma, e pochi altri castelli di 
nessuna importanza (3). Si può quindi, senza tema di errare, sup- 
porre che ad Avellino sia toccata la sorte medesima di Bene- 
vento, di cui Totila aveva fatte diroccare le mura, affinchè non 
servisse di punto di appoggio ai Greci (4). Perfino Oapua, già 
tanto famosa, era stata ridotta alla condizione di borgata aperta. 

Sono assai note le vicende dei Goti , dopo la morte di Totila, 
vinto, e ucciso, nella giornata del Metauro, da Narsete (552). Morto 
anche V ultimo re goto (il valoroso Teia) nella battaglia del Ve- 
suvio, gli ultimi superstiti Goti tentarono di resistere nel Castello 
di Consa, donde furono snidati il seguente anno 553. E, con que- 
sta data , è segnata un' altra delle epigrafi avellinesi , scoperte 
dal Gnlante. 

(1) e. I. L., X, p. 136, n. 1192. Presso la Chiesa di Aiello , antica perti- 
nenza di Atripalda. 

(2) Galante, op. cit., p. 32. 

(3) Bellum Gothicumy l, 14. 

(4) Ivi, III, 6; e I, 15. 
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LXVIII. — « HIO BEQUIESCIT IN PA | CE MARCIANA , QUAE j 
VIXIT ANN(0«) PL(«W) M(ini«t?6) XXXgl | DEP(0«^a) B{ub) D(ie) XI 

KAL(en^«) SEPT(emftrc« | xii p(o«^) c(on«ttia<t«m) basili Y(iri) c(Za- 
mwmi) iND(ic*i(m^) BBC{unda) » (1). 

Nel 554 l' Italia fa corsa dai Franchi e dagli Alemanni , con- 
dotti da Leutari e Butilino. Ma neppure da costoro potè essere 
apportata 1' estrema mina alla città antica, « Abellinum » , ed ai 
snoi abitanti, giacché abbiamo ancora un altro monumento, poste- 
riore a cosiffatta scorreria, ed è il seguente (a. 558): 

LXIX. — « (hio re) QiTiEsciT in pace | [dom(ì»ì)] ^(pstri) CH(rt- 
8ti) B(alvatorÌ8) lictor qui vixit | (aw)Nos pl(i«) TA^inwve) xni. 
DEP(o*i7u«) III KAL{enda8) SBV(t^mhre8) xvii T(psi) c{consulatum) 
BASILI [c{lari88imi) y(iri)] \ (tw)DiciUM vos coniueo ut ni quis 
sepoltura(w) mea(w) violet » (2). 

• * 

Con la fine della dominazione bizantina (553-570) , svaniscono 
anche le ultime notizie della nobilissima « Colonia Abellinatium ». 

La quale, anche durante le prime dominazioni barbariche, aveva 
conservate le sue libertà municipali, e il suo ordinamento ammi- 
nistrativo, come attestano i monumenti. Anche il Dahn , d' altra 
parte, aveva chiaramente dimostrato che « attraverso la dominazione 
ostrogota^ «' era pur conservata la partizione provinciale, e V organa- 
mento amministrativo degli ultimi tempi delV impero romano » (3). 

Scompaiono le ultime tracce di « Abellinum » , (e forse , come 
vedremo, anche la città stessa è divelta dal sito, ove i coloni, i 
veterani delle guerre asiatiche di Siila, ne avevano disegnata la 
cerchia delle mura), proprio quando nuovi, e più feroci barbari so- 
praggiungono ; quando V ora del complèto servaggio dei Eomani 
degeneri è sonata; quando^ ìd una parola, incomincia il periodo 
piti oscuro, e triste del Medio-evo. 



(1) Galaute, op. oit., p. 33. 

(2) C. I. L., X, parte I. n. 1193. Nel Masco di S. Pietro a Cesarano. 

(3) Die Konige der Germanen , III , p. 16.; cit. da Kirsch F. « Storia ilet 
Ducato longobardo di Betiavento >, tradotta da M. Schipa, p. 8. 
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§ IX. Vie militari^ e commereiali di « Abelli nnni ». 

Prima di esporre le vicende di Avellino, durante la dominazione 
dei Longobardi , gioverà compiere lo st ndio di tutto ciò , che si 
riferisce alla città, quando era ancora colonia romana. 

Si sa che le due arterie pia importanti del movimento commer- 
ciale, e militare, nel mezzogiorno, erano la Via Appia^ che univa 
Roma a Brindisi, e la « Capua Regium », così detta, perchè, stac- 
candosi dalla prima a Capua, seguiva il litorale del Mar Tirreno 
fino all' estremo limite della penisola. Queste due vie principali 
erano unite da una traversa, che da Benevento, sita lungo PAp- 
pia, menava a Nocera. Quasi alla metà di questa traversa, sorgeva 
« Abellinum » come si scorge dal seguente titolo (1) : 



LXX. — NVOBRIA 

XII 

A BELLINO 

XVI 

BENEBENTO 

Nessuna colonna miliaria, però, è stata ritrovata lungo questa 
strada. Di quella parte della via, però, che da Avellino, costeg- 
giando, probabilmente, il Sabato, scendeva a Benevento, non man- 
cano delle notizie in documenti longobardi , di poco posteriori 
al 1000. 

Da una carta del 1038 apprendiamo che « la viapuplica antiqua 
malore^ que venit a oivitate abellini », metteva capo, presso Bene- 
vento, in altra « via puplica antiqua , qm descendit da arcu » , la 
quale era per 1' appunto 1' Appia , cavalcata dal famoso « Arco 
Traiano » (2). 



(1) C. I. L., X, parte 1.» p. 58, J IV. 

(2) In nomine domini vioesimo septimo anno principatiis domini paldolfl ex- 
cellentissimi principia mense iannario sexta ìndictione. Ego rodeuandas ma- 
gister filins petri magistri clarefacio quam pertinente abeo rebus quod est vi- 
nca et terra in loco rotnle ubi campo ueputaro dici tur et capralano nomina- 
tur tam quod michi in sortem evenit ab ilderadns magister germanns meus et 
ab aldemari patrno meo per brebe dibisionis qnibus a parte illorum esinde 
apnt me firmatum reteneor. qnam et quod ibidem meo nomine paratnm abeo 
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Un miserrimo avanzo dell' antica via è la « cupa della Madda- 
lena », ai cui fianchi sorgevano le tombe della necropoli déiVAbel- 
linum romana e pagana, fuori delle porte della città. 

Della stessa strada si fa cenno in altra carta beneventana del 
1026 (1), quasi con le stesse parole, ma con minor copia di par- 



sicttt oontÌDent ipse mee soriptìones. quam et abeo ibidem ex eadein rebus ad 
commnne cam eodem ilderadi magister germanus meoB. velut per omnia ipsa 
inea continunt monimina quibus ezinde apat me firmatam reteneor. Modo vero 
totam et integram eadem rebus mea oongruum abeo donare iam dicto ilderadi 
magistri germani mei. Set dum hoc intellexit gaitelgrima uxor mea ideo valde 
me obsecrare oepit. ut et ipsa a parte sua plicaret se in hac donationem prop- 
ter qnartam suam partem quibus exinde legibus ost perceptura per scriptum 
snum morgincaph. a me ei emissum atque firmatum alio die nostre copulatio- 
nis. ego autem precee eius benigne exaudivi. sicut ipsa me depreoavit. et iuxta 
legem ego ei consensi. Quapropter ego qui supra rodenandus magister quam 
et ego mnlier nomine gaitelgrima que sum nxor eius. ideo dum nobis oon- 
gruum e8se videtur bona etenim nostra voluntate quam at firmam stavilitatem 
intereseent subscriptos idoneos homines et michi predicte mulìeri iuxta legem 
consentientem eodem Tir et mundoalt meum in cuius mundium me subiacere 
oognosco. per hanc quoque videlicet oartula, ambo unanimiter pariterque oon- 
sonsum douavimus tibi eidem ilderadi magistri germano meoque rodenandi 
et con guato meoque gaitelgrime. integram eadem rebus nostra quam superi us 
patefecimns pertinentem habere in iam, dicto loco rotule, ubi campo neputaro 
dicitur et caprulano nominatur. et quibus tota ipsa rebus unde ipsa portione 
nostra tibi donavimus sicut prelegitur videtur esse ex omni parte per beo 
finis, de una parte fine ipsa via publica antiqua que desoendit da arcu , de se- 
cunda parte fine alia via puhlioa que descendi t ah iam dieta via que desoendil da 
arcu et descendit Inter beo rebus et rebus persi i clerici fili! inguolpoti et de- 
seendii eadem via ueque in alia via public a antiqua maiore qck venit a ci- 
VITATE ABBLLiNO y de subtus quod est a pede fine eadem via puplica antiqua 
mai&re que venit db eadem civitate abellino, de alia parte sicut termiti sunt positi 
ab eadem via usque in limite et abinde revolbente et vadit in termite ilio 
qui stare videtur ad ipsa ripa, et abinde ascendit cum proprie ipse ripe nostre 
et proprio ipso viscilieto. et sicut ibidem termiti stare videntur erga iam dieta 
ria que venit da areu quod est prioras finee. Unde... [seguono tutte leformole, che 
ri adoperavano negli atti di donazione'], 

Quam te oams dericus et notarius taliter soribere rogabit; actum beneventi 
t Ego adelhisi t Ego donumdei me teste subscripsi. (Carte di Montevergine, 
Voi. XXXVI, fol. l^).—jSt b€uli che la ortografia f e la grammatica non erano as- 
sai familiari ai notai lofigobardi. 

(1) Questa carta contiene la divisione di una certa terra, sita nello stesso 
luogo « nampo neputaro * comune tra i fratelli Ilderado, e Kodenando m<igistri, 
e il loro zio paterno Aldemario; nomi, che tutti ricorrono nel doc. del 1038, 
già riportato. Riferiamo , anche di questo , la parte principale : e In nomine 
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ticolari indicazioni, e non ne manca il ricordo, anche, in an doc. 
avellinese, del 1064 (1). 



domini tricesimo hootabo anno prinoipatns domini landolfi principÌB et qnar- 
todecimo anno prinoipatns domini paldolfi excellentissimi - principia filii eins 
mense martio hoctaba indictione. Memoratorinm factam a me ilderadas ma- 
gister fili US quoddam petri magistri de eo qnod ante snbscriptos testes con- 
iunxi me in bonam combenientiam onm aldemari patrao meo filio aldemari. et 
cnm rodenandns magister germano meo super ipsa terra nostra de loco rotnle. 
propinquo oampo qui dicitnr nepntaro. in qua vero terra pantinnm abemus 
pastinato pertiuenteni nobis eadem terra a grisenolfo filio simeonis et a sireoa 
uxor eius et a petro filio einsdem grisenolfi et qnibus terram ipsam usquo 
modo iuter nos oommunem habuimns. et continuo fecimus exinde Inter nos 
dibìsiones inxta nostra voluutatem, velut inter nobis convenientiam fuit. Et 
statim ipse snpradiotus aldemari patrno meo et eodem rodenandns germanus 
mens bona sna yolnntate per fnstem dederunt et tradidernnt mihi in sortem 
ex predicta terra ubi predicto pastino pastinatnm abemus. omninb abendam et 
possidendum ego et meis heredibns. per eo fines. de subtns qnod est a pede 
via puplioa maiore que venit a oivitate aheìlino, de uno latore aliquantum cnm 
proprio limite inter hoc et rebus que est de heredes iohanni patrno meo et ab 
eodem limite qualiter directum ascendit per media tornatoria et termini positi 
inter hoc et vinca de predicta heredes einsdem iohannis patrno meo. et vadtt 
usqne in termite qni stare videtnr in media tornatoria inter hoc et sorte moa 
et vinea de fili cninsdam tmppoaldi. de capite vero fine media eadem torna- 
toria. predicta vinca, ipsornm filii truppoaldi et vadit usqne in termine qui 
positum est iuter hec sorte mea et sorte supradicti aldemari patrno meo ex 
eodem pastino, et a predicto termine descendente per ipsa fenestra inter hec 
sorte et ipsa sorte einsdem aldemari usqno in alio termine qni positum est in 
alio termine qni positum est in ipsa tornatoria comune unde anditum aberc 
debemus tam ego quam et predi ctus aldemari et eodem rodenandns et nostris 
et illornm heredibns et miss! nostri atque illorum unnsqnique exinde omni 
tempore pergendnm et regrediendnm ad ipse portiones nostre cnm omnibus 
nostris ntilitatibus absqne damnietate de ipsa vinea mea. et a predicto termine 
revolbente et qualiter vadit per ipsa tornatoria comune usqne in alio termine 
qui positum est inter hec sorto mea et alia sorte ipsius aldemari patrno meo 
et ab eodem termite iternm revolbente et descendente per termiti positi qni 
stare videntnr inter hec sorte mea et ipsa sorte predicti aldemari et reooniun- 
gentes se in eadem via puplica maiore que est prioras fines [Seguono le for- 
molo solite a usarsi nei contratti di divisione]. Ego bis dictns carns clericus 
et notarins iuterfui. scripsi beneventi feliciter. t Ego garipoto t Ego poto. 
(C. di M. Verg XXIV, fol. 14). 

(1) Cfr. in prosieguo, doc. del marzo 1063 e constantino presbiter filins 

constantini qui fuit hortus ex genere grecornm eo qnod intns civitate habcl- 
lini coninnxit me in bona combenientia cnm maraldo filio ouidam maraldi et 
ideo bordine coin1>onientie insta legem dedit et tradidit michi de ipsam rebus 
sua qnod pertiucutom habot erga ipaa Hlrata maiore propinquo abellino at tcuen- 
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Un frammento di colonna miliare fu scopertx), invece, ad Alva- 
nella, piccolo casale, eh' è a due miglia da Avellino, tra Monte- 
forte, e Mercogliano. Esso è il seguente: 



LXXI. — BOI^O 

REIPUB- 
LIOAE NA 
TVS 



ed è chiaro : « bona reipublicae natus » (1). 

In un' altra di cosiffatte colonne, trovata, intera, a Benevento, 
si legge: 

« D(om«)n(o) ¥\{avio) \ Claudio | luliano AXig(uèU>) \ pio felici in- 
\{ÌC') I -to bono rei ^{uhlicae) \ natus » (2). 

Nessun dubbio, adunque, sul fatto che il frammento di Alva- 
nclla appartenga a tal genere di monumenti ; e se pure a qualcuno 
piacesse dubitare , ogni titubanza sarebbe sgombrata dall' animo 
suo, col solo dare il giusto peso a una autorità grandissima: quella 
del Mommsen, eh' è quanto dire. 

Da questo indizio, e da parecchi documenti medio-evali , slam 
fatti certi che dall' antico « Abellinum » doveva partire un' altra 
strada, la quale , attraversando il luogo , ove poi sorse la città 
odierna, giungeva fino a « Baneolum » (così vien indicato, nelle 
carte antiche, il casale di Alvanella e il territorio circostante, sino 
al monte « Faleso »); e di qui, per Mercogliano, e Summonte, scen- 
deva verso la Campania, come vien dimostrato appunto dal nome 
di « via campanina », che le vien dato in un doc. del 1037 (3), e 



dnm et doininandiim ot lavorandnm amodo et seniper nati nasscentes sicnt esse 
videtiir infra ec finis et mensure siciit hic snbter per ordinem legitnr. De una 
parte fine predicta sirata maiore snnt passi qnadraginta qninqne >, eie, 

(1) C. I. L., X, parte 1% n. 1119. 

(2) Loc. cit. p. 702, n.° 6935. 

(3) In nomine domini vicesimo septimo anno principatus domini paldolfì glo- 
riosns princeps mense aagnsto quinta indictione. Ego iaquintus diacouus fìlins 
iaqnìnti qni- fuit archi di aconus eo qnod ante nobilioriira snbscriptorum testinm 
declaro me abere una pecia de rebus que est terra cum aliquanti castauei intro 
se babentes in loco uhi ad sommante dicitur pertinente mihi a supradioto geni- 
tore et genitricem meam et per rationem. et congruum michi est illut vindere 
maraldi iilio gangi. Quapropter ego qui supra iivquintus diaconus sicnt micbi 
cougruum est voua etenim mea voluntatem et per eadem cartula viudeo adque 
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dall'altro di « via antica », col quale questa via medesima ò ri- 
cordata in una carta di poco posteriore (novembre 1046) (1). Da 
altro doc. del 1053, che sarà riportato a suo luogo, apprendiamo 
che nella contrada , detta « Selva delV Abbate » , che sovrasta al 
« Campo di Summonte », si riunivano per i capi opposti due strade: 
una « bla ptiplica, que pergit ad buUAano » (2) , e un' altra « Ma 
pupliea, que pergit merouUano » (3). Del tratto , poi, che da Mer- 
cogliano, per Alvanella, menava ad Avellino, neppure si deside- 
rano notizie nei documenti dello stesso tempo (4). 

Non senza molta probabilità , questa doveva essere , per 1' ap- 
punto, la famosa via, che passava per le non meno celebri « For- 
che Caudine », delle quali si conserva, forse, ancora il nome, nel 
villaggio di « Forchia » [nz Furcula] (5). Né cosiffatta strada aveva 
termine nella « Civita ». Passato V antico « Abellinum », ove la « via 



de preseutem vendidit tibì supradictì maraldi ipsa pecia de rebus qne est terra 
cnm aliquanti castanei intro se abeutes de iam dicto loco souimonte, nt dixi- 
miis que snperius patefecit pertinente abere sicut videtur esse infra ec finis et 
mensnrie. de una parte fine rebus de monasterio sanctì modesti, sicut termiti 
et clusamen decernunt sunt passos triginta et duo. de alia parte fine rebus 
tuaque maraldi quod ante os annos ego predictus iaqnintus diacouns et io- 
hannes germanns meus tibi prenominati maraldi venumdedimus sicut ipsa car- 
tula tua est continente, ex ea parte sunt passi triginta quattuor. de alia parte 
via que dicitur campanina descendenU ci qualiter badii per eadem via campanina 
usque in rebus de monasterio sancti modesti unde fine inchoabimns. fines in 
ac parte sunt passos quinquaginta et octo ad passum insta person a ominnm 
mensnratos at brachia ominum ostensa. [ Seguono le solite formole : prezzo, 
quattro tari di oro]. Quod te raimelfrid subdiaconus et notarius scribere ro- 
gavit in abellino mense et indictione feliciter. t Ego amatns presbiter et pri- 
micerius. t Ego mirandu. {Carte di M. Verg. CXJZI, foL 87). 

(1) V. in prosieguo, all'anno 1046. 

(2) Bucciano è nella valle caudina, presso Airola. 

(3) Cfr. i doc. per il Vescovo Truppoaldo, e per i Conti Giovanni I, e Gio- 
vanni II, dell'anno 1053. 

(4) Doc. del giugno 1033, che sarà riportato in seguito. 

(5) Polibio, la cui testimonianza è preziosissima, dice espressamente che tre 
sole vie menavano nella Campania, attraverso i monti : e toc, iasv '^àp daXdrn^, 
TÒ 6« wXiov ópaai ^u.6YàXoi; Tràvnp xat ouvixRTai, 5i* wv «apoXai rpst; ùizÓLpx^ixn ^óvov U t^? 
fA«<J0^at5u, (TTeNat xai 8ù;PaT0i . aia jaìv àirò rf; 2auviTi8o5, fieuripa 5è i> k^b tou 'Epipavou, 
* òi xaTttXoiwo; aito twv xaxà toù; 'Iptrtvoù; riittùx (DI, 91, 9)— Secondo Polibio, a- 
dnnque, questi tre valichi, dalla regione Interna nella Campania, scendevano 
l'uno dal Monte Eribàno, l'altra dal Sannio , la terza dal paese degl' Irpini. 
La prima via dava l'accesso alla parte settentrionale della Campania : lo stosso 
autore dice che Annibale, dopo aver attraversato il Sannio, scose nel piano, e 
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campanina » proveniente per 1' appunto dalla Campania tagliava 
V altra « Noeera-Benevento » , proseguiva , attraverso il territorio 



pose il campo »ulla destra del VolUrno : prima , però , aveva oltrepassato il 
valico € xarà tòv 'spi^taviv xèXou jaìvov Xò^oh. (Ivi, 92). 

Suppongo che questo colle Eribàno sia lo stosso che TnfanOf ricordato pa- 
recchie volto da Livio. Nella guerra coi Latini , dopo la battaglia , in cui si 
era volontari amento sacrificato il console Deoio, i Latini coscrissero nn nnovo 
esercito, col qnale moasero alla volta di Capua : « Huic agmini Tarquatus comul 
ad THfanum (intor Sinnessam Mintnruasqne is locus est) occurrit ». Questa era 
duuqne la via che proveniva dal Lazio, e passava per il torritorio di Formia 
e Fondi , ai cittadini dei quali luoghi fu concessa poi la cittadinanza senza 
sufitagio , € quod per fines eorum tuta paoataque semper fuisset via ». (Livio , 
Libro VUI). 

La via, che scendeva dal Saunio, era quella delle Forche Caudine, Durante 
la seconda guerra punica € Marcellus ab Nola, quam praesidio ohtinebatj crehras 
exeursi&nes in agrum Hirpinum et Sannites Caudinos fecit * (Livio, lib. XXIII). 
Poco dopo < Fahius in Samnium ad popnlandos agros recipiendaaque armis quae 
urbes defecerant processit , Caudini»» Samnis devastatus m< » , e furono prese le 
città dì Compulteriaf Telesia, Compsia^ Melae, Fulsulae, e Orbitanio (Livio, lìbr. 
XXIY).— A me non p<^ dubbio che le « Furoulae Caudina^ » di Livio, non si 
debbano ravvisare nell'attuale e Forohia », presso Arpaia. Ce lo dimostra Ve- 
timologia, e anche il fatto che i Longobardi scelsero quel luogo < Farculae » 
come capoluogo del Gastaldato Caudino , come si rileva dal trattato di divi- 
sione, citato, dell' 847, stipulato tra i Principi di Benevento e di Salerno.— 
L'illustre Prof. E. Cocchia, della R. Università di Napoli, espresse, nella pre- 
fazione al libro XKI di Livio, da lui commentato, (se non mi falla la memo- 
ria) la medesima opinione. 

La torza via, che veniva dalla regione Irpina, direttamente, nella Campania, 
a me non sembra diveraa dfiìVAbellinO'Nuceria. Fin dalla seconda guerra pu- 
nica essa era trafficata. Annibale, dopo Canne, avendo presa Couza, « in Hlr- 
pinis », vi lasciò i carriaggi, e nna parte dell'esercito, che affidò a Magone, 
aftinché qnesti avesse potuta assoggettare la intera regione: egli poi * per a- 
grum campanum mare inferum petit f oppugnaturus Neapolim » (Livio, lib, XXIII). 

Inoltre Siila , dopo aver espugnati , a Nola , gli accampamenti dei Sanniti 
« per Campaniae montes in Hirpinos movit, eumque populum asculanae (Aecn- 
lanae ?) urbis calamitato perdomitum recepit » (Liv. LXXV, 9, ediz. Lemaire)— 
Condotta a tonnine l'impresa « Sulla paulo post exoeseit Hirpinoram finibus in 
Samnium iendens (Ivi, 36). 

Dunqne la € via campanina » era propriamente quella strada , che da Avel- 
lino menava a Capua : essa ricongiungevasi, probabilmente, presso Succiano , 
alla grande; arteria dell'Appia, che scendeva da Benevento, e Candium, nella 
Campania. — La via, che alcuni dei doc. medio-evali dimostrano essere esistita 
tra Cimitero (z= antica Nola) e Atripalda , (la quale non differisce dalla vecchia 
strada mulattiera, di Monte/arte) , doveva oshcvc nna scorciatoia , che metteva 
tra loro in più diretta comunicuzione , fin da tempi antichissimi , le città di 
Nola e di Abellinnmt attraverso i monti della Campania. 



Digitized by 



Google 



— 60 — 

della « Colonia abelliìMte », verso oriente ; girava ad est delle pen- 
dici del Tuoro di Chiusano, e discendeva nella valle del Calore, 
donde volgeva alla volta della Puglia, in cui perveniva, dopo aver 
valicata 1' alta valle dell' Ofanto, per la nota montagna del « For- 
mieoso », o di « Guardia lombarda », divenuta celebre nel sec. XIII, 
ai tempi delle guerre tra Manfredi, e il Papa. E di questa, come 
delle precedenti vie , si trova il ricordo in alcuni doc, appunto , 
della seconda metà del sec. XIII (1). 

* 
« « 

Concludendo, dunque, diremo che gli « Abellinati », irpini , si 



(1) Cfr. lamsilla, ^Mistoria* eto. — Capasse < Hist&ria Diplomatica* etc. Il 
(loc. a cai ci riportiamo , è nel Registro Angioino N. 13 : fol. 182: « Primo 

aprilis apnd Nnceriam scriptum est Eodem Idie, XIV 7tM2ic(ioni« = 1271 ] 

ibidem Rogerio Sciano de Avellino commissa est custodia Hrate ^ahhe maioris 
a Sereno usque ad pontem Nusqui.,, Eodem ibidem scriptum est Gibello de Mon- 
tefnscolo statuto super custodia sirate a Lucuhanie usque Avellinum et a Bene- 
vento usqne Jvellinumf et a Sancto Martino per viam qua itur per petram siurmi- 
nani .... Eodem ibidem scriptum est Rogerio baldino milite de Montefridano 
statuto super custodia strate a cripta May nardi usque ad S. Antonium de Striczula 
Eodem die scriptum est Eliseo de Serra militi statuto super custodia Birate qua 
{tur a Montoro usque Avellinum et a Monte/orti, prope Ctmitilutii, usque THpal- 
dum, et a Montoro usqu^ Serinum et Lawum... Eodem die scriptum est Rogerio 
Malerba statuto a Tripaldo usque ad Criptam May nardi >.— Dal fol.l84t<>, del 
med.^ Reg.^ si rileva che lo stesso Eliseo di Serra , per la custodia della via 
€ qua itur a Montar io usque pei' Avellinum , et a strata n^moris Montisfortis prope 
Cimiterium usque ad Atripaldum et usque ad Montem salcus et a Montoro us que ad 
Serinum et Laurum > aveva ai suoi ordini un cavaliere e 68 fanti, armati. — 
Ruggiero Malerba, Sig. di Snmmonte, per la custodia < strate a Tripaldo usque 
ad Cryptam Maynardi * disponeva di 17 fanti. — Ruggero Baldino di Monte- 
fredane, per la custodia < strate a Cripta Maynardi usque ad Sanctum Antonium 
aveva 20 soldati. — Altrettanti ne aveva Ruggero Sciano dì Avellino, custode 
astrate Sabe maioins et a Sereno usque ad pontem Nusoki*. Per la custodia 
« strate Atripaldi per viam qua itur Guardiam Lomhardorum per pontem 8. Lucie 
et a ponte de Nusco usque Guardiam, et a Guardia per viam S,ti Leonardi usque 
Ufidum et Melfiam > era stato destinato Guido di Castel vetere, con 40 soldati. 
A guardia poi delle strade « a Locubante usque Avellinum, et a Benevento usqne 
Avellinum per viam qua itur per Petram Sturninam* era stato nominato Gibello 
di Montefuscolo con 27 fanti.— L'ultima via da S. Martino di « Valle Caudina * 
por « Pietra stomina » fino ad Avellino, era appunto l'antica e ria campanina » 
I! proseguimento di tale strada era la « strata Atripaldi per viam qua itur per 
Guardiam Lombardorum per pontem S. Lucie et a ponte de Nusco usque Guardiam, etc. 
Della Nocera-Benevento i tronchi erano: « A Montorio usque Avellinum > e e a 
Benevento usque Avellinum ». 
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sovrapposero agli « aborigeni » della media valle del Sabato; essi 
ebbero, forse, il loro capoluogo nel sito, fn^ Terra-rossa, e Frata, ove 
sorgono i ruderi , che il Cluverio sospettò che appartenessero a 
una ipotetica città: « Sahuzia »: ruderi, che, con maggiore proba- 
bilità, se pure appartengono a quel tempo antichissimo, debbono 
riferirsi a un « oppido » abellinate. 

Sottomessi, alla fine delle guerre sannitiche, (a. 265 av. Cripto), 
gli Abellinati, con gli altri Irpini, di nuovo si ribellarono con costoro, 
ai Bomani, dopo la battaglia di Canne (an. 216 av. Or.), ma furono 
poi riassoggettati, dopo sette anni, dal console Fulvio. Seguiro- 
no anche, con i loro connazionali, i Sanniti, le parti di Mario, contro 
Siila , il quale dopo avere, probabilmente , distrutto 1' « oppido » 
degli « Abellinates », sito presso Frata, fondò, nel loro territorio, 
piri a sud, la « Colonia Veneria », le rovine della quale sono ora 
chiamate « la Civita », nelle vicinanze di Atripalda. Questa « co- 
lonia » ebbe quasi 600 anni di esistenza, essendo durata dall' 82 
av. Cr., fino alla metà del sec. VI; ebbe una certa autonomia, e 
proprie leggi municipali, alcune delle quali poi si conservarono an- 
che attraverso la barbarie longobarda, col nome di « oonattetudini », 
come si vedrà meglio in seguito, nei documenti, che tra breve ri- 
porteremo. 



Chi foBse vago di conoscere notizie piti minate sai sito preciso della valle, 
in cni erano le famose Forche Caudine , legga il Cocchia < / Romani alle 
Forche Caudine > negli Atti della R. Accademia di Aroheol. Lettere e Belle Arti, 
XIV, 1889-90 , parte II, p. 45, e il lavoro piti recente del Pirro « La seconda 
guerra eannitica (Salerno, levine, 1898) part. II, p. 8 e seg. 
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PARTE SECONDA 
Avellino, nel tempo della dominazione longobarda. 



Pochlgsimo vi sarebbe a dire, su questo argomento, se ci con- 
tentassimo delle sole fonti, alle quali attinsero, prima, il Bella- 
bona, e, dopo di lui, il De Franco, il Barberio , il Pionati , e lo 
Zigarelli. Non ostante i lavori di questi valenti uomini, il periodo 
più oscuro, nella storia di Avellino, è appunto quello della domi- 
nazione dei Longobardi. Non sarà inutile, pertanto, un novello 
contributo a tali studi, il quale, giovandosi della critica storica, 
e delle ricerche di archivio, possa gettare un più vivo sprazzo di 
luce in quelle tenebre folte. 

Bisognerà, a U\\ uopo, non solo riordinare le notizie, date a cata- 
fiiscio da questi scrittori, ma anche sceverare il grano dai loglio, 
con V siccurata disamina critica delle fonti genuine. A queste ver- 
remo man mano aggiungendo le notizie contenute nei diplomi, già 
pubblicati, dell' Archivio di Cava, e in quelli non solo inediti, ma 
addirittura « soanoseiuti », dell' importante Archivio di Montever- 
gine, che ora è fuso nella Sezione politica dell' Archivio di Stato, 
in Napoli. Ho detto « sconosciuti », perchò invano si cercherebbe 
un chiaro cenno del loro contenuto nell' « Indice geiierale » , in 
quattro grossi volumi, delle carte del monastero famoso. 

Il monaco, che lo compilò, diligentissimo in tutto il resto, ebbe 
il torto di non conoscere la scrittura longobarda, e quello, ancor 
più grave , di ostinarsi a voler dare una interpetrazionc , quasi 
sempre fantastica, di cosiffatti documenti (1). 

Ed ora, vediamo quali vicende abbia subite la nuova « Avellino » 
durante i cinque secoli (568 1077) del dominio longobardo. 



(1) Un tal iuconveuiente non si deplora nel « Repertorio >, oompilato in tempo 
aiitei'iuro. Qui, niudcMUiiiciitti , hì dichiara qua e là clie «vi sono documenti di 
difficile interpretazione j per la stranezza della aeriitara ». 
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5 I. Invasione longobarda — Distruzione di « àbellinum » , colo- 
nia romana. — Edificazione del « Castrum Abellini ». 

Nel maggio del 568 comparvero i Longobardi , sotto la guida 
dì Be Alboino, al confine orientale delle « mal vietate Alpi » , e, 
messi in fuga i Greci, che, in nome delP imperatore di Oriente, 
spadroneggiavano nel « bel paese », sottomisero agevolmente, nei 
cinque anni seguenti, tutta la ItiUia continentale (1). Staccandosi 
dal grosso delle milizie degli invasori (i quali si avanzavano assai 
a rilento, perchè trasportavano con loro le famiglie, le suppellet- 
tili , gli armenti) 1 piìt ardimentosi formarono alcune schiere , le 
quali, senza curarsi delle città fortificate, che si lasciavano dietro 
o ni fianchi, s' inoltrarono lungo la regione montuosa deirinterno 
della penìsola , e , per l' Italia centrale , scesero fino nel mezzo- 
giorno , ove una appunto di queste bande fondò nel 570 , o nel 
seguente anno 571, il Ducato di Benevento (2). 

Il primo Duca, che riconosceva, almeno di nome, la sua auto- 
rità dal Be dei Longobardi, fu un Zotone, che resse il nuovo Stato 
per 20 anni, e, durante questo tempo, estese la sua signoria sulla 
maggior parte dell' Italia meridionale. 

Le scarsissime notizie, fornite dalle magre cronache di quei 
tempi, non ci permettono di seguire i progressi della conquista; 
è probabile, però, che subito dopo la occupazione di Benevento, 
i Longobardi si siano impadroniti di Avellino, che da questa città 
non è molto lontana. Si sa che nel 577 erano cadute in loro po- 
tere le città di Atina, e di Aquino, e che nel 581 era stato dai 
barbari tentato un assalto contro le mura della forte Napoli. Si 
deve ritenere , pertanto , che , sebbene non ci sia stata tra- 



ci) Paolo Diacono, Historia ecc. Ili, 7. Per la determinazione dell' anno, 
Cfr. HiRSCH, « // Ducato di Benevento » (trad. di M. Schifa, Roax, 1890), p. 10. 

(2) HiBSCH, op. cit., p. 11. Cfr., ivi, le fonti, e i criteri, ohe tennero, nello 
stabilire questa data, il Caracciolo, V Assbmani, il Di Vita, il Dr Meo, il 
Borgia, il Capasso. L' Kirsch è per il 571 : lo Schifa , nello scritto € Una 
data controversa > dimostra ohe è da accettarsi la data del 570 per la fondazione 
del Ducato (Arch. Stor. per le prov. merid. X, p. 750). É inesatta V asserzione 
del Pkllegrino, che fa risalire questa al 561, e quella del Bbrtolini (« Storia 
delle dom. gernuiniehe in Italia >, p. 120, e 146) , il quale afferma die in Be- 
nevento fn stabilito il primo Duca da He Antari, tra il 586 e il 590, 
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mandata alcuna notizia della regione interna, questa dovesse già 
essere interamente conquistata (1). 

* * 

Spaventose, oltre ogni dire, sono le descrizioni del carattere e 
dei costumi dei conquistatori. Stragi , mine , incendi si succede- 
vano senza tregua, per modo che vastissimi territori, privati degli 
abitanti, rimanevano incolti e deserti (2). 

Alla romana colonia di « Abellinum », che forse aveva tentato 
di opporre qualche resistenza, dovè, con molta probabilità, toccare 
la sorte comune : i suoi edifici , adeguati al suolo ; gli abitanti , 
parte uccisi, parte ridotti in condizione servile. 

Ma qualcuno potrebbe dire: Non potè anche Avellino essere ri- 
sparmiata dalla furia barbarica, come avvenne di Benevento, e di 
Salerno! E noi rispondiamo che se la città antica di Avellino 
non fosse , in questi tempi , scomparsa , non si sarebbe dovuta , 
certamente, deplorare la interruzione della serie degli antichi mo- 
numenti epigrafici, né la sede vescovile sarebbe stata, dalla Une 
del sec. VI, al X, priva del suo pastore. 

È risaputo, poi, che il possesso del suolo allettava in singoiar 
modo i barbari, i quali passarono a fil di spada tutti i possidenti, 
per avere i loro beni. Le rendite patrimoniali pubbliche (beni dei 
Municipi, o delle Colonie), e quello delle Chiese , divennero pro- 
prietà della Corona : tutto il resto della popolazione dei « mino- 
rum gentium » doveva lavorare , per alimentare i nuovi padroni. 
Tutti sanno che ogni longobardo aveva sotto il suo dominio pa- 
recchi « tertiatores », ossia coloni , eh' erano obbligati a dargli il 
terzo del frutto delle terre coltivate. 

Se tali erano i Longobardi, e così fieri i loro costumi, ai poveri 
« Abellinates » dovè toccare ben altro, che 1' emigrazione verso la 
parte occidentale del loro territorio, ove avrebbero edificata la 
nuova città, come congetturava il Pionati. — « Guai ai vinti! » aveva 



(1) HiRSCH, op. cit.y p. 11. — Per 1' anno, in cui fn assediata Napoli, Cfr. 
Capasso, Monumenta, ecc.; Kirsch, op. cit., pp. 12, 13, 17, e Dr Meo Annali^ 
I, p. 87. 

(2) HiRSCH, op. oit., p. 31. Anche Paolo Diacono, V, 29, ricorda che il Duca 
Romoaldo , un secolo dopo (a. 680) diede ai Bulgari < spatioaa ad kabiiandum 
loca, quae usquc ad illud iempus deserta erant », 
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esclamato il Brenne a Boma; e, con maggiore certezza, sappiamo 
che questo fu il grido dei barbari contro i popoli assoggettati, dei 
qaaU si perde, perfino, il ricordo. 

* * 

È naturale il pensare che i conquistatori , eh' erano , relativa- 
mente, pochi, si fossero dovuti stabilire nella penisola, come in 
un accampamento militare. Essi provvidero a ripararsi in luoghi 
forti per natura, o per arte, sia per tenere in freno le popolazioni 
soggiogate, sia per mettere al sicuro i frutti della conquista. Così 
cominciarono a sorgere le innumerevoli torri, i castelli, e le rocche, 
di cui osserviamo ancora i ruderi. 

La tribù longobarda , che s' era stabilita nel territorio del di- 
strutto « AbelUnum » pur dovè pensare a far sorgere in luogo più 
alto , e meglio difeso , un « Oastello » , al quale fu dato il nome 
della città scomparsa: nome, che si trasmise anche alla nuova 
città , che venne quindi sorgendo sul rialto , detto « la Terra » , 
ove poi si elevò il Duomo. Questa, infatti, come vien dimostrato 
dai documenti, è la parte più antica dell' odierna città: e se i do- 
camenti mancassero, basterebbe a provarlo il nome, che abbiamo 
riferito, e che ancora essa ritiene. È noto ai cultori dei dialetti 
irpini, che la parola « terra » vale a indicare un centro abitato, 
come termine opposto a « campagna », o contado. 

Per chi non lo sappia, avvertiamo che i ruderi del « Oastrum > 
longobardo , che sorgeva dirimpetto alla nuova città , si vedono 
ancora negreggiare presso il Largo , detto , per l' appunto , « del 
Cartello ». 

§ II. La nuova Avellino, capoluogo di un Oastaldato. — 
Giurisdizione del Oastaldo. — Estensione del Oastaldato avellinese. 

Il secondo Duca di Benevento, Arechi I, succeduto nel 591 a 
Zotone, diede, durante i 50 anni del suo governo, un assetto de- 
finitivo all' amministrazione del suo stato. Il quale fu suddiviso in 
parecchi distretti, detti « a^cta », « iudicaria », oppure « civitates », 
perchè questi si estendevano intorno ad una città , che n' era il 
capoluogo. 

E poiché la più gran ])arte della proprietà delle terre era stata 
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aggiadioata al Duca, questi aveva prepostx), per MamioisUrarla, e 
per riscuotere le « regalie ^ (dritti, che nel « Regno )> appartene- 
vano al Ee, nello stato beneventano al Duca) in ogni distretto, 
un officiale, detto Oastaldo (1). Tra i Gastaldi, poi, quelli parti- 
colarmente cospicui presero , coli' andare del tempo , il titolo di 
« Conti », [ossia: « Comites »; compagni, cioè, del capo dello S tato]. 

Per questo fatto anche i distretti medesimi ebbero , dipoi , la 
denominazione di « gastaldati », o anche di « comitati », o « contee ». 

Uno di cosiffatti distretti fu costituito, come attestano molti do- 
cumenti, che riporteremo, nel territorio della « colonia abelUnate », 
della quale serbò il nome. Bisogna notare , però , che i gastavldi 
raccoglievano nelle loro mani, oltre il supremo potere ammini- 
strativo, anche quello militare, e giudiziario, in tutto il territorio, 
sottoposto alla loro giurisdizione. Dal gastaldo, poi, dipendevano al- 
tri officiali subalterni, detti « iudice» », oppure, con voce barbara, 
« sciildahis » (2); erano preposti , con molta probabilità , alle sin- 
gole località più importanti, comprese nel distretto. Apparteneva 
al gastaldato di Avellino il territorio , ove poi sorse Atripalda ; 
quello di Summonte (3), e quel di S. Angelo a Scala, di Mercoglia- 
no, di Manocalzati, e di Oapriglia, come e' indicheranno i documenti. 
Questi ci dimostrano che sorgevano sul territorio avellinese anche 
i luoghi seguenti, che ora o sono distrutti, o hanno mutato nome: 
<c Balneolo », « Vico pennole », « Pronella », « Urbiniano », « Sa- 
riano », « Bairano », « Oerasulo », « Preturo », « Fenolla », « Fon- 
tana-tecta » etc. E non basta : bisogna aggiungere anche il ter- 
ritorio di quegli altri luoghi, che, nella restaurazione della Diocesi 
di Avellino, avvenuta dopo il 969, furono in questa compresi, vale 
a dire: « Aiello », « Oesinali », « Montefredane » e « S. Barbato », 
che erano dipendenze dirette di Atripalda, anche nei secoli XIII, 
e XIV; « Berpico » ora diruto, dal quale ebbero origine i Gasali 
di « Borbo », e « S. Stefano »; « Prata »; « Candida », dalla quale 
si staccarono, poi, i Gasali di « S. Potito ». e « Parolisi »; « Mon- 
teforte »; « Serra » e « Salsa », senza contare i casali più recenti, 



(1) Le parola gaiialdo vale: e reggitore degli ospiti ». 

(2) Codex Diplomatious Cavensis , 1, Doo. XXXIX ; il medeeimo personaggio, 
priui.'i, detto € sculdàhiè ^, è poi, nel corpo della scrittura, chiamato semplice- 
mente « index ». 

(3) Cfr. doo. cit. per la « vìa oampanina », 



Digitized by 



Google 



- 67 — 

sorti sai territorio di Avellino, come « Bellizzi p^ « Contrada », e 
« Tavemola ». 

Là naova dominazione non mutò l' antica circoscrizione provin- 
ciale degli aitimi tempi dell' impero, conservatasi, come già si disse, 
darante il dominio degli Eroli, degli Ostrogoti, e dei Greci. Per- 
ciò non è inammissibile l'ipotesi che i limiti del gastaldato avel- 
linese dovessero essere tatt' ano con qaelli della « diocesi )> , e 
della « colonia ». Avremo, però, occasione di riparlarne tra poco. 

A scanso di equivoci è necessario il notare che non tatti i laoghi 
del Gustaldato sono, adesso, compresi nella Diocesi di Avellino, la 
quale fu soggetta, dopo il secolo XI, a parecchi rimaneggiamenti, 
dei quali, ora, non mette conto discorrere paratamente. 

§ III. Due secoli di fitto buio nella storia di Avellino, — *- Le prime 
notizie dei tempi longobardi. -* Ancóra tenebre. 

Di Avellino non vien ricordato neppure il nome, durante i primi 
due secoli della dominazione longobarda. E sì che V occasione di 
nominarla, ai cronisti, non sarebbe mancata, negli avvenimenti, 
che accaddero dopo il 662. Dopo la morte di Arechi I (641), e 
il breve governo del figlio di lui, Aione (641-42), furono Duchi di 
Benevento i dae fratelli Badoaldo (642-47), e Orimoaldo I. È noto 
che questi, giovandosi delle dissensioni, scoppiate tra Bertarido e 
Oodeberto, successori di Ariberto, Be dei Longobardi, spense G-o- 
deberto, e, cacciato in esilio Bertarido, cinse il reale diadema in 
Pavia. Proprio in quelV anno 662 , in cui Grimoaldo , lasciato a 
reggere il ducato il figlio Bomoaldo, erasi recato a farsi incoronare, 
sbarcava in Puglia, con grande esercito. Costante, imperatore di 
Oriento, il quale accarezzava il disegno di riprendere ai Longo- 
bardi le terre da loro conquistate. Costui , dopo aver espugnate 
Lacera e Aeerenza, e distrutto Quintodecimo [ =: Aeehuiumzz: Mi- 
rabella ] s' avanzò, senza incontrare altra resistenza , fin sotto le 
mura di Benevento, che strinse di assedio. 

Che cosa avvenne, in questo teinpo, di Avellino? Essa fu presa, 
fbrse,^ dai Greci ! Probabilmente sì, perchè per Avellino passava 
una delle grandi vie, che servivano a stabilire le comunicazioni 
tra la base di operazione , eh' era la Puglia, e la Campania, ove 
V imperatore si ritrasse, scendendo a Capua, appena che ebbe sen- 
tore dell' arrivo di Ke Grimoaldo. E in questa opinione ci conforta 
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il fatto, narrato dai cronisti, che a Forino, (luogo confinante con 
Avellino), fu poco dopo, dal prode Bomoaldo (il Reggente), scon- 
fitto un esercito greco, comandato dal capitano Saburro. 

Queste, però, sono semplici induzioni: il vero si è, che si bran- 
cola nel buio, il quale non viene rischiarato djil più piccolo bar- 
lume, neppure durante il governo di Bomoaldo I (671-687), di 
Grimoaldo II (687-689), di Gisulfo I (689-706 ) , di Romoaldo II 
(706-731) e degli anti-duchi Audelais (731-732), e Gregorio(732-739). 
Bisogna scendere fino ai tempi di Arechi II, il cui governo co- 
minciò nel 758, [prima di lui avevan regnato Godescalco (739-742), 
Gisulfo II (742-751), e Liutprando (751-758)], per trovare un cenno 
fuggitivo, indiretto, di Avellino. Il qual cenno è anche il solo, 
durante il primo periodo della dominazione longobarda in Bene- 
vento: periodo, che si chiude con l'anno 774, in cui cadde, con 
Desiderio, il Regno dei Longobardi. Dopo quest' anno, infatti. Are- 
chi II, smesso il titolo di « Dtica », volle proclamarsi indipendente 
da ogni signoria straniera, e assunse le insegne reali, e il titolo 
di « Principe » di Benevento. Ma torniamo ad Avellino. 

* * 

Nel 769, un ricco longobardo, di nome Leone, donò tutti i suoi 
beni alla Badia di Montecassino, che da poco tempo era risorta 
dalle sue rovine, per opera degli stessi barbari, che V avevano di- 
strutta. Dalla donazione, Leone aveva escluso il Casale di Pan- 
tano, sito presso Benevento, il quale egli avea destinato in usu- 
frutto ad una zia, sorella di suo padre IJnildo, vita naturale du- 
rante. — Or bene, nell' atto di donazione, si legge che a questo Ca- 
sale appartenevano « alcuni servi di Avellino^ e di Tramonti > (1). 

Che cosa si volle intendere con l'espressione: «servi de Abellinoì » 
Giova qui riportare alcune parole di Paolo Diacono: «-ffw diebus (576: 



(1) Monum. VeU Germ. HUtorioa, ed. dal Pertz; Chron, di Leone Ostiense, Voi. 
VII, p. 587.11 Gattola ^Accessionee ad hiatoriam Montia Caeini*, Dissert. P p. 11 
dice : « Haeo LeonU ohlatio extat in veteri Regesto Petri difiooni Hgnata N. 116^ 
fol, 79 a t® ». Il passo di Leone Ostiense è il seguente: «... Praeter haec autem 
UNUM CA5ALKM NOMINE Pantanum [Padiile f ] prope Beneventum oonoessit cuidam 
amiie sue in usus proprios diehus vitae ipsius , cum servis de Abellino et db 
Trasmontb ad eundem Casalem PERTINKNT1BU8, CO uHque tenore ut post mcr- 
tem illius redirent in ius monasterii, etc. 
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interregno; governo dei Daclii) multi nobilium romanorum ob cupidi- 
tatem interfeoti sunt. Reliqui verOy per hospites divisi^ ut tertiam par- 
lem suarum frugum Longobardis persolverentj tributarii effieiuntur (1). 
£ il Troya cosi comDieutava questo passo : « I reliqui romani per 
effetto della conquista furono creati tributari non verso lo stato, 
ma verso ciiiscun privato Longobardo, al quale nella divisione ca- 
duto era in sorte. Creati tributarii: epperò dinanzi non erano; il 
perchè non vogliono confondersi punto co' tributarii, che riempi- 
vano V Italia prima dell' arrivo dei Longobardi , gente plebea e 
povera fra i Bomani , ma non priva sempre della cittadinanza, 
tuttoché moltissimi tra gli antichi tributari fossero coloni, od astretti 
alla gleba, o servi » (2). 

È ovvio, pertanto, il ravvisare, in cotesti « servi de Abellino, » 
dei poveri servi della gleba, avanzo miserrimo degli abitanti della 
« Colonia Abellinatium », i quali, come tutti gli altri romani, do- 
vevano essere stati divisi, come vile armento, tra i barbari con- 
quistatori. 

Il Bellabona, trovandosi a corto di notizie , ricamò , su questo 
fatto dei « servi », una tela, degna di un poema epico. Ora però 
non si può fare a ìueno di sorridere, quando egli racconta che 
«~ avendo una volta i Beneventani (sic), mancato di pagar i tri- 
buti (sic), passarono gli Avellinesi contro di loro (sic), e fattine 
molti prigioni, (fra l'altri, que'di Pantano, che nel 769 furono da 
Leone donati a Montecasino (sic!) con essi li condussero per ostag- 
gio, insino che li pagarono (sic); i quali poi pagati, data licenza 
a coloro che tenevano, piiicendo il sito e vivere della città, vi si 



(1) Paul. Diac. in Mon, Vet, Germ, Histor,, e in Ber, Longohardic, 8onptoì'e9 
(edit. Bethmann-Veitz), p. 90; lib. II, 32. 

(2) Troya, Cod. Dipi, long», Voi. IV, parte I, p. 36.— Pare il Balbo (« Della 
f Visione delle echiatte in Italia >, p. 48) assicura : « / Longobardi,,» non coltiva- 
tori di terre j non guari capaci di farei tali , i Longobardi preeero non pia qnel 
tergo delle terre, che pur lasciava due terzi liberi , ma il terzo dei frutti , che le 
faceva tutte terre servili: che faceva tutti i possessori, grandi o piccoli, 
TRIBUTARII, SERVI DELLA GLEBA >. Ancho V HiRSCH, (« // Ducato di Benevento 
ecc, », trad. di Mich. Schipa, 1890, Roux e C.)i il quale si servì dei più re- 
centi stadi, afferma: «... il tentativo per dimostrare la libertà dei Bomani è andato 
a vuoto :^„, ^ I possessori di fondi e gli abitanti delle città vennero aggua- 
gliali in quanto che perdettero la loro piena libertà,,, stettero ognuno sotto la pro- 
tezione di un patrono,,, e a lui dovevano dar prestazioni, consistenti nel terzo dei 
frutti, e oltre a ciò, almeno piU tardi {Liutpr, Legge 69) in certi servigi >. 

y 
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fermarono ad abitare , ed una propria contrada bì eressero : alla 
quale togliendosi il nome della strada del pero, come si legge in 
autentiche scritture (sic !!I) quartiere e strada Beneventana ora si 
chiama (!) ». — Così scrivevasi una volta la storia, e cosiflfatti gran- 
chi non li pescava il solo buon frate Bellabona! (1). Ad ogni modo, 
questo documento, che ci dà non dubbia testimonianza della con- 
dizione degli antichi Abellinati verso i vincitori, vale a far cadere 
anche le fole, inventate dal Pionati. Questi, dopo aver di suo ar- 
bitrio assegnata all' anno 555 una « prima emigrazione degli Abel- 
linati dal loro antico terreno (sic) » afferma sempre senza fonda- 
mento, che << malmenati da tanti devastatori Vandali, Unni (sic), 
Goti, Greci e Franchi (sic) gli abitanti della parte suburbana si 
trovarono troppo esposti alla ferocia dei barbari. Non potendo x>crciò 
capire (sic) nella parte fortificata, né avendo mezzo a garentirsi, 
cercarono nelle vicine alture farsi scudo della difesa che loro senza 
stento offriva la natura. Drizzandoci quindi alV Oocidente, vennero 
a stabilirsi nella contrada dell' odierno Avellino, allora detta Bel- 
vedere, oggi il Parco Vuoisi però tener per certo (sic)... che 

questa parziale emigrazione fu come una colonia, clie continuò a 
ritenere le leggi, gli usi, e la dipendenza della ìnetropoli. Aìizi di- 
pendenza così stretta, die crescendo sempre piti il periglio degli Avel- 
linesi rimasti nella pianura, dov' era la posizione (sic) dell' antica 
loro città, non esitarono di ricondursi (sic) nelle posizioni ultima- 
mente prescelte dai loro coucitUidini, riunendo nuovamente i loro 
penati, e rinnovando i loro vincoli ». Qaesta definitiva « emigra- 
zioìie » sarebbe, secondo lui, avvenuta nell' 887, e allora gli Abel- 
linati si sarebbero stabiliti : « centralmente (sic) sulla contrada detta 
ora Terra, e che forma ora il più elevato piano {^ìq) nel quale siano 
le abitazioni » (2). 

Se si volesse, quindi, credere al Pionati, si dovrebbe ammettere 
che tra le città d' Italia, soggette ai Longobardi, la sola Avellino 
si sarebbe conservata indipendente, sempre, dal loro dominio, con- 
servando i propri usi, e le proprie leggi, e resistendo ai barbari, 
stabiliti nella vicina Benevento; e tino ai tempi del Principe Alone 
(887), avrebbe anche avuta una « colonia », con « le leggi, gli usi 
ecc., della metropoli! » — B tutto questo sarebbe avvenuto per A- 



{\) Bellabona, liagguayìi ree, cit., Ragg. IX, p, 113. 
(2) PioXATi S., op. cit., p. lo, 21, 39, eci-. 
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vellino, eh' è per così dire alle porte di Beneventx), quando altre 
città meno vicine e più importanti come Oapaa, Salerno, Lucerà, 
Taranto erano state conquistate, e la stessa Napoli a stento aveva 
potuto difendersi dagli assalti dei rapaci Longobardi ! 

Nessun altro documento ci parla di Avellino, sia durante il go- 
verno del Principe Arechi (774*787), sia durante la reggenza della 
moglie di lui, Adelperga, figlia di Desiderio, ultimo re dei Lon- 
gobardi, per la minore età del figliuolo (787-788), Bomoaldo III, 
che poi reguò fino all' anno 806, sia durante il governo dei suc- 
cessori Grimoaldo III (806-817), e Sicone (817-832). 

Beggeva il principato di Benevento il figlio di Sicone, di nome 
Sicardo, quando appare, per la prima volta, un Gastaldo di Avel- 
lino , il quale era un personaggio di gran conto nella Corte del 
Principe, come vedremo. 

§ IV. TI Qastaldo Eofredo. — Limiti del Gastaldata di AvellinOy al 
tempo della divisione del grande « Principato beneventano » nei 
due minori di Salerno^ e di Benevento. 

In una carta dell' Arch. di Cava, deir891, che riporteremo a 
suo luogo, si accenna alla « rebus de heredes domni Radelehisi qui 
fuit princepsy et de alio latere fine rebus de heredes Boffrid Ca- 
staldi. » Poco dipoi, cioè nell'896, troviamo nominato nelle Cro- 
nache, come Gastaldo di Avellino, un « AdelferiuSj nepos magni 
BoFRiD », come sarà detto in prosieguo. Pare dunque che, dal con- 
testo dei documenti, risulti essere stato Gastaldo di Avellino, al- 
meno dall'831 all'839, il « grande Rofredo », che fu Beferendario, 
o gran cancelliere del Principe Sicardo, ed ebbe una parte prin- 
cipalissima negli avvenimenti di quel tempo. 

Egli era nato, verso il principio del secolo, forse, da un certo 
Dauferio, detto il Profeta , e apparteneva alla più alta nobiltà 
longobarda^ la grande considerazione, che godeva la sua famiglia, 
è dimostrata dal fatto ch'egli, e suo fratello Potelfredo divennero, 
dipoi, ì capostipiti delle due case, che avevano maggior voce in 
capitolo nel Principato, rimpiccolito, di Benevento (1). 



(1) ^Chronieon Salernitanum:^ in M(otmmenia) V(eieria) G{€rniania€) H(Utorica), 
ìli, p. 547, Capo 152. 
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Eoflfredo aveva avuto da natura ingegno pronto e svegliato, fer- 
rea volontà, ed ambizione smisurata (1). Egli, da giovane, insieme 
con Dauferio, suo padre (Gastaldo, anche lui, di Avellino?), e 
con Badelchi^ Gastaldo di Gonza, e Sicone, Gastaldo di Acerenza, 
aveva ordita nell' 816 una congiura contro il Principe Grimoal- 
do III, il quale fu poi da costoro privato del trono, e della vita, 
l'anno 817. 

Roflfredo aspirava, nientemeno , alla successione al trono : ma, 
quando si accorse che le maggiori probabilità di riuscita erano a 
favore del Gastaldo Riidelchi, smise il disegno , e cumulò i suoi 
voti con quelli di Sicone, che venne eletto Principe (2). 

Da questa sua rinunzia non raccolse, però, i frutti, che se n'era 
ripromessi. Sicone, appena che ebbe conseguito il supremo potere, 
cercò di abbassare ì'orgoglio e la potenza di coloro che, per averlo 
aiutato, credevano di aver acquistati meriti, e dritti, pericolosi per 
la sua corona. Eoffredo non ottenne alcuna ricompensa, anzi subì 
l'affronto di veder disdette le sue nozze con una figliuola di Si- 
cone. Di ciò, nondimeno, potè presto consolarsi, sposando Daufe- 
rada , figlia di Dauferio il Balbo , capo di un' altra potentissima 
famiglia beneventana (3). 

Durante i 15 anni del governo di Sìcone, (817-832), Eoffredo 
ebbe frequenti litigi coi Vescovi di Benevento; prima, cioè, con 
Azzone, e poi col successore di lui, Alfano, i quali erano forse i 
capi di un'altra fazione, a lui avversa. E di questi dissidii Sicone 



(1) Erchemperto, Hi8t,, capo 12, in jtf. F. G, H., Ili, 245. 

(2) Chr. Saleì-n. in M. V. G, H. Ili, 494, Capo 56. 

(3) Nel Chr. SaLy J 184, p. 560, loo. oit., sì legge una iscrizione: « In iu- 
mulum Dauferand<ie uxoria Roffridi ». Ne togliamo i versi più importanti: « Hate 
viduata viro, cuius per sakcula fama est... Dauferaxda huic patrio da- 
lum est de nomine nometi. \ Regia progenies cuias uhique patet. \ Quanta tamen 
RoFRiT fuerit qualisque iugalis,., | Plura Beo statuunt tempia referta boni» | JS 
quibus hoc unum est, quo se katumqub recondit \ Mater et in tumulis consociare 
iubet,,. Si dice in seguito che visse 45 anni, e morì il 17 ottobre. L'anno non 
è indicato. Ammettendo, per ipotesi, ch'ella avesse sposato Roffredo alla fine 
dell' 817 , ben poteva il figlio loro Adelferio , del qnale si parlerà tra poco , 
essere entrato nel 22® anno nel luglio deir839. Prima del suo 14® anno, Dau- 
ferada difficilmente avrebbe potuto contrarre le nozze. Se ciò fosse vero, ella 
sarebbe vissuta fino all'851, quando già da qualche anno s' era conchiusa la 
pace tra i Principi Radelchi^ e Siconolfo; e solo di poco il marito Roffredo il 
grande l'avrebbe proceduta nel sepolcro, 
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faceva le viste d' essere dispiaciato : ma nel sao segreto se ne 
rallegrava, e per coperte vie apprestava nuova esca alle discordie, 
fedele alla vecchia massima dei tiranni di ogni tempo : « Divide 
et impera (1). 

Le cose matarono, però, quando, alla morte di Sicone, prese le 
redini dello stato il figliuolo di lui, Sicardo, nel marzo dell'anno 
832 (2). Al nuovo Principe il padre, nel suo testamento politico, 
aveva raccomandato di fomentare le discordie tra il Vescovo Al- 
fano, e Boffredo , se desiderava governare senza pericolo per la 
sua persona. 

Sicardo , mettendo da banda gli ammonimenti patemi , elesse 
Boffiredo suo Beferendario. E in questo tempo, forse, Boffredo ebbe 
anche il Gastaldato di Avellino, se pure questo non gli si era 
dato prima, quando era venuto a morte il padre, Dauferio. 

L' esercito longobardo stava, in quel torno, ad assediare Napoli. 
Per opera di Boffredo , Sicardo lasciò V impresa, per aver, forse 
libera la mano nelP interno del Principato, ove a sedare i torbidi 
che lo agitavano, era necessaria la presenza del sovrano. 

E, appena che furono tornati in patria, l' astuto ministro trovò 
anche modo di accrescere il suo potere sull'animo del Principe, 
facendogli contrarre matrimonio con Adalgisa, altra figlia di Dau- 
ferio Balbo, e sorella di sua moglie Dauferada (3). 

Poco tempo era trascorso dalle nozze, quando la coppia prin- 
cipesca si recò, ospite forse di Boffredo, in Avellino. Con privi- 
legio, dato appunto in questa città nel gennaio dell' 833, il Prin- 
cipe , per accondiscendere ai desideri dell' augusta consorte , do- 
nava alcuni beni all' Orefice della sua Oorte, Auctolo (4), il quale 
aveva dovuto meritare quell' attestato speciale di benevolenza dalla 
graziosa sovrana, per averle forniti dei gioielli di suo gradimento. 
E chi sa che queste gioie non siano servite ad ornare la Princi- 
pessa nella solenne cerimonia nuziale? 

Intanto il Vescovo Alfano, geloso della potenza del suo antico 



(1) Op. loo. cit. 498, segg. 

(2) Schifa M. Storia del Princip, di SalernOf in Arch, Storico per le prov, me- 
Hd. Voi. XII, p. 87. 

(3) Chron. Sai. in M. V. G. H. Voi. Ili, p. 500, Gap. 66, 67. 

(4) Ughklli, « Italia Sacra » ediz. Coleti, Voi. Vili, p. 462. Il De Meo, 
{Annalif III, p. 365) riporta il doc, correggendo, egregiamente, in XI, la Indiz. 
JX, che per isbaglio ò nel testo. 
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— Tr- 
emalo Eoffl^do, eraFsi ribellato al Principe, e, con 400 suoi Begaaci, 
aveva esulato a Napoli; e da questa città non cessava di molestare, 
con frequenti scorrerie, le terre del Principato. Quel Vescovo do- 
veva esser un avversario molto valoroso, giacché Sicardo, per con- 
siglio di Roffredo , pensò di liberarsene con V astuzia. Egli , con 
larghe profferte di i)erdono, lo indusse a recarsi in Salerno, ove 
allora dimorava. 

Di lì a poco, lo fece gettare in prigione, e poi impiccare. 

Alle turbolenze, suscitate da Alfano, non erano stati estranei 
i figli del Balbo, e cognati del Principe, i quali dovevano rodersi 
d' invidia e di dispetto, nel veder salito Roffredo a tanta potenza. 

Maione, però, il più audace di essi, dovè, per timore di peggio, 
rendersi chierico. Ed egual sorte fu serbata al fratello minore del 
Principe, di nome Siconolfo, a cui forse i ribelli avevano rivolto 
lo sguardo , per sovvertire l' ordine delle cose , e raggiungere le 
loro mire ambiziose. Per maggior sicurezza, il Principe, istigato 
sempre da Boffredo, fece allontanare dalla Corte e dalla capitale 
il fratello, che fu relegato nel Castello di Taranto (1). 

L' odio, che queste misure di estremo rigore suscitavano, rica- 
deva in gran parte sul principe, e anche su Boffredo, il quale, 
appunto per questo, ci viene descritto dallo storico Erchemperto 
con i più neri colori (2). La tempesta, che da qualche tempo si 
addensava, non tardò a scoppiare: nel loglio dell' 839 alcuni con- 
giurati levarono la capitale a rumore , ed assalirono Sicardo , il 
quale cadde , trafitto dai loro pugnali , innanzi alla porta della 
reggia. 

Boffredo, però, o perchè era a parte della congiura, o per altro, 
non ebbe nulla a soffrire; anzi, questa volta, si trova tra gli aspi- 
ranti al principato anche il giovane figlio di lui, Adelferìo. Questi 
Tera anche sostenuto a tutto potere da Landolfo, Conte di Capua, 
suo cognato; giacché egli aveva forse sposata una sorella del 
Conte, per nome Badelgisa (3). Ad Adelferio però incolse male, per 



(1) Chron. SaL^ loc. op. cit., p. 501-505, Capi 67, 69, 74. 

(2) Erchemp., op. loo. cit. p. 745, e segg.; De Meo, IV, p. 28. 

(3) In un doc. dell'anno 900, riportato dal De Meo, {Annali, Voi. V, p. 94), 
8i legge che < Adelferio de Bofrit > aveva posseduta , in qnel di Rota , una 
Corte, di cui aveva conservata la proprietà la moglie di lui, per nome Badel- 
gisa. £ costei a sua volta l'aveva lasciata, morendo, a un suo nipote, Roffrit, 
tiglio di Gaidano. E poiché questi « aveva congiurato » (1' 896 f) contro il Prin- 
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aver troppo impradentemente lasciati trapelare i suoi disegai ambi- 
ziosi. Un giorno egli, tornando dal bagno, saliva, in compagnia di 
altri nobili giovani, per le scale della reggia. Ed ecco sbacare al 
l' improvviso quattro manigoldi, i quali, per ordine di Eadelchi , 
tesoriere dell' ucciso Sicardo, te lo agguaatano, e, in men che non 
si dica, lo scaraventano a capo fitto giù da uaa flaestra. Il povero 
Adelferio, assassinato così barbaramente, aveva da poco varcato 
il quarto lustro! 

Salla sua tomba fu scolpita questa epigrafe, abbastanza rozza 
e scorretta, ma espressiva: 

« In tumulum Adelferii » 

< Clausus in hoc tumulo iuvenU quie$cU humaium 

« Expectans iterum surgere vivae ab hoc, 

« Dictua Adelferi fuerat de nomine quondam 

« Uiroque iugenuue nempe parente fuit, 

« BohuetuSf strenuus, prima&vus tu flore puellue 

« Ineidiis sociuM appetii atque ruit. 

€ QUATUOR EXPLBTI8 LU8TRI8 ANNOQUB SKCDNDO 

« Procttbuit mortene, hacque locatur humo. 
€ Hinc rogo, veniam implorate pbrbmpto 
€ Crimine dimisso scandat ut astra coeli » (1). 

* * 

Il tesoriere Badelchi, con la uccisione di Adelferio, s' era spia- 



ci pe di Salerno Gaaimaro, ne fa spogliato, e il Principe ne dispose, il 900, a 
sno modo. Non era improbabile che la famiglia di Roflfredo possedesse dei beni 
anche fuori de' confini del Gastaldato di Avellino, che, si noti, toccava quello 
di Rota. Ohe Adelferio poi sia stato cognato del Conte di Gapna è storicamente 
accertato dal $ 184 del a Chr, Salem, ». 

(1) Chron. Salern.f op. loc. cit., $ 184, p. 560. — Nello stesso Chron. ( 84, 
p. 507, si racconta con tutte le sue particolarità la morte di questo giovane, 
che, forse per isbaglio, è detto Adelchisi : ma si può anche credere che Jdel- 
ferio e Adelchisi siano forme equivalenti. Il suffisso latino — /er... , nella pa- 
rola « Adelferio », è unito alla radice germanica < Adel > = « nobiltà »; quindi 
quel nome sarebbe equivalente a « portatore di nobiltà ». Sostituendo alla ter- 
minazione latina — /er... il suffisso « chis >, o x gis Hj questo si potrebbe ri- 
avvicinare al V. ted. <gében > fidare] quindi ^Adélòkis », o « Adelgis » signi- 
ficherebbe « datore dà nobiltà » , con valore quasi eguale a quello della voce 
* Adelferio *, 11 4<* verso dell'epigrafe, a chi ben lo consideri, dà appunto la 
ragione di cosiffatta etimologia del nome. 
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nata la via del trono, sopprimendo il competitore più pericoloso: 
ma non godè in pace, a lungo, del frutto del suo delitto. 

Il Conte di Oapua, che aveva assistito, allibito dallo spavento, 
alla tragica fine del cognato, montò a cavallo, e riparò, al pia 
presto, nei suoi dominii, ove innalzò la bandiera della ribellione. 
Quasi nello stesso tempo sorsero in armi anche i cognati del de- 
funto Principe Sicardo , i quali si accordarono con Landolfo , (il 
Conte di Capua), e coi Gastaldi di Conza, e dì Acerenza, e pro- 
clamarono Principe^ in Salerno, il fratello del principe ucciso, l' ex- 
chierico Siconolfo, che, in quel trambusto, era fuggito da Taranto 
a Conza, il cui G-astaldo era anche suo cognato (1). 

Riarse, per diversi anni, furiosa guerra civile tra i due pretendenti; 
le nostre contrade furono teatro di continue lotte, e furono corse 
e ricorse dai Saraceni, che ora 1' uno, ora V altro degli avversari 
chiamava in aiuto. 

A cosi miserando strazio delle terre del Principato pose termine 
l' imperatore e Be d' Italia Ludovico II, al quale riusci di pacificare 
gli emuli , stanchi oramai ed esausti dalla lunga lotta , dando a 
ciascuno di essi una parte del contrastato dominio (847). 

Nulla si sa delle vicende alle quali fu soggetta Avellino , nel 
tempo della guerra. È fuori di ogni dubbio però che, dopo la sud- 
divisione dell'antico principato, nei due stati minori di Saler- 
no, e di Benevento, Avellino appartenne sempre a quest'ultimo. 
Il Gastaldato avellinese non viene compreso tra gli altri sedici, 
che, nel trattato di divisione, sono descritti nominatamente, come 
quelli, che costituivano il neo-principato salernitano (2), e tutti i 
documenti posteriori , concernenti Avellino, s' intitolano, sempre, 
dai principi di Benevento. 

Tralasciando di discorrere estesamente dei limiti, dai quali era 
circoscritto il Gastaldato di Avellino verso l'interno del principato 
di Benevento, dai lati, cioè di Settentrione, e di Oriente, ci sem- 
bra che metta conto dì parlare un pò più diffusamente dei confini, 



(1) Erkkmperto (BB. LL. SS.) Gap. U-18, p. 240-242. 

(2) Cfr. il trattato di divisione, nei M. F. Q, E,, Voi. Ili, p. 510-511 ; e 
Voi. XXI {Legum IV) p. 221-224. Per la data del trattato, (847) Cf^. Schifa, 
op. cit., 105, e Capasso, Monumenta^ I, 210. 
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cbe Io separavano, a occidente , a mezzo^omo, e a S. B., dalla 
frontiera del principato di Salerno. E ciò è tanto più necessario, 
in quanto che il Bellabona cosi ne ragiona : 

« ... questi (Termini del Gastaldato) confinavano con Gonza, par- 
tecipavano con Benevento (sic) , toccavano la serra volgarmente 
detta ora Oroci, da Montella, G-ifoni, il laogo detto ora Eota in 
Sanseveriho, con Salerno, e dalla parte occidentale con IN'ola » (1). 

Il pregio maggiore di questo saggio di prosa non è, certamente, 
la chiarezza! Ora, nella descrizione dei confini tra i due princi- 
pati, abbiamo, per la parte, che ci riguarda, questi punti, o capi- 
saldi determinati: 1.*' Lo Staffilo^ o pietra terminale, presso Frigento. 
2." I Pellegriniy che, a norma dello stesso trattato, era un luogo, posto 
a 20 miglia da Benevento, lungo la via, che menava a Kocera, 
e, secondo gli storici patrii, era sito alla « Maddalena », in Atri- 
palda. 3.® II luogo detto Fenestrelte^ e T altro, nominato S. Angelo 
a eerroy siti ai due capi della catena principale del Partenio; la 
quale, secondo il trattato, segnava il confine occidentale. Ben s' av- 
visava, perciò, il Oh.mo Prof. Schifa, il quale cosi descriveva i 

limiti del principato di Salerno: « (la linea di confine) correva 

per sopra Matera, Acerenza, Gonza, Montella, combaciando con lo 
Staffilo^ pietra terminale, di Frigento^ e coi Pellegrini^ presso Atri- 
l>alda, limite ira il gastaldato salernitano e il territorio beneventano^ 
od BSOLUDENDO AVELLINO, ch^ era appunto beneventana: poi ta- 
gliava il Oastaldato Capuano dal Principato di Benevento per la 
Serra di MonteverginCy e 8. Angelo a cerroy presso Oervinara » (2). 

Pertanto scorgiamo nettamente, innanzi al nostro sguardo, de- 
lineato il contomo del Gastaldato di Avellino, sulla frontiera sa- 
lernitana verso occidente, e mezzogiorno. Il confine occidentale, 
cominciando da S. Angelo a cerro, sulla storica valle caudina, se- 
parava il territorio di Summonte, eh' era « in pertinentiis de Abel- 
lino » (come vedremo in una carta dell' aprile 1036) dal Oastaldato, 



(1) BsiXABONA, op. oit., p. 42 e segg. 

(3) Schifa, op. loo. cit., p. 105-107. Opino che il Ch.mo Professore col nome 
(li « Gastaldato Capuano » abbia volato indicare, complessi vanien te, i e Gaatal- 
(lati di Cimiterio e Furoale », che poco dipoi, verso la line di quello stesso secolo, 
formarono, con quelli di « Capua, Teano, e 8ora », il nuovo minuscolo Prind" 
paio di Capua. Questo poi ebbe alla sua dipendenza anche il Oastaldato di 
< Aquino », che non è nominato punto nel trattato, essendo prima incorporato, 
forse, in quello di Sora» 

10 
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saleJmitono, di « Furoùle » (= Forchie, presso il celebre Caudium) 
e dftir altro di « Ciiniterium » {zzi Cimìtile, presso V antica « Sola »). 

Dal panto, ove terminava il territorio di Summonte^ e comin- 
ciava quello di Monteforte^ il confine^ seguendo sempre la linea 
del Partenio, divideva il territorio di Monteforte stesso, di cui 
erano pertinenze Litto e Mugnano, da quello dei luoghi, compresi 
nei Gaataldati di « Cimitile ;^ e di « 8arno », al quale è probabile 
che appartenesse « Forino )^, il quale, n6ll'869, e anche in prosieguo, 
troviamo oh' era certissimamente nel principato di Salerno (1). 

Dal punto, detto « Fenestrelh », presso Forino, fino ai « Pelle- 
grini », correva il confine meridionale del Gastaldato di Avellino, 
separando le terre dei comuni di Bellizzi , e Contrada, sorti assai 
tardi sul territorio di Avellino, e quelli delle antiche dipendenze 
di Atripalda, cioè « Cesinali », « Aiello » e « 8. Stefano », dal ter- 
ritorio di Forino, e da quello di « Scrino », eh' era, anch' esso, nel 
principato salernitano, e propriamente nel gastaldato di Bota (2). 

E qui cade in acconcio ricercare ove si trovasse per l' appunto 
il luogo, detto « li Pellegrini », che alcuni scrittori dicono, forse, con 
poca esattezza, sito nelle immediate vicinanze di Atripalda. Non 
sarà difficile investigarlo. 

Il Capitolare di divisione dice chiaramente che allo « Stufilo » 
di Frigento si segnava il punto, in cui la distanza tra i due capi 
opposti della via, cioè Benevento da una parte, e Conza dall'al- 
tra, era di 20 miglia. Quindi quella « pietra terminale » era cin- 
que miglia più in là di Eclano, detto poi Quintodecimo, dal nome 
appunto del miglio, che indicava la sua distanza, sulla via Appia, da 
Benevento. Similmente dai Pellegrini si misurava l' identica distanza 
di 20 miglia, a nord, verso Benevento; a sud, verso Salerno. 



(1) In nna carta del luglio 869, ludiz. Il, segnata anche con Tanno 21.^ del- 
IMmperatore Ludovico, si legge che Andrea, figlio di Ermenaro, di Forino, 
aveva venduto alla presenza del giudice Maione, un pezzo di terra in Preiuro 
[casale di Montoro] < rotenee finibus > , e altri territori , siti a < prato », e a 
« Campo di Faraone », a un personaggio di grandissimo conto : Quaiferio, Prin- 
cipe di Salerno. Scrisse il notaio Totone: « actum in ipso caealem de Forino >. 
(V. Codice Dipi. Cav,, I, p. 86, Doc. LXVl). Altri moltissimi documenti ci at- 
testano la medesima cosa; che Forino, cioè, apparteneva a Salerno. Cfr. Voi. 
II, p. 22, anno 965, e p. 27, anno med.o; Voi. Ili, p. 88, a. 999; p. 100, a. 
1000; Voi. IV, p. 43, a. 1004; p. 78 a. 1011; Voi. V, pp. 32, 33, 40, 53, 253 
a. 1020-1025-1034; Voi. VI, p. 133, a. 1040\ Voi. VII, p. 33, a. 1047, eoo. 

(3) Cod. Dip, Cài'. Voi. II, p. 215, anno 974 : « loco Serino, roteneeftnihM ». 
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Dall'antico itinerario, già citato, sappiamo che da Benevento, 
fino all'antico « Abellinum -^y che sorgeva nei pressi di Atripalda, 
correvano 16 miglia, e di qui a Nocera, altre 12. Dunque i Pel-: 
legrini, che segnavano il 20.^ miglio da Benevento, erano poco 
meno di quattro miglia a sud di Atripalda , all' estremità , cioè , 
del suo territorio, e proprio sul confine di quello di Scrino. Così dai 
Pellegrini, fino all'antica « Nuoeria », la via misurava sole otto mi- 
glia, e di là a Salerno, attraverso 1 monti, altre 12. Identificarono 
poi gli storici patrii, il luogo <c % Pellegrini » del trattato, con « la 
Maddalena », eh' è proprio alle porte di Atripalda, perchè forse nel 
locale della « Maddalena », si fermavano, in tempi a noi più vicini, 
i viandanti. Contro la opinione di costoro, sta però il fatto della 
distanza, indicata così chiaramente. Kon posso qui tacere una mia 
congettura. I Longobardi erano devotissimi di S. Michele; erano 
famosi i loro annuali pellegrinaggi al Gargano, e un articolo spe- 
ciale del trattato garentiva la incolumità dei salernitani^ che si re- 
cassero al celebre santuario. Lungo la via Nocera- Avellino, molto 
trafficata, come si è veduto, anche nel sec. XIII, e propriamente 
nel punto, ove da questa si staccava la via « Sahe maioris », detta, 
ora, della Mezza Costa, che menava fino a Guardia, e di là in Puglia, 
po^va esser stato costruito un ospizio, appunto, per i « pellegrini ». 
Coli' andare del tempo, al sito fu mutato, probabilmente, il nome, in 
quello del « Santo » , che i « pellegrini » onoravano. In una parola, 
io credo che « * pellegrini », e « /8, Michele » detto, ora, di Scrino, 
(comune autonomo), siano la stessa cosa. 

È certo che questo luogo , fino agli ultimi anni del sec. XIII, 
era in territorio di Serpico, antica pertinenza di Atripalda (1). 

Potè avvenire benissimo , in seguito, che la fermata dei pelle- 
grini non avesse luogo più a San Michele, ma alla « Maddalena ». 
Questa chiesa era sita, bensì, sulla medesima via, ma era distante 
sole 16 miglia da Benevento, e 24 da Salerno ; mentre i « Pelle- 
grini », ripetiamo , erano a metà della strada, secondo la indica- 
zione tassativa del trattato stesso di divisione. 

Col territorio di S. Stefano, [casale di Serpico, e certamente sito 



(1) Nel Beg, Angioino N.® 23, fol. 62, troviamo che il 4 novembre 1275 fu- 
rono spediti regi ordini in favore del < milite « Giovanni de Bernardo, di Ser- 
pioo, il quale era stato, con la violenza, spogliato da Marcoaldo, del fn Giovanni 
de Andoaldo, di Serpico, di molti beni, come vigne, castagneti, piantagioni 
e specialmente di < un feudo ^ detto S, Michele, sito nel teiritorio di Serpico >. 
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nel prinoipato beneventano (1)], colà, dove s' incontrava nel territo- 
rio di Serino, e in qnello di Montella, terminava il confine meridio- 
nale del Gastaldato di Avellino: il trifinio era 8ul varco, nella 
giogaia del Terminio, detto « Monte-fontana»^ oppure « Vt$ecolo » (2). 

Da Ynccolo fino alla « Taverna delVArenazzo », lungo la cresta 
dei monti, correva il confine S. E. del gastaldato di Avellino, di- 
videndo il territorio di S. Stefano da quello di Montella, capo- 
luogo dell'omonimo gastaldato, appartenente a Salerno (3). 

DììiV Arenazzo la linea di delimitazione si avanzava diitgonal- 
mente per la cresta dei colli, che ricingono, a S. E., Yolturara, 
[che sorse più tardi, di certo, ai piedi della torre, o castellò, che 
si levava alla estremità del territorio di Serpico, e fu in origine 
abitata da uomini della vicina città di Montemarano], e, lungo la 
via pubblica, che divideva il territorio di Serpico (poi, di Voltu- 
rara) da quello di Montella, giungeva fino alla foce del Dragone, 
ov' era il trifinio con Montemarano. Ed abbiamo buoni argomenti 
per sostenere la veridicità di queste affermazioni. In primo luogo, 
Yolturara, Gastelvetere, Montemarano, e Gastelfranci, costituivano 
una diocesi, sottoposta all'Arcivescovo di Benevento, prima del 
1048. Era dunque tal diocesi nel principato di Benevento. Al con- 
trario, nella diocesi di Nusco, sorta nel 1060, e sottoposta air Ar- 
civescovo di Salerno, si trovavano Montella e Cassano, che erano, 
come sappiamo, nel principato di Salerno. 

Il 6 settembre 1272 , Re Carlo d'Angiò scriveva « singulU et 
univerais dominis et offitialibm Atbipaldi Sebpici et Montelle », 



(1) Ughblli, li. Saera, Ediz. Colbti, X, p. 469: Dk Meo, ad ann. 1045; 
riport-eremo altri docnmentì. Per ora ci basti citare ùb,\V Indice dei Decreiorum 
(Arch. di Stato in Napoli) il seguente passo: « S. Stefano, del Casale o Ca- 
sullo di Serpioo. Decr. 10» fol. 87 >. 

(2) Ricaviamo qnesti dati da alcuni antichi processi della CommieHoHe Feudale. 

(3) Cfr. M. V. 6. H, III, 510-511. Del Gaataldnio di Mantella si fa cenno 
in tre articoli diversi: IX, XXIV, XXV. Nel Rep. II delle Carte del Ì.« Arch.*» 
di Stato di Napoli, dette « Partium della Sommaria >, si legge, a p. 273 t.<>: 
€ Università di Montella, con Università di S, Stefano sopra lor « comunità », et 
proprie del < fasbo » o « corretcra , nominato il < passo de Arenazo >, in 
terra di S. Stefano ». (fol. 112 del Voi. 39 Part. anni 1601, Cam. 5, litt. L.) 
Dall' apprezzo di Montella , eseguito nel 1613 dal Tavolano G. B. Losapio si 
rileva che il territorio di Montella si estendeva a occidente, fino a S. Stefano, 
due miglia paseata la Yolturara, (Processi della Commissione feudale , Princ. 
Ultra. Voi. 507, Proc.» n.» 2929, fol. 176, e segg.). 
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ìd favore degli uomini di una metà del casale Baiano (uno dei 
molti di Serino)^ i quali s'erano lagnati che venivano molestati, 
mentre « ipsi a longissimis temporibus uaque nuno in AtripaldOj Set- 
pieOj et Montella (1) libere vendere^ emere^ oc cum suis someriis one- 
ratis et exoneratis et aliis eorum animaliìms transire eonsueverint » (2). 
Dunque, tra il territorio di Atripalda , e quello di Serpico , non 
v'era soluzione di continuità, e da quello di Serpico si passava 
immediatamente in quello di Montella. 

Nel QuinternioTie nonOy fol. 353, si legge che nel 1510 l'Uni- 
versità di Voltnrara venne a un compromesso con le Università 
di Avellino^ e di Chitksano^ per la « comune montagna della Sava », e 
quel compromesso fu approvato da D. Antonio de Gardona, signore 
di Avellino, e di Ohiusano (3). In qual modo, essendo ora il ter- 
ritorio di Avellino così lontano da Yolturara e da Ghinsano, si 
potrebbe spiegare tale « Comunità » tra questi paesi , e il capo- 
luogo Avellino, se non ci fossero state tra loro antiche relazioni 
di giurisdizione territoriale comune? E questo è confermato da 
prove più sicure, e meno recenti. In un doc. che si riferisce al 
1241-46 , si legge : « Gastrum Avellini potest reparari per ho- 
mines eiusdem^ MercoHani, Atripaldi^ Serpidy Vultuearie, Glu- 
SAI9I, Candide y Sale^ [Salse] 8. Barbati, et Casalium Montie-Vir- 
ginis » (4). Tale notizia è poi ribadita in una carta del marzo 1270: 
le terre, che il « Castrum Avellini » predetto « reparare tenentub 
ET DEBBNT », crauo le seguenti ; « Vultueabia. Glusanus. Gir- 
PiCTJS [= SirpicusJ, Candida, 8. Barbatus, Atripalda^ Merculianum, 
Casale Montis Virginis, et Abbas Peregrinus, qui tenetur tantum ad 
repara^ionem Capette dicti Castri » (5). 



(1) Per dimostrare più laminosamente l'esistenza antichissima di Montella 
aggiungiamo, a ciò che si è detto pih innanzi , intorno alla sua etimologia, ciò 
che riferisce Flavio Biondo, nell'opera: < Italia illustrata >, Qnesti volle cer- 
care l'origine della parola « Matese > nel segnente fatto: € primarii Samnitium 
viri foriti , nipote Montani , «nrfe Montbsii jpriiw appeltahantur ». Senza rile- 
vare l'errore della etimologia di ^Mateae*, diciamo: Se dunque i Sanniti 
antichi, con gl'Irpini, ch^ erano parte dello stesso popolo, si chiamavano Mon 
ie9ii, qual dubbio che Montella non debba significare : < la città dei Montesii > 
o < dei forti f » 

(2) Reg, Ang, 3, fol. 32, t.o. 

(3) Dal Sep.^ dei Quintemioni. Anche Chiusano era terra beneventana (Cod, 
dipi. Cav,y V, p. 22, anno 1020). 

(4) ViNKELMANN, Ada Imjperti, I, p. 776, 39. 

(6) Reg, 6, fol. 34. Si badi che qui le parole « homines «, oppure < terra », 
sono sinonime di « Università », ossia, come si dicono ora, Comuni. 
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Dal trifinio della foce del Dragone (l), il territorio del gustili - 
dato di Avellino, rimanendo, in vero, abbastanza lontano dal colle 
detto Croci, ^ch' è più addentro, in qnel di Montella), confinava col 
territorio di Montemarano, che sito, di certo, nel principato di Be- 
nevento, era, probabilmente, a capo dì nn altro gastaldato (2). Bi- 
cominciava, pertanto, il confine interno, del qaale sarebbe super- 
fluo il discorrere troppo a lungo. In conclusione, il Gkistaldato di 
Avellino toccava: 

A Ovest, il Gastaldato di « Furcule », e quello di « Cimiterium », 
salernitani. 

A Sud, quelli di 8arno e di Bota, anch' essi salernitani. 

A Est , il Gastaldato di « Montella », salernitano , e quelli di 
« Montemarano », e di « Quintodeeimo », beneventani. 

A [N'ord, il territorio della capitale del Principato, ch'era, cer- 
tamente capoluogo, anche, di uno speciale distretto, o gastaldato (3). 



(1) Processi della Commissione feudale , Voi. 510, Proc. n.» 2937, fol. 1.° e 
segg. — Apprezzo di Montemarano, del 15 loglio 1750; vi è citata l'antica platea, 
con i confini stabiliti prima, e anche più recentemente , tra Montemarano, e 
Voltnrara, per la sola ginrisdizione, giacché nel resto questi dne Camuni ave- 
Yano pretta e intera promiscuità , trattandosi i loro abitanti a vicenda € uH 
Cives ». 

(2) Alla € Diòcesi > di Montemarano, ripristinata verso il 1040, e aggregata, 
come snffraganea, alla Sede Arcivescovile di Benevento, appartenevano anche 
Voltorara, Castelfranci, e Castelvetere : terre, che tutte dovevano trovarsi per- 
ciò nel principato beneventano. È poi credibile, che Montemarano sia stato ca- 
poluogo di un Qastaldato. — Lo attesta il suo titolo di e città » anteriore alla 
istituzione della Cattedra vescovile (Y. De Meo, Annali^ Indice,) e parecchi do- 
cumenti del € Chronicon Volturnense », dai quali risalta che la giurisdizione di 
Montemarano si estendeva fino a Luogosano, È importante, a tal proposito, nn 
doc. deir839 (Muratori, BB. II. SS. Voi. I, parte U, p. 368), dal quale risalta 
che la chiesa di 8. Felice era < in finibus Montismarani ». Questa chiesa (detta 
anche di S.* Felicita), sorgeva come lo stesso doc. dichiara, presso Locosano, 
e si discuteva se dovesse esser compresa nella giurisdizione di Montemarano, 
o in quella del vicino Quintodecimo (= Mirabella Eclano) , eh' era , di certo , 
capoluogo d' un Qastaldato. (Cfr. Hirsch, op. cit., p. 74, e Ughelli, Aneed. 
p. 435). 

(8) Si potrebbe dire che il confine intemo del Gastaldato di Avellino toc* 
cava i Gastaldati di Montemarano, e Quintodecimo a oriente , lungo il terri- 
torio di Chiusane, e Montefredane, e Prata (site, le due ultime, nei tempi di 
mezzo, nella Baronia di Atripalda) fino a Montefusco. Qui cominciava il con- 
fine settentrionale, che separava il territorio del gastaldato avellinese da quello 
di Bcneveuto, por la linea Montefusco (beneventana), Altavilla (Avellinese) , 
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§ V. Ancora Bofredo il Orande — AUri gastaldi di Avellino j 

suoi successori. 

Qual parte segni il gastaldo di Ayellino, Boffredo il grande , 
dopo la uccisione del figlio^ e durante la guerra civile, che tenne 
dietro alla esaltazione delP uccisore, (il tesoriere Eadelchi), al so- 
glio principesco f Nulla ne dicono le cronache , ma è lecito con- 
getturare eh' egli , e i suoi , si siano dovuti unire a Landolfo di 
Capna, e ai gastaldi di Gonza, e di Acerenza, sostenitori del Prin- 
cipe Siconolfo. E, data la importanza, che fu poi sempre grandis- 
sima, della famiglia di Boffredo, non è improbabile che sia; proprio 
lui qael personaggio dello stesso nome, che appose la sua firma 
al trattato di divisione, e di pace, stipulato nell' 847 (1). E a lui 
credo che si debba riferire anche il seguente epitaffio, riportato, 
con quello, citato, di suo figlio Adelferio, nel « Chronicon Soler- 
nitanum »: è proprio evidente la rassomiglianza tra la descrizione, 
che di Boffredo danno i Oronisti, e quella che ne vien fatta nel- 
V epigrafe : 

« IN TÙMULUM HOFFRIDI > 

€ Bardarum fuìrìt magno de genere Bofrit, 

< Cui palatina mioat intima valde domus. 

« Nohilia iste fuit multum^ set dives in urbe 
€ Et multas ittnttum novit habere dapee, 
« lueundue eemper necnon facundue amUns 
€ Et probns famuli» verba iocosa daòat. 

< Farmoeua facief rubro hie crine refulait^ 

< Mellifluam vocem promp8Ìt utique 8uis. 

« Ditavit famuìoe coluit eet rura potenteTf 
€ Dona dedit multiSj auxit et ipse domum. 

€ BIS 8ENI8 VITAE COMPLEVIT TEMPORA LT78TRI8 

€ Aeterni spatii coepit habei'e viam, 
« Ckristieolaf oulpie huiue poposce Tonantem 
« HabenSf ne stigias spiritus intret aquas, 
« Set paradisiacas epulae sine fine eapescat, 
« Nec mentis propriis hunc stimulare sinat, 
€ Angelicis manibus septum hino inde precare, 

< Spicula ne possint magna timere mali, 

€ Nec totum cecini: prò magxis parva susurro 
€ Sacra poli pateant regna beata tibi (2) ». 



Pietra storniua (Avellinese), e Gervinara, ove metteva capo il confine occiden- 
tale , iucontraudosi ivi la ginrisdizione del Gastaldato di « Furcule » (For- 
chia), a S. Angelo a cerro. 

(1) Schifa, op. loc. cit.» p. 98-99, e segg.— Pertz op. cit., Chron, Salerni- 
tanum, J. 84, Voi. UI, 511. 

(2) Chr, 8al. op. loo. cit., p. 560. 
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Poco tempo Boffredo sopravvisse alla stipulazione della pace tra 
i principi Badelchi, e Siconolfo, essendo mancato nella età, non 
molto avanzata, di 60 anni (bis senis.., lustris). l^on molto dipoi 
mori la vedova di lui, Dauferada, nella ancor giovane età di 45 
anni ; ella si era resa monaca : « viduata viro^ cuius p£B saecula 
FAMA EST I Ferre pudicitiae vovit abinde ingum ». Sebbene, insieme 
col marito, ella avesse edificati parecchi santuari*!, la sua gloria 
maggiore fu quella di essere stata moglie di un cosi grande uomo: 
« Qttanta tamen Bofrit fuerit qualisque iugalis \ Quis^ qui9 hoc igno- 
rai f » (1). 

Da Boffredo, e Dauferada era nato, forse, solo queir Adelferio, 
che fu assassinato 1' 839 : nell' epigrafe di Dauferada non si parla 
di altri figli superstiti : « plura Beo statuunt {iugales : Bofrit et 
Dauferada) tempia re/erta bonis \ E quibm hoo unum est^ quo se NA- 
TUMQUE reeondit \ Mater^ et in tumulis consociare iubet ». 

Figli di Adelferio 1 furono probabilmente Adelferio II, « nepos 
magni Bofrit » ,.che fu gastaldo di Avellino nell' 896 , e, forse, 
quel Gaidano, al cui figlio, Boffrit iuniore, fu confiscata una Oorte, 
in Bota, prima del 900 (2), dal Principe di Salerno Guaimaro I, 
che, vecchio e cieco, era ferocemente avverso ài discendenti del 
grande Boffredo, e non senza ragione, come si vedrà fi:a poco. 

He 

Dei gastaldi, che ressero Avellino durante il governo di Badel- 
chi (840-851), del figlio, e successore di lui, Badelgario, (851-854), 
e di Adelchi (854-878), non avanza alcuna memoria. 

Però, se dopo la conchiusione della pace la famiglia di Boffredo 
potè ritornare a Benevento, è anche probabile, (dato il caso che 
1' ufficio di gastaldo fosse divenuto, fin da questo tempo, ereditsi- 
rio), che Avellino sia stato governato da Adelferio II, o dai suoi 
tutori, dopo la morte del suo illustre avo, Boffredo. Ohi può dire 



(1) Ivi. Le date storiche coincidono a capello con l'età, segnata nelle epi- 
grafì di questi tre personaggi : Roffredo, Daaferada, e Adelferio, loro figlinolo. 
Infatti, se noi dall' 839 (anno della morte di Adelferio) togliamo i 21 anni circa 
che aveva vissuti questo giovane , rimontiamo all' 818. E noi sappiamo ohe , 
per l'appunto, Rofircdo aveva preso moglie alla fìue dell'anno 817. Questi poi, 
morto a 60 anni, sarebbe nato verso il 790, e ben poteva, 1' 817, in età di 27 
anni, aspirare al soglio principesco. 

(2) Dk Meo, Annali^ Voi. V. p. 94, cit. 
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ohe nwx «ia stoto proprio il nipote di Boffredo, ossia il rampollo 
della più potente famiglia beneventana, quel medesimo Adelferio, 
che, neU' 871, indusse il Principe Adelchi a fare imprigionare, in 
Benevento, l' imperatore Ludovico II f Questi, sceso di nuovo in 
Italia V anno 866, aveva assaliti e vinti i Musulmani, che infesta- 
vauo ancora le terre dei due Principati. Egli, però, come risulta 
anche da un doc. dell' 869, già citato (1), avrebbe preteso che gli 
atti pubblici s' intitolassero dal suo nome, con la manifesta inten- 
zione di rendere effettiva la nominale dipendenza dei Principi di 
Benevento e di Salerno, dal Eegno Italico, del quale, per suo av- 
viso, dovevano essere vassalli. Per le istigazioni, forse, dello stesso 
Adelferio di Avellino, che troveremo, tra poco, strenuo e accanito 
propugnatore dell'indipendenza del principato beneventano da ogni 
influenza straniera, il Principe Adelchi tenne in carcere, per al- 
cuni giorni, l'imperatore, e lo liberò dopo aver ottenuto, forse, 
la revoca di ogni dovere di vassallaggio (2). 

Al Principe Adelchi, ucciso 1' 878, successe un Gaidieri, al quale 
fu sostituito, dopo 2 anni, e mezzo, Badelchi II, figlio dell' assas- 
sinato Adelchi (881). Avvenne però, dopo soli 4 anni, un nuovo 
rivolgimento, per il quale fu scacciato da Benevento Badelchi II, 
e creato Principe Alone (885-890) (3). A questi torbidi non fu 
estraneo, forse, Adelferio, capo della famiglia dei « Rofredo », la 
quale, come si sa di certo, era tra le avversarie di Badelchi II. 
Da questi indizi si ricava che il nipote di Boffredo il grande do- 
veva^ senza dubbio, esser divenuto gastaldo di Avellino almeno dal- 
l' 885 , (se già non occupava da tempo più antico quell' ufficio) , 
quando pervenne al trono il principe Aione, il quale dimorò an- 
che, neir888, nel « Castrum » di Avellino. 

Stava il principe a Bari, ove fronteggiava i Greci, quando ap- 
prese, che Capua era stata assalita dai napoletani, alleati di quelli. 
Si parti subito , con tremila soldati , alla volta della Campania, 
per la via più breve, (Ofanto — alta valle del Calore — vaile del 
Sabato — valle caudina). Giunto presso Avellino, volle qui risto- 
rarsi della fatica del viaggio, pernottando nel Castello: i napole- 



(1) V. Forino f nei confini del Qastaldato di Avellino, testé descritti ; in nota. 

(2) Erksmprrto, ad ann. 

(3) Op. loo., cit., Gap. 48. (BB. LL. SS., p. 265, e segg.) 

11 
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tani, però, avato sentore del Bao arrivo, non ebbero il coraggio di 
aspettarlo a Capua, e si ritirarono (1). 

* 

Durante quella guerra, mori il principe Alone, e lasciò lo Stato 
al figlio Orso, che aveva appena 10 anni. Del primo anno di que- 
sto Principe è un importante documento avellinese, nel quale si 
fa , indirettamente , menzione di Adelferio , e della famiglia dei 
Roffredo. 

Un tal Isengardo, figlio di Faracauso « de loeo pronella^ abella' 
nense finibus », insieme coi figli Senardo ed Erfalaizio, aveva ven- 
duto a Sadelfredo, figlio di Gumprando, e a Guandelmaro, figlio 
di Domenico, un suo podere « in loeo Vaneo >>, e una vigna « tibi 
beterali parrola dioitur ». Questa vigna aveva per confini : « de- 
uno capite fine Ma pupliea , et de uno latere fine rebus hebedes 
DOMNi BADELCHisi QUI FUIT PEINCEPS, et de alio latere fine re- 
bus DE HEBEDES BOFFBID OASTAX.DI , et perbàbit usque in ipso 
ribo ». Ed è notevole che fu « soripta ipsa oartula per manus Ba- 
gemprandi notarti in primo anno donni nostri Ursi de mense apre- 
liSj per indietione nona » (2). Ohi poteva essere 1' erede del G-a- 
staldo Boffredo, se non Adelferio II, che le cronache ci presentano 
come nipote del « gran Rofredo », e « Oastaldo di Avellino » , 
proprio in quel torno di tempo ! 

Gravissimi eventi s' incalzarono , nel resto di quell' anno 891 , 
nel principato beneventano, che neppure prese uno stabile assetto 



(1) Op. loc. oit. $ 71 (BB, LL. SS. p. 261). 

(2) Codex Diplomaticus Cavensie, Voi. I, p. 261, Doc. CCVII. Qaesto riassunto 
della « cartula » dell' 891, è solo accennato in questo doc. e anche nel CCXII 
(II, p. 2). Però nel CCLIV (Voi. II, 62), e nel DCCLVIII (Voi. V, 100) è più 
completo. Tra i confini del podere « in loco Vaneo > (Albaneila) v' erano i se- 
guenti : (Voi. II, p. 52) « da una parte fine rebus Teoaperti de Ciroiulum 8uhtu$ 
ipea caeaf et perexiente in ipsa via antica qui badit ad sancta agathk [di 
Solofraf o dei Ootif^ et perconiunge in rebus Sancti petri etc. >. Era compresa 
nella vendita un'altra terra, < ad ipso Tkibio » così descritta: « de uno capite 
via pubìica, de uno latere fines rebus de heredes domni Badelohisi principia de alio 
partibus fine rebus qui fuit Lopecasti >. Tutti questi beni erano pervenuti ai 
venditori anche per parte della moglie di Senardo , Yilerata , e di Adelgisa, 
moglie di Erfelaizio, che avevano loro ceduto il morgincap, (ossia il quarto, 
spettante a ciascuna di esse , per l' assegno dotale , fatto loro, dai rispettivi 
mariti, nel giorno che tenne dietro alla consumazione del matrimonio). 
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prima della fine del secolo. In questi rivolgimenti , spesso s' in- 
contra il nome del gastaldo di Avellino ; il quale fu anche il pro- 
taci^onista di una tragedia, avvenuta nel Castello di quella città , 
in cui accaddero fatti « di poema degnissimi, e di storia ». 

* * 

L' imperatore di Oriente, Leone, colto il momento in cui lo stato 
di Benevento si trovava affidato alle deboli mani del fanciullo Orso, 
spinse contro di lui con maggior energia la guerra. Lo stratego 
Simbaticio, alla testa di un formidabile esercito, b* avanzò, senza 
incontnire alcuna resistenza, fino sotto le mura della capitale, che, 
dopo tre mesi di assedio, fu costretta ad arrendersi (891). Il prin- 
cipe Orso fu deposto, e assunse il governo della città il capi- 
tano greco, in nome del suo imperatore (1). Morto, dopo un anno, 
Simbaticio , gli successe il patrizio Oiorgio , che venne a morte , 
anche lui, tre anni dipoi (895). Allora il governatore greco di Bari 
mandò a Benevento il turmarca Teodoro ; ma questi , con le sue 
violenze, e coi suoi modi brutali, eccitò alla ribellione i Longobardi. 
I quali, a dir vero, avevano trovato un protettore in Guido lY, 
Duca di Spoleto, che si mosse con un forte esercito in loro aiuto. 

I Greci abbandonarono Benevento prima dell' arrivo di Ouido, e 
ne diedero, provvisoriamente, il governo al Vescovo Pietro. Que- 
sti, poi, lo depose nelle mani del Duca, il quale lo tenne per un 
anno ed otto mesi (2). Intanto era sorto tra lui, e il Vescovo, che 
s' era forse pentito di avergli ceduto il governo, un aspro dissidio, 
per effetto del quale Pietro dovè lasciare la cattedra, e fuggire a 
Salerno, ove rimase per quattro mesi. 

II popolo di Benevento si levò in armi contro Guido, e questi, 
per timore di peggio , fu costretto a recarsi a Salerno, per farsi 
assolvere dal Vescovo, e ricondurlo, come fece, con tutti gli onori, 
alla capitale. 

E in quest' andata, forse, Guido cominciò ad accarezzare il di- 



ci) Noi Cod, Dipi. Cav. (I, p. 131, Doc. CHI) si può leggere un doc. scritto 
dal notaio Àcoone, in Benevento, nel mese di marzo 892, anno VI di Leone, e 
Alessandro Imperatori , Indizione X. Un tal Teodemari , » hahitator intus Co- 
Bieillo Ariano », vende alcnne case e terre, site in quel di Salerno, e alcnni mo- 
lini sul Sabato, presso Benevento, a Ermetanco, figlio di Caccone.— Ariano, per- 
tanto, era di certo sotto il dominio greco, insieme con la capitale. 

(2) Man. VeU Germ. Hieior. Voi. m, p. 177, e BB. LI. SS., pp. 495-49.6 
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segno di cedere il principato beneventano a Ouaiinlaro l", principe 
di Salerno, e marito di sua sorella Itta. Poco dopo, infatti, mestfo 
innanzi il pretesto di volere, prima di tornarsene a Spoleto, rive 
dere la sorella e il cognato, mandò messi a Gnaimaro, per invi- 
tarlo a venire a Benevento, e prendere, secondo gli accordi sta- 
biliti, il governo di quel principato. 

E G-uaimaro non intese a sordo : i^adunata prestainénte una buona 
comitiva di armati, si partì una mattina, con la moglie, da Salerno, 
ove aveva lasciata la cura del governo al tìglio, e collega, Gaai- 
màro ir. Fermatosi, per la colazione, nel castello di Mentore, vi 
fu trattenuto più del dovere da uno scataroscio : poi si rimise in 
via, e giunse, verso sera, nei pressi di Avellino. 

Le fila dell'intrigo, ordito da Guido, e dalla principessa sua 
sorella, per far sì , che si riunisse nelle mani di Gnaimaro tutto 
r antico principato beneventano, non si erano potute annodare così 
di nascosto, che qualche sentore non ne fosse trapelato al gastaldo 
di Avellino, Adel ferie, nipote del grande Roffredo (1). Questi, capo 
d' una famiglia potente, e ambiziosa a segno da aspirare al soglio 
principesco, non poteva sopportare di buona voglia che un intruso, 
come Gaaimaro, occupasse quel trono, a cui aveva mirato indarno^ 
il suo grande avo, e ch'era poi costato la vita al padre. E gli 
stèssi pensieri doveva agitare nella sua mente il Principe di Oapua^ 
Atenolfo. Questi era nato da Landenolfo, terzogenito del vecchio 
Conte Landolfo, (eh' era stato cognato di Adelferio, padre del gsb- 
staldo), e da una figlia di Potelfrèdo, fratello di Eoffredo. II Prin- 
cipato Capuano, da poco divelto da quello di Salerno, correva il 
rischio di perdere la sua autonomia, perchè l'equilibrio fra ì tré 
staterelli sarebbe venuto a mancare, qualora Guaimarò avesse 
potuto dominare sui due, eh' erano i più grandi. 

Al principe di Salerno non era neppure ignoto il ripostò péti- 
siero di Adelferio. Prima ancora di giungere in Avelliho, ateva 
divisato il modo di torre di mezzo quelì' avversàrio, che crédeva 
pericoloso alla riuscita dei suoi disegni. Chiamato in disparte il 
chierico Giovanni , uno dei suoi familiari, gli aveva ordinato di 
jireccderlo, cavalcando innanzi, a mo' di staffetta: così avrebbe in- 



(1) Ckr. S. Benedictij in Man. Vet, Germ, Histor.f III, p. 204 : v 8ed iltim Avel- 
Unum oppiduM a(li««e(, CuiUS CASTALDEtrS tunc Srat àdbli^ekiub nepos ma&ni 
Bo^raiT etc. 
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oontrato; prima, Adelferìo, che, avvertito dell' arrivo dei Principe, 
s'era mosso dalla citM: dovunque s'imbattesse in lai, lo trafiggesse. 

^elferio però sta Va, aìiche lui, sull'avviso, perchè non gli si 
tendesse qualche tranello : e quando vide venir da lungi il malo 
cMlefico^ éhe, i^ spron battuto^ e con la lancia in resta, gli si ser- 
rava contro , torse da banda le briglie del suo cavallo , e schivò 
il colpo. Pòi, senza lasciarsi intimorire dal folle caracollare e vol- 
teggiare di òoltìi, che voleva almeno spaventarlo, e volgerlo in fuga 
vèrso lift citata, proseguì per la sua via, finché s' incontrò col Prin- 
cipe. Quésti, védtodò Ch^ era riuscito vatio il suo tentativo, lo ac^ 
còMe éon ih^liftte parole ; e Adelferio seppe dissimulare cosi bene, 
ostentando calma, e Cordialità, da darla ad intendere a Guaimaro, 
con etti scambiò' il bacici rituale di amicizia e dì pace. Vedendo 
ri^ppdri^e il chierico, Adelferio, con la più grande bonomia del 
nvondo, diceval: « Eh ! caro principe mio, badiamo! Quel chierichetto 
dèv' essere matto^ od ossesso, perchè è mancato poco eh' egli, ve- 
neMomi a^ furia addosso , tfon mi abbia spedito al mondo di là ! 
AHa Ifllrga !»■'«' E Onaimaro , sorridendo con le labbra , ma col 
ffele Biél ctM^e, tìspondeva: « Sì, è una testa sventata, che ha 
phieeré dì scherzare spesào in tal modo con quelli del nostro se- 
guito. Del ^esto, è un bravo figliolo». Questa spiegazione parve 
che òtoteorfasse Adelferio : la comitiva riprese il cammino , e si 
giunse in Avellino, eh' era già notte. Il principe fu ricevuto, con 
i perélònaggì più cospicui del suo seguito, nella dimora del Castaldo, 
ch'era, probabilmente, il Castello; gli altri ufficiali, e i soldati della 
scorta farotìo alloggiati per le ease dei privati, nella città. 

Adelferio àteta fatta imbandire, in onore del nobile ospite, una 
ceiia sotitnosa, coli gran copia di squisite vivande, e di vini pre- 
libati. E G^ttaimaro passò buona psfrte della notte mangiando, e 
bevendo Hllegramente, mentre Adelferio, col pretesto di dover sor- 
vegliate 1 domestici, affinchè nulla mancasse al suol convitati, si 
dava uh gran dd fiire, andando qua e là per la casa, senza stare 
a mensH, ò\^ il prihcipe, magari per cortesia, lo aveva invitato 
^ sedere. « È mio obbligo servirvi, e bene ! », aveva ripetuto con 
rit^òsta ihtehzlone Adelferio : e sì, che lo avrebbe servito a dovere, 
se gli ibsse riuscito il colpo, eh' egli aveva meditato di compiere, 
é ^r il quale impattivi tutte le necessarie disposizioni, sotto il 
naso del principe; che, fidando nella ospitalità, e avendo forse de- 
posto il mal talento contro Adelferio, di nulla dubitava ! 
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Il principe , stanco del viaggio, e con la -testa pesante per i 
fumi del vino, si ritrasse, a tarda sera, insieme con la consorte, 
nelle stanze, che per lai erano state preparate ; gli altri del suo 
seguito lo imitarono , e, poco dipoi, spente le faci , eh' eran ser- 
vite a rallegrare la festa, tutto il Castello fu immerso nell' oscu- 
rità, e nel silenzio. 

Vegliava però Adelferio; quando egli si fu assicurato che tutti 
dormivano della grossa, tacitamente, con un buon nerbo di armati, 
irruppe nella stanza del Principe, che, colto alla sprovvista , fu 
prima preso , che si destasse. Né Adelferio fu contento di averlo 
fatto suo prigioniero, violando la sacra legge dell' ospitalità; ma 
con barbara vendetta, degna dei barbari tempi, lo fece subito ab- 
bacinare. E, neppure con questo, il suo animo feroce era sazio del 
male del suo nemico : più grave oltraggio gli avrebbe arrecato, col 
torgli la virilità, se la infelice principessa, piangendo, e suppli- 
cando, non si fosse stretta al marito, protestando che, a costo 
della vita, non avrebbe lasciato compiere quel delitto. Un sol- 
dato di Adelferio, di nome Giovanni, non ebbe rispetto nemmeno 
al dolore di quella povera donna ; egli tentò di strapparla con la 
violenza dalle braccia del marito, abbrancandola, irriverentemente, 
per le poppe. Ma il fiero Gastaldo fu commosso da quel pianto, e 
ordinò ai suoi di smettere: fece però gettare in carcere, tra i ceppi, 
lei, col cieco marito, e li tenne sotto buona guardia. 

Allo spuntare del giorno- furono presi nelle altre case, e impri- 
gionati, tutti coloro, ch'erano venuti in compagnia di Guaimaro. 

Si diffuse, ben presto, la fama del fatto atrocissimo, e ne giunse 
l'eco a Benevento, ove il Duca Guido aveva atteso invano Guaimaro. 

Appena il Duca ebbe contezza della fiera novella, mosse furi- 
bondo, con armati, e macchine di guerra, contro Avellino, a cui 
inutilmente tentò dare 1' assalto. Per opporre cosi gagliarda resi- 
stenza, Adelferio aveva dovuto avere il tempo di premunirsi , e 
non è improbabile che, prima dell'arrivo di Guido, avesse ricevuti 
dei rinforzi dai luoghi vicini, sottoposti alla sua giurisdizione. La 
difesa della città era così ben diretta, che Guido fu obbligato di 
venire a patti : ottenne che il Principe Guaimaro, con la moglie, 
e coi suoi, fosse rilasciato in libertà , ma non si parlò più della 
fusione dei due principati (1), sotto lo scettro di Guaimaro, che 
era assai temuto per la sua crudeltà. 



(1) Ckron.f S, Benedicti, M, F. G, H.^ HI, p. 204, e Chron. SalemiUiHum 
i 149, op. loo. cit., p. 544-545. 
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Guido, tornato da Avellino a Benevento, dovè presto lasciare 
anche questa città, per correre a Boma, ove lo chiamava la im- 
peratrice Ageltrude, contro il tedesco Arnolfo, già coronato impera- 
tore da Papa Formoso (aprile 896), Il Groverno di Benevento fu 
affidato al Vescovo Pietro, che non fece buona prova. A risollevare 
gli animi, giunse nella capitale, Tanno seguente, (marzo 897), pro- 
prio l'imperatrice, ch'era di origine beneventana. Ella era figlia del 
principe Adelchi, ucciso nell'878, e sorella dello spodestato Ra- 
delchi II. 

Il figliuolo di lei, Lamberto, che testé era stato coronato im- 
peratore da G-iovanni IX, come successore del defunto suo marito 
Guido , già Imperatore, e Ee d' Italia, le aveva data una buona 
scorta di soldati ; e, con l' aiuto di costoro, ottenne che fosse ri- 
messo sul seggio principesco il fratello, spodestato da Alone nel- 
l' anno 885 , aiutandolo ella stessa nel governo , fino al tempo, 
forse, della morte dell' imperatore Lamberto (Sett. 898) (1). 

Rinacquero, allora, nello stato beneventano, le antiche discordie. 
Radelchi , uomo più « da sermone » che accorto in politica , se- 
guendo i consigli del suo pessimo ministro Yirialdo, credè che 
bastasse, per sopirle, il mandare in esilio tutti quelli che appar- 
tenevano alle famiglie dei Roffredo , e dei Potelfredo , « ut illij 
qui crani ex genere Rofrit, Potelfritque, pbb quos Beneventana 

UBBS ILLO IN TEMPORE ET USQUE NUNC TUTA MANEBAT , COm- 

prehenderetj et ex sua urbe eiiceret » (2). 

Adelferio, eh' era « nepos magni Rofrit », e quindi capo di que- 
sta famiglia, dovè esser compreso, anche lui, nel bando. Cedendo, 
questa volta, all' impero della legge, esulò da Avellino, e si rifu- 
giò a Oapua, presso il Principe Atenolfo: « prius enim Avellino eie- 
etus , Capuam ierat » (3). Quivi si erano raccolti tutti gli altri 
esuli, suoi consorti: « illi namque Capuam gradieruntj honorifieeque 



(1) Il De Mbo, (Annali , ad ann. 897) riporta un placito , tonato dal Ca- 
staldo Lodovico, eoa 1' assisteaza dei Castaldi Telberto , e Otildoae, del giu- 
dice Gaideriso, e di Rodefrit, e BodelpotOf figli di Bofrit >. Si trattava di aa 
reclamo dell' Abbate di S. Viaceazo al Voltarno, coatro uà chiericoi che aveva 
usurpata la chiesa di S/ M.^ di Castagueto. « Actum in sauro beneventano pa- 
UUio in presentia domine Ageltrudi» Imperatrieie Auguele , et domini Badelchiei 
principia ». 

(2) Cfhron, Salemit, op. loc. cit, pag. 647. 

(3) Ckron* 8, Benedicti, loo. oit. 



Digitized by 



Google 



- tó — 

ab .Atmulfo*.. recati èunt » . (1). £ Ateftolfo li riformi 4i v^as^i , e 
di danaro 9 e di alloggio decente, e di quanto .altro fosse loro 
bisognato. 

Eravi guerra, allora^ tra il Principe di Capua, e Attajiasio, Ve- 
scovo-Duca di ]!^apoli. Adelferio, Pex:gastaldo di Avellino, rico- 
noscente al suo ospite, usci, coi suoi, e cqì Oapuani, contro, i 
napoletani: ma nella zuffìi, sebbene operasse prodigi di valore, fu 
fatto prigione, e menato a !Napoli. 

Appena che il principe Guaimaro ebbe sentore di ciò, cr^dè 
cbe fosse giunto il tempo di trar vendetta della vista, rapitagli 
da Adelferio. Lo richiese, pertanto, con iterati messaggi al sao 
vecchio amico Vescovo-Duca ; al quale non nascose la sorte, che 
voleva fosse riservata al prigioniero. . Il Duca- Vescovo ftuse, però, 
di non sentire da quell' orecchio: egli aveva bisogno di quel pre* 
zioso ostaggio, per conchiudere più. presto la pace. Questa, infatti, 
fu firmata, e per suggello. Gemma, figlia del Vescovo-Duca, andò 
sposa a Landolfo, figlio del Principe, di Oapua. Quelle nozze, re- 
sero la libertà ad Adelferio^ di cui, dopo questo tempo (899), non 
si trovano altre notizie. 

* * 

Immediatamente dopo l' espulsione del ga^taldo Adelferio da 
Avellino, era stato da Eadelchi II mandato a governare il nostro 
gastaldato un giovane di belle speranze, di nonie Siconolfo. .Questi 
era figlio di un esule beneventano, Sicone, che doveva esser fiera- 
mente avverso alla parte dei Bofiredo, e dei Potelfredo. Dapprima, 
con la famiglia, s' era rifugiato a Salerno; di lì era passato a Na- 
poli, donde era tornato in patria, dopo la restaurazione di Badidl- 
chi II, e la cacciata della fazione contraria (898). 

Anche di questo gastaldo ebbero occasione di occuparsi i cro- 
nisti di quel tempo, per i fatti, che ora esporremo. 

Il vecchio e cieco Guaimaro era divenuto cotanto esoso per la 
sua ferocia, che molti suoi sudditi, stanchi di essere tiranneggiati, 
ordirono una congiura, per spegnere lui, e il figlio, Guaimaro II. 
Volendo trovare un candidato al soglio principesco di Salerno, i 
congiurati avevano messo l'occhio addosso al gastaldo Siconolfo, 
che, fatto consapevole della trama, non si lasciò pregare, e subito 



(1) Chran, Salern,, op. loc. cit. 
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81 mise d'accordo coi fratelli, ch'erano a Salerno, e col padre, 
ehe dimorava a Benevento. A qnella congiara non era neppure 
estraneo il Vescovo-Duca di Napoli, che si era obbligato non solo 
di fornire aiuti di armi, ma anche d'invitare a recarsi in l^apoli, 
con un pretesto, il giovane Guaimaro II, afiSnchè, durante la sua 
assenza, i ribelli avessero le mani più libere, in Salerno. 

E Guaimaro II s'era già avviato verso Napoli, quando i con- 
giurati, levato il rumore, cominciarono a scorrere, armati, per la 
città, e s'impadronirono delle porte, e di alcune torri. XJn messo 
fidato raggiunse in fretta il giovane principe, che tornò a preci- 
pizio verso la città , e riusci, dopo una scaramuccia innanzi alle 
mura, ad assottigliare, un po' con le promesse, un po' con le mi- 
nacce , le file dei ribelli ; che , perdutisi di animo , deposero le 
armi (1). Per questo contrattempo, gli aiuti di Attanasio riusci- 
rono inutili, e Siconolfo non potè nemmeno uscire da Avellino (899). 

Poco più di un anno, però, il gastaldo Siconolfo dovè conser- 
vare il suo ufficio nella nostra città, perchè un nuovo rivolgimento 
di cose, nel principato di Benevento, mandò a gambe levate il prin- 
cipe Badelchi e tutti i suoi fautori. 

Di questo rivolgimento furono causa precipua quegli esuli be- 
neventani, che avevano trovato ricovero e protezione a Oapua. 
Costoro tanto seppero dire e fare, tanto procurarono di maneg- 
giarsi, da indurre Atenolfo a tentare , col loro aiuto , d' insigno- 
rirsi di Benevento. 

n Principe di Oapua, dapprima titubante, si lasciò persuadere 
dalle esortazioni dei membri delle famiglie « Bofredo » e « Po- 
telfredo », eh' erano, come si è veduto, molto autorevoli in patria, 
e avevano molti aderenti: « rton pauoi propriam linqiAebant urbem 
et exiliatisj qui Oapuam degebanty se sodàbantj unde in unum sunt 
congregati etc. ^ (2). 

Oostoro disposero cosi bene ogni cosa, che quando Atenolfo si 
presentò col suo esercito, e coi fuorusciti, innanzi a Benevento, 
questa subito gli apri le porte. Badelchi II fu costretto a rendersi 



(1) Chronic. Sàlemit., loo. oit., p. 546, oap. 149, 150.— Schifa, op. loo. cit., 
p. 223-224. 

^2) Chronic. SaUmit., op. loc. oit., $ 154. 

12 
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frate, e la dignità principesca fo conferita ad Atenolfo, ad nna- 
nimità di voti. <c M undique^ qui exiliati erantj urbem adeuwty om- 
nesque in unum conmniunt et omnis populus neonon et prooeres una 
Atenolfum principem suòlimarunt » (1). 

Atenolfo dovè par premiare i suoi fautori , e, segnivtamente, 
quelli, che avevano coi loro consigli promossa quella impresa: ed 
era questo non solo un segno di gratitudine, ma un atto di ac- 
cortezza politica. I Boffredi , e i Potelfredi, quantunque fossero 
suoi affini, erano superbissima gente: se non fosse stata solleti- 
cata abbastanza la loro ambizione , e il loro amor proprio , gli 
avrebbero potuto creare de' seri grattacapi. Si narra per6no che 
una vecchia matrona della stirpe dei Potelfredi , nel ricevere la 
nuova della proclamazione di Atenolfo a principe, fosse rimasta, 
per un poco, quasi smemorata, e poi avesse esclamato: « Ohi dove 
sono iti tanti e tanti beneventani^ fior di valentuomini » ! E pro- 
seguiva , ricordando i cognomi di parecchie famiglie dell' alta 
aristocrazia di Benevento. Ed era una donna, quella che si doleva 
così acerbamente dell' abbassamento dei beneventani , « quia ad 
hoc venerant ut ab extero dominarentur »^ e questa donna, che non 
poteva soffrire il dominio di uno straniero, era, incredibile a dirsi, 
proprio la madre del neo-eletto Atenolfo ! (2). 

Giacché Adelferio era stato liberato dalla prigionia poco prima 
della spedizione di Benevento, è naturale il congetturare eh' egli 
dovè tornare, con i suoi congiunti, ai patri lari, e riavere il Ga- 
staldato di Avellino, anche se questo non era divenuto ereditario 
nella sua famiglia. 

I Boffredi, e i Potelfredi furono, infatti, il fulcro, sul quale si 
poggiò la potenza del Principe Atenolfo. Questi, dopo aver dato 
assetto allo stato, era tornato a Gapua, affidando il governo di 
Benevento al vescovo, che creò suo vicario. Binacquero, dopo la 
sua partenza, le gare antiche; la fazione avversa ai Boffredi co- 
minciò a sobillare il vescovo, dandogli a intendere che l'avrebbe 
aiutato ad assumere il governo in proprio nome. Ma le mene dei 
traditori furono sventate dalla vigile oculatezza dei Potelfredi , 



(1) Ivi, op. loc. oit. 

(2) Chron» SalerniL, $. 154, op. oit., p. 547-48. 
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che, avato seatore della trama , mandarono in gran fretta , e in 
segreto, un loro cugino ( uno di Boffredi , dunque ) ad avvertire 
il Principe. Questi subito accorso : il vescovo, sebbane non avesse 
né accettata , nò rifiutata 1' offerta pericolosa , fu prima cacciato 
in prigione, poi liberato, e mandato in esilio, a Salerno (1). Ade- 
nolfo iissociavasi allora nel governo il figliuolo, Landolfo I (902). 

Abbiamo una « cartula » avellinese , scritta nel IV anno del 
principato di Atenolfo, e II di quello di Landolfo, Indizione VII, 
(settembre 903) , dal nottiio e suddiacono Nandelcbisi. Contiene 
la notizia di una compra, fatta dal medesimo Sndelfredo dell'891, 
di tutto ciò che un UH Tassilone aveva posseduto « in loco Va- 
neo », e che poi questi medesimo aveva ceduto a Sadelgrimo figlio 
di Gutto, e a Bodelgrimo, figlio di Donnolino, che ora ne fanno ven- 
dita a'Sadelfredo (2). 

* * 

Quando mori Atenolfo, nel 910, il principe Landolfo I prese a 
collega il fratello Atenolfo II (910-933). Questi divenne cosi in- 
viso al popolo, che dovè esulare a Salerno. Allora Landolfo I 
chiamò successivamente a coadiutori nel governo prima il figlio 
primogenito Atenolfo III, e poi l'altro, di nome, anch' egli, 
Landolfo (938). Costui , dopo la morte di Landolfo I , avvenuta 
nel 944, diviso il potere col maggiore dei figli : Pandolfo I, detto 
Caponi-ferro. E , giacché questi aveva preso a collega , quando 
Landolfo II passò all' altra vita, il fratello Landolfo III, stimò che 
fosse utile dividere fra loro le sedi : egli rimase a Capua, l' altro 
andò a stabilirsi in Benevento (961). 

Durante tutto questo lungo periodo di tempo non si hanno che 
poche notizie di Avellino; quelle sole, cioè, che sono date dalle carte 
notarili. E affermo ciò con fondamento, perchè quelle che si hanno 
dalle cronache sono false ; esse sono ricavate dal pseudo»-<c chro- 
nicon oavense », detto, dal De Meo, che gli prestava fede, l'« An- 
nalista Salernitano », e dall' altra cronaca anche falsa, detta « di 
Mauringo ». Qaesti scritti furono diligentemente esaminati dal 



(1) caroli. Salem., op. loo. cit., p. 549. 

(2) Cod. dipi. Cav.y Voi. I, Doo. CCLIV, pag. 53 , riassanto in altra carta 
del 968. 



Digitized by 



Google 



— 96 — 

Pebtz, il qaale scoprì eh' erano una impostura del Pratilli, noto 
falsario, e quindi non torna conto di confutare ciascuna notizia, 
partitamente (1). 

Non si deve dare alcuna fede a chi racconta che nel 913 Adel- 
ferio, conte di Avellino, e figlio di Onfredo, gastaldo di Montella, 
accolse il padre scacciato dalla sua residenza (Montella), da Al- 
gerie f conte di Gonza , perchè la notizia proviene dal « ehron, 
oavense ». 

N'el 926 né Avellino, né Venosa, né S. Angelo, né Toracsn, 
«né Frigento, né Benevento furono saccheggiate dai Saraceni, come 
farnetica il pseudo-Mauringo. 

N'el 927 non esisteva un Dauferio , conte di Avellino , che" 
avrebbe , secondo il croiu cav. , donati molti beni, e la chiesa di< 
S. Pietro, in Salerno, al monastero di S. Benedetto, col consenso 
del principe di Salerno (sic!) (2). 

D' altra parte, anche il prof. Schifa accennò, nella sua opera, 
(parecchie volte citata), alla questione, se Avellino fosse stato un 
gnstaldato beneventano, o salernitano, e rigettò decisamente la 
possibilità del fatto, che questa città fosse potuta mai dipendere 
da Salerno (3). 



(1) Cfr. Mamumenta Vet, Germ. Hiatoricaf ft proposito di qaesti scritti (Voi. 
III,p. 207-210, e anche ìU Index », dei Jfon. pred., Hannover, Hahn, MDCCCXC, 
p. 13). Si veda anche Gap asso B. ^Le fonti della storia delle prov. napol, », in 
Arch.^ 8tor, per le prov, napol, I, p. 4, e segg., e neUa recente edizione, ca- 
rata con intelletto di amore, dal valente mio amico, prof. E. O. Mastrojanni 
(Napoli, Marghieri, 1902). 

(2) Segnaliamo, ora che ci viene in taglio, come false , perchè provenienti 
dalle medesime fonti impure, le notizie segnenti : 

l.o Nel 969 Avellino è presa e distratta da Ottone J, in pena di essersi data 
ai Greci, 

2.^ Nel 971 Faustino, monaco henedettinot proposito in Grumento e di origine 
avellinessy viene eletto Abbate di S, Benedetto di Salerno, 

3.® Nel 1009 MundOy arcivescovo di Benevento^ è conte anche di Avellino, 

4,,^ Nel 1016 BoffredOf conte di Avellino, accorre , col suo esercito , composto 
di Avellinesi, Nocerini, e Amalfitani, a liberar Salerno dai Saraceni, 

b.° Nel 1056 muore Bodolfo, Conte di Avellino, lasciando un gran tesoro al 
figlio Erimanno, il quale, dopo alcuni giorni si reca « ad prestandum hominium » 
dal principe di Salerno, Gisulfo, 

(3) ScHiPA, op. loc. cit., pag. 105-107. 
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§ VI. Il conte palatifM Sioonolfo, 

Mentre era ancora in vita il principe di Benevento Landolfo II, 
le condizioni dei principati di Oapua e Benevento non erano punto 
floride. In una carta avellinese del 952, contenente una conceBsione 
enfiteutica « ad pastinandum hinea » fatta da Oastelmanno, detto 
Cicero, a un tal Cicero, figlio di Giovanni Lauretano, « in casale 
Vaneo », si legge: « scriptum erat ipsum brebe per Gaiderissi de- 
ricum adque notarium in anno XXXIX regnante domno Costantino 
magno imperatore tt anno XIII Landolfiy et IX prinoipatus domni 
Paldolfi fili eius de mense aprelis per indietione X » (1). 

Perchè mai appare in questo « breve » il nome dell' imperatore 
di Oriente T Qui è opportuno ricordare che, due anni prima (950), 
era disceso per la prima volta in Italia l' imperatore di Germania, 
Ottone I (936-973), chiamatovi dalla famosa Regina Adelaide, ve- 
dova di Be Lotario, contro Berengario U. Ed è noto eh' egli, dopo 
avere sposata la regina, e occupato il regno italico , lasciò nella 
penisola Corrado, duca di Lotaringia, per finire di debellare Be- 
rengario, e nel marzo del 952 tornò oltremonti, perchè gli Ungari 
minacciavano la Baviera» 

É credibile che i principi di Benevento e Capua avessero pen • 
sato à premunirsi contro le possibili offese del sovrano tedesco, 
alleandosi col nemico naturale di lui, Costantino, imperatore di 
Oriente. Essi pensavano, inoltre, che questi era abbastanza lon- 
tano, e il loro vassallaggio sarebbe stato più nominale, che ef- 
fettivo. 

Passato, infatti, il pericolo, e cessato ogni timore di guerra, da 
quando Berengario II aveva commessa la insigne vigliaccheria di 
ricevere da Ottone il regno italico come feudo dell'impero, i prin- 
cipi di Benevento e Capua si sciolsero da ogni vincolo di suddi. 
tanza verso l' imperatore di Costantinopoli, come dimostrano altri 
documenti avellinesi, che citeremo. 

Innanzi a Gaidone, suddiacono, e notaio di Avellino, e ad altii 
« nobili » testimoni , nel luglio del 956 , quel medesimo Castel- 
manne, di cui si è parlato testé, dichiarava « habere rebus in loco 
banco, propinquo Abellino, et in loco^ ubi Caprilia dicitur^ et per 



(1) Cod. Diplom. Cao. , Voi. II , p. 52 , Doc. CCLIV. Questa carta è riaa- 
saiita in un' altra^ che ha la data del 968. 
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alias Hngulaa looasj et oase^ iwtua ci vitate Abellini ». E di tatto 
ciò, [ourtU^ hortalisj vineis^ vinealis, castanietaj eseletaj cerretay monti^ 
planoj eultu atque iiMultu] donava la quarta parte, ritenendone l'usa- 
frutto, ad un Andrea, figlio di Loperisso,* ne riceveva in ricambio, 
flaunegiUJ il dono di un mantello. Dopo la morte di lui, Andrea 
doveva dare 4 soldi in suffragio dell' anima del defunto , e fare 
« septima et trentaU^ et annuale »; e durante la vita, trattarlo come 
padre. Il notaio omette, questa volta, il nome dell'imperatore di 
Oriente, e nella intestazione, scrive soltanto : « In nomine domini 
etc. anno septimo decimo domni Landólfi gloriosi prineipis et anno 
tertiodedmo domni Paldolfi filii eius , mense Julius quartadecima 
Indictione » (1). 

Similmente in altro istrumento dello stesso notaio, dell'anno 960, 
si legge : « In nomine etc. anno vieesimo primo domni landoìfi etc. 
et anno septimo decimo princip. domni paldolfi fili eius mense ia- 
nuarius tertia indictione ». Una certa Bisa, figlia di Biso, e vedova 
del chierico Martino, <( que modo sum sanotimonialis abito induta 
ex Domeneìca monacha vocor », dichiara « haòere relms in loco bal- 
T^EO PROPINQUO ABELLiNO », e indica la provenienza di quei suoi 
averi. Questi erano pervenuti a lei da suo padre, per eredità: al 
padre Biso, da Guandelmario, figlio di Domenico, (quello stesso, 
nominato nel doc. dell' anno 891) , avo di lei , e a costui per il 
titolo di compra, scritto dal notaio Bagemprando, « in primo anno 
principatus domni nostri Ursij de mense apriliSj per indictione nona » 
firmato da parecchi « boni homines »; il qual titolo ella possedeva 
in comune con gli eredi di Sadelfredo. Ora ella, col consenso dei 
suoi mundoaldi Gumprando e Oriselpoto, dona al genero Andrea 
una metà della « inclitam ipsam rebus mea de loco baneo » , rice- 
vendo per « launegild » un mantello, e la promessa che sarebbe 
stata in buona compagnia: il genero le prometteva « mecum essere 
et Tnecum haibitare et me nutricare^ sicut filium ad matcr ♦ (2). 



(1) Cod. Dipi. Cav,, Voi. I, p. 247 , Doo. CXCII. — Si noti, a proposito di 
qaeste case, le qaali sorgevano dentro la città di Avellino, che se ne troverà 
fatta menzione in molti docamenti posteriori , fino alla metà del secolo XI. 
Questo fatto potrebbe da solo bastare alla dimostrazione della falsità di una 
notizia, che tutti gli scrittori precedenti hanno raccolta: che nel 969, cioè, la 
città di Avellino, già sita nel Parco, fosse stata distratta, e poi riedificata 
nel luogo attuale. Vedremo che non mutò sito neppure la chiesa cattedrale , 
che si pretende fosse rimasta fino al 1182 nel volato posto della città più antica. 

(2) Cod, Dipi, Cav.f I, p. 265, Doc. COVII. 
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Finalmente, in altro atto del medesimo Gaidone, saddiaoono e 
notaio, con la data del maggio 961, appaiono i medesimi principi: 
« In nomine etc. anno vioeHmo seeundo domni Landolfi gloriosi prin- 
eipii et anno hoetabo decimo prineipatm domini Pandolfi fili eiue 
mense magius quarta indizione ». È questo un « memoratorio », 
col qnale Andrea, figlio di Loperisso « intus eivitaiem ahellini », 
si accorda (eoniunxi me in bona eonvenientia) con Oicerò, figlio di 
Orso, per la cartola dell'anno 891, « quod ei eommendabit^ qiiod 
comune aòemus », e che a lai era pervenuta per la donazione, cbe 
gli aveva fatta la monaca Domenica, « filia Isi ». Ad ogni richiesta, 
però, quando si fosse dovuta esibire in giudizio, egli obbligavasi a 
restituirla « ut non fiat capsata aut falsata ». In caso contrario, si stii- 
biliva, a danno di Cicero, la penale di 50 soldi di Costantino (1). 

* 

Morto, come si è detto, dopo il maggio 961 , Landolfo II, il 
Oapo<Li-ferro prese a collega il fratello Landolfo III, e lo mandò 
a risedere in Benevento. Furono divise, però, le sole residenze; 
lo stato fu ancora amministrato in comune, come ci dimostrano 
altri documenti di Avellino, che s' intitolano dal nome di ambo i 
principi. 

Abbiamo un « breve » di divisione, scritto dal notaio Gkiideris, 
in Avellino, nel mese di gennaio della Y Indizione (962): « anno 
nono decimo prineipatus domni Paldolfi et primo anno domni Lan- 
dola mense lanuarius quinta Indictione ». Questa carta contiene la 
divisione , eseguita tra Andrea , genero di Domenica monaca , e 
Castelmanno, detto Cicero, del podere, sito nel « casale banco ». 
Tra i confini, che furono di accordo stabiliti fra le due parti , è 
importante il seguente, che può servire a dichiarare la estensione 
del territorio, che apparteneva a quel casale: « septano [subtano] 
latere fine ipso riho de cerasulum , asoendentes usque in ipso riho, 
qui descendit do ipsa fontana , et per ipso ribo ascendentes usque 
ad ipsa fontana comune etc. » (2). 

Con altro « breve », scritto dal medesimo notaio G-aideris, nel 
settembre dello stesso anno « vicesimo domni Paldolfi et seeundo 
domni Landolfi... sexta indictione », e firmato dal « giudice » Ime- 



(1) lei, Voi. n, p. 3, Doo. CCXII. 

(2) Cod, Dipi, Cav., II, p. 52, Doo. CCLIV. È oontennto , in riassanto , in 
altm carta del 968. 
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tanco, è da Gaidòiie, prete, di Avellino, farotio divise le isase eo- 
muni, eh' ^rano in qaesta città. — È notevole la speòiale unità di 
misara, o piede, che si adoperava, a qaei tempi, per calcolare la 
lunghezza, di cui si fa cenno in questa carta : « et ipse pedes est 
meMuratum ad manum hominis^ et talù est ipse pedesy quantum ipsum 
brebe in capite habet latitudine^n » (1). Tra i confini c'è di note- 
vole : « subtano capite fine ipsa platea... de alio namque capite fine 
ipsa platea ». Quelle case dunque, sorgevano all'angolo della piazza 
^(iggiore, dietro il duomo. 

. Non si creda che sia ozioso l'intrattenerci a discorrere di questi 
svtti privati, che pur sono le uniche voci, che siano giunte fino a 
noi da circa mille anni: essi ci danno anche l' occasione di trovare 
dei personaggi di gran conto, e di ricostruire, almeno in parte, 
la serie dei magistrati antichi, e specialmente, nel nostro caso, 
di quelli di Avellino. La quale città era divenuta, oramai, capo- 
luogo di una contea, come appare da una carta dell'agosto 964. 

* * 

Neil' anno citato, « vieesimo primo domni Paldolfi, et tertio Lan- 
dolfiy etc. mense agusto septima indictione, Andrea, genero di Do- 
menica monaca, litigava « ante presentia Sigonolfi, Oomitis Pa- 
LATn », coi germani Orso, e G-enco, figli del fu Gastelmanao-Oi- 
ccro. Venuti tutti e tre alla presenza del conte, Andrea espose 
la sua querela : « ut malo ordine et sine ratione tulissent frugium 
de ipsa rebus mea de loco Valneo et de loco Oaprilia quod una car- 
tuia mea continet ». Il titolo di acquisto viene presentato in giudizio, 
« et [cartula] relecta est ante supradictum comitem palatii ». 

La cartula è lo stesso documento, già citato, del giugno 956, 
col quale il medesimo Gastelmanno-Oicero aveva donata la quarta 
l)arte di ogni suo avere « in loco banco, propinquo AbelliÌMj et in 
loco ubi Caprina dicitur, etc. et case intus civitate Abellini » al suo 
omonimo Andrea, figlio di Loperisso. Il conte, con sua sentenza, 
.decretò che le parti prestassero in un termine da stabilirsi il giu- 
ramento, per la riprova, non senza avere prima rivolte alcune do- 



(1) Ivi, Non essendovi il breve originale , oh' è solo accennato nella carta 
del 968 , non è possibile determinare la lunghezza di qael piede nella nostra 
misura lineare. La lunghezza di cm. 34 , si riferisce , evidentemente , all' ul- 
timo doo. 



Digitized by 



Google 



— 101 — 

mande ai convenuti. « Quod audito , supradietm iudioem (era il 
conte medesimo) iudicaòit et guadiare [=dar malleveria] fedt ». 

Obbedirono le pa^ti, che a vicenda si diedero nn <c mediatorem » 
[zzmallevadorej. Ego gaiderissi suhdiaconus adque notarius oc brèbe 
scriptit ex iii88Ìonem supradicti comitU palatii » — Segue la firma, 
apposta alla sentenza: « JEgo qui supra Siconolfus Oomes (1). 

Nel marzo del 968 i litiganti vennero a transazione. 

Innanzi al notaio e suddiacono Giaquinto « intus eivitatem AbeU 
lini », conchiusero una convenzione (bona convenientia) Andrea il 
« genero della monaca », e Orso, figlio di Cicero, a proposito delle 
loro cautele comuni. Queste erano le due cartule dell' 891, e del 
903, citata, e i tre brevi del 952, e del gennaio, e del settembre 
962. 1 titoli furono tutti affidati in consegna a Orso, figlio di Cicero, 
il quale diede « guadia » (malleveria), e « mediatorem » un tal 
Folco, figlio di Badoaldo. 

L' atto fu scritto : « anno vicesimo quinto etc. domni Pàldolfl et 
septimo eto. domni Landolfl... mense martiu>s undecima indictione » (2). 

Con le medesime note di tempo e di luogo, troviamo un'altra 
carta, scritta dal notaio e suddiacono G-aidone. Con questa un 
Andrea, avellinese, vende per 33 tari di oro all' altro Andrea « ge- 
nero di Domenica monaca », ciò che possiede « in loco baneo pro- 
pinquo àbellino et in loco uhi oapbilia dicitur et per alias singuUu 
locaSy et case intus oivitate Abellini »; cose che a lui « donavit iohan- 
nes presbiter filius Cicirij quando ad ovitus venit » (3). Il venditore 
serbava per sé la metà dell' usufrutto, vita naturai durante. 

Ma è tempo, oramai, di alzare le vele, e correre acque migliori, 
giacché nel 969 Avellino fu teatro d' importanti avvenimenti, che 
esporremo nel più breve modo possibile. 

i VII. Avellino preso dai Greci — Prigionia del conte Siconolfo. 

Ottone I era disceso nel maggio del 965, per la terza volta, 
in Italia. Nella spedizione precedente (961), aveva vinto, e fatto 
prigioniero Berengario II, e lo aveva mandato a chiudere in Ger- 
mania, nel chiostro di Bamberga (963). Allora aveva dovuto di- 



(1) Cod. Dipi. Cav,, Voi. II, p. 20, Doc. CCXXXVII. 

(2) Cod. IHpl. Cav., Voi. II, p. 52, doc. CCLIV. 

(3) Ivi, p. 56, Doc. CCLV. 
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fèndere Papa Oiovanni XII dagli assalti di Berengario e del Mar- 
chese di Toscana: ora veni^ra a ridarre alla ragione Papa Gio- 
vanni XIIL Qaesti, succeduto a Leone VIU, che l'imperatore 
stesso aveva fatto eleggere ^ in luogo del deposto Giovanni XII 
(die. 963), aveva incominciato a perseguitare i fautori della parte 
di Ottone. Ma quando questi ebbe varcate le Alpi, il papa dovè 
mutar registro, e, dopo qualche tempo, coronò anche imperatore 
il figlio di lui. Ottone II (24 die. 967). 

Il principe Pandolfo Gapo<di -ferro comprese ch'era meglio avere 
alleato, che nemico, il potente sovrano tedesco. Abbiamo veduto 
che fin dal 956, vivente ancora il padre di lui Landolfo II, era stato 
disdetto ogni vincolo di soggezione verso l'imperatore di Oriente; 
contro il quale, ora, si rivolgevano le armi di Ottone, che voleva 
riconquistare all' impero di Occidente anche la parte meridionale 
d'Italia, divisa fra i greci, e i longobardi. 

Fu stretta, pertanto, una lega, tra Ottone, e i principi di Ga- 
pua, e di Benevento, e si cercò di farvi accedere anche il prin- 
cipe di Salerno. L' imperatore si recò, nel corso del 968, a Capun, 
ove fu accolto splendidamente da Pandolfo. Questi ottenne, oltre 
la conferma dei suoi principati, anche il ducato di Spoleto e 
Camerino. Al convegno non mancò Gisulfo, principe di Salerno, 
che promise larghi aiuti di armi, e danari. 

I Greci, che avevano avuto sentore dei segreti maneggi dei vi- 
cini, si erano preparati gagliardamente alla guerra, e avevano 
chiamati in loro aiuto anche i Saraceni. Per tal modo, quando 
l' esercito degli alleati invase la Paglia, trovò una vigorosa resi- 
stenza. Dopo alcuni fatti di minor conto , si venne a battaglia 
campale presso Bovino. Le forze dei due eserciti nemici erano di- 
suguali , perchè Ottone , chiamato da cure piil gravi , aveva da 
poco lasciato il campo , fidando nel prossimo arrivo degli aiuti , 
che avrebbe mandati il principe di Salerno, sotto il comando del 
gastaldo Landone. I Greci , capitanati dal valoroso patrizio Eu- 
genio, si giovarono di queste circostanze: prima che Landone 
giungesse , assalirono l' esercito longobardo , e lo misero in tale 
sbaraglio, che lo stesso Pandolfo cadde nelle loro mani. Il Prin- 
cipe ebbe salva la vita, ma fu subito mandato, come un trofeo 
di vittoria, a Costantinopoli (1). 

(1) Schifa, Op, loo. oit,; Dk Meo, Annali, VI, p. 67; Chron, Salem. $172, Op. 
loc, cit,f p. 555. 
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Il principato di Cnpaa e Benevento si trovò affidato alle cure 
del giovane ed inesperto Landolfo lY, assunto a collega, verso 
il principio di quell' anno funesto 969, dal padre Pandolfo, dopo 
la morte di Landolfo III. Perciò il generale greco cercò di trarre 
tatto il partito possibile dalla vittoria, tentando nn colpo di mano 
su Gapua , eh' era divenuta , oramai , la vera metropoli dei due 
principati. Risalendo, forse, il corso dell' Ofanto, per non dar di 
cozzo nella forte Benevento, e attraversando le alte valli del Ca- 
lore, e del Sabato, Eugenio discese nella Campania. 

Per assicurarsi la ritirata, assali nel cammino la città, fortifi- 
cata, di Avellino, e 1' ebbe a patti. 

Il conte Siconolfo, (quello stesso, forse, del doc. del 964, seb- 
bene qui i cronisti gli diano l' antico titolo di « gastaldo ») vo- 
leva opporre ni Greci una resistenza disperata. I cittadini, però, 
sia perchè 1' odiassero, sia perchè stimassero inutile e pericoloso 
il difendersi, si ammutinarono, e aprirono ai nemici le porte della 
città. 11 povero Siconolfo, eh' era stato messo in catene dai suoi, 
fu consegnato ai Oreci; i quali, forse, lo mandarono a tener com- 
pagnia al suo principe, in Costantinopoli, se non gli riserbarono 
una sorte peggiore. 

Non occorre avvertire che questo Siconolfo , « dymes palatii », 
non ha nulla a vedere col suo omonimo dell' 898, creato gastaldo 
di Avellino da Badelchi II: il Bellabona erra, quando asserisce 
che eran tutt' uno i due personaggi (1). Eppure sarebbe bastato 
riflettere , in questo caso , che dall' 898 al 970 erano passati 72 
anni, poco meno di tre quarti di secolo ! 

* * 

Lasciato un forte presidio in Avellino, Eugenio andò ad asse- 
diare Capua. Questa città si difese così a lungo, che l'esercito im- 
periale potè muoversi al soccorso; e allora il patrizio greco, te- 
mendo di esser preso tra due fuochi , si ritirò verso la Puglia , 
inseguito, a qualche giornata di distanza, dagl'imperiali. Avellino 
non fu sgombrata, e fu forse ciò fatto ad arte, per arrestare l'in- 
seguimento dei nemici. 1 tedeschi, però, non volendo perdere un 
tempo assai prezioso, proseguirono il loro cammino, dopo aver 



(1) Baguaglif eco., p. 151. 
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fatto qualche tentativo^ riuscito vano, per espugnare la città di 
assalto. 

Nella disastrosa ritirata, il generale greco Eugenio fu assassi- 
nato dai suoi stessi soldati; e questo delitto fu forse un contrac- 
colpo della rivoluzione di palazzo, per la quale Mceforo Foca era 
stato privato del trono e della vita, ed era stato coronato impe- 
ratore di Costantinopoli. Giovanni Zimisce. 

Il nuovo generale dei greci , Abdila, fu messo in rotta presso 
Ascoli, e dovè correre a chiudersi in Bari. Soltanto dopo questo 
rovescio, il presidio greco di Avellino abbandonò la città, cer- 
cando di aprirsi il passo con le armi fino in Puglia. Ma una schiera 
di Spoletini, e Beneventani, comandata dal prode capitano Bicone, 
fu subito alle calcagna dei fuggitivi, e ne fece macello. Poi i vin- 
citori, allegri, tornarono verso Avellino recando le spoglie di circa 
1400 nemici uccisi : « et sic oum magru) tripudio Avellino oppido 
adierunt et sic pacifice Beneventani in eodem oppido in- 

TROtERUNT » (1). 

Ho creduto opportuno riportare testualmente le parole di una 
cronaca autentica, per sbugiardare la opinione di coloro, i quali 
asserirono che in quest'anno 1' « Abellinum », la « eolonia romana )>, 
sita nella contrada « Civita », fosse stata distrutta da Ottone 1, 
in pena dell'essersi data ai greci (2). Dall'esame dei documenti, 
che si sono riportati, e degli altri, che saranno in seguito citati, 
si prova, fino all'evidenza, la verità della notizia, consacrata dalla 
cronaca, a cui si è testé accennato, e la incoerenza e insussistenza 
dell'opinione contraria. 

* 
* * 

ISTon è qui il luogo di narrare come Ottone I conchiudesse la 
pace coi greci, e la confermasse col matrimonio, celebrato di lì 
a poco, tra suo figlio Ottone II, e Teofania, figlia dell'imperatore 



(1) Chron. Salern. Op. loo. ciLf $ 173, p. 555. 

(3) y. Bellabona, op, cii,. p. 151; èsegaito dal Pioxati, il quale pur aveva 
rettificato l'errore, coacernente i due gastaldi , di nome Sioonolfo, dell' 897, 
e del 969. -Cfr. Barbebio, < Dissertazione > etc., p. 23. De Franco, c Avellino 
illustrata », eto.,p. 437.— Sarebbe poi un fatto assai strano quello di veder Avel- 
lino divenuta capoluogo d' una contea, proprio nel tempo in cui, secondo questi 
autori, avrebbe dovuto cessare di esistere, senza che del gravissiftio avvenimento 
rimanesse traccia nei documenti autentici del tempo. 
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di Costantinopoli. Per effetto di tal pace, furono liberati i prigio- 
nieri longobardi , e perciò anche Pandolfo Capo-di-ferro potè ri- 
tornare nei suoi stati (972). Tornò anche il conte di Avellino , 
Siconolfof Non si può dirlo, perchè la cronaca tacerne ci soccor- 
rono i documenti, i quali però ci danno contezza, dopo breve 
intervallo, di un successore di lui, per nome Adelferio. 

§ Vili. Il conte Adelferio L — Documenti avellinesi del tempo di 
questo conte. — In Avellino è ripristinata la cattedra vescovile. 

Non deve recar meraviglia il fatto che Avellino, di gastaldato, 
fosse già divenuto, alla metà del secolo X, una contea. Quel pro- 
cesso di lenta dissoluzione, per il quale il grande principato di 
Benevento s' era scisso prima in due , poi in tre staterelli minu- 
scoli, continuava a svolgersi in ciascuno dei principati, suddivi- 
dendoli in signorie più piccole. Ed il male era aggravato dalla 
mancanza del regime feudale, imposto dai Franchi nel resto d^ Ita- 
lia, ove i vassalli avevano determinati doveri verso U supremo 
signore. 

Tra i Longobardi dell' Italia meridionale , invece, i personaggi 
più potenti, e i congiunti delle famiglie regnanti, vollero avere 
ciascuno un briciolo di sovranità. Non si contentarono, quindi, 
del titolo, e dell' ufficio di gastaldi; officiali per la più gran parte 
amovibili, e soggetti all' arbitrio del sovrano: vollero aver signoria 
a vita ed ereditaria, dipendente spesso solo di nome dal capo 
supremo dello stato. 

Un altro segno dell' accresciuto lustro di Avellino è dato dalla 
restaurazione della cattedra vescovile, di cui, fin dal secolo YL^ 
ossia dal principio della dominazione longobarda, era stata priva. 

Papa Gregorio XIU con sua bolla dell' anno 969 elevò Bene- 
vento a sede arcivescovile, e concesse al neo-arcivescovo Landolfo 
la facoltà di stabilire dei suffraganei in parecchie città; e, tra le 
altre, in Avellino (1). Daremo, tra poco, le notizie di alcuni ve- 
scovi del secolo XI, ignoti all'Ughelli, e al De Meo. 



(1) Db ìiIeo, Annali, I, p. 70, e VI, p. 
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Non sappiamo se prima di Siconolfo , consegnato , come si è 
detto, ni greci salta fine dell'anno 969, Avellino abbia avnt'O altri 
conti. Qnel che è certo, però, è questo: d'ora innanzi nei docu- 
menti non si trovano piil gastaldi, ma conti, e, come si vedrà, 
con potere certamente ereditario: e, nelle stesse carte, per indicare 
il territorio, su cui si estendeva la loro giurisdizione, invece delle 
parole, « àbellineme finibus » (Ofr. doc, dell' 891), si sogliono in- 
contrare più spesso le altre: « in eomitatu etc. », come vedremo. Pa- 
rocclii di cotali documenti, ancora inediti, ci daranno anche l'agio 
di contrapporre a quei conti avellinesi, che non sono mai esistiti, 
perchè il loro nome si trova nelle cronache apocrife, già innanzi 
condannate, (Annalista Salernitano del De Meo = pseudo-Ghro- 
NIOON Cavensb; e Mauringo zn pskudo-Ohbonicon Comitum Ca- 
puae), di contrapporre a costoro, dico, tutta una serie di conti 
autentici, la cui esistenza non può essere né discussa, né revo- 
cata in dubbio. 

Quando Avellino fa ripresa dalle truppe beneventane e spolc- 
tine, che avevano disfatto il presidio greco fuggitivo, Landolfo IV 
dovè pensare a darle un nuovo conte (970), se pure non volle at- 
tendere la liberazione del padre (975), facendo governare, nel frat- 
tempo, la città e il « comitato » da un ufficiale , con altro nome, 
e con attribuzioni simili a quelle del conte. 

È certo che nel maggio dell' anno 982 trovasi insignito di tal 
dignità un Adelferio, che chiameremo « primo », e che fu il capo- 
stipite di una vera e propria dinastia di conti avellinesi. Egli si 
sottoscrisse ad una sentenza, da lui pronunziata in Avellino, nel- 
l' anno predetto « primo anno domini paldolfi gloriosus princeps 
mense magitts decima indiotione », e scritta da quel medesimo no 
taio e suddiacono Giaquinto, che già abbiamo incontrato in una 
carta del marzo 968. 

Verteva lite, per un pezzo di terra « de casale murculiano », tra 
Adelchisi, figlio di'Drogone, e una certa Amata, figlia di lam- 
prando. Costei , secondo le prescrizioni delle leggi longobarde , 
era assistita dal « mundoaldo », o tutore {adbocator); e questi era 
un fratello della donna, di nome Orimoaldo. Adelchisi aveva ven- 
duto all' Amata quel podere , mediante una « oartula » , che fu 
presentata nel giudizio, e riletta. L'acquirente, però, era stata 
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citata a rettificarne i conflui da Riso, figlio di Boderis; chiedeva, 
l^erciò, che il venditore le garentisse l'integrità dell'acquisto. Il 
conte, do|)0 essersi assicurato che le cose stavano in questi ter- 
mini, pronunziò la sentenza, facendo dritto alla richiesta di Amata. 
e ordinando clie le fosse data la malleveria, stabilita nel con- 
tratto, in attesa dell' esito del giudizio petitorio, intentato dall' i- 
stante Riso (1). 

II primo anno del principato di Pandolfo, segnato in questa 
carta, ci avverte che un mutamento era già avvenuto , nel 982 , 
nel principato di Benevento. Nel marzo del 981 era morto Pan- 
dolfo Oapo-di-ferro , che aveva riuniti nelle sue mani i tre prin- 
cipati di Benevento, Salerno, e Oapua. Egli aveva lasciato il prin- 



(1) Carte di Monievergine, Voi, LXVIII , fol, 1.^ — Giacokò il doe. è inedito, 
stimo pregio deW opera il riportarlo qui, per intero, 1) In nomine domini primo 
(anno domini paldoìfl gloriosue prinoepe mense magius) [macchiato: $i ecorgono però 
ìe parti principali di dasonaa parola^ decima indiotione. Memoratorinm faotara a 
me mnlier nomine ama I 2 {Isk) [illeggibile^ dicitar -(/Elia iamprandi et meoam [ma- 
cchiato e. «.] habeutem adbocatorem grimoaldas germana» mena eo | 3)qaod ante 
presentia hadelferi corniti, coninnzit me ad legem. oam adelchisi Alio drogoni 
de ip0a peoia de terra de casale marcali | 4) ano qnod ante os annos miohi ven- 
didit sicat nna oartnla mea continet qnod presens ostendit et relecta eet. et 
contiuebat | 5) (per) [deleto] beo finis et mensurie de uno latere qaomodo ter- 
miti positi snnt snnt passi qninqnaginta nobem. snprano capite fine ipsa | 6) 
via hantica. ex eo capite snnt passos decem et octo. de alio namqoe latere 
qnomodo termiti positi snnt per ipso pesclo immobile | 7) ex ea parte snnt pas- 
sos sesaginta duo. subtano capite fine limite et termiti snnt passos decem et octo 
et babet latita | 8) do da ipso pesclo asqne in ipso termite, passos yiginti duo. 
sed dam ipsa terra michi contrabit riso Alias roderissi. Volo at | 9) illos michi de- 
fendat sicnt ipsa cartula mea continet. qno aadito ipse comes interrogabit enm 
qni exinde diceret. lUe antem di | 10)xit vernm est. nt ipsa terra micbi ven- 
didisset. Onmqae vidisset ipse comes ipsa cartala mea tali ter continentes iadi- 
cabit I Ili adqae inter nos gnadiare fecit ut defensaret micbi ipsa terra infra 
snpradiotos finis, et mensnrie sicnt textnm | 12) de ipsa cartula mea continet. 
de taliter michi complendum mediatorem nobis posuit lupo filius adelgardi. 
Ego laqniutus | 13) subdiaconus et notarius oc brebe scripsi et interfui in 
abellino | 14) Ego qni supra ADELFEBI COMES, 

Nel decifrare queste carte longobarde, ohe riproduco nella loro ortografia, e gram- 
matica originale, molto mi ha aiutato il 8ig. Prof, Cav, Raffaele Baiti, mio profes- 
sore di paleografia e diplomatica, ora benemerito Direttore delV Archivio di Stato, 
Mi sia concesso d* inviare , da queste pagine , la espressione del mio animo grato 
così aW intemerato ed illustre Direttore del R,^ Arch,^ di Stato in Napoli, come al 
Sig, Prof, Cav, Nicola Barone, Archivista, e Capo delV Ufficio politico, 

I numeri indicano i righi del documento. 
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cipato di Benevento e Gapaa al suo figlio maggiore Landolfo IV; 
q nello di Salerno, aggregato, per la morte del principe Gisnlfo, 
fin dal 977 , agli altri stati, era rimasto al secondogenito, Pan- 
dolfo, eh' era stato adottato da Gisnlfo, privo di eredi, fin dal 974. 

Dalla successione era stato . escluso il nipote Pandolfo II, figlio 
di quel Principe Landolfo III, il quale, per volontà del Oapo-di- 
ferro suo fratello, era andato, come si è detto, a risedere a Be- 
nevento, ov' era morto al principio del 969. 

I Beneventani, che mal si rassegnavano al fatto che la metro- 
poli dell' antico e glorioso principato divenisse una città di se- 
cond' ordine , e inferiore a Oapua , s' indettarono segretamente 
col diseredato Pandolfo, e, soli sei mesi dopo la morte del Capo- 
di ferro, lo elessero loro principe. Al mutamento non mancò, forse, 
il consentimento dell' imperatore Ottone II; che, succeduto nel 973 
al padre , era sceso il 980 in Italia , e neir ottobre del 931 era 
venuto in Benevento. Egli aveva rivolto 1' animo a preparare una 
nuova guerra contro i greci, ed aveva bisogno dell' appoggio dei 
principi longobardi. Si sa pure che quella campagna terminò 
male; all'imperatore i greci e i saraceni inflissero, il 15 luglio 
982, una tremenda disfatta, presso Stilo, e Ottone II fu debitore 
della vita alla velocità del suo cavallo. 

* * 

Adelferio I fu creato conte di Avellino da Pandolfo II, oppure 
dai predecessori di lui f Se vogliamo trarre alcune congetture dal 
fatto , che la casa degli Adelferii di Avellino esercitò una gran- 
dissima influenza, come vedremo, sulle cose del principato bene- 
ventano, non dovrà sembrare strano 1' andare a rintracciare nella 
corte del principe di Benevento questo nostro conte. In una carta 
cavense del 963 s'incontrano a Salerno parecchi « benebentani » 
che possedevano dei poderi in quel principato. Erano: « Bisanetio 
ComeSj filim quondam Adelferi th^aurarii, et Madelfrit tkesaurarim 
filius Landolfi thesaurariiy et Adelferi Castaldm filiug quondam Bof- 
frit Comitis, et Madelfrit Befebendabio filius Adelferi 
Befebendabi et Comes » (I). 



(1) Cod. Dipi, Cav.j Voi. U, p. 12, Doc. CCXX1X.I beneventani litigavMio 
con aloani di Atrani, per certi beni, siti in Vietri {loco beteri, salemitan^ HtU- 
bu$). Perciò la causa fa agitata innanzi a Guaiferio, gastaldo, e a Pietro, gia- 
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Questo Adelferio , referendario e conte, potè essere benissimo, 
dopo Ift prigionìa di Siconolfo, creato conte di Avellino. Il figlio 
di Adelferio I, succedutogli prima del 993 nella contea di Avel- 
lino, ebbe nome, per V appunto, come vedremo, Madelfrit. E non 
poteva esser questi^ appunto^ il referendarioy figlio del referendario 
e eonte Adelferio f Ora, giacché la carica di referendario era una 
delle più importanti, non sembrerà impossibile che, se davvero si 
può tentare d' identificare in un solo e unico personaggio, l' Adel- 
ferio, nominato nel documento del 963, e in quelli del 982 e del 993, 
il conte di Avellino dovè avere una parte non piccola nel rivol- 
gimento, che tolse a Landolfo TV lo scettro principesco. In qual modo 
avrebbe potuto egli « referendario e conte » prima del 963, conser- 
vare altrimenti la sua dignità anche sotto il novello signore? 

Proseguiamo, intanto, a passare in rassegna i documenti di quel 
tempo, che s'intitolano da Pandolfo II. 

Nel novembre del 984 « anno quarto domini Paldolfi etc. », 
« tertiadecima indictione », in Avellino, con atto del notaio e sud- 
diacono Giaquinto , Andrea , genero di « Domenioa la monodia », 
donò a un tal Riso « integre ipse case mee intus civitatkm A- 
BELLiNO et rebus in loco b aneo et per alia singula loca in finibus 
et pertinentis de Gomitatum de Abellino », ossia tutto ciò, che 
a lui era pervenuto da parte della monaca stessa , e da Cicero , 
figlio di Orso. Dulia donazione escludeva soltanto « ipsis rebus 
meis de loco muntorum » (1). 

Nello stesso mese ed anno, innanzi allo stesso notaio. Riso, fi- 
glio di Roderiso, dichiara « quia de isto mense donabit michi An- 
drea genero Domenéke monacha ipse case sue de intus civitate 
ABELLiNi et ipsis rebus suis de loco banco et per alia singula loca in 

FINIBUS ET PERTINENTnS DE COMITATUM DE AbELLINO ». Poi, a 



dice di Salerno, e la sentenza, com' è naturale, a' intitola dall' anno < trioeHmo 
prineipatuB domini nostri Oisuljl >, oh' era, appunto, principe di Salerno. 

(1) Cod. Dipi, Cav., Voi. Il, p. 214, Doc. CCCLXIX.— Si noti ohe Montoro 
non apparteneva al comitato di Avellino. lu nn doc. del 962 (Cod, D. C. II, 
p. 8) si dice oh' era in e rotense ftnibiis >. Nello stesso Voi. del C. D. C. si 
trovano altre carte per Montoro, del 980 (p. 154), del 989, (p. 260, e 262) e 
del 988 (p. 269). Moltissime altre se ne leggono così in qnesto, che in tutti gli 
altri volumi, dalle quali appare che Montoro fu sempre nel Principato di Sa- 
lerno, mentre Avellino non fu mai staccata da quello di Benevento. 

14 
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sua volta dona tutto ciò a Pietro, figlio di Pietro « de loco Se- 
Tino » (1). 

Una carta del febbraio 087, « sexto anno domini paldolfi gloriosus 
princeps mense februario quintadecima indictione », ha una speciale 
importanza , sia perchè vi si nomina il Monts Vergine , ossia il 
ParteniOy sia perchè ci dimostra in qual modo fossero disciplinate 
le successioni, in Avellino, tra i longobardi. 

Innanzi al notaio Giaquinto si presentarono due donne , assi- 
stite dai rispettivi mariti e mundualdi: Giaquinta, figlia di Orso, 
e sposa di Falco del fu Selli tto, e la madre di lei, Grisa, figlia 
di Mundo , la quale aveva sposato in seconde nozze un Basso. 
Oiaquinta dichiarava: « haòere rèbus ia loco bairano subtus monte 
VIEGINEM » , per eredità paterna. I titoli di proprietà consiste- 
vano in due cartule: con la prima Mundo, padre di Grisa, e nonno 
materno di Giaquinta, aveva donato al genero e alla figlia una metà 
di tutti i suoi averi: con V altra, Giovanni figlio del chierico Lupo, 
aveva concesso al solo Orso un pezzo « de castanietum et insitetum 
et quercietum ». Dall' altra parte Grisa possedeva per successione 
e cautele (monimen) il resto dell' eredità di Mundo, e una quarta 
parte della porzione del primo marito , eh' erale stata assegnata 
per morgingap. Perciò le due donne mettono ogni cosa in comune, 
e poi fanno la divisione dell' intero asse ereditarlo, del quale due 
terzi toccano alla madre, e un terzo alla figlia (2). 



(1) Ivi, Voi. II, p. 215, Doc. CCCLXX. — Anobe Serino, come si è già ve- 
dato, era compreso ne] gastaldato di Rota (Sanseverino). 

(2) Carte di Montevergine, Voi, XCVIIf fol. 33. Riportiamo anche questo doc*, 
inedito. 1) « In nomine domini sexto anno domini Paldolfi gloriosns princeps 
mense febrnario quinta<20cima Iperg. rotta , e ricucita'] indictione. 2) Memorato- 
rinm factum a me mulier nomine iaquinta iilia Ursi qne sum nzor fai | 3) coni 
filio quoddam sillicti qualiter ante nobiliornm subsoriptornm testiam clare- 
feci I 4) qnia babeo rebus in loco bairano subtns monte virginem porti nentem 
[perg, rósa] michi a su \ 5) pradicto nrso gonitorem menm. et eidem genitore 
meo fuit pertinente da mun | 6) do socero suo per nna oartula qui oontinet qao- 
modo ipse mundo concessit ursi | 7) et grise filia sua et qne fuit nxor ipsius 
ursi et genitrice moaque \ 8) iaquiute medietatem de ipsa rebns sua quantum 
quantoque abnit. et quo | 9) modo iohannis filins lupi clerici concessit ipsius 
Ursi una pecia de castanietum | 10 et insitetum et quercietum. Set dnm ipsa 
Grisa abuit pertinentes rebus da supra | 11) dicto genitore suo. per subcessio- 
nem et per monimen et abet qnartam in ipsa | 12) portionem qui fuit ipsius 
ursi qui fuit anteriore viro suo. Modo quidem | 13) coniunxit me ego iaquinta 
oum supradicto falco virum et mundoaldus | 12) meum, Cum supradiota grisa 
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In quello stesso anno 987, e, forse, col 1** settembre, in cui co- 
minciaya la prima indizione, Pandolfo II prese a collega il fi- 
gliuolo , Landolfo Y , come ci attesta un documento avellinese 
del 993, 

In questo anno , nel mese di febbraio , « duodeeimo anno do- 
mini paldolfi gìoriosm prinoeps et sexto anno principatus domini lan- 



genitrice mea et cum basso viram et mundaal | 13)diim saum. et adoommuna- 
bimas inter nos ipsam rebus quantum qnaiitoque | 14) miohi est pertinentes da 
sapradicto nrso genitorem meiim et eidem | 15) arsi fuit pertinentes da supra- 
dioto mando et da Johannes de eodem loco | 16) bairano. et de quantum ipsius 
grise genitrice mea est pertinentes | 17) da sapradicto mando genitore sno sibe 
per monimen et per snbcéssionem | 18) seo et quantum ipsius grise est perti- 
nentes da sapradicto nrso qui | 19) fuit anteriore viro sno prò ipsa quartam 
totnm illos inter nos adcommu | 20) nabimus ut ego iaquinta accipiat inde ter- 
tiam partem et ipsa gri | 21) sa toUam duobus portion is. at semper abere et 
possidere ego et meis heredes | 22) ipsam tertiam partem et faciendum exiude 
omnia quod Yoluerimus asque centra | 23)dictionem eorum vel de illorum he- 
redibus. Et talem obligationes nobis iaqainte | 24) et falconi quam et a nostris 
heredibas fecit et obligabit se ipsa grisa et bas | 25) so quam et suos heredes 
obligaverunt. Quod si aliquando tempore de ipsam | 26) portionem sua de quan- 
^tum ei pertinet da sapradicto mundo genitore suo | 27) et da ipso nrso geni- 
tore meo. sibe per testes. sibe per monimen. sibe per qua | 28) viz modis inde 
causare voluerit ut plus de duobus portioni habere que | 29)8ierit. Ideo ante 
omnia questio et cansatio eorum bacua et tacita sint. | 30) et quinquaginta so- 
lidi Costantini nobis nostrisqne heredes ipsis et illorum eredi bus | 31)componere 
obligati sunt et ad versus nos exinde per invitis semper taciti et con | 32) tentis 
maneant per supradicta obligata penam. Ego antem snpradicta | 33) Iaquinta 
similiter dedit ipsius grise duobus portionis de ipsa por | 34) tionem meam de 
qnantum quantoqne mihi pertinnit aut pertineret de | 35) bet da genitorem 
meum de qnantum at ipso genitore meo perti | 36) nuit da supradicto mundo 
et iohannes ut ego inde tollam tertiam partem | 37) et ipsa grisa duabus por- 
tionis et totam ipsas moniminas inter nos | 38) adcommunabimus ut semper 
ipsas moniminas semper abeamus ad | 39)oommnnem ad ipsam rebus defenden- 
dum de quantum nobis et illorum est | 40) pertinentes. de taliter nobis adim- 
plendum guadia nobis dederunt et mediatorem | 41) nobis posuerunt mari filius 
passari monachi, taliter statuimns ut | 42) si aliquando tempore surrexerit quis- 
cumque homo qui de ipsis rebus | 43) causaberit utraque partes plicare nos 
debeamus ad cansandnm | 44) quomodo melius potuerit at causandum ei at da- 
tionem dandum quo | 45) modo sortem tulerimns et si oc omnia que dieta sant 
nobis et a nostris bere | 46)dibus non adimpleberit ad ipsis et suos heredes 
obligabit se subìacere | 47) in supradicta obligata penam et illos nobis adim- 
plere per eadem guadia ( 48) et iam dicto mediatore. Ego iaquintus subdiaco- 
nns et notarius oc brebe scripsi et interfai in abelli | 49) no. | 50) Ego garar- 
das, I 51) Ego andreas ». 
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dolft filii eiusj mense februario sexta indictione », un certo Pietro, 
del fu Garano , vendè a Falcone, figlio di Sellitto, per il prezzo 
di una vacca, e quattro tari di oro, « ipsa casa... intus oibitatem 
abellini » (1), la quale aveva « de uno capite fine platea maio* 
BES qui deseendit ad ipso muro uius oivitatis ». Scrisse Oiaquinto, 
suddiacono, e notaio, in Avellino. 



(1) Carie di MonieverginCf Voi. XXIf fai, i.° ^ Inedito. 1) e In nomine domìni 
dnodeoimo anno domini paldolfi gloriosas princeps et sexto anno principatas 
domini landolfi filii eing mense febraario | 2) sexta indictione Ideoqae ego pe- 
trns filins qnoddam garami quali ter ante nobilioram snbsoriptoram testium sicat 
michi I 3) congranm est vona etenim mea voluntate et per eadem cartala vindeo 
atque de presentem veunmdedi tibi | 4) falconi filio sillicti m(ediciatem) de ipsa 
casa mea solarata quod abeo intus cibitatem abellini sicat vi | 5) dotar esse 
infra eo finis et mensarie de ano capite fine platea maiores qui deseendit ad 
ipso maro aias | 6) civitsktì Ideleto'i sant pedes qnattaor de alio latore fine ipsa 
casa taa falconi snnt pedes sidecim ancie qaa | 7) ttuor [gaaloito'i de snbtano 
capite fine casa iaoobi sicat media trasenda decerni t sant pedes qnattaor 
Iróso"] I 8) de alia parte fine ipsa casa mea petri qaod micbi reserbabit sant 
pedes sidecim ancie qaattor et | 9) talis est ipso pedes qaantam ista cartala in 
capite habet latitado [La pergamena è logora f e la mieura non torna}. Infra 
omnes snpradictos fines et mensa | 10) rie totam et integrnm ipsa casa tibi yen- 
didit ana cam inferius et saperius cam solo et sedime sao qaomodo | 11) clansa 
et coboperta est et cam siriciriis et gaatis de ipsa trasenda et da ipsa platea 
a foras ipee men | 12) surie cecidentes et cum transita et esita sua da parte 
de ipsa platea et cam omuibusque suis pertiuentiis 1 13) ad semper abendnm 
et possidendum tu quam et tuis heredibus et faciendum exinde omnia qaomodo 
et quali | 14) ter volneritis sino oontradictionem mea vel de meis heredibus ant 
cuiuscumqne reqnisitionem et prò ac mea | 15) yenditionem confirmandum adqne 
oonstabiliscendum continuo recepì t a te iuxta legem una biwca | 16) et quattuor 
tareni de auro que Inter nobis convenit finita est ipsa mea vinditio. de qua 
repromit | 17) to ego qui supra petrus et obligo me et filii mei et meos heredes 
tibi falconi et at tuos heredes- Quod si aliquando | 18) tempore eadem mea yin< 
ditionem retornare aut remobere quesierimus aut si illos vobis da omnes ho- 
mi I 19) nes non defensaberimus et da parte de ipsa nxore mea et qui prò parte 
eius inde causaberit Ideo ante omnia ques | 20) tio et causatio nostra baoua et 
tacita sint et decem solidi oonstantini per eadem cartula nos yobis componere 
obligamus et ad | 21)yersus yos exinde per inyitis semper taciti et contentis 
maneamus et defendimus ego petrus et filii mei et | 22) meos heredes tibi falconi 
tuoque heredibus ipsa casa infra supradictos fines et mensurie ab omuibus ho- 
minibus | 23) ab omnibnsque partibus et da parte de ipsa uxore mea et qui prò 
parte eius inde causaberit secundum legem | 24) per supradicta obligata penam 
taliter statuimus in ista mea yinditio quod si aliquando tempore ipsa | 25) casa 
ad dibisionem ebenerit cum ipsa casa quod tu tenet et basso germano tuo et 
illos quod tibi yeudidit | 26) in sorte ebenerit et ubi inde nobis sorte abuerimius 
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§ IX. J Conti Madelfrit I e Adelferio II, figli di Adelferio L 
Altri documenti della fine del secolo X. 

Una carta notevolissima è la seguente, dell'agosto 993. I Conti 
di Avellino « Madelfrit et Adelferi comitibus germani , filii bone 
memorie Adelferi qui fuit comes », concedono a Ludovico figlio di 
Ermengardo « una peeia de terra in ipsa ripa de eadem civita- 
tem àbellini^ propinquo ipso monasterio sancii benedica ». Questa 
terra , che aveva per confini « de tribus paHibìis fine ipsa ripa ; 
de alia parte fine ipso muro uius cibitatis », doveva essere adibita 
per suolo edificatorio , volendo Ludovico allargare la sua casa, a 
cui quel pezzo di terra era attiguo. Dopo avere, per tal donazione, 
ricevuto per « launegild » un mantello, i Conti concedono la fa- 
coltà di « rumpere in ipso muro uius civitatisj et rigie [aperture] 
ibidem foriere et trabi in ipso muro ponere *. 

Tale donazione fu scritta in Avellino , dal solito notaio e sud- 
diacono Oiaquinto (1). 



damns tibi taoqae heredibas ego et filii mei et meo heredibas | 27) de ipsa por- 
tione mea coniunctam cam ipsa sorte tua alio tantum et talem quantum 
iato est quod tibi yen | 28)didit et si illos yobis non adimpleberimus obliga- 
mns nos subiaoere in supradicta oblig;ata penam. | 29) at vero si ipsa casa ut 
diximus ad dibisionem ebenerit damus ipsa casa per ipse mensurie coniunotnm 
cnm ipsa | 30) casa tua nominati falconi et bassi germano tuo per mensurie 
quantum superius legitur de ipsa portio | ^pergamena rotta} 31) ne mea. Quod te 
iaquintus subdiaconus et notarius scribere rogabit in abellino mense et indi- 
ctione felici ter. | 32) Ego lodoicus. | 33) Ego Guaiferi. 

(1) Carte di Monte Vergine, Voi. XX , fot, 2 — Inedito, 1) lu nomine do- 
mini duodecimo anno domini paldolfl g;loriosus princeps et sexto anno domini 
landolfi filii eius | 2) mense augusto sezta indictione. Ideoqne nos i sumus 
madelfrit et adelferi comitibus germani filii bone me- | 3) marie adelferi [car. 
aeeai sbiadito'] qui fuit comes qualiter ante nobiliorum subscriptorum testinm 
siout nobis con- | 4) gruum est bona eteuim nostra voluntatem et per eadem 
oartula donamus adque concedimus tibi lodoici | 5) qui [si vedono delle tracce 
di lettere] dicitur filius ermengardi una pecia de terra in ipsa ripa de eodem 
cibitatem | 6) abellini propinquo ipso monasterio sancti benedioti [si scorgono 
sopra e sotto delle raschiature] coniunctum ipsa terra cum casa tua. per finis 
de I 7) tribus partibus fine ipsa ripa, de alia parte fine ipso muro uius cibi- 
tatis et longitudo est ipsa | 8) terra quantum ipsa presa de ipsa terra et de 
ipsa casa tua continet ad semper abendum et possidendnm | 9) tu quam et 
tuis heredibus et facieudum exinde omnia quomodo vel qualiter volueritis [la 
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Questo è per avventura 1' unico atto, in cui i Conti esercitino 
ui^ potere, diverso da quello giudiziario. Essi dispongono del po- 
merio esterno e delle mura della città, come di cosa loro appar- 
tenente di pieno dritto e senza riserva dell' approvazione da parte 
del principe. 

Dal fatto consacrato in questa carta, che dopo la morte di 
Adelferio I gli erano succeduti i figliuoli , risulta che la Contea 
si trasmetteva per eredità, come un feudo; con questa differenza 
però , che all' eredità paterna concorrevano tutti i figli e non il 
solo primogenito. 

Del resto anche nei tempi posteriori si costumò che i feudi 
di coloro, i quali vivevano « iure longobardo » , fossero divisi in 
parti proporzionali tra tutti i figliuoli di un conte o barone. 

Un altro documento dell' ottobre 994, « anno quartodeeimo do- 



pergamena qui è rósa'] sine con- | 10) tradiotìone nostra et de nostris heredibas. 
aut cniasoumqae requisitioueni. et prò ano nostra donationem | 10) conflrman- 
dum adqne constabiliscendam continuo reoepimns a te iaxta legem launegild 
fiian- I 11) tellom nnnm qni inter nos convenit finita est ipsa nostra donatio. 
de qua repromittimos nos sn- | 12) pradictornm gernianis et Comitlbus madel- 
frit et adelfert et obligamas nos et nostros heredes tibi | 13) lodoici qaam et 
at tnos heredes. quod si [p, corrosa] aliquando tempore eadem nostra dona- 
tiones retorna- | 14) re aut remobere quesierimus. aut si illos vobis da omnes 
homiues non defensaberimus cui a nos | 15) datum esse paruerit et da uxoribus 
uostris et qui parte illorum inde causaberit. ideo an- | 16) te omnia questio et 
oansatio nostra vacua et tacita sint. et viginti solidi constantini per eadem | 17) 
cartula nos yobis componere obligamns et adversus tos ezinde per invitis 
semper taciti et contemtis | 18) maneamus et defeudimus nos germanos et co- 
mitibns et nostris heredibus tibi lodoici tuoque bere- | 19) des ipsam nostrani 
donationem infra supradictos fines da nos et da nostris heredibus et cui a nos 
datum I 20) esse paruerit et da uxoribus uostris et qui prò parte illorum inde 
causaberiut secundum legem per sopra- | 21) dieta obligata penam tamen lioen- 
tiam et potestatem habeatis tu et tuos heredes rompe- | 22) re in ipso muro 
uius cibitatis et rigie ibidem facere nude semper possatis ingre- | 23) dere et 
regredere ad ipsa casa quod vos ibidem feceritis cum vestris utilitatibus et 
trabi in ipso muro pò- | 24) nere sine contradictiouem uostram et de nostris 
heredibus [p. rósa] aliqua contradictiouem. Quod te iaquin- | 25) tus subdiaconus 
et notarins scribere rogabit inabellino mense et indictione feliciter. | 26; «{• Ego 
Sadelbertus. — 27) *^ Ego berenardus —28) ^ Ego bisanotius >. [Lapergamwia 
è tutta in pessimo stato]. 
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mini paìdolfi gloriosus princeps et hoctaho anno prineipatns domini 
landolfi filii eius ... oetaba indictione » , ci dimostra ohe in Avel- 
lino non solo risedevano i Conti, ma anche i loro « iudicea ». 
Dalla carta medesima apprendiamo che i Longobardi solevano 
spesso affrancare i loro servi. 

Innanzi al giudice Imetanco sì presentò Leone, figlio di Dono- 
di-Dio, il quale concesse una terra, sita nel luogo detto « Ponte 
campuli », a Pietro figlio di Mari ; « quem ante hòs annos eum li- 
berum constituit^ et in domo mea ortus est », ricevendo in cambio 
<( launegildy camisuìH unum ». Scrisse il solito notaio e suddiacono 
Giaquinto (1). 

Abbiamo poi un altro atto del medesimo notaio, del maggio 995, 
« anno quartodecimo paldo1fi...et hoctaho anno.,, domini landolfi filii 
eiuSj mense magio oetaba indictione », che ci mostra la fondazione 
di una « chiesa ricettizia ». Un tal Andrea, figlio di Guilsemaro, 
possedeva nel luogo detto « Gualdo » (poi « Scrofeta ») presso 
Avellino, un podere ereditario. Vennero i suoi « parentes et con- 



(1) Carie di Monlevergine, Voi, XCVI, fot, 19-~Ined%to, 1) « In nomine do- 
mini, anno qnartodecimo domini paìdolfi gloriosa- | 2) a princeps et octabo 
anno principatns domini landolfi filii | S) eins mense ootuber oofcaba indictione. 
Ideoque ego leo | 4) filins donnmdei. qnaliter ante presentia. Imeta- | 5) nei 
indice et coram aderant nobiliornm snbscri- | 6) ptornm testinm declikro me 
habere una pecia | 7) de rebus mea in loco nbi ponte campali dicitar qae 
michi I 8) est pertinente de supradicto genitore meum et per rationem | 9)quod 
apnt me firmatam reteneor. Et oongrnam mihi | 10 est illat donare petri filio 
mari et qnem ante os annos enm | 11) libernm consti tnit et in domo mea ortns 
est. Qoa- | 12) propter ego qai sapra leo sicat michi congrnnm est. vonam 
etenim | 13) meam bolnntatem et per eandem carta la dono adqae conce- | l4)do 
tibi predicto petri ipsa pecia de rebns at dizimas per ec | 15) finis de sabtana 
parte fine ribo de alio latore fine | 16) ragimperti qnomodo termiti decernnnt. 
de Boprana par- | 17) te fine rebus mea et de consorti mei qnomodo termiti | 18) 
decernnnt et ipso pesclo qni est immobilem de alia parte | 19) fine rebns pre- 
dioti Ragimperti sicat termiti positi sant | [eie. Seguono le altre fòrmule solite 
a usarsi nelle donazioni: si riceve il launegild : si stabilisce la penale di 10 soldi 
di Costantino, e sHnihisoe di alienare altrui il podere, volendo aver la prelazione 
il donatore, e i snoi eredi, che avrebbero pagato, però, il prezzo < quod ad- 
preliatus fuerit per doctos homines >. Dovendo vendere , si doveva fare e nos 
scire partibns coustitatam. et constitutam dies daodecim. qui fiunt triginta 
sex>: dopo questo termine, si poteva liberamente vendere a chicchessia, se Leone, 
o i snoi eredi non volevano, o non potevano comprare]. 57) Qnam te iaqnin- 
tas sabdiaconns et notarins seri- | 58) bere rogavit in abellino mense et indi- 
ctione feliciter | 59) ^ Ego qui snpra Imetanons | 60) «{* Ego ioannes >. 



Digitized by 



Google 



— 116 — 

Bortes »j cioè Gaaldo figlio di Sindolfo, soprannominato « Britto », 
i figli di lui (cioè Marando, Biso e Sindolfo) e il nipote Oanlo 
figlio di Giaquinto , e Giovanni figlio del monaco Angelo (con i 
figli Foscemarì , Truppoaldo e Mari) , e « Oiovanni prete » figlio 
di Foscemari, e Donnando , « maestro ferrare » , e Angelo figlio 
di Pietro, e Amanzio, e Marino figlio di Sofia. Questi lo pre- 
garono, ed egli accordò, che « de ipsis rebus meis illorum conce- 
derem ut ibidem ecclesia faceremus et ego andreas una cum ipsis 
parentibus et consortis nostris semper ad commune haòeamus ». Si 
stabilì quindi che la chiesa fosse sempre in comune; che fosse in 
perpetuo soggetta al loro « iuspatronato » ; che il beneficio di 
essa potesse appartenere a colui tra i loro discendenti, che fosse 
« prete », oppure ascritto tra i « docti homines ». Se qualche Ve- 
scovo o Abbate avesse voluto privare la persona, nominata da 
essi o dai loro eredi , del beneficio , ogni cosa sarebbe ricaduta 
sotto la loro potestà immediata, ed essi avrebbero nominato il 
successore. Il prete , o rettore, avrebbe avuto però 1' obbligo di 
dar sepoltura in quella terra a tutti i cointeressati ed eredi (1). 

§ X. Il Conte Adelferio II e il figlio Adelferio III di Avellino sono 
proclamati Principi di Benevento. — Oli antichi principi sono re- 
staurati — Documenti del sec. XI. 

La famiglia dei Conti di Avellino doveva esser molto potente 
nella corte di Benevento se riuscì a trarre dalla sua parecchi 
alti dignitari, dai quali, dopo che furono cacciati dalla città Pau- 
dolfo II, e Landolfo V, fu gridato principe Adelferio II di 
Avellino. 

Questo avvenne nel 1003: « anno XXII domini Pandolfi et XVI 
domni Landolfi filii dus »: aliquanti beneventani expulerunt eos et 
constituerunt Adelfebium de Abellino. L' anno seguente, Adel- 
ferio II prese a collega il figlio , Adelferio III : « 1004. — Anno 



(1) Cod. Dipi, Cav.y Voi. II, p. 23, Doc. CCXXXI. Nel codice si ha per er- 
rore la data del 965; e ritenendosi sbagliato Tanno XIV di Pandolfo, si pro- 
pone di correggerlo in XXIV, senza badare che, ciò non ostante, le altre noto 
non corrispondono. Nel maggio del 965 infatti si contava l'anno XXII di Pan- 
dolfo I , e il IV del sao fratello Landolfo III. Soltanto la VIII indizione è 
comune così al 965, che al 995. La correzione è ovvia, perchè non v' è biso- 
gno di matar nulla, per aver la data esatta. 
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primo domini Adelferii de Ahellino et Adelfeni fllii eius^ et XXIII 
anno domni Pandolfi et XVII domni Landolfi ftlii eim ». 

In qnesto modo , se , com' è nostra opinione , questi Conti di- 
scendevano dalla famiglia di Boffredo il grande, si avverava il 
sogno ambizioso del capo-stipite della loro stirpe, e quello del- 
l' infelice figlio di lui Adelferio , dopo quasi due secoli , nei lon- 
tani nepoti ! 

Ma il sogno fu di breve durata, perchè i due Adelferii non 
tennero più di un anno lo scettro principesco. Oon la stessa fa- 
cilità , con cui V avevano ottenuto , fu loro strappato ; nel 1006, 
« anno XXIV domini Paldolfi et XVIII domini Landolfi filii eius », 
i principi espulsi tornarono in Benevento dal loro esilio (1): per 
conseguenza, gli usurpatori, che forse non avevano potuto esten- 
dere neppure su tutto il principato la loro autorità, o furono cac- 
ciati dovettero sottomettersi. Io propenderei per la seconda 
ipotesi, giacché troveremo ancora un Adelferio (forse il terzo)^ 
dopo i primi anni del sec. XI, tra i Conti di Avellino. E giac- 
ché il fratello di Adelferio II, il Conte Madelfrit I, non si trova 
punto mischiato nella ribellione, si pub con qualche fondamento 
credere che nel 1004 egli fosse già morto. 

La rivoluzione di palazzo, che produsse il rapido innalzamento 
e la precipitosa caduta dei Conti avellinesi fu, forse, un contrac- 
colpo di quel generale sobboUimento, che avvenne in tatto il re- 
sto d'Italia, quando, alla morte di Ottone III (9831002), decadde 
la potenza dell'impero. Ed è noto che, proprio in quel tempo, si 
tentò di ricostituire il regno italico per opera di Arduino d'Ivrea. 
Le cose, però, mutarono con la calata di Errico 11^ il quale, ri- 
cevuta in Pavia, il 14 maggio 1004, la celebre corona di ferro 
dalle mani di Arnolfo, arcivescovo di Milano, s'adoperò potente- 
mente a rialzare le sorti della parte imperiale. E che V impera- 
tore non sia stato estraneo alla restaurazione dei principi espulsi, 
è dimostrato dal fatto ch'egli, ad evitare altre sorprese, volle che 
Pandolfo II di Benevento fosse preso a collega dal nipote, prin- 
cipe di Capua. -!— Dai documenti avellinesi non vien fatta, però , 



(1) Ckron. S.ti BenedicHf di sai codice, edito dal Borgia, ìd M<m. Vet. Oerm. 
HUU, m, p. 177. 

15 
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menzione alcuna del principato capuano: appare 8olt4^ntOy che noi 
settembre del 1011, Pandolfo U e Landolfo Y si associarono nel 
governo il rispettivo nipote e figlio, Pandolfo III (1). 

* * 

. bell'aprile del 1012 « anno trioesimo primo PandolJi..,€t viee»imo 
quinto Landolfij et primo Paldolfi filii Landolfi,.Andictione decima »^ 
innanzi al notaio e suddiacono Giaquinto venne Mauro , figlio di 
Basso , e permutò con Pietro , figlio di Pietro , una casa sita in 
Avellino, la quale aveva per confini: « de uno capite fine platea; 
de seeunda... fine muro de casa petri subdiaconi et notarti filii gen- 
ci etc. ». Le misure erano : « da parte de ipsa trasendella sunt 
pedes sepie pianta una ». La lunghezza del piede è ragguagliata 
alla larghezza della cartula, che misura m. 0,34 (2). 

Kel dicembre del medesimo anno « trioesimo secundo principaius 
domini Paldolfiy,.et vieesimo sexto anno principatus domini landolfi 
filii eius et secundo anno pr, domini Paldolfi, filii supradieti domini 
Landolfi, mense deoember {undecima) indictione », una certa Sichel- 
gait-a, figlia del giudice Giaquinto, e moglie di un tal Diletto, 
detto per soprannome « Adelgardo » , figlio d' un tal Potelgardo 
detto « inietto », alla presenza del giudice Mari^ dona a lannac- 
ciò gastaldo, figlio di Orso, tutto ciò che possiede <c in loco be- 
terij salernitane finibus ». La donazione fu scritta da Gualfo, arci- 
suddiacono , e notaio ; e sottoscritta dal giudice. La donna fa il 
contratto « per verbum supradieti viri mei » (3). 

§ XI. Divisione delle terre della Contea di Avellino: origine di 
Atripalda — Altre carte avellinesi del principio del sec. XL 

Per la storia della Contea di Avellino ha una specialissima im- 
portanza una carta del novembre 1013 « anno tricesimo tertio 
principatus domini paldolfi glorioso prinoipis et vieesimo septimo 



(1) Nella carta del settembre 1024, che sarà tra poco riferita , si vede che 
allora Pandolfo III contava il suo anno XIV, mentre si segnava di lai l'anno I 
nell'aprile del 1012. 

(2) Cod. DipL Cav. Voi. IV, p. 199, Doc. DCLin. 

(3) Ivi , p. 231 , Doc. DCLXXI. Tenendo conto della indizione , sbagliata 
{duodecima) nel Cod., questa carta avrebbe la data del 1013. Dal doc. che segue, 

•si vede chiaramente che nella indizione duodecima si contavano gli anni XXXIII 
di Pandolfo II, XXYII di LandoUo V, e UI di Pandolfo HI. 
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anno prindpatus domini landolfi filii eim et tertio anno principaius 
domini paldolfi filii supradicti domini landolfi.,. duodecima indie- 
tione ^. Innanzi al giudice Madelfrit^ in Avellino, si presentò Ber- 
nardo, figlio di « Truppoaldo » — « qui et Raoei vocatar )>. 

Questi permutò con gli eredi di Fandenolfo detto Leucari e 
con quelli di Orimoaldo, di Oerardo, e di Giovanni, un pezzo di 
terra, sito « in loco plaiora propinquo àbellino », presso il fiumi- 
cello « Fornata » , da dividersi in quattro parti tra costoro. Ei- 
ceveva in cambio la cessione dei dritti eh' essi vantavano in una 
gualchiera [arcaturia per harcaturia o balcaiuria] eh' era tra loro 
comune: « ipsa arcaturia. que hadit infra ipaefines et mensuriei». — 
Da una carta del 1024, che riporteremo , si apprende che v' era 
stata anche una divisione di beni tra questo medesimo Bernardo, 
figlio di Truppoaldo detto per soprannome « Ba>cco :^ , e un tal 
Musando (che aveva Lisciato alcuni suoi beni a S. Benedetto di 
Avellino) e il Conte Madelfrit IL Si affaccia perciò spontanea- 
mente l'ipotesi, che, dopo la morte di Adelferio II, ex-principe 
di Benevento, i diversi castelli, con le terre della Contea, fossero 
stati divisi tra il Conte Madelfrit II, e 1 suoi fratelli Musando, e 
Truppoaldo Bacco. Il medesimo nostro documento del 1013 dimo* 
stra che a Bernardo e ai consorti (probabilmente suoi nipoti, 
perchè forse erano stati anche figli del Bacco e Fandenolfo , e 
Orimoaldo, e Gerardo, e Giovanni) doveva essere stata concessa 
pure una particella di giurisdizione separata, giacché, sulla fine 
della scrittura di permuta, Bernardo e gli altri affermano: « quod 
te petro 8ubdiacono et notario scrxbere rogati taliter . actum abel- 
lino ». Quella parola « actum », denota, a parer mio, che Avel- 
lino non era il luogo di abituale residenza di Bernardo, giacché 
è insolita negli altri documenti del tempo , che si riferiscono a 
cittadini avellinesi (1). 



(1) Carte di Monte Verg., Voi. XCFIT, fol. ^.— /nedito. 1) < In nomine do- 
mini trioesimo tertio anno prinoipatus domini paldolfi gloriosi prinoipis et bi- 
oeeimo | 2) septimo anno principatas domini landolfi filio eins et tertio anno 
prinoipatus domini pandolii filio | 3) supradioti domini landolfi eximii prinoipis 
mense nobember dnodeoima in- | 4) dictione. Ideo que berenardu filine truppualdi 
qui et racci bocatur qualiter | 5) ante madelfri indicem et idoneos otestes* 
tinm (sic) atque de presentem cambiabi bobis | 6) benedicto filio pandenolfi 
qui et leueauri dici tur et berenardì filii grimal- | 7) di et pandenolfi et Johan- 
nis germani filii garardi. et ad niulier nomi- | 8) i\e adefriairia qui est nxoir 
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* * 



Non Benza fondamento di verità, danqae, il Bellabona sospettò 
che Atripalda fosse stata debitrice del suo nome, per l'appanto, 
a Truppoaldo Bacco, [detto da lui Esacco ^ per aver male sciolto 
il nesso « et Raed »]. 

n nome più antico, infatti, di questo fiorente paesetto, che si 

ìohannis. et marie, et mirande qui est nxor | 9) sillioti. et gatte, germane 
lilie iohannis' una pecia de rebns mea qni est terra | 10) baoiba cnm arbori- 
bus suis insta rebus eorum in loco plaiora propinquo abel- | 11) lino per finÌH 
et mensarie. de subto fines flnbio qui dicitur fornata, abin- | de sunt passi 
tridecim de secunda parte fine eorum sunt passi | 13) guiaguaginta Ideleio] tri- 
bus, desuper capite fine mea commune sunt passi | 14 tridecim de quarta parte 
fine meaque berenardi sunt passi quinqnagin- | 15) ta tribus. usqne in ipso 
flubio priores fines. Intra omnes supradiotos finis | 16) et vMMurie totnm adque 
in integrum illos eorum bicariabi tantum in- | 17) de esceptuabimus ipsa arca- 
turia qni badit infra ipse fines et mensn- | 18) rie qnod eornm non dedit ipsum 
alinm totum adque in integrum | 19) illos eorum bicariabimus ad semper aben- 
dnm et possidendum bos quam | 20) et vestris heredibus et faciendum exinde 
omnia qnomodo et qualiter | 21) bolueritis sino contradiotione mea et de meis 
heredibus et sive cuin- | 22) sonmque reqnisitionem et prò ano nostra bicariac 
tiooe confirmandum | 23) adque [deUto] constabiliscendnm continuo recepit ab 
ipsi predictorum benedio- | 24) tu et pandenolfus et iohannes et berenardu et 
da ipse prediote mulìeris | 25) adeiriairia et maria et miranda et gaita insta 
legem in cam- | 26) bio ipsa arcaturia cnm pertinentiis suis sicut ipsa oartula 
mea | 26) con ti net nude obligo me ego qui snpra berenardu adque heredes 
meos I 28) obligo bobis benedicto et berenardi et pandenolfi et iohaunis et 
bobis predic- | 29) tornm mulieri adeiriairia et maria et miranda et gaita et 
ad vestris | 30) eredibus obligamns nos quod si aliquaudo tempore eadem no- 
stra bioaria- | tionem retornare aut remobere quesierimus ant si illos bobis da 
omnes | 32) omines non defensaberimus et da ipsi consortibus nostris et da 
ipsa I 33) nxore mea et qni prò partibns eins exinde oausaberit de ipsa pecia | 34) 
ut dicimus cnm pertinentiis suis. ideo ante omnia qnestio et caosatio nostra | 35) 
vacua et tacita sint et quinquaginta auri solidi constantini per eadem car- 
tula I 36) nos bobis componere obligamus et in antea per inbitis semper ta- 
oitis et oonten- | 37) tis permaneamus per supradicta obligata pena, et omnia 
bobis adimple- | 38) re sicut snperius legitur ego predictns berenardus et meta 
heredibus bobis et | 39) ad vestris heredibus et sopra promisimns et obligati 
sumus per supradicta obli- | 40) gata pena, ipse benedicto tollet de ijisa rebus 
quarta parte, berenardu quarta | 41) parte, pandenolfus et iohannes quarta 
parte, et mulieri quarta parte. Et anc | 42) cartulam bicariationis in supra- 
dicta ratione sint firmam quod te petro | 43) subdiacono adque notario scri- 
bere rogabi taliter. actum abellino mense et indictione feliciter | 44) «}* Ego 
qni snpra Madelfrit | 45) ^ Ego roooi | 46) «f Ego sico ». 
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avvia a diventare città, è appunto quello di « MontU Truppualdi », 
che s'incontra in documenti del sec. XII, e anche in altri ante* 
riori. In una carta cavense del 1081 bì fa menzione di un Ugone, 
figlio di Eoberto lucano « dominus partis castelli Montis Trup- 
pualdi ». Dal castello e dal monte prendeva nome anche il sot- 
toposto fiume: Falcone Beneventano, parlando nella sua cronaca 
della fuga di re Buggiero da Benevento a Salerno nel 1132 , 
dice che questi si fermò per poco « oiroa fluenta Mentis Atrur 
paldi ». Tralascio, per brevità, di citare i molti altri documenti 
in cui s' incontra il medesimo nome del castello , che prendeva 
il nome dal « Monte di Truppttaldo », giacché potrà ognuno cer- 
carli da sé nel Voi. XII degli « Annali » del De Meo. 

£ si può anche congetturare che il luogo ora detto « Sette- 
soldi » presso Atripalda , si fosse chiamato (quando ancora vi- 
veva il figlio di Truppoaldo fondatore del castello) col nome di 
« Plaiora » (che vale « luogo incolto, disabitato ») ; e che « For- 
nata » si chiamasse allora quel « Fiumicello » , che scendendo 
dopo aver toccato Avellino verso N. E , confonde poco più giù 
dell'odierna Atripalda le sue scarse acque con quelle del Sabato, 
sulla cui riva destra sorgeva il castello del monte di Truppualdo* 

Tra gli eredi, probabilmente, di Truppualdo Bacco, proseguì la 
suddivisione in parti più piccole di quella porzione della contea 
di Avellino, eh' era sita sulla destra del Sabato ed erasi staccata 
dal resto del territorio, che rimaneva sotto la immediata giuris- 
dizione del Conte. Da tre documenti del 1008, 1009, e 1012 ap- 
prendiamo che nel « loco monteaperto » (presso Montefredane) 
esisteva una giurisdizione separata, giacché le tre carte , scritte 
dal notaio e chierico Giaquinto , hanno la indicazione : « actum 
monteaperto ». Le persone, che contrattano, sono anche « de loco 
monte aperto », per il cui territorio passava una « via antiqua » 
presso il luogo detto « curti gualduli, finibus de monte aperto » (1). 



(1) Cod, Dipi. Cat\ Voi. IV , p. 123 . Doo. DCVlII ; ivi , Voi. II, p. 135, 
Dog. CCCXVI, ove erroneamente bì segna la data del 979. Nel giugno di que- 
sto anno ricorreva la VII indizione , ma gli anni dei principi di Benevento 
erano XXXVI di Pandolfo I Capo-di-ferro e XI di Landolfo IV suo figlio. 

Le note degli anni XXVIII di Pandolfo, e XXIH di Landolfo corrispondono 
mirabilmente al 1009; quando ricorreva appunto l'anno 2S^ di Pandolfo II, e 
23« di Landolfo V. Per il doo. del 1012, Cfr. iri, Voi. IV, p. 198, Doc. DCLII. 
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In altro doc. del 1020 si nomina an « locò Clusani ftnes bene- 
venti )>. 

Anche Ghiusano era luogo a Rè ; ma non bisogna prendere 
alla lettera le parole : « fines Beneventi », che si riferiscono allo 
stato beneventano, in generale. Giacché la carta, di cui parliamo, 
si riferisce a talune terre , site in Gapezzano , nel principato di 
Salerno, e appartenenti a cittadini salernitani (1); un tale di 
Ghiusano aveva solt^anto assunto l'obbligo di coltivarle. 

Una carta del 1062, finalmente, ci dimostra che aveva una se- 
parata giurisdizione anche il castello di Gandida. Innanzi al « chie- 
rico e giudice » Ludovico un tal Grimoaldo, figlio di Domnando, 
cede per due soldi di oro al fratello Amato taluni beni siti in 
pertinenze di Gandida, sul rivo detto « Cauda ». Scrisse « Rof- 
frit notarius in cartello Candida » (2). 

Tutti questi castelli, infatti , nelF epoca feudale furono a capo 
di altrettante baronie, del tutto indipendenti dalla contea di Avel- 
lino (3). 

Ma è tempo, oramai, di ripigliare la nostra rassegna dei docu- 
menti avellinesi. 

(1) Op. c«., Voi. V, p. 22. 

(2) Ivi, Voi. VIU, p. 204, Doc. MCCCXLIII. 

(8) Nel famoso Catalogo dei Baroni, (detto del Borrelli), compilato tra il 1142 
e il 1168, troviamo che Roggiero dell' Aquila , conte di Avellino , possedeva 
Avellino, feudo di 13 militi; Mercogliano, di 2; Capriglia, di 2; e S. Angelo (a 
scala) di 2. Suoi suifeudatari erano: Boamondo Malerba , Signor di Summonte 
(2 militi); Roberto di Tufo, Signor di Moniefredane (2 mil.); Roggiero di Fra- 
gneto , Signor di Grotta (castagnara) e di Salsa (2 militi). Tra i Baroni di 
Elia di Gesualdo sono poi i segg.: Guidone, figlio di Trogisio di Serpioo, te- 
neva, dal padre. Serpico (2 mil.) ; Guglielmo di Tristaino teneva dallo stesso 
Trogisio, una metà del castello e Trohaìdi * (1 mil.); Roggiero, figlio di Ludovi- 
sio, l'altra metà di < Tr<^aldi » [derivazione, esatta, dell' antico nome Trup- 
poaldOf Trupaldo], feudo di 1 milite, e S. Barbato (1 milite); Guidone di Ser- 
pico possedeva , col fratello Ruggiero , Candida (2 mil.) ; un Dionisio teneva 
Monte aperto (1 mil.); Pietro di Serra teneva Serra (3 mil.); Riccardo di Chiù* 
sano teneva Chiusane (2 mil.). È notevole che e Guido de Tropaldo cumfratre >, 
ossia Guidone di Serpico e il fratello Ruggiero di Candida, possedevano alcuni 
villani, con l'avito patrimonio, in quel di Nocera. 

Da un documento angioino del 4 febbr. 1270 {Reg, V , fol. 40 t.) si ap- 
prende che dal Signore di Altri palda dipendeva e in demanio » una metà del 
Castello di Montefredane, e l'altra e in servizio », mentre erano suffeudi della 
Baronia di Monteforte, e Prata, e Capriglia, e S. Angelo a Scala, e Ceppaloni, 
e Altavilla, o Litto, e Mugnaìio. 
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* * 



NelP anno 1017 « tricesimo Landolfi et seeto Pandolfi.., , mense 
aprilis quintadecima indietione » , Pietro del fa Pietro dichiara, 
innanzi al giudice Maraldo « habere rebns in loco banco et per alia 
loca in flnibus et pertinentiis de Comitatum de abellino et cOrSa intU8 
oivitatem de predicto Abellino ». Tatti questi beni gli erano stati 
donati da Biso, figlio di Boderisì: ora egli pure ne fa dono a un 
tal Mari figlio di Giovanni, riserbando per sé soltanto la quarta 
parte « in ipsa eurte de predicto loco banco ». Scrisse il notaio e 
arcisuddiacono Gualfo, in Avellino (1). 

Per atto dello stesso notaio , nel medesimo anno « tertia die 
stantis men8Ì8 aprili8 », innanzi al giudice Oiaquinto, concbiusero 
un accordo « Petrus filius eiusdem petrij qui sumt nativo de loco 
Sirino », e un tal Mauro , figlio di Basso. Il primo aveva citato 
in giudizio l'altro, perchè « malo ordine et sine ratione introisset 
in ipsa rébìM mea de loco vaneo ^ que modo est pertinenente da ri- 
sando filio roderissi et per unum brede dihisionis ». Ma prima che 
ex oc inter nos per legem diffiniremus » , còme essi dicono, prefe- 
riscono un buon accordo alla sentenza; e perciò Pietro dà sicurtà 
a Mauro per una.« peciola de terra de iamdicto loco baneoy ubi 
ortale didtur » (2). 

Non finirono, però, le contese tra i due litiganti. — (Preghiamo 
il lettore di non infastidirsi; noi, riferendo questi piati tra due 
privati individui, abbiamo la mente rivolta a uno scopo assai più 
elevato: quello di mostrare in qual modo si amministrasse in quei 
tfìmpi lontani la giustizia civile e quella penale, di cui abbiamo 
per V appunto un esempio). 

Pietro e Mauro tornarono dunque innanzi al giudice Maraldo, 
nel 1020: « tricesimo quarto anno prinoipatus domini landolfi glo- 
riosi principisi et nono anno principatus domini paldolfi filii eius. 
nono die intrante mensis Magli, die martis tertia indietione ». Pietro 
espose la sua querela contro 1' altro : « dicendo ut malo ordine et 
sine ratione introisset in una ca^sa mea de intus civitate abellini et 
illa^s mihi contrabit et irato animo super me benit et ba>ctibit: quero 



(1) Cod. Dipi, Cav,, Voi., IV, p. 276, Doo. DCXCIX. 

(2) Op. lo<3, eit,f p. 278, Doc. DCC. La data corrisponde al 28 aprile. 
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enim ab eo responsum audire et legihus eum eo finem faoere »>. Il 
giudice interroga l'imputato; ma, vedete che furbo: « statim ipse 
dixit ut non esaet veritas ». Allora Maraldo pronunzia la sua sen- 
tenza, per effetto della quale Mauro pone mallevadore il prete Pie- 
tro, figlio di Oenco, « de stando turi », etc. Scrisse il solito Gualfo^ 
e firmò il giudice (1). 

Oome si sarà facilmente osservato, in queste ultime carte si 
leggono solo i nomi dei principi Landolfo V e Pandolfo III, giac- 
ché il vecchio Pandolfo II era trapassato fin dal 1014. 

§ XII. n Conte Madelfrit 11. 

Ed ecco un altro Conte , a cui già si è accennato di straforo, 
e che per avventura è l'unico, che sia stato imperfettamente noto 
ni patrii scrittori. 

Nel settembre del 1024 « trioesimo octobo anno principatm do- 
mini Landolfi gloriosus princepa j et quartodecimo anno prineipatu9 
domini Pandolfi filii eius^ mense september^ indictione octaba » , fa 
stipulato, alla presenza del notaio Gualfo , un contratto di divi- 
sione di alcuni beni , comuni tra 1' abbate di S. Benedetto di 
Avellino, e Giovanni figlio di Musando. 

I beni , provenienti dall' asse ereditario di questo stesso Mu- 
sando, erano siti in « loco baneoluj et per alia singula loca » del 
Comitato di Avellino. 

Musando, possessore di quei beni in comune col Conte Madel- 
frit e con Bernardo figlio di Truppualdo, soprannominato anche 
Bacco , quando era venuto a morte ne aveva lasciata una parte 
al monastero, e il resto al figlio Giovanni. Il quale aveva poi li- 
quidata quella porzione non solo , ma la intera quota paterna: 
« quod ipsius lohanni in sorte ébenit da Madelfbid Comes filitjs 

VONE MEMOEIE ADELFEBI QUI FUIT COMES et da BERNARDI FI- 

Lius Truppualdi, qui et Bocci vocabat ». 



(1) Op. di. , voi. II , p. 92 , Doo. CCLXXXIV. È erroneamente riferito al- 
l' anno 975 y in cui ricorreva la indizione terza , ma si contavano anche gli 
anni XXXII di Pandolfo I» e VI di Landolfo IV. Sarebbe poi bastato mettere 
ìm correlazione qaesta carta con la precedente, per accorgersi dello sbaglio. 
La data del mese corrisponde al 9 maggio. 
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All^ abbate Stefano toccò una certa porzione di terra, che com- 
prendeva diversi vigneti e castagneti, uno dei quali confinava 
con la « via publiea, que vadit ad 8, Maroum ». Di cosiffatta 
quota , però , solo *7n ricadevano nella proprietà del monastero, 
cbe veniva rappresentato non solo dall'abbate, ma anche dal tu- 
tore, o « adbocatore » Gualfo, notaio: il resto doveva essere as- 
segnato a un tal Benedetto, figlio di Pietro (1). 

Da questa carta non risulta forse in modo evidente, che il 
Conte Madelfrit II, e Musando padre di Giovanni, e Truppualdo 
Bacco, padre di Bernardo, dovevano essere tutti e tre fratelli! 
Non potremmo però accertare se siano nati da Adelferio II, o 
dal figlio di lui Adelferio III; i quali furono ambedue, come si 
è veduto, principi di Benevento, dal 1003 al 1005. Con qualche 
probabilità, si potrebbe ritenere che fossero stati figli del secondo^ 
giacché abbiamo veduto che nel 1013 Truppualdo era già trapas- 
sato, e il figlio di lui , Bernardo , era di età maggiore non solo, 
ma aveva delle nipoti, che già erano maritate. 

Se la cosa fosse andata proprio in questo modo, dovremmo con- 
chiudere che Adelferio II e Adelferio III si erano spenti prima 
del 1013; che in questo anno già era succeduto nella Contea ad 
Adelferio III il fratello di lui Madelfrit II, e che uno dei primi 
atti di costui fosse stata la divisione dei beni, ch'egli aveva co- 
muni coi suoi nipoti: Giovanni, figlio di Musando, e Bernardo, di 
Truppualdo Bacco. 

Un altro cenno del Conte Madelfrit II si trova in una carta 
del 1038, che sarà in prosieguo riferita : è certo , però , che non 
visse fino a questo anno; giacché una pergamena dell'aprile 1025 
ci mostra ch'egli aveva già avuto un successore. 



(1) Bellabona, Uag^Mgl^f Libro I, Rag. VII, p. 49. Il dooumento è pubbli- 
cato per intero, pieno, però, di errori di trascrizione. Una delle inesattezze fu 
quella di leggere : e Truppualdi Esacci », invece di T. et racci. La forma della 
r longobarda si può confondere, infatti, con quella della s comune. Nello stesso 
doc. il Bellabona legge ^fine sibhi, quo tempore verni acqtM, Mecurrit »; e qui è 
chiaro che si doveva leggere anche e rihhi * [= rivi]. L'errore più grave, pe- 
rò, fu quello di riferire un tal doc. all' anno 1070. In questo ricorreva, è ve- 
ro , la indizione Vili; ma si contavano, pure, gli anni XXXII del principato 
di Landolfo VI, e XIV di Pandolfo IV. Aggiungo, poi, che invano ricercai que- 
sta carta longobarda fra le altre dell' Arch. del Capitolo di Avellino, le quali 
gentilmente i signori canonici mi permisero di osservare. E di tal cortesia 
invio loro, da queste pagine, le più vive azioni di grazie. 

16 
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§. XIII. — Il conte Oiovanni L Altri documenti avellinesi. 

Essendo Madelfrit II morto, forse, senza figli legittimi, sul prin- 
cipio del 1025 gli dovè succedere il nipote Giovanni, figlio di 
Musando. 

In una carta , scritta dal solito Gualfo , nelP aprile del 1025, 
troviamo appunto un « dominus lohannes gratia dei comes » , in 
Avellino. — Giovanni è anche il primo a chiamarsi : « conte per 
grazia di Dio », ed è notevole il fatto, che quanto più in basso 
cadeva l'autorità dei principi , tanto più tentava di assorgere in 
alto quella dei conti. 

Ecco di che si tratta. 11 chierico Giacinto e un fratellino di lui, 
ancora minorenne, di nome Giovanni, erano oberati dai debiti, la- 
sciati loro dal padre defunto, eh' era l'arcidiacono Giacinto. Essi 
possedevano tra l'altro, in Summonte, un podere, che comprendeva 
terreno seminatorio, vigneto, e castagneto, e desideravano di ven- 
derlo. I « dooti hominem » avevano osservato, che, trattandosi di 
un minorenne, non poteva stipularsi la vendita, senza un decreto 
del « Palatium » (1). 

Perciò Giovanni erasi recato al «palazzo», alla presenza del suo 
signore, Giovanni (domini lohannes), e gli aveva esposto la doman- 
da. Mosso a pietà, il conte {lohannes dei gratia conies) concedeva il 
suo assenso, e nominava i periti giudiziarii, cioè il giudice Gia- 
quinto. Amato primicerio della cattedrale di Avellino, Bernardo, 
ch'era dei « boni homines », e il medesimo notaio Gualfo « qui causa 
infantulorum a pars palatii commissum abet ». E qui notiamo che 
il notaio G. esercitava anche l'ufficio di rappresentante del signore 
[a pars palatii) neir esercizio del diritto di mundio o di tutela ; 
che ricadeva appunto al fisco , quando mancavano i genitori o i 
prossimi parenti. 

I quattro periti eseguirono le operazioni loro affidate : si reca- 



ci) Qaesto caso è conteDiplato nel tit. XVI delle leggi di Rotftri — V. Cod. 
Dip. Cav, Voi. Ili, p. 128 ; pubbl.'' anche dal Vesme, sotto il tit. I del Voi. 
IV de anno nono (721), col d.° progressivo X Villi. — Un minorenne poteva far 
vendita, ma solo nella misara, eh' era necessaria a estinguere o diminuire un 
debito ; previo il consenso , però , del e dominus terre > o e loci >. Senza tal 
consenso ; il contratto si considerava come nullo ; e al notaio (scriba) veniva 
inflitta una pena eguale a quella comminata per la stipulazione degli atti falsi. 
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rono sai luogo col giudice Giaquinto altri « boni homines » e in 
compagnia dei periti estimatori [appretiatores) assegnarono al podere 
il prezzo venale, eh' era conveniente : poi si celebrò la vendita. Il 
contratto , per ordine del conte {ex iuxione supradieti lohannis co- 
mitis) fu scritto in Avellino , dal notaio e arcisuddiacono Gualfo, 
e firmato da Bernardo, dal giudice e dal primicerio (1). 



Del conte Giovanni I di Avellino abbiamo anche un monumento 
epigrafico. Il Taglialatela nella catacomba di Prata scopri un sarco- 
fago di terracotta, appartenente al secolo II dell' E. Y. 



(1) Carte di Montevergine, Voi. CXIII, foL 86, — Inedito — 1) In nomine do- 
mini trioesimo octàbo [deleto, con languide tracce delle lettere mediane: si scorgono 
bene o iniziale , e bo finale] anno principatoB domini landolfi gloriosas prin- 
oeps et quartodecimo anno prin- | 2) oipatus domini paldolfi filii eins mense 
aprelis ootaba indictione. Nos i snmas iaqnintas clerioas et iohannes puerulas 
gennani | 5) fiiii iaqninti arohidiaconi clarefacimns nos quia abemns aliqnanta 
vinca et terra vacaa et castani- | 4) etam uno tenientem in loco sommonte per- 
tinentem nobis a snpradioto genitore nostro. Set dum ipse genitor de- | 5) bi- 
tnm michi iohanni ad salbandum reliqnit et grandem oppressionem exinde pa- 
tior ab ipsi creditoribns ti- | 6) mui enim ne sortem michi exinde onorum so- 
lidorum accrescet proinde ipsa vineam et terram et castani- | 7) etum vindere 
volo ut aliquantulum de ipso debitum me liberare poteret set dam ego aduo 
in- I 8) fra etatem snm et multa oppressionem patior ab ipsi creditoribns de 
ipso de ipso [sic] debito quibus gè- | 9) nitor meus mihi ad salbandum reliquit 
proinde illnm vendere cupio ut aliquantulum de ip- | 10) so debito me liberare 
valeret. et dum dicis a doctis ominibns ut nisi ad palatium proclamarem | 
11) causam ipsius necessitatis mee. illum notum facere secundnm legis ratio- 
nem illnm minime ven- j 12) dere audere nude prò anc rem. ad palatium per- 
rexit presentia domini iohanni et illum reclamabi. si- | 13) ve ab eius celsi- 
tuditndinem fsic] datam aberet solutionem predicta vinca et terra et castanie- 
tnm I 14) venumdandum ut exinde aliquantulum de ipso debito me liberare 
valeret cumque isdem vero | 15) iohannes gratia dei comes audixet mee recla- 
mationem neo non et meum angnobisset devictum mi- | 16) sericordia motus 
statim ante suis presentiis direxit berenardus simulque coniunctus | 17) iaqnin- 
tas indicem et cum amatus benerabilis presbiter et primicerius sancte marie 
sedis abellin- | 18) ensis quam et cum gualfus archisubdiaconus et notarius 
qui causa infantulorum a pars palatii ministe- | 19) rinm oommissum abet pa- 
riterque cum aliis vonis hominibus domini timentibus illuo autem pergere et 
dehe'{rÓ8o'\ 20) at vonos appretiatores mittere ut illut appretiaret et in tantum 
mihi exinde ve- | 21) nundandi licentiam dare ut ego de ipso debito me libe- 
rare valeret et ego coram eis qui supra | 22) mittere et pretinm exinde reci- 
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Su questo fa scolpita, ia caratteri medio - evali, questo sempli- 
cissimo epitàffio: 

lOn {annes) BOM (inus). 

II dotto A., ben a proposito, nota che la forma del D è simile 
a quella, che si osserva in altra epigrafe, ivi dipinta a una parete; 
la quale « scritta » è « posteriore al 1000 ». N^on conoscendosi 



pere adqae ipsis prò corroborandam in eam se sais ascribere ma- | 23) nibiis 
nt in fntaram firmum stabilemqae mauere et isdem notarius qui prò is ratio- 
nibus at verbum | 24) carfcnlam soripserit. sine condemnationem legis ex oc se- 
cnrum manere. et ideo ipse index iaquin-ldeleto] 25) tua cum aliie voni homi- 
nibus domini timentibns per vonam moderationem illut qnibns vindere | 26) vo- 
lebat balientes appretiaberuut tari trigìuta et quinqne et reote arbitrati | 27) 
snnt nt de ipso pretio qnibns inde tnlero aliqnantnlnm de ipso devito me li- 
berare I 28) potere et continuo velnt a snpradioto domino iohannes comes an- 
diernnt preoeptionem. | 29) inde mihi ipsi firmam vindendi tribnernnt licen- 
tiam. post ano licentiam acceptam prop- | 30) terea nos supradictorum iaqnin- 
tns clericus et iohannes puernlns dum nobis oongrunm esse | 31) yidetnr vone 
eteuim nostre voluntatis et ante snpradiotos iaquiutus iudioem et ama- | 32) tns 
presbiter et primicerin et iam dictus bernardns et alìisque vonis hominibas 
domini timen- | 33) tibus per auc quoque ridelicet oartulam vendidimus tibi 
maraldi iilio gaugi integra ipsa | 34) vinca terra et castanietnm et aliis arbo- 
ri bus que superins patefecimus pertineutem | 35) abere a snpradicto genitore 
noHtro in loco ubi sommonte dici tur propinquo ecclesie eancte IdeUio'] | 36) ma- 
rie et quidem eadem nostra vinditionem integrum os dioimus abere finis et 
niensnrie | 37) de subtana parte fine rebus monasterii sancti modesti, sicnt li- 
mite decernit snnt | 38) passos centum triginta et octo. de alia parte fine me- 
dio riho et relinquentem aliqnan- | 39) tulum ipso ribo et ascendentem per 
medio ballonoello nsque in alio ribiatello ex ea parte | 40) snnt passos centnm 
septuaginta duo. de tertia parte fine medio ipso ribo et re- I 41) linquentem 
ipso ribiatello siout tia puplica decernit et badit usque in via.pnpHca | 42) ex 
ea parte sunt passos ducenti viginti et sex. de quarta parte fine ipse via pu- | 
43) plica et descendeutem in finem rebus predicti sancti modesti prioras fines 
ex ea parte sunt passos | 44) triginta et sex ad passo insto mensnrato ad bra- 
cbia ominum ostcmsa et | 45) passns abet octo pedes. et talis est ipse pedes 
quantum ista cartula in capite habet lati- | 46) tudo. [ecc. Seguono le solite 
formolo dello vendite: si riceve il prezzo, già stabilito dai periti , e si conviene 
la penale di 50 soldi di oro di Costantino]. 65)... et ano cartnlam vinditionis 
in suprascripta ratione... 66) scriptam ex iuxione supradicti domini iohannis 
comitis et rogatns a supradictis germa- | 67)'nornm iaquintus clerions et iohan- 
nis puernlns scripsi ego isdem gualfus archi- | 68) subdiaconus et notarius in 
abellino mense et indictione feliciter. | 69) + Ego qui supra Iaquintus. | 70)+Ego 
qui snpra bernardus. | 71) -(- Ego qui supra amatus | 72) presbiter et primi- 
ceri us. 
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allora altro personaggio di tal nome , il chiaro archeologo dubi- 
tava che forse 1' epitaffio citato potesse riferirsi al vescovo Gio- 
vanni di Avellino, morto nel 1133 (1). 

Gioverà , a tal proposito , riflettere che il solo titolo di « do- 
minus » per un vescovo o era troppo o troppo poco : perchè, non 
avendo giurisdizione territoriale, non poteva esser qualificato come 
il « rignore della terra » ; né d' altra parte, per indicare il suo mi- 
nistero, del tutto spirituale, si sarebbe mancato di aggiungere al 
suo nome il titolo di « pontifex », o di « episoopìM » o altro , che 
meglio dichiarasse la sua condizione. 

Nella carta longobarda , che noi diamo in luce per la prima 
volta, troviamo questo conte col nome e col titolo, che ha nella 
epigrafe : « ad palatium perrexit presentia domini lohannis ». 

Che altro danque bisogna per ritenere che quel titolo solo 
« dominus » , sia da riferirsi esclusivamente al « Hgnore » , al 
dominatore cioè della contea di Avellino, ossia al conte Giovanni, 
rivelatoci dai documenti! 

Si potrebbe discutere, piuttosto, se si tratti del conte Giovanni I 
o del figlio di lui, Giovanni II, che incontreremo in una carta del 
gennaio 1053. Ma di ciò riparleremo tra breve, dopo aver esami- 
nati altri documenti. 



Nell'aprile del medesimo anno 1025 furono scritte con le me- 
desime note già riferite, di tempo e di luogo, dalP arcisuddiacono 
Gualfo altre due carte. 

Nella prima Pietro, figlio di Pietro, e il genero di lui Gio- 
vanni ricevono a censo un pezzo di terra in « loco baneo », dal- 
l' abbate di S. Benedetto di Avellino « qui constrìicium esaet di- 
nosdtur intus dvitatem aòellini iuxta ipsa porta » ; il quale era 
assistito dal proposito Gregorio, e da Bernardo, avvocato del mo- 
nastero. In quella terra, in 10 anni, i coloni dovevano piantare 
un nocelleto. Trascorso tal tempo , 1' abbate poteva ripigliarsi il 
fondo , a patto però che non l' avrebbe riconcesso a chi si sia , 
dovendosi dar la preferenza per una nuova concessione a Pietro 
e ai suoi eredi, i quali dovevano « ipee nueelle salbe facere et col- 

(1) Taqlialatela, Op. loc, ciU, pp. 136-137. 
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ligere et sickare », dividendole poi con l'abbate, secondo quel ch'era 
stabilito dalla « consuetudine » (1). 

Con l'altra carta, il medesimo Pietro si accorda con Mauro, fi- 
glio di Basso, a proposito delle due cartule dell' 891 e del 904, 
e dei brevi del 952, e del gennaio e del sett. 962, che conosciamo 
esser stati comuni fra loro. Mauro prende in consegna quei titoli, 
che dimostravano i loro dritti sui beni siti nel casale « Baneolo », 
e ne dà malleveria a Pietro (2). 

Dal medesimo notaio fu scritto un altro memoratorio, nel se- 
guente anno 1026. I fratelli Alamanno e Disigio, del fu Bisando, 
concessero in enfiteusi per 29 anni a Eiso, diacono e notaio, un 
pezzo di terra sito « ad ipso plano propinquo abellino ». 

I padroni del terreno lo davano a mezzadria ; se fosse stato 
coltivato a lino, essi avrebbero dovuto contribuire con la metà della 
semente, del lavoro, e del concime, e avrebbero ricevuto li4 del 
lino raccolto. Per qualsivoglia altra coltura, il conduttore avrebbe 
dato il terratico, secondo la « consuetudine » (3). 



(1) Cod. Dipi, Cav., Voi. V, p. 98, Doo. DCCLXVIl. 

(2) Op. loo. cit, p. 100, Doo. DCCLXVIII. 

(3) Carte di Monte Verg.f Voi, XX, fol. 35. Inedito 1) e In nomine domìni 
quadragesimo anno principatas domini laudolH gloriosus princeps et sexto | 2) 
decimo anno prinoipatns domini paldolfi filii eins mense iulins nona indictione 
Memoratorinm | 3) factum a me risu diaconus et notarius filias arnolfi eo quod 
ante nobiliornm sabscripto- | 4) rnm testiam coDlunxit me in vonam combenien- 
tiam oum alamanno et disigio | 5) germani filii risandi et ideo vona sna vo- 
Inntatem ordine combenientie iuxta legem | 6) dedernnt adque tradidernnt at- 
que tradiderant mihi una peoia de rebus suas quod habnut ad ipso pia- | 7) no 
propinquo abellino ad tenendnm et dominandum amodo et usqne bìginti no- 
bem I 8) anni completi siout videtur esse infra eo finis de nna parte fine ia- 
quinti gè- | 9) rmano suo quod mihi ipso iaquin tus similiter illut datnm abet. 
de alia parte fi- | 10) ne limite de torti a parte fine via publica Infra iste finee 
totam ista peoia | ti) de rebus mihi dederunt et tradiderunt ut amodo et usque 
iam diotnm ooostitutum completum | 12) mee [róso'] sit potestatis et de meis 
eredibus illut tenere et dominare et lavorare et | 13) quando se plioaberit uni- 
ter mecum ad letameneiandum et conci andnm et medi- | 14) etatem de semente 
et medietatem de ipso lino studiandum ipso lino inter nos per | 15) medium 
dìbidamus ego medietatem [róso'] et ipsi medietatem. et quando linum ibidem | 
16) non seminaberimus de qualem lavorem ibidem fecerimus damus eorum exinde 
terra- | 17) tico sicut consuetudo terre ipsius est amodo et usque iam diotnm 
constitutum completum | 18) illut mihi non tollero noe ad meis eredibus neque 
centrare et nullam fortiam ibi- | 19) dem non faciat et iuxta legem illut nobis 
da omnem ominem defensare de tali ter | 20) nobis complendum omnia siout su- 
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Dell' anno 1033 , ultimo del principato di Landolfo T (morto 
dopo il giugno), abbiamo parecchi documenti, dei quali alcuni fu- 
rono stipulati dal notaio Gualfo, « anno quadragesimo septimo prin- 
cipatua domini Landolfi gloriosi principis et vicesimo tertio anno 
princ. dom. pandolfi fil. eius, mense iunius prima indiotione ». 

Il primo è un memoratorio , stipulato da Pietro prete , figlio 
di Grenco, e da Giovanni, figlio di Marando, i quali consegnano a 
Giovanni e a Simone, figli di Giovanni « una pecia de rebus no- 
stra que est beterale cum arboribus fructiferis », sita <c in loco Vaneoi^ 
presso il rivo Oerasulo. La concessione aveva la durata di 13 anni, 
durante i quali si doveva piantare un nocelleto ; poi innestarvi 
anche dei « castanei palumbuli », senza trascurare « ipsa mela et 
nuei qui modo ibidem sunt ». 

Il terratico consisteva in 1[10 del prodotto. Tenne eccettuata 
dalla concessione « ipsa labandara » che rimaneva comune, « per 
mensurie aòagiro passi decem » (1). 

Con altra scrittura i medesimi Pietro e Giovanni davano agli 
stessi germani un pezzo di terra « in loco Banco » , insieme con 
la via, per la quale si usciva « vsque in via puplica que badit in 
Abellino ». Tra i confini, c'è anche il rivo Gerasulo. I coloni do- 
vevano piantarvi un nocelleto e un castagneto (2). 

Un terzo memoratorio dei fratelli Simone e Giovanni attesta che 
nello stesso mese per atto di Falco arcisuddiacono e notaio , il 
prete Pietro, figlio di Genco, aveva loro venduto un pezzo di terra 
nello stesso luogo , presso quello che già era stato loro donato. 
Ricevono intanto « guadia et mediatores » per i titoli di proprietà , 
comuni tra i fratelli stessi e il prete (3). 



peri US legitar vona saa volantatem | 21) gaadia mi hi dederant et mediatorem 
mìchi poaaerant domnando filio sergi | 22) eo tinore ut si eo homnia sioat sa- 
periaB legitnr ipsi et suis eredibas | 23) miohi et meis heredibus non adimple- 
berit decem solidi aarei constantini nobis | 24) componete obligaberant et can- 
cta qne prelegitur complire nobis per imbitis per | 25) supradicta gnadia et 
iam dictum mediatorem et pena obligata. Ego gnalfus | 26) archisnbdiaconas 
et notarius oc brebe scripsit et interfuit | 27) in abellino | 28) + Ego adelferi 
snbdiaconas et notarias ita nobit. | 29) +Ego amatas presbiter et | 30) pri- 
miceri ns. 

(1) Cod. Dipi. Cav,, Voi. V, p. 230, Doo. DCCCLI. 

(2) Ivi, p. 232, Doc. DCCCLII. 
(8) Ivi, p. 233, Doc. DCCCLIII. 
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Un ultimo € breve », finalmente, contiene una convenzione tra i 
medesimi contraenti : il prete e Giovanni di Marando assegnano 
ai due germani un altro pezzo di terra, sito nello stesso luogo 
« banco )>, per piantarvi un nocelleto e per innestarvi dei castagni 
e anche i meli e i noci, che vi erano, in 13 anni. 

Dei frutti i proprietarii avrebbero avuta la metà; dei seminati 
il terratico, cioè I^IO del ricolto. Dalla concessione si eccettua 
anche qui : « ipaa laòandara per memura ab agirum passai decem y> 
perchè rimaneva comune fra loro. !Non è punto improbabile che 
col termine « laòandara » si voglia indicare una fonte, che allora 
serviva per lavatoio ; e prima aveva forse alimentato le terme di 
qualche antica villa signorile, del tempo romano ; e da ciò forse 
era venuto il nome a quel casale {Baneo^ o Baneolo) (1). 

• 
* • 

Dopo la morte di Landolfo V, rimase solo a governare il prin- 
cipato di Benevento Pandolfo III fino al 1038 , allorché prese a 
collega il figliuolo, Landolfo YI. Anche di questo periodo non 
mancano i documenti. 

La vedova di Mauro , certa Maria figlia di Sparano e moglie 
di Adelferio, figlio di Bacco, e le due figlie di Mauro stesso, Do- 
ferada e Ageltrude , si presentarono nel marzo 1034 « ante pre- 
ientiam Mari iudicem » e € per ordinem » gli esposero che inten- 
devano vendere per 26 tari di oro , a Deusdedit prete figlio di 
Pietro, e a Oiovanni del fu Giovanni, fratelli uterini,, una loro 
casa « intìM oivitatem AbelUno, propinquo ipsa porta ». Le donne, 
assistite dai loro muudoaldi, asserirono che Maria avea il dritto 
di proprietà , per il suo morgincap [dono nuziale di li4 dei beni] , 
che le due sorelle possedevano per successione del padre, al quale 
era pervenuta quella casa da una certa Musanda, e a costei dal 
marito « riehardo archidia^eono ». 

I confini della casa erano: €de duobus partibus quomodo platea 
precingete de alia parte casa aupradicti petri genitori tuoque Deodede 
presbiteri: de quarta parte fine media trasenda... et cum sirieiriis et 
guttis suis da ipsa platea et da ipsa trasenda a foras ipsa mura in suo 



(1) Ivi, p. 234. Doc. DCCCLIV. 
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proprio eeeidentes ». Il giudice die la facoltà di vendere, e Gualfo 
arclBuddiacono e notaio stese l'atto relativo (1). 

Un memoratorio del 1036 « vieesimo sexto anno prif^npattts do- 
mini paldolfi gloriosi principis mense aprilis quarta indictione », ci 
presenta il caso, nuovo, della concessione di una chiesa e dei beni 
annessi. Giovanni, abbate di 8. Modesto di Benevento, al quale 
apparteneva la « terra ecclesie titulo sanate marie, que dicitur ad sub- 
monte » , assistito da Giacinto , gastaldo e giudice e tutore del 
monastero, ne fa concessione per 15 anni a Giovanni del fu Gia- 
quinto e a Pietro del fu Garano , cittadini « de pertinentia de 
Abellino » (2). 



(1) Cod. Dipi. Cav. Voi. IV, p. 40. Per errore il doc. è riferito al 1004, ia 
cai le note cronologiche sono le segaenti : « anno XXII domini Pandolfi et XVI 
domini Landolfi — indioiione aeounda », e si riferiscono a Pandolfo II, e a Lan- 
dolfo V, spodestati proprio allora da' due Adelferii di Avellino. 

Per nessnn modo, quindi, possono riferirsi all' anno indicato, ed a' saddetti 
principi le note del doc, di cui qui ci occupiamo: e anno XXII Paldolfi meme 
martio secunda indicatone » , giaooliò manca addirittura il collega di Pandolfo. 
Perciò si tratta qui di Pandolfo III, il cai anno 23^, senza collega, capitò per 
1' appanto nel 1034, in cui ricorreva pure la 2* indiz. 

(2) Carte di Monte Verg,, XX, fot, 34, — Inedito, e 1) In nomine domini vi- 
eesimo sezto anno principatns domini paldolfi gloriosi principis mense aprilis 
quinta indictione. Memora- | 2) torium factum a nobis iohannes filius quondam 
iaqninti et petrus filius quondam garami. qui snmns commorantes de pertinen- | 
3) tia de abellino, de hoc quod ante iacinthus gastaldus et indice, aliosque 
ydoneos homines qui sub ter | 4) scripti suut. Coniunxi me in bonam conve- 
nieutiam cnm domino Iohannes venerabilis abbas monasterii sancti | 5) modesti 
qui hedificatum est ìutus nobam beneventanam oivitatem secum habentem sn- 
pra diotus iacinthus | 5) gastaldus et indice, tutore predioti monasterii. et con- 
tinuo per convenientie ordine secundum legem dedit et | 7) tradidit nobis at 
teneudum et dominandum seu ad gubernandum et regendum. integra ecclesia | 
8) vocabulo [gualcito] sanote marie que dicitur ad submonte infra pertinentia 
de abellino, que est subdito | 9) pertinentes ipsius monasterii sancti modesti, 
ideo integra ipsa ecclesie sancte marie cum eius ornata et per | 10) tinentia. 
et cum ipsa rebus quod eodem monasterio ibidem pertinentes habet cum viis 
et anditis et eius porti- | 11) nentiis nobis dedit ad tenendum et dominandum. 
Tantum exceptuavit ipse dominus abbas quod | 12) nobis non dedit et quod 
ad partem ipsius monasterii reserbavi t ipsum castanietum et ipsi colsi | 13) in 
hoc ordine illud nobis dedit ad tenendum et dominandum ut amodo et quin- 
decim | 14) annis expletis potestatem habeamus nos vel nostris heredibus ipsa 
iam dieta ecclesia vocabulo | 15) sancte marie cum eius pertinentia et ornatu. 
et regimen. tenere dominare, et illam regere et guber- | 16) nare sicat merue- 
rit. et ipse re ibidem faciamus facere quemammodum melius nos dominus | 17) 

17 
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Anche la chiesa, sebbene suddita di S. Modesto, era « infra 
pertinentia de Avellino y^. Dalla concessione furono esclusi il casta- 
gneto e i gelsi. I conduttori si obbligavano a pagare, come an- 



adinbaberit. et sicut nsqao modo ibidem fait uonsnetado facere. et ipsa obla- 
tiones quod | 18) ibidem dominns dederit per suos fideles. nostre sit potestati. 
Tantam si ìbidem dominas dederit per snos | 19) iideles animalia ant qnodli- 
bet rem. qae atilem et necesse fuerit ad eadem ecclesia, ideo semper | 20) in 
eadem ecclesia debeat permanere, et omni anno in festiyitate satìcte marie de 
mense angusto | 21) demns eciode censnm ad partem eiasdem monasterii. uno 
paro de oblate bone, et nno cereo bono | 22) et quando meruerit et necesse 
fuerit debeamus nos conciare et facere conciare ipsa ecclesia bona | 23) et co- 
perire illam bonam ad scandnle sicnt recte meruerit. et ipsa predicta rebus est 
vinea einsdem monasterii | 24) potestatem habeamns nos vel nostris beredibus. 
illam tenere dominare et omni anno tempore suo illam la- | 25) borare et cnl- 
tare bene insto ordine in omnibus sicut recte meruerit. et totum vinum. et la- 
borem | 26) et frugium quod exinde dominus dederit nostre sit proprietati. 
Tantum omni anno in festivitas dies natalis | 27) domini demus ezinde censnm 
ad partem predicti monasterii. quinque tari boni ex auro de moneta de | 28) 
Salerno, et quando fuerit tempus de serico, debeamus nos facere coUigere ipse 
fronde de ipsi celsi | 29) prò sericum facieudum. et quantum sericnm dominus 
dederit inde, debeamus nos dividere totnm ipsum sericum | 30) in due partis. 
nos tollamus inde medietatem. et ad partem eiusdem monasterii demus exinde 
reliquam | 31) medietatem. et debeamus facere salva ipsa silva de castanieto. 
et tota ipsa rebus eiusdem monasterii | 32) et omni anno per tempore castanee 
quando meruerit colligere. et veneri nt ibidem hominibus a parte | 33) ìpsius 
monasterii prò colligendum ipse castanee. debeamus nos recipere illis in domo 
ubi nos I 34) manserimus. quamdiu ibidem manserint prò colligendum ipse ca- 
stanee et debeamus noe illis [svanito] | 35) dare cotidie vinum ad sufflciendum 
quamdiu ibidem manserint. et tote ipse castanee de- | 36) beamus nos recipere 
in ipso domo ubi nos manserimus et debeamus ille bene siocare et cu- | 37) ram 
bonam inde babeamus. ut non pereant ipse castanee. et faciamns ille salve, 
usque faciunt ] 38) ille tollere exindo partem predicti monasterii et salve ille 
assignemus ad partem predicti monasterii. | 39) Ad ipsum consti tutum compie- 
tum. debeamus nos vel nostris beredibus assignare ad partes predicti mona- 
ìsterii I 40) ipsa predicta ecclesia etiam bona conciata et bona copertam ad scan* 
dnle. cum omni ordine et pertinentia et | 41) ornatu. et regimen einsdem ec- 
clesie, et tota predicta rebus adsignemus atque remittamus ad partem | 42) iam 
dicti monasterii salva, ad perpetualiter in eodem sancto monasterio permanen- 
dum. sino nostra con tra- | 43) dictione. et ante ipsum constitntum completum. 
predicta sua traditione nobis non tolleret neque | 44) contraret. et defenderet 
illnd nobis ab 'omnem hominem, ab omnibusque partibus. Unde per convenieo- 
tie I 45) ordine secundum legem. guadia nobis dedit supra dictus dominns lo- 
bannes venerabilis abbas et mediatorem nobis | 46) posuit danferi filinm daa- 
feri sikelpoti. hoc tinore. nt si ea que a sua parte prelegitnr. ipse dominns | 
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nuo censo: 1^ aii paio « de oblate » (prosciutti), nella festa di S 
Maria di agosto, e un cereo, indipendentemente dalla manutenzione 
della chiesa , che essi dovevano « conciare et facete conciare... et 
coperire illam ad seandule » ; 2^ Tari 5 di oro « di moneta di Sa- 
lerno » nel Katale, per la vigna; 3.^ Metà del serico ( bozzoli di 
seta); 4® Dare ogni giorno il vino agli uomini, che il monastero 
avrebbe mandati per raccogliere le castagne; 5.^ Seccare le casta- 
gne, per il monastero stesso. Scrisse Simone, chierico e notaio 
in Benevento. 

Del seguente anno 1037 « vioesimo principattM domini paldolfi 
gU>rio8U8 princepg mense augmto quinta indictione » è un'altra carta 
scritta in Avellino dal suddiacono e notaio Baimelfrid; noi vi ab- 
biamo già accennato, a proposito della « via eampanina ». Il diacono 
Giaquinto, figlio di G-iaquinto arcidiacono, vendè una terra, con 
alquanti castagni, sita « in loco qui ad summonte dioitur », a Ma- 
raldo, figlio di Gaugi. La terra stessa, che confinava con i beni 
di S. Modesto e con la « via, que dicitur eampanina » , aveva il 
valore venale di 4 tari d' oro : questi furono pagati , e fu anche 
stabilita la penale di 10 soldi di oro di Costantino, per il caso 
che il venditore non stesse ai patti (1). 



47) abbas vel saia snooessoribus. nobis vel ad noetris heredibas non adimple- 
verint aat si hoo remobere | 48) quesierint. deoem solidi coustaotinii se saoque 
sacceasores sen partem iam di e ti monasteri i nohis [iraoce di parola aÌMraaa'] | 
49) et ad nostris heredibas per eadem eonvenientia secandam legem. pena oom- 
ponere obligavit. Ego simeon clericos | 50) et notarias interfai. | 51) *f* Ego qai 
sopra iohannes abbas. *f*Ego qui snpra iaointhos. | 52) «{♦ Ego mary saoerdos 
et monacbas ». 

(1) Carte di Monte Verg. Voi. XCllI, fol. 87. Inedito. 

1) In nomine domini vicesimo septimo anno principatas domini paldolfi glo- 
riosns prinoeps mense a- | 2) agosto qainta indictione. Ego iaqaiutas diaconos 
filius iaqointi qui fait arobidiaconas | 3) eo qaod ante novilioram sabscriptorum 
testiam declaro me abere ana pecia de | 4) rebas qae est terra oam aliqaanti 
castanei intro se abentes in looo obi | 5) ad snmmonte dioitar pertinentem mi- 
ohi a supradioto genitore meo [deleto^ et | 6) genitricem meam^ et per rationem 
et congraam michi est illat TÌndere ma- \ 7) raldi filio gaagi. Qnapropter ego 
qui sapra iaqaintas diaconas sicat mihi congru- | 8) um est vona etenim meam 
Yolontatem et per eadem cartola vindeo adque de \ 9) presentem venam didit 
tibi sapradicti maraldì ipsa pecia de rebus que \ 10) est terra cnm aliqaanti 
castanei intro se abentes de iam dicto loco aummonte ut | 11) diximas qaod sa- 
perias patefecit pertinente abere sicat videtar esse | 12) infra eo finis et men- 
sarie de ana parte fine rebus de monasterio sanoti | 13) modesti sicut termiti 
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§ XIV. — Il conte Madelfrit III. 

Incontriamo, qui, un altro cenno di un conte Madelfrit. In una 
carta del giugno 1038 « anno vicesimo octabo prineipatua domini 
pandolfi gloriosus princeps mense iunius sexta indictione x> , scritta 
in Avellino dal notaio e suddiacono Eaimelfrid, se ne trova il 



et olnsamen dooernit sant passos trìginta | 14) et dno de alia parte fine rebns 
tnaqae maraldi quod ante os annos ego | 15) predictus iaquintaB diaoonaa et 
iohanneB germaniis meus tibi prenominati ma- | 16) raldi vennmdedimus sicnt 
ipsa oartula taa est oontinente ex ea parte | 17) sant passi trìginta quattaor 
de alia parte fine via qui dicitar | 18) campani na desoendente et qnaliter ba- 
dit per eodem via campanitta | 19) nsque in rebns de monasterio sancti mo- 
desti ande fine inchoabimu«. . . [perg, rósa] \ 20) fines in ao parte sant passos 
qninqnaginta et ooto ad pasaum de \ 21) insta persona ominnm mensaratos ad 
brachia ominnm ostensa. Infra \ 22) omnes iam diete finis et mensnrie totam 
et integram ipsa pecia. . . . [o. sopra] | 23) qai est terra cnm aliqaanti casta- 
nei intro se abentes sicut supmiM le- \ 24) gitnr tibi predioti maraldi vendidit 
ana cnm inferins snperinsqae cum \ 25) bia et andita sna cnm aqnis et cnm 
omnibnsqne snis pertinentiis ab semper ahendnm \ 26) et possidendam tu qni 
sapra maraldas qaam et tais heredibus et faciendnm ezinde | 27) omnia qno- 
modo et qaaliter volneritis sine contradictionem meam et de meis | 28) here- 
dibus aliqna contradictionem. Et prò ano meam vinditionem confirmandnm | 29) 
adqae constabisscendnm continao recepì a te inzta lege pretiam aarei tari 
na- I 30) mero qaattaor qaibns Inter nobis oonbenit finita est ipsa mea vin- 
ditio et fini- i 31) tum apat me exìnde dico abere pretiam. Et nude obligo me 
ego qni saprà laquintas— 32) diaoouns et meis obligo heredibas tibi prenomi- 
nati maraldi et ad tuis beredi- | 33) bns obligo me. Qaod si aliqaando tempore 
eadem meam vinditionem nti prelegitur | 34) retornare ant remobere qneeie- 
rimas per qualiscamqae imbentam rationem volendam | 35) exinde vobis ali- 
qait toUere aat contrare vel minnare ant de vostra snbtra- | 36) bere proprie- 
tatem et dominatione aat si integra ipsa sapradicta pecia de | 37) rebas qui 
est terra cam aliqnanti castanei intro se abentes per snpradicte | 38) finis et 
mensnrie sicnt snperius legitnr ego predictas iaqaintns diaconns | 39) et meos 
heredes tibi prenominati maraldi et ad tais heredibas da omnes | 40) homines 
non defensaberimns ab omnibns ominibas ab omnibnsqne partibns et da | 41) 
parte de ipsa nxorem meam et da ipsa genitricem meam et qni prò partibus 
eornm | 42) exinde causaberit non defensaberimns Ideo ante omnia et decem 
80- I 43) lidi aarei Costantini ego Iaqaintns diaconns et meos heredes tibi pre- 
nominati I 44) maraldi et ad tais heredibas per eadem cartala oomponere obli- 
gamas et in antea | 45) per invitis semper tacitis et oontentis permaneamns 
adqne per invitis illat vobis | 46) defensemns sicnt sapra vobis obligati samus 
per sapradicta obligata pena | 47) Qnod te raimelfrid sabdiaconas et notarias 
scribere rogavit | 48) in abellino mense et indictione feliciter | 49)«|»Ego Àma- 
tus presbiter et primiceri ns | 50) «{«Ego miranda. 
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nome, per via indiretta. Un tal Prezio, del fn Ildemanno, posse- 
deva « rebus in loco vico pennole et per alia singula loea in perii- 
nentiis de eomitatu de abellino », e inoltre una casa di fabbrica « forca 
ipsa pusterula uiua civitatis abellini ». Col consenso della moglie, 
Amata, cbe su questi beni aveva dritto per il suo morgincapy e 
col permesso del giudice Aldemario , dona ogni cosa a Giovanni, 
tiglio del prete Angelo, eccettuando, però, dalla donazione « duobus 
pede de ip8Ì8 relms de vico pennole quod venumdata abemus Màbel- 
PEiD Gomiti filius vonb mbmoeib Adelfbbi qui fxtit Comes» : 
riceve intanto dalle mani di Baimelfrid suddiacono , suo genero, 
procuratore di Giovanni , il launegid di un mantello e « tari aurei 
numero sided » (1). 



(1) Carte di Monte Verg, Voi. XVII, fol, 65, È compreso , per errore , tra i 
documenti di Avella. — Inedito. « 1) In nomine domini vioesimo ootabo anno 
prìnoipatns domìni paldolfi glorioBus princeps mense inn- | 2) ina sexta indio- 
tione Ego Iquasi svanito] prectio fiUnm qnoddam ildemanni declaro me abere 
rebus | 3) in loco vico pennoZ« et per alia Isvanito non del tutto] singnla loca 
in pertinentiis de comitato de abellino et | 4) casa fabrita foras ipsa pnste- 
rnla nins civitatis abellini pertinente michi | 5) da mandi filii minuti sicut 
una mea inde continet oartnla qnod aput me | 6) firmatum reteneor Modo vero 
congrunm michi est ipsam rebus de iam dioto | 7) loco vico pennole et de alia 
singula loca de pertinentiis de eomitatu de abellino | 8) cnm ipsa portionem 
meam de ipsa casa fabrita foras ipsa pnsterula uìus oivita- | 9) tis abellini cum 
ipsa cartula ut snpra dizimus qui michi est pertinente da supra | 10) dicto 
mundo qui fuit sooerum Iqutui deleto] menm ili ut donare iohanni filio angeli 
presbiteri nam et ego | 11) mulier nomine amata [quasi svanito] filia supradicti 
mundi et qui snm uxor predicti | 12) preotii declaro me abere quartam partem 
in ipsis rebus de iam dicto loco vico pen | 13) noie et per alia singula loca 
de pertinentiis de eomitatu de abellino et in ipsa casa | 14) fabrita foras ipsa 
pusterula nius civitatis abellini qui fuit supradicti mnn- | 15) di genitori meo- 
que amate pertìuentem michi da supradìcto prectio viro meo per | 16) ipsum 
scriptum morgincapht quod aput me firmatum reteneor alia die nostre | 17) 
oopulatiouis secundnm legem ab eo [V ooohiello del h è deleto] eo michi emis- 
sum adque firmatum. et congruuro | 17) michi est similiter illut donare pre- 
nominati iohanni Ideo que ego prono- | 19) minata mulier nomine amata fecit 
notitia supradicti prectii vir et | 20) mnndoalt meum in cuins mundinm me 
subiacere oognosco ut iuzta le- | 21) gem michi consentiret ut ec mea donatione 
firmi ter permanere ille namque | 22) preces meas veningne exaudibit sicut 
ego euro deprecabit et iuxta le- | ^3) gem michi consensi t. et dnm tal iter me 
andixet et prò firmam stabilitatem in- | 24) teresset. rogavimus aldemari indice 
et aliis noviliorum subscriptorum testi- | 25) um ut ipsa nostra donatio semper 
firmam et stabilem esse permaneat Qnapropter ) 26) nos snpranominati prectio 
et ego mulier nomine amata sicut nobis con- | 27) gruum est vone etenim no- 
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Mancando qai il « quondam » innanzi al nome Madelfrit, si 
tratta, come pare evidente, di un conte Madelfrit III, figliuolo di 
Adelferio III. 

Questi doveva essere ancora minorenne nel 1025 , quando a 
capo della contea abbiamo trovato Giovanni I. Ignoriamo i par- 
ticolari delle sìngole successioni : ma ci pare fuor di ogni dub- 



atre volantati et ego prediota mulier ana per con- | 28) sensom et volnntate 
predicti preotii vir et mandoalt meam et per eadem | 29) oartala ambo ana- 
nimiter pariterqae consensom donavimas tibi prenomiuati | 30) lohanni ipsam 
rebas de iam dicto loco vico pennole et per alia siugala loca pertiaeatiis | 31) 
de comitatu de abeUino. et ipso portionis nostre de ipsa casa fabritA foras 
ipsa pnste- | mia cam ipsa cartata ut sapra diximas illat tibi lohanni dona- 
vimas et sant casis car- | 33) tis [deleto} ortalis vineis vinealis campis si Ibis 
pascnis cnltam vel incaltam omnia et in | 34) omnibus [deleto interamente} de 
qaantam qaantoqae michi prenominati prectii est pertinente da | 35) sapradicto 
mandi qai fait soceram meam et michi prenominate malieris est | 36) perti- 
nente de ipsis rebas qai fait sapradicti mandi genitor meas da sapra- | 37) 
dicto prectio viro meo per sapradictam scriptum morgincapht sic illnt tibi 
pre- I 38) nominati iohanni donavimus sicut in ipsa cartnla legitur ut saprà 
diximns et | 39) quod tibi similiter ipsa cartula donavimas. tantum exinde 
esseptnabimus quod [deleto} | 40) tibi iohanni non donavimus ipsa casa fabrita 
foras ipsa pusterala quod venum- | 41) data abemus amati et gaagi germani 
et filii petri et duobus pecie de | 42} ipsis rebus de vico pennole qaod venum - 
data abemus madelfrid comiti filio vone | 43) memorie adelferi qui fnit oomes 
nam ipso alio qaomodo in ipsa cartula legitur | 44) ut Ideleto} sapra diximas 
totum adqne integram illut tibi iohanni donavimus ad semper | 45) a&«ndnm 
Ideleto} et possidendum tu qui supra iohannes quam et tuie heredibus et fa- 
ciendum ex- | 46) inde,,,, [la pergamena qui è corroda] quomodo quali ter volae- 
ritis sino contradictione nostra et | 47) (de nosirie here-) [corroso} di bus aliquam 
reqnisitione et per anc nostra donatione confirman- | 48) dum [corroso} adque 
constabiliscendum continuo recepimus prò vice tuaque iohanni iuxta | 49) lege 
da raimelfrid sabdiacono genero nostro lannegilt mantellum [deleto} unum et 
tari I 50) aurei numero sideci que in ter nos combeni^ finita [svanito} est ipsa 
nostra dona- | 51) tio et unde obligamas nos sapra nominati prectio et ego 
mulier nomi- | 52) ne amata una per consensam et voluntate sapradicti prectii 
viro et I 53 mandoalt meam obligo me et nostris oblìgamus heredibus tibi 
prenomina- | 54) ti iohanni et ad tuis heredibus obligamas nos quod si ali- 
quando tempore eadem | 55) nostra donationem uti prelegitur retornare aut 
remobere guesierimus [deleto} per | 56) qualiscumque imbentam rationem aat 
si illut tibi et ad tais ft^edibus [pergamena rósa} da | 57) omnes homines non 
defensaberimus ab omnibus hominibus ab omnibasque par- | 58) tibus non de- 
fensaberimus Ideo ante omnia et decem solidi aurei constanti ni | 59) nos su- 
-pranominati [deleto} et nostris heredibus tibi prenominati iohanni et ad | 60) 
tuis heredibus [il carattere è deleto} eadem cartula componere obligamas et in 
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bio che il conte Madelfrit II, nel 1038, aveva cessato di vivere 
da un pezzo, e che neppure viveva allora il suo immediato suc- 
cessore , Oiovanni I , che abbiamo incontrato nella carta dello 
aprile del 1025. 

• 
* * 

Da altra carta del dicembre dello stesso anno 1038, scritta dal 
notaio medesimo, e sottoscritta dai preti Simeone e Biso, in Avel- 
lino, apprendiamo che Pandolfo III erasi associato (nell'ottobre, 
come si vedrà in seguito) nel governo, il figliuolo Landolfo VI, che 
fa l'ultimo dei principi longobardi di Benevento : « anno vicesimo 
oetabo domini Paldolfi etc, et primo anno principatus domini lan- 
dolfi fila eins mense deoembri septima indiotione ». 

Si tratta appunto della costituzione di un morginoap. Come ab- 
biamo già accennato, questo consisteva nel dono di un quarto di 
tutti i beni, che il marito faceva alla moglie nel giorno, che se- 
guiva alla consumazione del matrimonio. 

E questo fece il chierico Amato, figlio di Sellitto, « de loco ma- 
lecaUnati finibm de abellino »; il quale, avendo condotta in moglie 
Gemma, figlia di Oiovanni, « de loco forinu », le aveva costituito 
« secundum ritns gentis nostre langobardorum » il morgincap, « hoo 
est enim quartam partem ex omnibus rebtis substantiis et casis aique 
mobilibus meis^ tam de casis infra civitatibus, quam etiam et cartel- 
lis secum et a foras casalibus » (1). 

Un altro documento del 1041 « tricesimo anno principatus do- 
mini paldolfi gloriosus princeps et tertio anno principatus domini lan- 
dolfi fila eius mense februarius nona indictione », contiene la con- 
cessione , per 12 anni , di un bosco , che si sarebbe dovuto tra- 
sformare in selva gentile di castagni, sito « in loco Sariano ». 

I conduttori Giovanni e Giacinto, fratelli, si obbligavano a dare 



AD tea per invitis | 61) semper tacitis et contentis permaneamns [deleto con traooe 
rUibili] adqne per invitis illat vobis defen- | 62) semns sicat sopra vobis obli- 
gati sumus per supraacripta Ideìeto'] obligata pena | 63) Qnod te raimelfrid snb- 
diaconam et notarinm taliter scribere roga- | 64) vit in abellino mense et in* 
dictioue fe(UcUer) [róso] | 65) ^ Ego qui supra aldemarius | 66) «{* Ego 
ioannes ». 

(1) Cod. Dipi, Cav., Voi. II, p. 77, Doc. CCLXXII. Qnesta carta è riferita, 
erroneamente, all'anno 972, quando ricorreva la indizione prima, ma si con- 
tavano, però, gli anni XXIX di Pandolfo I, e III di Landolfo IV. 
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Ogni anno al proprietario, Giovanni del fd Biso , una metà delle 
castagne seccate, e il terratico della semina « atout consuetudo terre 
ipeius est », e si riserbavano il dritto di prelazione in caso di ven- 
dita del fondo, che avrebbero pagato un soldo di oro meno del 
prezzo venale, stabilito « per bonis hominibìM ». 

Il prezzo doveva essere notificato per tre volte, con l' intervallo 
di 12 giorni tra l'ima e l'altra notifica. Scrisse Amato diacono e 
notaio, alla presenza del giudice Audoaldo, in Avellino (1). 



(1) Carte di Monievergine , Voi. LIX, fol, 1.^ — Inedito, 1) « In nomine do- 
mini trioeBÌmo anno prinoipatns domini paldolfi gloriosas prinoeps et tertio 
anno principatos domini landolfi (Jilii eius) [róso] 2) mense frebaarius nona 
indiotione. Memoratoriam faotam ha nobis iohaunes et iaqaintaB germani fra- 
tres et fili [e. «.] 3) eo qaod ìntos civitate abellini ante andoaldas iadioem et 
alios nobilioram sabsoriptorum testinm con (iteti) 4) ximas nos in vona con- 
benientia oam iohannes filio caidam risi, et ideo vona una voluntate dedit et 
tradidit 5) insta lege bordine conbenieutie nna pecia de silba sua qnod abet 
in loco sariano ad tenendum et dom(tfia) | 6) ndnm et castanietnm vonam ibi- 
dem faciendum ensetetam greooletum et palambulitam et ipsa pecia de rebus 
abet {finee^ | (6) da una parte fine limite qae est inter ec rebos et arbusto de 
alia parte fine medio ballone de snpra(na) | 8) parte fine kristoue de ipsa serra 
de quarta parte fine rebus de heredibus oiciri. Infra hec supradiotos (fines) \ 9) 
qualem portionem ei legibus ebeniret debet inclita illa nobis dedit et tradidit. 
sub ea Tidelicet ra((ione) | 10) illut nobis dedit et tradidit nt amodo et nsque 
dnodecim anni completi debeamus ubi meruerit (casta) \ ll;uietum ibidem pa- 
stinare et illut oultare et insitare et palumbulitum et greccolitnm vonnm ibi- 
dem... [manca, essendo rósa la pergamena"] (si \ 12) cut vonum insititum et pa- 
lumbulitum et greccolitum meruerit. Itaque ut in omnibus quod meruerit | 

13) fieret ipse pecie de terra infra supradictas finis ipsa portione sua casta- 
nietnm Yonum past (inare).,. \ 14) in ipse duodecim anni completi et prisum 
et insitatum insititum et palumbulitum et greccolitum... | 15) fikctum sicut 
vonnm castanietum meruerit et amodo et semper tam nos quam et nostris he- 
redibus.. .(pa^tt) I 16 nare et dominare et laborare et de quante castanee ensete 
et palombole et greccole anno (quolihet) 17) dominus ibidem dederit de ipsa 
pecia de castanietum debeamus nos et nostris heredibus collige ( re et saU ) | 
18) be facere insto bordine et ille seccare et seccate ilio inter nos per medium 
dibidamus nos et... | 19) nostris heredibus medietate et ipse et suos heredes ipsa 
alia medietate et si ibidem seminaberimns damus... ( 20) daret de ipso labore 
terratico sicut consuetudo terre ipsius est et amodo et in ipsi | 20) predictì 
duodecim anui completi debeamus nos et nostris heredibus adsi ugnare ipsa 
portione | 22) de ipsa rebus castanietum vonum ibidem pastinatum et prisum 
«t insetatum , et palnmbu (litum et) | 23) grecolitum vonum sicut meruerit et 
amodo et semper illut nec ad noscris heredibus... (no) 24) scentem ipsa pecia 
de castanietum non tollero neque [ deleto , con tracce visibili ] contrare nec 



Digitized by 



Google 



*- 141 — 

In questa carta troviamo che si fa menzione per I» seconda 
volta dei « boni hamines»^ i quali, come si sa, erano un collegio 
di cittadini, scelti per coadiuvace il « giudice » nclP esercizio delle 
sue funzioni, così in sede civile che penale. La istituzione di que- 
sta magistratura longobarda rimonta ai tempi più antichi , e se 
ne trova chiaro cenno nel codice delle leggi longobarde. 11 Du- 
cange (Oloèéarium etc.) scriveva: « Bamines Ugitimiy iidem qui boni 
VBL PBOBi homines, ii vidblicet qui in publicis plagitis iu- 

DICIA EXEBCEBANT ». 

§ XV. — I conti AdemariOj DauferiOj e Adelferio IV, 

Un privilegio inedito dei principi di Benevento, Pandolfo III 
e Landolfo VI, dato nel loro sacro palazzo V 8 aprile 1043 , ci 
permette di fare conoscenza con un altro conte di Avellino, Ade- 
marie del fu Adelferio, che i sovrani chiamano loro diletto x)a- 
rente. A richiesta di lui, i principi confermarono la cessione di 
tutti i dritti riscossi dal conte [conosciuti col nome di « regalie » 
perchè altrove toccavano al re] a parecchi signori, che ne acqui- 
stavano V immunità. Questi erano: Donato, figlio di Bernardo; Ber- 
ntvrdo, del fu Oennamo i)ret^; Gijicinto, figlio di Giovanni; Andrea 



ìpse nee saos lieredes... | 25 furtiaiu ibidem non fftcint ueo homo de easu huu 
et insta lego illnd nobis da omnibus bominibns... (defen) \ 25) sare vernmtamen 
si ipse iam dictus iobannes et sais beredibus iUut bendi tnrum abuerit. nnUis... 
26) illnt dare debeat per qnamvis modis preter nobis et nostris beredibus insto 
a nos reoipientem prettnm... {ncut appre) | 27)tiatus fnerit per bonis hominibas 
facientes nos sire per tribns constitntam inter consti tntnm et consti tn tu m... | 28) 
et qae flnnt triginta et sex et faoere nobis de ipso pretio minnm nnnm soli- 
dnm si nos ipsa rebus e(mere volu) | 29 erlmus. postmodnm si noluerimas ant 
non potuerimns iUnt emere, dare nobis debeat exindo... | 30) anrenm vonum 
et potestatem habeat ipse et suos heredes illos dare cui bohierìt sine nostra 
et de nostris beredibus (contra \ 31 diutione. unde ipsum iam dietimi iubauiies 
vona sna volnntate guadiam nobis dedit et mediatorem nobisi posuit | 32) im^ 
ipsnm hoc tinore. quod si ec omnia sicnt superius logitur ipse et snos heredén 
nobis et ad nostris heredi - | 33) bus non adimpleberit ant si boo quibns pre- 
legitur retornare ant remobere quesierit decem solidi | 34) aurei constantini 
ipse et snos heredes nobis et ad uostris beredibus componere obligaberit et 
annota quo prelegitnr oom - | 35) pìire nobis per imbiti per snpradicta gnadia 
et se ipsnm mediatorem et pena obligata. Ego amatus diaconns | 36) et nota- 
rins oc brebe scripsit et interfnit felioiter. | 37) «{♦Ego qui snpra andoaidns | 38) 
•I* Ego mirandn ». 

la 
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chierico, àglio di Dauferio; Boffredo, figlio di OioTBoni; i figli di 
Andrea ; Giovanni, prete, figlio di Giovanni ; e gli eredi di Lan- 
done. Probabilmente tatti costor# erano discendenti da vassalli 
di Truppoaldo Bacco, e dei consorti di lui. Le francliige, che si 
riferivano 'certamente alle terre della contea di cui quei signori 
godevano 1' usufrutto,- concernevano la esenzione « ab amni «erfri- 
tio puplico » ; dai dritti cioè dovati alla corte, che rappresentava, 
com' è naturale per quei tempi , lo Stato [para rei nostre pupUee], 

Che in questo diploma si tratti di persone di Atripalda, è con- 
fermato non solo dallo stesso documento, in cui si ricordano dei 
privilegi concessi « ai loro avi », — rimontavano a tempo anteriore 
alla divisione delle terre della contea — , ma anche da carte po- 
steriori. Da un documento angioino del 5 ottobre 1289 si apprende 
che la chiesa di S. Nicola di Atripalda possedeva le decime sai 
proventi della bagliva , della piazza , del terratico, e su tiitte le 
altre rendite del fendo, detto « de Andrea », e di quelle del « Bo- 
sco » di Atripalda (1). 

Le regalie infatti concesse dai principi, tra gli altri, ai « figli 
di Andrea », oppure, se cosi piaccia meglio, al « chierico Andrea » 
consistevano in : « datione, pensioncj angarias, fodarem , plateatica 
vel portatica » (2). È probabile che dipoi a queste immunità, e 



(1) Beg. Ang.^ lAV, fol, 19,'~'E8Ì8te ancora^ inolire, in Airipaldaf la nobile fa- 
miglia « de Donato ». Ignoro se mai ve De sia stata qaalonnai di cognome € d'An- 
drea ». So che non manoano i « Cennami ». 

(2) Carie di Monieverg. Voi. X, fol, 3. Inedito. 1) « In nomine domini dei 
B:klvatorÌB nostri Ihesn Christi dei eterni. Paldolfns et landolfns divina ordi- 
n;inte providentia langobardoriìm gentis principes cnm prinoipalis ezoellentia 
petitionibos dilectornm suorum insto petontlnm dementer favet | 2) Igitar no- 
verit omnium fidelinm nostrornm presenti um scilicet hao fatnroram agnoeoat 
sollertia. qnam donatns. iilins berenardi. bernardu | S) filios quoddam oennaoii 
prebisteri. iaquintu fllins lohanni. Andrea clericns fUins dauferi. Roffirid fliiaa 
lohanni. filiis andree. iohanne presbiter. Alias lohanni. filiis Andree. et ipsa 
redes landò | 4) per aldemarì oomitera dìleotnm nostrnm parentero hao filiiis 
quoddam adelferi. nostram adiisse a deo protegeudam principalem dignìtate 
Dopreoaus nt oonoederemus | 6j eornm et ad illornmque heredibtis. cunta qua- 
li ter hio inferias declaratur. habendum inre qnieto. de quibns etenim petie- 
riiut sibi a nostra excellentia. qnatenns | 6) munittones apices exinde eornm 
fieri inberemns.Cuins petit ionibus nsqneqnaqne assensnra prebentes. hos nostre 
uiunitiones apices exinde il lerum fieri precipimus | 7) Per quos videlioet omnino 

'sancimns et pupliciter per presens hoc nostrum roborenm preoeptum. Conce- 
dimas et conflrmamos vobis aupradictis hominibus donati, berenardi. | 8) ia- 
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ai redditi y cui si riferivano, siasi dato il oaratteristico oome di 
« fendo ». 

Ma un argomento assai più valido, in favore della nostra opi- 
nione, ci è offerto da un diploma pubblicato dall'Ugbelli, di soli duo 
anni posteriore al nostro (1). I medesimi principi concedono iil 
chierico Bodelferio, figlio di Iso, e agli eredi di lui, l'immunità 
su tutto ciò che questi possedeva « desuper ponte piano^ in loco ubi 
Sanctus lanuarius et Sanctus Nioolaus esse dioitur^ et ubi ad San- 
etum Stepkanum dieitur », con le vigne, terre, ecc., « et dominium 
in ipsa Toppuìa.... et in ipsas Vetebales et in loco AgeUo » ; e, 



quinti, iindree clerici, roifrid. et ad ipsi filli aodree. iohanDi presbiteri, et ad 
ipsa redee landoui. et ad illaramqne heredibus ut amodo et deinccps secnri t*t 
qaieti per- | 9) maneatis ab omni serbitio paplioo. hoo est. dationeiti. peusio- 
nem. angarias. fodarem. Tel portaticum. sea omnia qnaliter ipsa vestra pre: 
ceptora vestra oontiuant | 10) qaod ipsi vestri abii ooncessam abant a pam 
sacri nostri palatii. Ideo sic illad vobis et ad vestrìs hetedibas oonoedinias et 
confirmamas ad semper ezin- | 11) de secar iter et firmi ter habendam sinè cainn- 
livet invasione aat molestattone et omnia exiade faoiendam qaodoumqne vo* | 12) 
laeritis vos et heredes vestros insaper agendam io omnibos. sicati iam dieta 
preoeptora. qnod ante hos preteritos annos ipsi sapradicti yestri | 13) anteoes- 
soree a predioto sacro nostro palatio ooncessam habnerant. £a etenim sanctione 
qaod est cancta snprasoripta nostra principalem concessionem | 14) velati pre- 
legitar datione. pensionem. angarias. fodarem. plateatica. vel portatica. sen 
omnem serbitium qnem vos sapradicti vel vestipramque | 25) heredibas in pars 
rei nostre paplice ant cailibet illad facere vel persnlvere debaerìtis. nallias» 
ea faoientes nallam solbente». sed secnriter | 16) et firinit^r exinde permanen- 
dnm amodo et perpetuis t^impuribas cam cu nota vesti'ii parata vel composita 
exinde omnia faciendnm quodcmmqae | 17) volneritiM absque uullias comitibns 
gastaldeis. iadioibns. vel sculdais nostri», aut cuìnscnmque persone homiuam 
aliqaa oontrarietate | 18) et eam qui anc nostram principalem concessionem 
centrare ant remobere quesierit. vel in aliquo violare presumpserit sciad se 
esse compositnrua vobis vestrisque heredibas | 19) auri boni libras sex. medie- 
tate sacro nostro palatio. et medietate vobis snpradiotis hominibus et ad ve- 
stris heredibus. et hec nostra ooncessio omni tempore firmiter permanead. ut 
antem hec nostra concessio | 20) et confirmatio pieni us in dei nomine habead 
vigore et ab omnibus immobili ter obserbetnr. mauu propria scripsimus et anu- 
lis nostris snbter iassimus sigillar!. I 21) 8Ìgnum*f*domini paldolfi gloriosi priu- 
cipis. Isus scriba ex iussione supradicte potestatis scripsi i 22) Datur enim vobis 
sexto idus Aprelis in anno tricesimo secundo prinoipatus domini paldolfi glo- 
riosi principis et quinto anno principatus domini lan- | 2B) dolfi magni principi 
Alias eius. die veneris. octabo die intrante eodem mensis undecima indictio- 
ne I 24) Aotum in eodem sacro beneventano palatio ». 
(1) UoHELLi, ediz. CoUti, Italia Saera, Voi. X, p. 469. 
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tutto ciò, « cum integrùf pof^tionibus de ipsis ecclesiis » , senza pa- 
gare alcnuchè « rei publiee », ossìa allo Stato (1045). 

I luoghi, qui nomiuati, sono tutti nei dintorni di Atripalda. — 
« Ponte piano » è una località , sita presso il territorio di Monte- 
fusco : nel 1330 era un feudo, appartenente ai De Marra, signori 
di Scrino (1). — « 8. Gennaro >> è una chiesa, sita, « in finibus se- 
reéella » , presso la « Serra » (2). Della chiesa di « 8. Nicola di 
Atripaìda » abbiamo già parlato. Presso Atripalda è <f 8. Stefano » 
ora detto, non so i>erchè, « del Sole », mentre fu già un casale di 
« Serpico > . pertinenza di Atripalda (3). « Aiello » fu pure tra i casali 
di Atrip Ida. Inoltro, secondo il De Franco, sorge, nei pressi della 
« ùivitu » (Avellino romana) « il monte detto Toppolo , che dagli 
antickij e ^ anche dai moderni savi dicesi monte Gapitolio, ov'era 
il Gahpidoglio, ed un tempio molto superbo, dedicato a Giove 
Gapitolino » (4). 

Kel doc. avellinese dell'891 abbiamo incontrato altra volta il luogo 
« Veterali ». Si può congetturare che col tempo venisse dissodato, 
e dalle « cesine », che si fecero, fosse chiamato « desinali » (5). 

Alla ingerenza dei conti avellinesi nello terre soggette alla g^u- 

(1) Reg, Angioino CCLX^iXi t'ol. 127. 

(2) Con la chiesa di 8. Gennaro finiva il territorio avellinese verso Bene- 
vento. Un docnmento ineditOi dell' Aroh." di Montevergtne (Voi. XXVI, fol. 9) 
ci fornisce delle preziose indicazioni. Nel novembre del 1015 (anno 28^ di 
Landolfo V, e 4^ di Pandolfo II , indiz. XIII), con atto del ohierioo e notaio 
di Benevento, Caro, nn tal prete Leone del fu Basilio, dona a Dauferio di 
Michel poto una terra e in finibus aerezeìla , ubi ad S. lanuarium dioitur •. Tra 
i confini noto : e via publlea carraria que venit ab ipsa planoella m (Cbiauche- 
tella), e anche un'altra e via antiqua que desoendit etga prediota eooleaia Sancii 
lanuarii »; e questa via, ohe poteva benissimo essere l'antica strada Benevento- 
Avellino, attraversava il luogo, detto « campo de corbulo ». 

(3) Nel Voi. X de' « Deerelorum », è chiamato < 8, Stefano del Casale o Ca- 
stello di Serpioo » al fol. SI. 

(4) Dk Franco, Avellino illustrata etc, p. 8. 

(5) Il De Franco (Op. ctt., p. 565) afferma che la parrocchia di S. Silvestro 
di CcHÌnnli rimase nella ginrisdizione del capitolo di Avellino, anche dopoché 
fu ('LMlnt.o da questo il patronato della Parrocchia di Atripalda nel 1585. — e Fc- 
tarali n tleriva dal lat. classico e veteretum » —_: terra isterilita ed abbandonata dai 
coloni, ~ Le « cesine » erano poi una saltuaria e temporanea dissodazione di ap- 
pezzamenti di terreno, che si nettavano, uiedianto l'incenerimento degli 
sterpi, delle felci, e delle ginestre. Dopo la raccolta, il terreno si lasciava li- 
bero, e allora prendeva (come si costumava in Montella) il nome di < strascieg- 
zo », equivalente forse a « veterale ». 
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risdizione di Atripalda non si opponeva la divisione, a cni abbiamo 
lK)co fa accennato. È noto infatti che i feudi « iure longobardo », 
comunque separati tra loro , erano sempre posseduti in comune e 
indivisi tra i vari membri di una stessa famiglia; la quale, tutta, 
riconosceva per capo il « conte ». 

Questa concessione, al chierico Bodelferio , fu fatta ad istanza 
e per le preghiere di un Adelferio , che i Principi chiamano « di- 
leetum oomitem tiostrum oc filium quondam dauferi qui olim come» 
fuit ». Dunque si può con qualche fondamento ritenere che a 
Giovanni I successe nella contea, prima del 1038, il conte Madel- 
frit III, e che a questo, prima del 1041 fosse succeduto il fratello 
Ademario, figlio anche lui di Adelferio III. 

Dopo il conte Ademario potè reggere per breve tempo la contea 
quel Dauferio, il cui figlio Adelferio IV esercitava la dignità co- 
mitale nel 1045. 

Abbiamo , del novembre 1046 , una sentenza del giudice Mari, 
di Avellino. Maraldo, figlio di Gaugi, aveva comprata (nel 1037) 
una terra in quel di Summonte, dal diacono Giaquinto. Certi 
Machenolfo, e Ademario, figli di Ademario, gli contrastavano la 
legittimità del possesso. Innanzi al giudice, il compratore Maraldo 
invitò il diacono a provare il suo buon dritto , « secundum legem 
et consuetudinem », e si liberò dalla lite. Il giudice ordinò che le 
parti contendenti, cioè Giaquinto e i germani , figli di Ademario, 
si presentassero dipoi innanzi a lui, per provare i loro dritti ri- 
spettivi, e perciò fece loro prestare a vicenda malleveria. Scrisse 
Amato arcisuddiacono e notaio, per ordine del giudice , il quale 
appose la sua firma all'atto, che doveva garentire le ragioni di 
rivalsa del compratore Maraldo (1). 

(1) Carte di Moniecerg, VoL CXIII^fol, 99. — Inedito^ì) a In nuniìue domini 
uiiuo trìoesimo soxto priiicipattis domini paldolH glorioMim priuceps et nono 
anno prìnoipatus | 2) domini laudolti HIti eius mense nobenber quintadecima 
indictioue. Memoratorium fac- | 3) tu a me Marnldus tilius Qaugi de oo quod 
ante preeentia mari indiois conin- | 4) nxit me ad legem cnm Maohenolfas et 
ademari germani fili ademari. ad ina- | 5) ve inter nos faciendum de illam vero 
rebns mea quod abeo in looo sommon- | 6) tem qui est vinea et terra et ca- 
stanietnm. et aliis arborìbus intro se abente | 7) qui est per eo finis et men- 
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Nei segaente hdoo 1047 « anno tirioe$imo sepiimo domini Pan 
dolfi et decimo domini Landolfi meme nobember indiotione prima », 
dal notaio e arcisaddiacono Ferrando, in Avellino, fu scritto un 
inemoratorio , contenente la divisione dei beni siti « in loco ba- 
neo », di cui abbiamo seguite le vicende, senza interruzione, (In 
dall' 891. Giovanni figlio di Giovanni , e Deusdedit primicerio fi- 
glio del fu Pietro, si misero di accordo con Maione, figlio di S[)a- 
rano , e con Maria , sorella di questo Maione , vedova di Mauro 
figlio di Basso, e moglie in seconde nozze di Adelferio figlio di 
Rocco, e con Dauferada- figlia di Mauro, sposa di un Bolegrino, 
e si divisero fra loro i beni comuni ereditarli. A Giovanni e a 
Deusdedit toccò una parte , che aveva i seguenti confini : de una 
parte fine hia puhlica^ que pergit ad Saneto andrea de monte, qui di- 
citur faleso;... deinde vadit».. usque in fine rebus de ìnonasterio Saneti 
Benedicti usque in iam dhta biai^. Bra comune per tutti la via, 



suras. de sabtana parte fine rebus monasterii sancti mo- | 8) desti sicut lìmite 
decerni annt passos centam triginta ooto. de ali- | 9) a parte fine medio ribo 
et relinqaente aliquantnlam ipso ribo et asoenden- i 10) tem per medio valloD- 
cello osqae iu alio ribetello. ex ea parte saut passos oentnm | 11) septoaginta 
dao. de alia parte fine medio ipso ribiatello. et reliqaen- | 13) tem ipso ribia- 
tello sioat bia piiplica deoernit et vadit nsqae ia bia | 13) antica, ex ea parte 
sant passos. daoentos viginti et sex. de qnarta | 14) parte tìne ipsa via antica 
et desendente usque in fine sanott modesti | 15) prioras finea ex ea parte sniit 
pasBos triginta et sex ad passos insto | 16) mensaratum nnde ipsi predictns 
machenolfas et ademari disserad ut ipsa re- | 17) bus infra bupradìct'OH finis et 
mensuras. eorum esset. et nnde e^o dixit ut me- i 18 a exet. et abeo extnde 
autori iaquintus diaconus et iohannes germani tìlii iaquinti archi- | 19) diaconi 
autori mei qui ipsam rebus, infra snpradictos fiues et niensuriis niichi vo- | 20) 
nditam abuernnt sicut in omnibus una mea inde continet cartulaquod aput | 21) 
me firmatam reteneor. Ideo coniuntu sum a te supradicto indice super ea- 
dem I 22) rebus ad finem indefaciendum. et continuo ibiqne presens secundum 
legem et consne- | 23) tndo. ìpse supradictus iaquintus diaconus autorem meum 
ego eorum illut in manum | 24) emisit. et ipsi supradicti machenolfns et ade- 
mari iuxta legem illnt a me in- | 25) vitum reoepernnt ibique presens ante su - 
pradictum iudicem ipsi predictns macbenol- | 26) fus et ademari una cum pre- 
dictoiaqninto diacono autorem nienm inter sesuntgua- | 27) diati, eo tinore quod 
ut ipso supradictus iaquintus diaconus plicare se super illam rebus | 28) cum 
8UÌ6 rationibuH et ipdi predicti machenolfns et adimari cum suam rationem et 
sua I 29) lex et eratio inter ipsi deousserit sic exinde inter se finem faciant et 
inter se exi- ( 30) nde mediatori posuerunt ex iussione supradicti iudicis. Ego 
amatns. archi- | 31) subdiaconus et notarins oc brebe scripsi ex ìuxione supra- 
dicti indici in abellino. | 33)*|*Ego qui supra mari ». 
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che attraversava la saddetta porzione, e qaella di Maria e Bau- 
ferada « da ipso riho , qui dieitur eirasulo et usque Ane rebus quod 
modo tenere videtur Mauro filiue Petri »- (1). 

Dunque il casale « Baneo » o « Baneolo-^^ era sito alle radici del 
Faleso, presso l' origine del ruscello Cerasnlo, agli estremi confini 
della contea di Avellino. 

Una carta del 1049, cui accenna Leone Ostiense (2), ci dà noti- 
zia di un Adelferio « cornee de betieventano principatu », il quale donò 
a Montecassino il monastero di S. Eust«>sio de Fantasia, che sor- 
geva presso S. Giuliano di Paglia. Ma era tutt' uno questo conte 
con Adelferio IV figlio di Dauferio, conte di Avellino, che ab- 
biamo trovato nel diploma del 1045 ? Io non oserei di affermarlo 
con la medesima sicurezza del Bellabona. Questi, fondandosi sul- 
V autorità di Paolo Eegio , asserisce : « Nel Ì03S (sic !) Adelferio, 
eonte di AvellinOj donò al monastero emsinese il monastero di 8. Eu- 
stazio ». E poco più oltre : « Verso il 1060 (sic ! ! I) moriva Adel- 
ferio, conte di Avellino^ e gli successe Madelfrid » (3). E , secondo 
lui, il suo ipotetico Madelfrid sarebbe stato 1' ultimo conte di Avel- 
lino, quando si è osservato che co' documenti , nei quali si parla 
dì un conte di tal nome, non si può andare più in là del 1038. 

Vedremo tra poco di su carte autentiche quali siano stati per 
1' appunto gli ultimi conti longobardi di Avellino, diversi non solo 
da quelli, che per errore di date segnava il Bellabona, ma anche 
da quegli altri, che furono inventati dal Pratilli nelle cronache , 
di cui fu provata la evidente falsiti^. 

# 
* * 

Ripigliamo , oramai per poco , a riferire in ordine cronologico 
altre carte avellinesi. 

Nel settembre del 1052 « quadragesimo secundo anno principa- 
tus domini paldolft gloriosus prinoeps et quintodecimo anno princi- 
patus domini landolfi magni principis filii eius mense september quinta 
indictione », il chierico e notaio Spanino scrisse un memoratorio, 
concernente la vendita di un fondo, sito « in loco ubi merculiano 



(1) Cod. Dipi, Cav. VII, p. 62, Doc. MXCV. 

(2) Leo Host., lib. II, $ 45, in Mon, VeU Oerm HUtar., VII, pag. 673-674. 

(3) Op. oii., Bagg, VII. 
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dieitur i>. Innanzi al giudice Bisanzio , un tal Sicheuolfo del fu 
Audoaldo e la moglie di lui riconobbero di aver venduto, con atto 
del medesimo chierico e notaio Sparano , il fondo suddetto a Ma- 
rnldo del fu Darado. Ora gli danno il dritto di rivalsa, nel '^aso 
cbe sorgesse qualcuno a contestarne il legittimo possesso al com- 
pratore (1). 

Nel medesimo anno 1052, anche nel mese di settembre, il no- 
taio e diacono Landone , in Avellino , stipulò un contratto di 
vendita. Mari del fu Damari vendè una vigna « in looo urbiniano, 
propinquo ecclesia sancii modestini » , a Falcone , del fu notare e 

(1) Carte di Monleverg, Voi. LX Vili , fol. 2,— Inedito, l) e In nomi uè domini 
quadragesimo secando anno prinoipatas domini paldolfì gloriosns | 2) priooeps 
et qaintodecimo anno prinoipatas domini laudolii maugui prin | 3) cipis fili! 
eias mense september quinta indictione. Memoratoriam factum a me | 4) ma- 
raldo (ìlio quondam daradi co quod iutus cibitate abellini ante yis(a)- | 5) nctins 
iudioe et ante aliis uobiliornm sabscriptorum testinm co(n)- | 6) iunxit me in 
vonam convenientia cnm sikeuolfos filius quondam andò i\{ldi) \ 7) et oum mn- 
lìer nomine gemma filia magi et qae est nxor 8apra(dio<i) | 8) («O^ool^ pro- 
pter una pecia de rebus mea qne est vinea et terra in | 9) (lo)oo ubi mercu- 
liiino dioitur qnod ipse prediotns Sikeuolfiis. et iam dieta muli | 10) er nomine 
gemma miohi vendidernut per finis, et cnm inforius et su- | 11) perins. et cnm 
omnibnsqne snis pertinentiis, et cnm ipsa moni mina exinde portine- | 12) uteni 
et continentem de sicnt in omnibus una mea inde continet cartula | 13) qni- 
bus exiude ab illorum partibns apnt me firmatam reteueor. et quod se- | 14) 
ripsi sparanus. clericns. et uotarius. Modo qnidem ipse sikenolfils. et iam dieta 
iiin- I 15) lier nomine gemma per consensum. et voluntatem iam dicti Sikenoifi 
vir I 16 et mnndoalt snum ambo nnanimiter per convenientia gnadia mi- | 17) 
uhi dedernnt. et mediatorem raichi posnerunt se ipsi eo tinore nt ubi | 18)ego 
vel meÌ8 heredibus potuerimus abere hominem at legem qui de ipsa | 19) rebii.s 
nostra contraberit debeuut se plicaro ipse sikenolfus. et ipsa iamdi- | 20) età 
gemma et suis heredibus et recipére a nos ipsum hominem in ma- | 21) num 
ad legem. et sic debeat nobis defensare ipsa rebus, et omnia nobis | 22) adini- 
plere sicnt per omnia testum de supradicta cartula mea continet | 2S) per su- 
pradicta guadia. et se ipsi mediatori. Et hobligabit se ipse pre- | 24) dictus 
sikenolfus. et iam dieta mulier nomine gemma o1>ligabit se | 25) per consen- 
sum et voluntate supradicti sikenolfì vir et mnndoalt su- | 26) uro. et suis. 
hobligaberuut heredibus michi iam dicto maraldi. et ad — 27) mcis. heredibus 
obligaberunt se prò illnt quod supra legitnr. ad pin- | 28) gnerandum nos in 
omnia eornm causa absqne calunniis. Et hoc | 29; brebe scripsi ego sparanus. 
dericus. et notarins. et interfui in ab- | 30) ellino. feliciter. | 31)*{*Ego qui snpni 
bisanctius | 32)*{*£go imetamus *, 

N. B. In questa carta v'è un errore f o negli anni dei princìpi , oppure nelìa 
indizioìief eom*h più prohahilc; qucttta avrebbe dovuto ettuerr * sexta ^, 
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diacono Riso, per il prezzo di 26 tari di oro (1). Da qaesta carta 
si paò scorgere che molto antico presso gli Avellinesi era il cnlto 
del martire S. Modestino, protettore della città. 

Intanto è necessario sospendere per un poco l'attenzione dalle 
cose avellinesi, perchè dovremo sommariamente intrattenerci di un 
avvenimento assai importante, il quale segnò per l' Italia meridio- 
nale il principio di un' era novella. Non potremmo oramai prose- 
guire la nostra esposizione della storia locale di Avellino, senza 
accennare ai primi fatti dei Normanni, che rovesciarono i princi- 
pati longobardi, e riuscirono , dopo aver cacciati i Greci e i Sa- 
raceni dalla Puglia, dalla Calabria e dalla Sicilia , a fondare un 
potente stato, che poi venne detto per antonomasia « il Regno i>. 



(1) Carie di Monieverg,, Voi, LVII, fol, ì.^-- Inedito. ^^l) « In nomine domini 
quadragesimo secando anno prinoipatns domini pandol6 gloriosas prinoeps et 
quintodecimo anno prinoipatas domini landolfi filii eins mense septembrio | 2) 
sezta indiotione. Ego mari filios quondam daroari eo qaod ante idoneos omi- 
nes sabscriptos testes deolaro me abere una pecia de rebas que est vinea | 3) 
et terra onm arboribns intro se babentem in loco nrbiniano propinquo ecclesia 
aanoti modestini. qnemichi est pertinente per meam rationem et congrnum I 4) 
micbi est ipsa pecia de rebns nt dissimns vendere falconi filio risi qai fait 
diaconas et notarins. Qnapropter ego qui sapra mari sicut micbi oongrnam | 5) 
est Tona etenim mea voluntate et per anc oartala bindeo adqae de presenti 
bendidi tivi iam dioto falconi ipsa pecia de rebns nt | 6) dissimus de iam di- 
oto loco siont videtnr esse per eo fìnis et mensnra. de una parte fiuebia. pu- 
bltca sunt passi qnindeoi. de alia parte fine | 7) tua que falconi suut passi 
biginti unum minus pede unum, de alia parte similiter fine rebns tua que fal- 
coni sunt passi tredeci de alia parte — 8) fine rebus mea que snpra mari sunt 
passi decem et ooto et badit in prioraa fines a passo insto mensurato ab bra- 
chia ominum ostensa. Infra orones iam | 9) dictos fines et mensnrie qualiter 
snperins legitnr totam et integram ipsa pecia de rebus nt dissimus tivi pre- 
dicto falconi bendidi. una cum | 10) inferius et snperinsqne com bia et andita 
sua cum aquis et cum omnibus que snis pertinentiis illut tivi iam dicto fal- 
coni bendidi ad semper abendum | [etc.; seguono le formole solite delle rendite; 
si riceve il prezzo i aurei tari viginti sex, qui inter nohis comhenit »; Mari obliga 
sé e gli eredi ^antietare et defendere ab omnibus ominibus ab omnibusque partibus 
et da parte de ipsa uxorem mea et da omnes qui propter eas exinde vobiseum cau- 
saberint >; stabilisce la penale di 10 soldi di oro di Costantino] | 21) Quod te 
lundn subdiaconns et notarins soribere rogavit actam abellini menHo ot ìiifli 
ctione felici ter | 22)*{»£go... [rdiro]... | 25)«{*£go petrus presbitor ». 

19 
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§ XVI. Primi progressi dei Normanni — Il conte di Avellino Oio- 
vanni II — I vescovi di Avellino TruppualdOj Qodefredo e Pietro, 

È notissima la leggenda dei quaranta guerrieri normanni, i quali 
reduci dalla Terra santa, sarebbero approdati, sul cadere del 1001, 
a Salerno, allora stretta di assedio dai Saraceni, padroni da tempo 
della Calabria. Le liete accoglienze, che loro avrebbe fatte il prin- 
cipe Guaimaro lY, il quale da essi sarebbe stato aiutato a respin- 
gere i nemici, è fama che avessero allettati quei prodi a tornare 
in Italia, in compagnia di altri compatrìotti. Però è storicamente 
accertato che una prima schiera di Normanni, guidata da un Baoul, 
fu nel 1017 mandata da papa Benedetto YIII in Puglia, ad aiu- 
tare il famoso Melo di Bari, il quale, col cognato Datto, aveva 
sollevata la sua città contro i Oreci, coi quali lottava da cinque 
anni. Oon questa schiera vennero i fratelli Batterie, soprannomi- 
nati Dringot. Essi erano Griselberto, Bainulfo, Asclettino, Osmondo 
e Rodolfo : avevano lasciata la patria, per fuggire lo sdegno del 
loro duca, Riccardo II, il quale aveva giurato di trarre aspra ven- 
detta della morte di Ouglielmo Bipostello, ucciso per causa di 
onore alla sua presenza da Giselberto. 

Nella disfatta, che Melo toccò presso Canne, il 1.° ottobre 1019, 
molti Normanni perirono. I superstiti andarono parte agli stipendi 
del principe di Salerno , parte a quelli dell' abbate di Monteoas- 
sino. Ma , dopo qualche anno , si unirono tutti di nuovo intomo 
a Guaimaro lY, che aveva bisogno del loro aiuto, per resistere ai 
Greci, divenuti potentissimi dopo che l' imperatore Errico II, sceso 
in aiuto di Melo , aveva dovuto far ritomo in Germania , senza 
aver compiuta alcuna impresa notevole (1023). 

Questi medesimi normanni alcuni anni dipoi sotto il comando 
di Bainulfo Dringot aiutarono Sergio , duca di Napoli , a ricupe- 
rare il ducato. Il loro condottiero, in premio, ebbe in moglie una 
congiunta del duca, e la concessione di un territorio, esente da 
qualsivoglia più alta signoria. Su quel territorio fu edificata Aversa, 
che ottenne subito il grado di contea (1030). 

Intanto venivano d' oltre Alpi in Aversa anche i Agii di Tan- 
credi di Altavilla : Guglielmo Braccio-di-ferro, Drogone, e Unfredo. 
Questi si misero al sold(. del principe di Salerno , che li mandò 
con 300 compagni in Sicilia, giacche, essendosi Guaimaro rapiwi- 
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ciccato coi Greci, voleva aiutarli a liberare V isola dai Musulmani, 
che se n'erano impadroniti dall' 818. 

Quando tornarono da quell' impresa, i tre Altavilla fecero causa 
comune con i Pugliesi, ch'erano insorti di nuovo contro i Grecji. 
Essi tolsero a costoro di mano in mano parecchie città, le quali , 
divise in dodici contee minori, furono tutte sottoposte all'alto do- 
minio di Guglielmo, che prese il titolo di conte di Puglia (1040). 

Il BracciO'diferro, per consolidare la malferma sua signoria, si 
mise sotto la protezione di Adenolfo, fratello di Pandolfo III di 
Benevento. Nel 1042, peri^, essendosi rotto coi Beneventani, fu co- 
stretto a ricorrere alla protezione del principe di Salerno G uaimaro V, 
che diede in moglie al conte di Puglia una figlia di suo fratello 
Guido , conte di Gonza , e lo aiutò efficacemente contro i Greci. 
Poi si recò egli stesso in Melfi, e come alto signore (avendo egli 
presi i titoli di Duca di Salerno, di Puglia, e di Calabria), investì 
i capi normanni delle loro contee (1043). Nel 1046 a Guglielmo 
successe il conte Drogone , che si fece investire dall' imperatore 
Errico III, in Gapua, del Ducato di Puglia e Calabria (1047), e 
per conseguenza, Guaimaro Y di Salerno smise i nuovi titoli, rias- 
sumendo quello più antico di Principe (1). 

Quanto più cresceva la potenza dei Normanni, tanto più decli- 
nava verso il tramonto quella dei Longobardi. Anche Roma contri- 
buì, d' altra parte, allo sfacelo del principato beneventano. In cam- 
bio dei dritti, che vantava sulla città di Bamberga, il papa ottenne 
nel 1049 da Errico III la cessione della signoria di Benevento. 
Nel 1051 papa Leone IX, accompagnato da Guaimaro V di Sa- 
lerno e dal duca di Puglia, entrò in Benevento, di cui prese 
possesso. Ma, poco dopo, i due principi Pandolfo III e Landolfo VI 
rientrarono nella città da cui erano stati esfpulsi, giovandosi forse 
dei torbidi, scoppiati in Puglia, dopo T assassinio del duca Dro- 
gone (2) e dei dissensi, sorti tra la corte di Boma e il succes- 



(1) G. De Blasiis, V insurrezione pugliese e la conquista normanna, Napoli, 1864. 

(2) Il Duca Drogone fa aooiso a e Monte Ilaro », o e Monte Ilario », ìd Pa- 
glia, detto, in latino, anche e Montellarus » e < Montillare ». La somiglianza dei 
nomi indasee taluni a farneticare che l'assassinio fosse avvenuto a Montella, 
senza riflettere (come giustamente osservava il De Blasiis), che in quel tempo 
Montella era ancora il capoluogo di uno degli antichi e gastaldati » del princi- 
pato di Salerno, e coi Normanni di Puglia, che solo dopo altri venti anni oc- 
cuparono questo principato» non aveva nulla a vedere. 



Digitized by 



Google 



— 152 ^ 

sore di lui , Unfredo. La sconfitta e la prigionia del papa a Cì- 
vitate(18 giugno 1053) non giovarono, anzi nocquero grandemente 
ai principi di Benevento ; giacché Unfredo, dopo aver ottenuto da 
Leone IX tutto quel che voleva, non solo lo liberò, ma lo aiutò 
a riacquisti! r Benevento, di cui fu nominato governatore, dal papa, 
un Rodolfo (1054). 

* V 

Probabilmente s' era convenuto tra V imperatore e il papa, che 
a questo dovesse toccare la sola città di Benevento, e non già 
tutto il territorio del principato, poiché nelle carte avellinesi, già 
esaminate, del 1052 (settembre), non si fa cenno di mutamenti , 
avvenuti nel potere supremo dello stato ; e, si badi , quei docu- 
menti furono scritti da chierici, che del dominio papale non avreb- 
bero potuto tacere. Un'altra carta del 1053 (gennaio) ci dimostra 
che era ancora conte di Avellino un figlio del Conte Giovanni I. 

Venuto forse a morte il conte Adelferio IV senza figliuoli, la con- 
tea di Avellino ricadde al figlio di Giovanni I, omonimo del padre. 

E non solo di Giovanni II, ma anche di un vescovo di Avel- 
lino si parla nel doc, che riassumiamo. 

Alla presenta del giudice di Avellino, di nome Bisanzio, un tal 
Falcone, figlio del fu Riso diacono e notarlo, dichiara di ricevere 
a censo, in perpetuo, un pezzo di terra, sito nel luogo detto « selva 
delV Abate », da Truppualdo vescovo di Avellino, assistito dal no- 
taio Fusco, avvocato dell' Episcopio, Questa terra confinava, da una 
parte, con la via, che menava nella Campania, attraverso le Forche 
Caudine ( via que pergit ad Buloiano ) e con i beni di « lohannis 
comitiSj Jilius vone memorie lohannis quifuit eomiti » (1). 



(1) Carte di Monteverg.t Voi. XX, fol, 86. — Inedito, — 1) In nomine domini 
qaadragesimo secundo anno principatas domini paldolfi gloriosi prinoipis et 
quinto- I 2) decimo anno principatas domini landolfì filii eins mense iannario 
sexta indictiono. Memora- | 3) toriam factum a me falco filio risi qui fuit 
diacoDus et notarins eo quod intus ci vitate | 4) habelliui ante bisanctiu» 
indice et ante aliis nobiliorum subscriptorum testium i 5) coniunzit me in 
bona combenientia cnm truppu&ldus gratta dei pontifez sanote ma- | 6) rie 
sedia abellaniensis et ideo ipse domino truppoaldns pontifex bona sna bo- 
lun- I 7) tate per combenientie hordinem iuzta legem dedit et tradidit miobi ' 
unaque secum | 8) abente fusco archisubdiacono et notano, advocatorem 
eiusdem sui episcopi i. una pecia | 9) de rebus pertinentem eiusdem sai epi* 
acopii de loco ubi dicitur silba de abbate ad tenendnm | 10) et dominandam 
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NuU'altro ci è dato di conoscere intorno al conte Giovanni II, il 
quale probabilmente resse la contea fino all'anno 1065 al massi- 
mo. Eicaviamo questo dal fatto che ai tempi di Giovanni II ap- 
pare in Avellino un nuovo magistrato, detto « principalis index », 
ed è forse quel medesimo, che altrove è detto « tutore dei pupilli 
da parte del Fisco (Palazzo) ». 

Or bene, di cosiffatto magistrato troviamo notizia in due sole 
carte: Tuna del 1054, l'altra del 1065. 

Vedremo tra poco chi sia stato il successore di Giovanni II. Ci 
par bene aggiungere qui , giacché ci cade in taglio , alcune no- 
tizie sui vescovi longobardi di Avellino. 



et lavorandnm ego et meis heredibas hamodo et semper nati na- | 11) ssoeii- 
tes. et ipsam rebus esset bidetar per eo finis, de una parte fine bia | 12) pu- 
plioa que pergit ad balciano. de alia parte fine rebus Johannis comitìs filii 
vone me- | IS) morie Johanni qni fnit corniti de alia parte fine bia puplioa 
que pergit ad merouli- | 14) ano de alia parte fine rebus ipsius iohannis oomi- 
tis. Infra homnes iam dictas finis | 16) sicut superius legitur inclitam medie- 
tatem de ipsa peoia de rebus | 16) miohi dedit et tradidit. in tali bero hor- 
dinem ut amodo et semper na- | 17) ti nascentibns debeamns iUnt lavorare vonn 
actum tempore suo | 18) et cnltare et studiare et seminare et recolligere et ad 
aream illut | 19) congregare et batteret. et qnalisoumque frnginm dominns 
ividem dederit tam | 20) de subtus quam et de super insto ordinem illut salbn 
faciamus et recolli- | 21) gamus et demus exinde ei et ad eius successores sen 
ad partes sui episoopii | 22) ihclitam quartam partem relique tribus portioni- 
bus nobis abeamus et fa- | 23) ciamus illis soire actu tempore at reoipiendnm 
ipsa portione sua | 24) de ipso frugio et amodo et semper nati nasscentibus 
illut nobis non | 25) tollero ncque centrare set insta legem illut nobis da om- 
ues I 26) defensare in ipso ordine quod supra legitur. de taliter no- | 27) bis 
adimplendum omnia sicut superius legitur ipse domino tru- | 28) ppualdus pon- 
tifex bona sua voluntate per combenientiam guadia | 29) michi dedit et me- 
dium michi posnit dilectus filius cnidam falconi eo ti- | 30) nore quod si ea 
bomnìa sicut superius legitur. ipse domino tru- | 31) ppoaldus pontifex et suis 
snccessoribus et pars sui episcopii michi fa- | 32) Iki et ad meis eredi bus non 
adimpleberit vel si aliquot exinde | 33) retornare aut remobere qnesierit per 
qnambis uiodis. Ideo | 34) haute omnia biginti solidi aurei constantini boni 
ipse domino truppe- | 35) aldus pontifex et suis snccessoribus et pars sui epi- 
soopii michi falki | 36) et at meis eredibus pena componere hobligabi per su- 
pradicta guadia | 37) et iam dictum mediatorem et hoc brebe scripsit ego fnsco 
archisubdiaconns | 38) et notarius et interfnit. | 39) t Ego qui supra bisan- 
ctius. I 40} t Ego imetancns. 
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* * 



Per gli scrittori, in generale, la serie certa dei vescovi di Avel- 
lino ricomincia senza interruzioni nel secolo XII, dall'anno 1114. 

Anche il nostro Truppualdo, eh' è uno dei più antichi, se non 
il più antico di tutti addirittura, si può dire eh' era ancora ignoto, 
o, peggio, mal conosciuto. Il monaco, il quale attese alla compi- 
lazione deìVIndice delle Carte di Monteverginey ne storpiò il nome, 
chiamandolo Aruppualdo , e l' insolito vocabolo mise in sospetto, 
forse, il De Meo, FUghelli, il Gams (1) e altri, che non lo com- 
presero punto nella serie dei vescovi avellinesi. Il buon Zigarelli 
fu il solo a parlarne, in questo modo : 

« Ci piace di aggiungere aver noi scoverto nei registri [e per- 
chè non nella pergamena originale f] dell' Arch.° di Montevergine... 
che la nostra Avellino nell'anno XXXII di Pandolfo principe di 
Benevento e XVIII di suo figlio Landolfo (sic I!!) che, secondo il 
De Meo nei suoi Annali (sic !) corrisponderebbe agli anni di Cri- 
sto 1056 (sic !) aveva a vescovo un tale Aruppualdo, forse di na- 
zione longobarda (sic !) » (2). Senza commenti! — Non m'indugerò a 
segnalare gli errori di trascrizione e dì cronologia: dirò solo che 
non solo Truppualdo era longobardo, ma anche avellinese. 

In Avellino troviamo infatti, mezzo secolo dopo, gli eredi di 
questo vescovo, i quali abitavano in una casa che sorgeva nelle 
immediate vicinanze del duomo, o dell'episcopio antico, proprio 
sulla « piazza maggiore ». 

Tutte queste cose ci manifesta un documento cavense del mag- 
gio 1103. 

E non è ancor tutto : dalla medesima carta apprendiamo un'altra 
notizia, che farà forse inarcare le ciglia, per lo stupore, a qualche 
anima pia. Eccone, in breve, la primizia. 

Un tal Giovanni « filiua euimdam Truppoaldi qui olim fu,%t epi- 
scopm » concesse, con istrumento del chierico e notaio Amato, di 
Avellino , a un suo omonimo, figlio del fu Bernardo, il permesso 
di esercìtiu*e talune servitù in una « eurte » , adiacente alla sua 
casa : « Ucentiam et potentatem haàeatis omni tempore tu qui supra lo- 
hannes et tui heredes et homines et misH vestri ammalia carricare et e- 



(1) Dk Mko, Annali; Uohklli, Italia Sacra; Gams, Series epiaooporum, eto. 

(2) ZiUARELLi^ Storia della Cattedra, ecc. I, p. LVII. 
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scarrioare. et organea eoneiare in ipsa curie nostra commune. guod per- 
tinentem abemus intus eadbm oivitatb abbllini. erga casa mea. 
ET EBaA IPSA PLATEA MAiOBE suHus ip8o ostraeo. quod ad oommu- 
nem abeo oum parentiòtu et oonaortibus mei qui eanstructum est super 
ipsa predieta ourte propinquo episcopio sanctb dei genitbix et 
YiBaiNis MABiE ». Ne ricevette, in ricambio « launegild mantellum 
unum ». Furono testimoni « Alferius presbiter », e « Madelfrit eie- 
ricus » (1). 

Dobbiamo credere alla esistenza di un figlio del vescovo Trup- 
pualdo? S), certamente, giacché la fonte è insospettabile. — Già 
ci è accaduto, finora, d' incontrare dei chierici e diaconi avellinesi 
con figli } è probabile che tutti costoro, e anche il vescovo, siansi 
indotti a prendere gli ordini sacri, dopo essere rimasti vedovi del 
primo letto : cosa che ancoi*a è permessa , da una vigente dispo- 
sizione dei sacri canoni. Ma il fatto non può essere anche un 
indizio evidente della rilassata disciplina ecclesiastica , inquinata 
allora dalla simonia? (2) 

Successore immediato, forse, del vescovo di Avellino Truppualdo, 
fu quel « Oodefridus Avellanus », che, secondo il De Meo, fu pre- 
sente al concilio romano del 1059 (3). La cosa però non è molto 
sicura, giacché, sebbene sia da escludersi del tutto 1' ipotesi che 
si tratti di un vescovo di Avella , altri legge , come osserva lo 
stesso De Meo, « Goffridus Atellanus ». E, se questa fosse la più 
certa lezione, questo Ooffredo sarebbe da notarsi tra i vescovi di 
Atella, e non tra quelli di Avellino. 

* * 

Di un altro dei successori o predecessori di Truppualdo abbiamo 
trovate notizie più precise. In un documento del giugno 1068, 
che riporteremo tra breve, si accenna ai beni dell' Episcopio con 
queste parole : « rebus de heredes domini Petri episcopi ». La parola 
«domini», che precede il nome proprio, tutte e due le volte in 
cui questo ricorre, ci è sicuro indizio che V altro termine « episco- 



(1) Arch, di Cava, Arca XVII , n. 71. Sarà pabblioato tra gli altri docn- 
menti dei tempi normaDni (se non ci mancheranno le forze, e la benevolenza 
dei lettori) in un altro lavoro. 

(2) Cfr. PiKTRO Fkdkle, Storia del Dtieatodi Gaeta (Napoli, Pierre, 1904) p.38. 

(3) Dk Mko, Annali, ad nniu 1059. 
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pi » accenni alla dignità , e non sia ponto da ritenersi come un 
cognome. 

Se veramente era vescovo di Avellino, nel 1059, quel Gofifredo 
di cui si è testé parlato, il suo successore, Pietro, avrebbe retta 
la diocesi per brevissimo tempo, cioè dal 1060 al 1067. Ma la cosa 
potè anche andare altrimenti. 

Ohi può dire che la tradizione, la quale fa risalire al prìncipe 
degli Apostoli la fondazione della cattedra di Avellino, non sia 
dovuta per Pappunto al fatto che un Pietro, quello del nostro do- 
cumento, fu il primo della nuova serie; cioè, dei vescovi suffraga- 
nei di Benevento ? Infatti è pur ammissibile che 1' arcivescovo 
non abbia subito proceduto, nel 969, alla nomina del vescovo di 
Avellino, giacché bisognava costituire almeno in embrione un pa- 
trimonio alla sede rinuovellata. Se la tradizione dovesse interpe- 
trarsi in tal modo, Pietro sarebbe stato il predecessore di Trup- 
pualdo. 

Ci piace aggiungere alcune altre notizie sul patrimonio della 
curia vescovile di Avellino. Una parte di questo fu costituito 
indubbiamente dai beni dell' antica Badia di S.^ Maria di Prata. 
Il nome del fondo, che abbiamo incontrato nel doc. del 1053, 
« Selva delV Abbate », è di per sé stesso eloquente ; e il trovarsi 
questo possesso dell'episcopio adiacente ai beni del conte, ci fa 
pensare ad una probabile generosità di Giovanni I, che avrebbe così 
rimeritato il vescovo-abbate, della sepoltura da lui ambita nella cri- 
pta di quella chiesa. — Altri beni provenivano da donazioni di pri- 
vati, e altra fonte di reddito per l'episcopio erano le decime, che si 
percipivano sulle regalie, o rendite del conte sulla città di Avellino, 
e specialmente sui dritti di pedaggio, piazza, dogana, macinato, e 
sui frutti del «parco » o « giardino » (1), e sui redditi della « Giu- 



(1) Crediamo ohe sia pregio dell'opera riportare, qni, an doc. del 9 ottobre 
1308 dal qaale si rioayaDO queste notizie. È contenuto nel Reg, Ang, CLXXFIII, 
fol. 212 1 t. e Pro Epiécopo AvilliiMnsi. Scriptum est lìuUoi Peregrino de Mara- 
Ma de Avellino: terrarum Comitie Avellini Vicario, fideli evo eto Jndidt natura- 
ne ooneiderationie inspeotio. applaudit equitae rationie amica ut equa lego quam nohie 
imponimue nostroa euhditoe aetringamué. Sane in dandie decimis per nostram Curiam 
renerandia Ecclesiie quarum preetaoio ex divino legie preoepto noadlur inslituta cui 
rei positivum iu$ derogai nec ooneuetudo inveterata repugnat, a catholioorum prin- 
cipum Begnm Sicilie iucceesivis temponhus determinala forma et approbata pariter 
proridenivr inducitur. el per dare memorie dominnm patrem nostrum et noe postmo- 
dum oontiuuatis aolibue et firmata, quod ubi dubitatio prediole pretlationie ingeri- 
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daica », ossia sulle tasse pagate dagli Ebrei , dimoranti in Avel- 
lino (1). 

tur non per modum aotionis prepoiiie set per inquisitionie officium terminetur. Hoc 
igitur in privatU quihus poesumue legem imponere equum ceneentes et iuetum tam 
equitate propoeita quam divini iuris positione certieaima, que prò deoimarum exhi- 
hitione devota non eolum affert preeumptionis indioium eet proÒacionie fortiesimum 
argumentum. fldelitati tue oommittimue ut quia venerahilis in Christo pater frater 
F(ranoiéeM8) Avellineneia Episcopue devotus noster maieatati nostre conquerendo mon* 
ètratit quod tu qui prò terra Avellini, quampro parte oomitie antedicti proourae, eidem 
Epieoopo prò parte sue Avellinensie, Eecleeie ad deoimam iurium plateatici, dohftiie. 
molendini veteris. passagli . et iardeni annii tenerU eingulis decimam ipsam eidem 
denegae exhibere nec nttfiH« in animarum prefati Comilie et tui diependium. quam 
ipeiue Epieeopi detrimentum. Ad requintionem dicii Epieoopi vel procuratorie eius 
aui nunoii tu vicarie diligenter inquirtu ei decimam ipsam quam postulai ei ra- 
tione diete Ecclesie sue debeatur et eam predeoessores dicti Episcopi et ipse constte- 
verint ab antiquis temporibus perdpere et habere et si per inquisitionem ipsam quam 
non ulterius fieri set suocessoribus tuis ut iterari eam non oporieat volumus assi- 
gnari constiterit prediclum Episoopum et predecessores eius decimam ipsam consue- 
viese 9ub singulis annis perdpere et habere tam prò eo preterito tempore prò quo 
dedmam non solvisii eandem vel solvisti forsiian defectivam, quam in antea integram 
dioto episcopo vel suo prò eo nuncio doneo dicto fungeris ofioio prout deoet exolvas 
ita quod ulterius inde tibi scribtre non cogamur. Datum Neapoli per Nicolaum 
Fricziam de Ravello etc. anno domini MCCCVIII die Vili octobris VII indictio- 
nis. Regnorum nosirorum [Karoli II] anno XXIV. 

(1) Le medesime notizie, riportate nel doc. precedente, con qualche maggiore 
determinazione si leggono in altro ordine di re Carlo I d' Angiò , dell* 11 
febb. 1282, nel tempo in cui la cattedra avellinese era vacante. Pnbblichiamo 
anche qnesto doc, inedito, dal Beg. àng, XLIV, fol. 108. ^ Pro procuratoribus 
maioris ecclesie Avellini. Scriptum est ddem [Secreto Principatns et Terre La- 
boris] etc. Ex parte proeuratorum maioris ecclesie Avellini pastoi-e vacantis ad presene 
devotorum nostrorum fuit nuper nostro culmini supplicatum, quod cum episcopi qui 
eidem ecclesie retroactis temporibus prefuerunt et ipsi prò tempore a calholicorum 
regum Sidlie predecessorum nosirorum temporibus annis singulis usque ad htc 
nostra tempora decimam plateatici, daarnm parti iim molendini de pede, adque 
omnium aliorum proventnum ac Indayoe Avellini perdpere oonsueverint et habue- 
rint, exhiberi ds dedmas ipsas prò presenti anno^ quo nondum eas ut asserunt rece- 
perunt, mandare nostra serenitas dignaretur. [Si ordina, ohe se le cose stanno in 
qaesti termini, siano subito pagate le decime]. Datum Capue eto.y XI februarii 
X indiotionis. 

Quanto alla sede, vacante dagli ultimi anni del regno di Manfredi a causa 
delle controversie tra il capitolo di Avellino e 1' arcivescovo di Benevento, 
Cfr. ZiGARELLi, Op. dt,j p. 120.— Il 20 aprile 1288, papa Nicolò IV trasferiva 
dalla sede di Bisaccia a quella di Avellino il vescovo Benedetto , che morì 
nel 1294, ed ebbe a successore quel Francesco, che rivendicò nel 1308 i dritti 
della curia sulle decime di Avellino. Cf. anche Ughelli, Italia Sacra, Vili, 
p. 194 (ediz. Coleti). 

20 
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Ed ecco spiegate le ragioni dei dritti, che V episcopio accampava 
sul « pareo » (iardenum) : essi erano di tal natura, da escludere 
persino l'ipotesi che ivi fossero potuti sorgere la città longobarda 
e il duomo più antico. 

E qui ci fermiamo non senza osservare che molte altre aggiunta 
si potrebbero fare, con la scorta dei documenti di archivio, anche 
alla « Storia della Cattedra » di Avellino. 

§ XVII. Altri docc. del tempo del conte Giovanni II (10541065). 

Del rivolgimento , accaduto in Benevento nel 1054 , allorché i 
principi PandolfoIII e Landolfo VI erano stati di nuovo espulsi, 
ed a governare la città era stato dal papa destinato un Rodolfo, 
non appare traccia nei docc. avellinesi, che proseguono a intito- 
larsi dal nome degli antichi sovrani. Questi sono ricordati in una 
carta del 1053, e anche in altre posteriori. Nel marzo 1053 pa- 
recchi « consorti » concessero a un tale, sua vita naturai durante, 
una chiesa dedicata a S. Angelo, e alcuni beni annessi, in « Ur- 
biniano ». L' atto fu scritto dal notaio e chierico Sparano , alla 
presenza del giudice Bisanzio. È probabile che intorno alla chiesa 
predetta si venissero a mano a mano raggruppando gli edifizi del 
casale, che ancora si chiama « S. Angelo a scala » (1). 

(1) CarU di Monteverg,y Voi. LXXII, fol. 71. (La pergamena è ìd pessimo 
stato, ool margine róso, e peroiò la trascrizione è inoompleta.) Inedito. [Sai 
rovescio: Pro ecolesia sancii Angeli de monianea Mercurianili -^ 1) In nomine do- 
mini quadragesimo Bel[cundo anno principatue domini pandolfi et quiniodeeimo anno 
prinoipatus domini landolfi'] \ 2) gloriosi principis filii eins mense martio se[.r<a 
iudiotione Memoraiorium factum a me,».,eo quod intua cibitate ahellini ante hisanctio 
indice et nohi — ] | 3) lioram snbsoriptoram testiiim.... Ideolaramue noe donatua 
filiu8,,,,'\ I 4) et rolpolto fllius mauni et [i'olpoUoet gualdani filii bricti, et iohanne 
et moscato et Johannes et dau^"] feri os^staldus ...0^..] | 5) domnello et landò ger- 
mani fìlli donneili, et mari et rambaldo et hlasso filii.., et iso et grimoaldu» 
et pe-"] I 6)trns presbiter et monacbns et cari, germani filii falki. et mari Alias 
mari, et rigan[^u« et dauferi. et iohannes et riso...et'] \ 7) falco filias risi, et sando 
et berenardo et adelferi et gaalfo et madelf-[rid et dauferi et arnolfo e<] | 8) 
Iohannes germani filii Maraldi. et angelo et madelfridi germani filii adenolfi 
oolniunximus nos in bona convenientia oum..,. et ideo ipsa oonvenienlia'] \ 9) faota 
per fnstem dederiint et tradidernnt micbi ad tenendnm et do[ mina ndiim.... ee- 
clesiam'] | 10) vocabnlo S. Angeli qui oonstructnm esse diiioscitnr in mont-e... 
[et rebus in ìoco'\ ! 11) iirbiniano. cimi trotnm et int^grnm benefìcinm eìnsdein 
becclesie. ... | 12) enm onini ordine et pertinenza et ornatnm einscìem heccle- 
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In altra carta del gennaio del seguente anno 1054 incontriamo 
un « laquintus principalis index ». Alla presenza di lui vennero a 
concordia Salfreda, tìglio del prete Pietro, il primicerio Deusdedit, 
e un Giovanni ; i due ultimi riconoscevano all' altro il legittimo 
possesso di 1[3 dei beni comuni nella contrada « Banco ». Tra i 
confini c'erano la « via pubblica », il vallone « Oalcarola » e la 
« rebus (- - roba) Ursi , magistri fìctiliarii (= vasaio) ». Si stabilì 
anche la penale di 50 soldi di oro di Costantino (1). 

Quel titolo di 4c principalis » , che il giudice Giacinto si dava, 
quando Benevento era amministrata dal governatore del papa, 
forse fu usato a bella posta per indicare che la giustizia in Avel* 
lino si amministrava in nome di Pandolfo III e Landolfo VI; ed 
è un indizio non lieve, per credere che Avellino non abbia mai 
riconosciuta la signoria pontificia. Né si può dire che l'uso del 
titolo sia stato casuale ; perchè s' incontra il medesimo Giacin- 
to, rivestito della stessa carica di <( index principalis » in altro 
doc. del 1065, di cui diremo tra breve. Però, se l'investitura al 
giudice della contea veniva data dal conte, mal si potrebbe dire 
che il possesso della contea fosse rimasto a Giovanni II, quando 



aie... I 13) insta legem dedenint et tradidernnt. nt amodo et ns^qué]., \ 14) 
illiit tenere, et dominare et in ipsa becclesia -pTeeflnier,,, hahere.,. proprie-']\ 15) 
tatem. qni die noctnqne ibidem offlcinm facere [debeat,,, et quomo-] | 16)do et 
vehit no8 dominns melina adinvaberit et qaod [est,, ] | 17) poaitom totnm ait 
in noatra proprietatem ad fo,-[ciendum inde omnia quodcuìnque voluerimua sine 
conlradictione eorum vel tHo-] | 18)rum beredibna et aine caiaacnmqne reqai- 
aitionem a parte iUornni. excopto [hoc quod si quia dederxQ. | 19) ant aindo- 
nem. vel calicem. ant pateram. aen tnribnlnm ant coronam...[... ad diotam ec- 
olesiam^ \ 20) pertinead etc. [Si agginnge cbe poaaano lavorare il beneficio , 
aerbando per aè tutto il vino, le biado, e i frntti; aolo nella feata di S. Angelo 
avrebbero dato e cenanm nnnm parinm de oblato... et in prediota eccleaia... dare 
nnnm antiphonarinm ». Quindi i patroni pongono « mediatorea rolpolto et gnaU 
daui filii bricti », e atabilìacono la penale di 100 aoldi di oro]... | 21). .Kt ego 
Sparauua olerioua | 22) et notarina oc brebe acripai et interfait in actnm de 
abellino | 23) «1* Ego biaanctiua. 

Si badi che aolo per congettnra la carta appartiene all' anno citato; dell'anno 
del principe ai acorge bene la prima parte e qnadrageaimo »; della aeoonda 
parte avanza la aillaba se... Anche della indizione non ai è ben certi ae dica 
sexiaf o sepiimaf o Becunda^ perchè ne rimane anche la aola aillaba ae. Pare però, 
dal confronto di tutti gli elementi, che non ai poaaa attribuire ad anno diverao 
da qnello , aotto il quale vien riportata. — I nomi propri aono auppliti per 
mezzo di altri paaai del teato, in cui aono leggibili. 

(1) Cod. Dipi. eav. VII, p. 215, doc. MCXP. 
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i principi nominavano essi stessi qael magistrato. Che il eonte di 
Avellino sia stato tra 1 dissidenti, favorevoli al papa ? In tal caso 
avrebbe dovuto perdere la sua contea. — Questa però potè essergli 
restituita nel 1057, allorché i due principi tornarono in Benevento 
dopo aver prestato omaggio al nuovo papa, Vittore II. — Appunto 
di tal anno è un doc. cavense : « quadragesimo septime anno do- 
mini Pandoltì et vicesimo Landollì, mense novembri, indict. deci- 
maprinia ». Un tal Prezio, figlio di Alfano, possessore di una terra 
nel luogo, dotto « Fontana-tecta », presso la chiesa di S.' Lucia, 
ne fa vendita « intus cibitatem abellini » al chierico Giovanni del 
fu Riso (1). 

Nel 1060 venne a morte Pandolfo III, e rimasero a governare 
lo stato Landolfo VI e il Aglio Pandolfo lY, il quale era stato 
preso a collega dal padre e dal nonno, due anni prima del loro 
ritorno in Benevento. Non essendo nominato nella carta testé ci- 
tata del 10.57, allorché egli contava il secondo anno del suo prin- 
cipato, si deve credere a una svìstti del chierico e notaro Sparano, 
oppure si deve ritenere che la proclamazione del neo-eletto non 
era ancora avvenuta, in tutto il territorio del principato f — Una 
altra novità si osserva nei docc. di questo tempo, posteriori alla 
morte di Pandolfo III : essi recano non solo gli anni dei principi, 
ma anche quello dell'era volgare. Il quale, essendo computato « ab 
incarnatione », cominciava il 25 marzo : per modo che il 24 dello 
stesso mese, del 1061, si contava come Tultimo giorno del 1060 
e così di seguito. — Inizia la serie di questi docc. un rogito del no- 
taio e arcisuddiacono Fusco, dell'ott. 1061. 

I germani Giacinto diacono e Giovanni, del fu arcidiacono Gia- 
cinto, — nostre antiche conoscenze, — vendono al prete Giacinto 
y^ di alcune terre, site nel luogo « Mnndre », e nell'altro « Selva 
di Adulo », presso la chiesa di S.* M.*, per il prezzo di otto tari 
computati in ragione di cinque denari l'uno (2). Questi luoghi eran 



(1> Op. oiU vili, p. 21, doc. MCCL. 

(2) Carie di Monteverg, Voi. CXX, fol. 69. Inedito. — 1) In nomine domini 
anno ab incarnatione dom. nostri Ihesu Chr. milles. sexages. primo, et vice- 
simo qnarto anno princip. domini lan- | 2) delti gloriosns priuc. et sezto anno 
prinoip. dom. paldolfi fìlii eius mense hoctuber quintadecima indiotione. Ide- 
oqne nos i snmns | -3) iaquintus diaconns et iohannes germ. et fil. iaqninti 
qui fuit archidiac. eo quod intns civitate abellini ante nobiliornm snbserip- | 
4) torum testium decl.'iramus nos abere rebus qni est oaatanietnni et terra in 
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forse vicini alla chiesa di S.* M.* de loco Subnionte », di cui si è 
fatto cenno più innanzi: quindi tvu le « vie pubbliche », per le 
quali si faceva espressa riserva ueilu vendita, poteva esser com- 
presa la famosa « via campanina », ricordata nei docc. dell'ag. 1037 
e del nov. 1046, che si riferiscono ai medesimi personaggi. 

Un altro doc. del febb, 1063 ci fornisce delle pregevoli indica- 
zioni, intorno alla condizione della città, ch'era stata una piazza 
forte sin dalla sua fondazione. 

I germani Giovanni e Faraco, con la loro madre Maria, donano 
a tal Audonldo di Landone una casa , che sorgeva « fuori delle 
mura di Avellino », e lungo la via, che costeggiava il così detto 
« carbonario pubblico » (1). Questo « carbonario », anche per Pav- 



looo obi ad mandre dioitur. et ubi silba | 5) de adulo nominatur. propinquo 
eoolesia eancte marie pertiueutem nobis per uostris rationibuB, Modo quidem 
congrnum nobis est | 6) ìpse portioni nostre de ìpsam rebus Tendere iaquinti 
presbiteri filio cuidam iohanni. Qnapropter noe prenomin. germ. ideo | 7) sicut 
nobis congrnum esset videtur. vone etenim nostre voluntati et per ano quoque 
videlieet cartula vendidìmns ) 8) tibi nominati iaquinti presbiteri ipso portioni 
nostre de ipsa rebus ut prediximus et est ipsam rebus nude ipse nostre por- | 
9) tieni tibi vendidimus per hec finis, de subtana parte fine rebus de moua- 
sterio sancti modesti, et vadit in line rebus | 10) de eredibns amanci. abindo 
vadi in rebus amati filii iohanni et de consortibns snis. de alia parte fine 
rebus ipsius amati et de con- | 11) sortibus snis. et fine rebus de ecclesia sancti 
lanrentiì sicut termiti fìcti sunt. de alia parte fine medio vallone et vadit | 12) 
in rebus imetanci filii ademari et de ^consorti bus suis. abinde vadi in rebus 
de predicto monasterio sancti modesti, de | 13) alia parte fine ipsam rebus de 
prefato monasterio sancti modesti et vadi in rebus maraldi filii maraldi. ba- 
binde quali- | 14) ter vadi in prioras fines. Infra omnes predictos fines tantum 
exiude sceptuavimus ipse vie publike qnod | 15) tibi non bendidimus. nara de 
ipso alio inclitam quartam partem tibi vendidimus. [Seguono le solite formole 
di vendita ; si riceve il prezzo € tari hoeto de denarii voni ana quinque de- 
narios per tari », e si stabilisce la penale di dieci soldi di oro].... 27) Quod 
taliter te fbsco harchisnbdiaconus et notarius scribore rogavimus in abelli- 
uo. ( 28) f Ego ioannes. [Segue poi un e roemoratorio » , scritto nello stesso 
giorno, con cui i venditori danuo e mediatores se ipsi »]. 

(1) Carie cit., XX, fol. 1^ — Inedito, 1) In nomine domini, anno ab incarnat. 
dom. nostri. Ih. Chr. milles. sezages. secundo. et | 2) vicesimo quinto anno 
principatus dom. landolfi glor. princeps. et septimo anno princip. dom. | 3) 
paldolfl fil. eius mense febr. prima iudictione. Ideoque nos i sumus iohaunes 
et faraco j 4) germani et fil. faraki. eo quod intus ci vitate, habellini ante no- 
bilior. subscript. | 5) testi um nos supramemorati germ. quam et ego mulier 
nomine maria | 6) filia cerestini et que Aiit nxor supradicti faraki. declaramus 
DOS per DOS tram rati od em | 7) porti nentem abere casa foras ipso muro uius ci- 
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viso del De Meo, era il fosso, che si apriva innanzi alle mara; ed 
aveva uu tal nome, perchè diveniva naturalmente il deposito di 
tutte le lordure, che vi si gettavano dalP interno della città (1). 
Xello stesso anno 1063 (dopo il 25 marzo) il prete Costantino, del 
fu Costantino « greco » [ortus ex genere grecorum] riceveva in en- 
fiteusi da Maraldo del fu Maraldo un pezzo di t^rra « erga ipsa 
strata malore, propinquo Abellino », e si obbligava di piantarvi 
alberi , e coltivarlo. Al padrone avrebbe data la metà dei frutti 
e il « terratico », ossia V4 delle biade raccolte. S'egli avesse poi vo- 
luto vendere il podere, avrebbe dovuto avvisare Maraldo, che lo 
avrebbe fatto valutare « per doctos homines » (2). Questi « docti 



vitatìs habellini. erga via 1 8) illa piiplica que ire videtur per ipso carbonario 
nins civitatis habellini et con- | 9) grnnm est nobis illam donare aadoaldi filio 
landi eco. [La caea era compresa nei segnenti contini] 14) finis, de nna parte 
fine predicta via pnplica. de alia parte fine media | 15) trasenda cnm proprio 
siricidio de ista casa, de alia parte casa petri | 16) fllii iohannis sicnt medio 
trabe. et medio pariete decerni t. de alia parte fine | 17) andito cornane oam 
proprio siricidio de ista casa, et nnde ipse portiouibas nostre de ipso | 18) 
auditn tibi eiqne aadoaldi donavimas ecc. [Segaouo le formole di donazione; 
si riceve « launegilt | 27) mantellnm nnnm » e 82 denari, e si stabilisce la pe- 
nale di 10 soldi d' oro] | 39) Qaod tali ter te fnsco harcbisubdiaconus et nota- 
riuH scribere rogavimas in a- | 40) bellino. | 41) t Ego adelferi. | 42)«)*Ego ama- 
tas. [Segue il memoratorio , scritto nel medesimo giorno , con cai i donatori 
e de medio posnerant daaferi Alias iaqainti »]. 

(1) Dk Meo, Annali, X, p. 99 ; Ducange , Gloaaarium inf. latinit,, snb. v. 
« carbonarinm ». — Anche in Montella ana viottola {cupa) poco lontana dal- 
l' abitato, destinata sino a qualche tempo fa — ignoro se ancora lo sia, col pro- 
gresso dell'igiene — ad uso che il tacere è bello, si chiamava e si chiama tut- 
tora < lo caravonaro » [^carbonaro; giacché < caravoDe=carbone »]. 

(2) Carte cit., XX, fol. 37. Inedito. 1) In nom. dom. anno ab incaru. dom. 
nostri Ih. Chr. milles. sexag. tertio. et vioesi- | 2) mo quinto anno prinoip. 
dom. landolli glor. princeps. et septimo anno princip. dom. paldolfi filii eins 
mense | 3) martio prima indict. Memoratoriura factum ha me constantino pre- 
sbiter filins constan- | 4) tini qui fait hortas ex genere grecorum. eo qaod 
intus civitate habellini ante nobi- ) 5) liornm subscript, testium coniunzit me 
in vomì combenientia cum maraldo | 6) filio cuidam maraldi. et ideo bordine 
coiubeiiiencie insta legem dedit et tradidìt | 7) michi de ipsum rebus suas quod 
))ertincnttMn hnbet erga ipsa strnta maiore { 8) propinquo abellino, nt tenen- 
dum et doniinandnm et lavorandiun amodo et | 9) semper nati nascentes. Sicut 
esso videtur infra ec finis et mensurie | 10) sicut hic snbter per ordinem le- 
gitnr. de nn.i parto fine predicta strata | 11) maiore snnt passns quadraginta 
quinque. do alia parte fine rebus adelferi. | 12) filii dauferi et fine rebas ade- 
m&ri filii 2|delferi sicut medio aqueductp decernit | 13) desuper capite fine vai 
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bomincs » sono quegli stessi, che in altri docc. son chiamati « boni » 
« probi »: erano dei cittadini, forniti di certe qualità determi- 
nate, che assistevano i « giudici » nell'esercizio delle loro funzioni. 

Un altro doc. dello stesso anno, scritto dal notaio e arcisuddia- 
cono Amato, si riferisce alla donazione di G-io vanni di Sparano a 
Bernardo, figlio di Deusdedit, di V» dei poderi, siti nella « Scrofeta » 
« Gualdo », e della casa di fabbrica , sita in Avellino. Questi 
beni gli erano testé stati venduti dal padre del donatario. 

Nel testo stampato di questo doc. è incorso un errore strano, 
che potrebbe trarre in inganno gl'inesperti; e perciò mett^ conto 
parlarne. NelF accennare i confini dei poderi , si dice e he questi 
eran situati « in finibus et pertinentiis de comuni de Abellino ». 
Evidentemente, la parola abbreviata del testo: « oom », è stata 
malamente interpretata; giacché lì sta a significare « comitatu ». 
L'esistenza di un comune, nell'Italia meridionale, in una città, sot- 
toposta al principato longobardo di Benevento e governata da 
conti, dei quali si hanno sicure testimonianze, è una tale assur- 
dità storica, che non si può mettere neppure in discussione (1). 

Nel gemi, del 1065 il medesimo « prete greco » acquistò la metà 
di una casa adiacente a quella ch'egli nbitava, presso la « platea 
puplica », per un soldo e mezzo di oro (2). Degna di nota è anche 



-paplicft snnt passus vigiliti sepie minas pede | 14) uno. de alia parte fine re- 
bus ipsins maraldi siout YaHoue decerni t. | 15) exinde qiialiter vadi in priora» 
fìnes eto. [Segaono le solite formolo; il coiicessiunario deve:] .... 18) illut 
tenere et dominare et lavorare vona et oaltare | 19) et ubi non fiierit terra 
arida arbori frnctiferi ividem pastinare et | 20) sorgere et cnltare. et de qua- 
cnmque fruginm de ipsi arbori dominus ividem dederjt | 21) damns exinde 
ei et ad eins heredibns medietatem. reliqna niedietatem uobis | 22) abeamns. 
et qnando in eadem rebns seminaberimns. eornm terratjoam de ipso | 23) viotn 
qnod dominus ividem dederit. inolita qnartam partein. tribns vero | 24) por- 
tionibuB nobis abeamas eco, [si aggiunge la condizione che, se dopo il beneficio 
del piantare avesse voluto riavere la proprietà del fondo, di questo si sareb- 
bero fatte tre parti, con la facoltà , per il oensuario, di scegliere quale egli 
volesse, in proprietà: poi il concessore dà < mediatorem se ipsum >, e si sot- 
topone alla penale di 10 soldi di oro]... 45) et oc brebe scripsi ego fusoo har- 
chisnbdiaconus | 46) et notarins et interfui | 47) t Ego mari | 48) t Ego adelferi. 

(1) Cod, Dipi. Cav. Vili, p. 227, doc. MCCCLIII. Oltre lo scambio di < co- 
mitatu » in « comuni », è a notarsi qui la m^nda: < casa spanila > invece di 
« casa fravìta » {= fabrìta). 

(2) Carie di Monteverg, , XXI , fol. 2. — Inedito. 1) In nom. doni, anno ab 
incarn. doni, uontri III. ,€hr. inillos. Hoxag. quarto, et vicesimo septiino anno 
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un'altra carta del lugl. dello stesso anno. Una Sichelgrima, del 
fu giudice Aldemaro, possedeva col figlio Orso un podere nella 
contrada « Sariano ». Volendo venderlo , ella dovè presentarsi, 
dentro Avellino, alla presenza di Giacinto, « principalis index ». 
Gol permesso di lui, del mundualdo, e di due prossimi congiunti, 
fu celebrata la vendita con atto dell'arci suddiacono e notaio Fu- 
sco (1). L'anno seguente, nel maggio, gli stessi Orso e Sicbelgrima 



prinoipatns domini landolfi glor. prÌDo., et dodo anno prinoip. dom. paldolfi 
filii eins I 2) meDse ianuario tertia indiotione. Ego iohannìd filins iohanni. eo 
qnod intns civitate abellini, ante nobil. snbsoript. testium. ideo sicnt michi 
oonfrrnnm esse videtor. bona etenim | 3) mea Yoluntate et per ac oartnla ven- 
didi tibi Costantini presbiteri filii oonstantini intefp*a portione mea de casa mea 
fravita qnod abeo intas eodeni civitate | 4) abellini ad commnne onm iaqnin- 
tns filins falkoni. nbi ego babuit medietatem et ille abet ibidem inclita me- 
dietate. et esse videtnr casa ipsa per ec finis, da nna parte fine | 5) platea 
pnpiica. de alia parte fine tuaqae oonstantini presbiteri, de alia parte fiDo me- 
dia trasenda et de alia parte fine medio mnro qui est inter bec cnsa et casa | 6) 
maioni filii Sparani sicnt medio ipnro deoernit et vadit in prioras fines etc, 
[Seguono le solite formolo di yendita: si riceve il prezzo di 1 soldo d'oro, e 
si stabilisce la penale di 10 soldi]... 15^ Qnod te amatns archisnbdiaconns et 
notarins scribere rogabit in abellino | 16 t Ego amatns archi presb iter. | 17) f 
Ego sandn. [Segno il « memoratorio e, ohe ha la stessa data; con questo il 
venditore < dedit gnadia et mediatorem posuit se ipsnm». 

(1) Carte cìt., XXl, fol. 3. Inedito, 1) In nom. dom. anno ab incarn. dom. 
nostri Ih. Cbr. milles. sexag. quinto, et vioesimo septimo anno prinoip. dom, 
landolfi I 2) glor. princeps. et nono anno principatns dom. paldolfi fil. eins. 
mense iulio tertia indictione. Ideoqne nos i snmus urso filins nanui et malier 
nomine | 3) sìkelgrima filia aldemari qui fnit indice et que fnit uzor predicti 
nanni. eo quod intns civitate habellini haute iaqnintns | 4) principalis index 
et ante aliis nobilior. snbsoriptor. testium. deolaramus nos habere hereditate 
in loco ubi dioicnr | 5) sariano pertinentem nobis per nostris rationibus et con- 
gruum nobis est iltnt vendere iohanni filio cuinsdam iohanni. Set quia lex 
languobardomm | 7) deoernit. ut si mqlier de rebus suis vendere voi neri t. nnl- 
latenus vendere valeat. nisi prins faciat indici notitia | 7) et una per largie- 
tate indici et per consensnm et volnntate de mnndoalt sunm et de duobns vel 
tribns propinquioribns pareutìbus snis se | 8) vendi tricem faciat. Ego auteni 
predicta mulier nomine sìkelgrima cnm oc andisset. perrexit hante presentia 
iaquinti | 9) principalis index, et eins celsitudineni reclamabi ut michi solu- 
tionero daret predicta rebus mea venundandum. Snpradictus index | 10) dili- 
genter me inquisibit ne aliqua violeucia esset patibula ab ipso mnndoalt meus 
neo a qnisonmque homo predicta rebus mea | 11) venundandum. ego antem ante 
eins celsitndineui nianifestavit et dixit ut nnllam violentiam esset patibula 
éio, [Il ginilice dà il piTiiiesso ; poi tlìlniio il coiibciiho il ninndoaldo e figlio 
Orso, e i congiunti Giovanni e Giacinto: indi si descrivono i confini dei beni:] 
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donarono a un tal Giovanni un pezzo di terra, nella stessa con- 
trada (1). 

Per la storia ecclesiastica di Avellino ba una speciale impor- 
tanza un doc. del giugno 1068. Un Iraetanco di Ademaro concesse 
in enfiteusi perpetua ai germani Dauferio e Giovanni un podere, 
nel luogo « Mandre », confinante coi beni del monastero di S. Mo- 
desto , e con quelli degli « eredi del vescovo Pietro ». I conces- 
sionari avrebbero ivi piantati dei castagni, e preso cura d' inne- 
starli, tosarli, ecc.; avrebbero i)oi raccolte le castagne, e le avreb- 
bero disseccate, dandone la metà al padrone: delle semine, avreb- 
bero dato il terratico, secondo la consuetudine (2). 

17) de nna parte fine rebus de heredìbns madelfrìt qni fiiit iudice. et de he- 
redes amandi et angeli presbiteri | 18) sicat medio limite decernit. de alia parte 
fine rebns de heredibns predicti amandi et iam dicti Angeli presbiteri, snnt 
passns triginta dao. de | 19) alia parte fine tna qae lohanni et de consortibus 
tnis. snnt passns triginta tribus. at | 20) passns de insta persona hominnm 
roensnrato. ad brachia ominum hostensa... [Segnono le formolo solite: si riceve 
il prezzo di 5 tarì d' oro, e si stabilisce la penale solita]. 32)... Qnod tali- 
ter I 33) te fnsco harohisubdiaconns et notarins scribere rogavimnB in abelli- 
no I 34) ^ Ego qui snpra iaqnintns | 35) •>{* Ego iobannes. [Segno il « memora- 
torio >, con cui si pone < mediatore » Orso, figlio di Nanno]. 

(1] Carte oit, XX, fol. 3. Inedito. 1) In nom. dom. anno ab incarn. dom. 
nostri Ih. Chr. milles. sezag. sexto et vicesimo hoctabo anno princ. dom. lan- 
dolfi I 2) glor. prinoeps. et decimo anno principatns dom. paldolfi fil. eins 
mense magio quarta indictione. Ideoqne nos i snmns. orso fil. nanni et mn- 
lier I 3) nomine sikelgrima filia aldemari indice et qni fnit nxor predicti nan- ^ 
ni. eo qnod intns civitate habellini ante | 4) nobil. snbscript. testinm. de- 
claranins nos abere ereditate in loco ubi dicitur sariano, pertinentem nobis 
per nostris | 5) rationibus. Modo bero cougrunm nobis est illnt donare iohanni 
fil. ouidam iohanni. [Perciò il figlio e la madre, e questa col consenso del fi- 
glio, suo mundoaldo, fanno la donazione, e descrivono i confini:] 8)... de una 
parte fine rebus de heredibns mari, snnt passns sexaginta qninqne. de alia 
parte | 9) fine rebns sassi fil. maielpoti. snnt passns decem et octo. de alia 
parte fine rebns tua que lohanni snnt passns sexaginta qninqne | 10) de alia 
parte simili ter fine rebns tna qne lohanni. deinde qualiter badit in prioras 
fines. ess ec parte sunt passus decom et octo. [Segnono le solite formole; i do- 
natori accettano e lannegilt mantellnni unum » e stabiliscono la penale di 20 
soldi di oro]. Qnod taliter te fnsco harchisubdiaconns et notarins scribere ro- 
gavimns in abellino, t Ego maielpoto. t Ego petrus. [In prosieguo è scritto il 
nieuioratorio, col quale i donatori danno « guadia et mediatores se ipsi »]. 

(2) Carte cit., LII, fol. 17. Inedito, 1) In nomine domini anno ab incarna- 
tione domini nostri Ihesn Christi millesimo sexagesimo octabo et tricesimo anno 
principatns Idomim landolfi glor. princepHl \ 2) et duodecimo anno principntnn 
domini paldolfi filii eius mense iunius sexta indictione. Memoratorinm factum 

21 
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§ XVIII. Il conte Adenolfo. Vicende della contea^ sino 
alla caduta del principato beneventano. 

In un doc. privato del genn. 1070, si trova fatta menzione de- 
gli « heredes Adenolft , qui fnit comes » (1 ). Pare che si possa 



a nobis dauferius [et lohannea germani et /IHi] | 3) ciiinsdam tuderici eo qaod 
intas oibitatem abellini ante nobiliorum subBcrìptoram testtam conianxiinns 
noB in bona combe- [nieniia cum imetanco'] | 4) filio oniasdam ademarii. et ideo 
ordine oombenientie iaxta legem dedit et tradìdit nobis nna peoia de ipea re- 
bus snas quod ipse pertinente abet [in] | 5) loco ubi ad ipse mandre dioitnr 
ad tenendain et dominandnm et ad laborandnm et ad calbandnm ipsi oastAuei 
qni ibidem sunt et insititn | 6) et palnmbulituin ibidem insetandnm no8 et 
nostris eredibas amodo et semper nati nascentem. Et ipsa iam dieta peoia de 
rebus yidetur esse per eo | 7) finis sicut hic sapter per ordinem legitur. de 
una parte fine rebus niaraldi filii maraldi. qui fnit castaldus. sicut medio aque- 
duoto decernit. de | 8) alia parte fine rebus de monasterio sanoti modesti, sicut 
termiti deoernunt. et ascendit nsque in fine rebus similiter ipsius imetanoi et 
abinde vadit | 9) sicut termite et teccle decernnnt per fine rebus ipsius ime- 
tanoi usqne in fine rebus de beredes domini petri. episcopi, de alia parte fine 
rebus de heredes supradicti | 10) domini petri. episcopi, sicut termiti et teccle 
deoernunt, de alia parte fine rebus nostra que supra nominati danferi et io- 
hanni sicut termiti deoernunt et | 11) abinde doscendit nsque in fine rebus ia- 
qninti presbiteri filii iohaniii et pur fino iam dicti iaquinti presbiteri desceudit 
sicut termiti decernnnt usque in | 12) prioras Hnos eie, [Seguono le solite for- 
molo : ecco i patti speciali per il castagneto :) ... 16) amodo et usqne vi- 
ginti aunis completi habeamus illnt totnm infra supradicto;* fines pastinatum 
de castanei boni et insetatum palumbulitum | 17) et insi titum bonum et pri- 
snm et culbatum et adcapitatnm bonum sicut bonnm palumbulitum et insiti- 
tum meruttrit. | 18) castanee ipse quod dominus nobis ibidem dederit infra sn- 
pradictoB fines debeamus ilio colligere et iusto ordinem salbem facere et sic- 
oare et siccate | 19) ille iutur no!4 per medium dividamns tali ordine ut non 
supranomiuati dauferi et iohanuis et nostris horedibus amodo et semper acoi- 
piamus I 20) exiude inclitam medictatem et ipse supradictus imetanous et suis 
heredibus acoipiat ezinde reliqua medietate. et amodo et semper debeamus | 21) 
ipso oastanietum infra snpradictos fines aotu tempore illut cultare et studiare 
sicut bonn oastanietum mernerit. Et | 22) quando ibidem seminaberimns infra 
snpradictos fines debeamus dare de quacnmque rivenda dominus ibidem dederit 
terratico ipsins | 2 ) imetanoi. sicut consnetudo est de ipso loco et ad eins he- 
redes. [Con le formolo solite il proprietario promette dì < defensare > la con- 
cessione, e pone « gnadiam et mediatorem Johannes filius mari », dopo avere 
stabilita la penale di 10 soldi di oro] — 32) Et oc brebe soripsi ego sparanns 
clericns et notarins et iuterfui. | 33) 4» Ego petrns | 34)*|»Ego imetaucus dictus. 
(1) Carte cit.f XX, fol. 38. Inedito. 1) In nomine domini anno ab incarna- 
tione domìni nostri Ihesu Cristi mìllosinio sexAgesimo nono, et tricesimo se- 
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perciò ritenere, che in quel tempo non solo fosse venuto a morte 
il conte Giovanni II, ma anche l'immediato successore di lui. Non 
si può dire , però , se questi fosse o no congiunto del prede(*/es - 
sore. Con le parole « heredes » si accenna probabilmente ai tìgli 
minorenni di Adenolfo, che fu anche l'ultimo dei conti longobardi 
di Avellino: non si vede la ragione, per la quale avrebbe dovuto 
esser taciuto il loro nome, se fossero stati in carica, e in età, da 
poter direttamente amministrare la contea. 

Si avviava intanto alla rovina finale il principato di Benevento. 
Prima ancora che il Guiscardo avesse ridotto in suo potere Sa- 
lerno (1075), Landolfo VI e Pandolfo IV avevano dovuto lottare 
contro di lui, e contro i conti di A versa, divenuti principi di 
Gapua, per difendere dalle loro brame i magri residui del loro do- 
minio. E già un gran colpo avevano arrecato questi ultimi al prin- 
cipato beneventano fin da quando, nel 1074, avevano tentato di 
avanzarsi per la Valle Caudina. Era corso ad affrontarli il gio- 



cando anno | 2) prìucip. domini landolti gloriosna prlnoeps. et qnartodeciino 
itnuo principatus domini paidoIH iilii eias mense iannario | 3) hootiiba indi- 
otione. Memoratorinm factum a nos iobaunes et mari germani filii maioni eo 
qnod intns civitate abellini | 4) ante nobilior. snbscript. testium couinnxiuius 
1108 in bona convenientia cam angelo filio iobanni | 5) et ideo ordino oonve- 
uientiae inxta legem dedimus et tradidimns ei angeli de rebns nostra qnod 
abemns in loco | 6) nbi petracorbi dioitar. qni est terra et insititn ad tenen- 
dum et dominandum et laborandam | 7) amodo et semper nati nassente sicnt 
videtar esse per eo finis, de subtus Hne rebus de eredibus | 8) rolegrimi. siout 
termiti fleti snnt. de alia parte fine rebns iobanni patrnns noster sicut ter- 
miti positi I 9) snnt. desuper capite line media serra, de alia parte fine rebns 
de beredibns adenolfi. qui fuit comes. et | 10) abinde qnaliter descendit in 
prioras fines. [Seguono le solite formolo: del fondo veniva concesso Va ^^ ^^' 
fiteasi perpetua : i coloni dovevano e ipse oastanee colligere et siooare et in- 
sto I 14) ordine salbem facere et siccateMlle inter nos per medium dibidamus >. 
Inoltre < nbi parutum fnerit. ut ibidem terra | 16; arida est et in ipsum ba- 
cnnm seminaverit. dare inde nobis terraticum ad | 17) area sicnt oonsuetudo 
loci illius est. et a foras ipsi castanei qni ibidem snnt | 18) sì alii arbori ibi- 
dem abnerint. potestatem abeamns... | 19) et omini et missi nostri introire in 
ipMam rebns et de ipsi arbori a fon» ipsi castanei | 20) qui ibidem snnt li- 
gnamen inde tollero prò foonm incoudendum et omne anno debead | 21) ipse 
angelo et suas beredes dare nobis nna gallina bona et una focacia bona ». 
Con le solite formolo, Angelo pone < mediatore » se stesso e Falcone, figlio di 
Diletto, dopo avor stabilita la penale di 20 soldi di oroj — 30) Ego amatns ar- 
chisnbdiaconus et uotarius boc | 31) brebe scripsit et interfuit in abellioo fé 
liei ter I 32) f Ego ioannes | 33) f Ego mari. 
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vane Paadolfo IV; ma era valorosamente caduto nella giornata 
dell'S febb., presso Montesarchio. — I docc. dimostrano che Avel- 
lino obbedì ancora al vecchio e desolato Landolfo VI, finche questi 
si spense, il 27 nov. 1077. — Di questi ultimi tempi ci avanzano 
due sole pergamene. La prima è delPott. 1075, e fu scritta dal- 
l' arcisuddiacono e notaio Amato. A Pietro , figlio di Salfreda , i 
germani riconoscevano il possesso di una parte dei beni comuni, 
nel luogo « Banco », confinante con la via pubblica, per la quale 
si montava alla chiesa di S. Angelo del monte Falieso, e con 
la « rebus domnica » (1). — L' ultima espressione è notevole, per- 
che indica « i beni del signore » ; e se costui , come non par 
dubbio, doveva essere il conte, possiamo in quelle parole trovare 
un altro accenno, sebbene indiretto, agli « eredi » del conte Ade- 
nolfo, ai quali toccava di dritto il possesso dei beni del « dema- 
nio » della contea. — Più notevole è la seconda carta, scritta dopo 
il 25 marzo del 1077, e intitolata dal nome del principe Landolfo 
VI, di cui si segna il 39" anno di governo. — Si tratta di un caso 
analogo a quello del 1025 , nel quale occorreva la presenza del 
conte. Invece qui troviamo , come rappresentante del conte il 
giudice Amato : segno evidente , che gli « eredi del conte Ade- 
nolfo » non erano ancora usciti di tutela (2). Anche qui si fa 

(1) Archivio di Cava ^ Arca nuova XXIII, 34. —Inedito. [Non riporto questa 
carta col solito metodo, perchè fu trascritta da me da vari anni, e non ho poi 
avuto il tempo di farne una nuova collazione] — In nomine domini anno ab 
iucarnatione domini nostri Ihesu Christi millesimo septuagesimo quinto et tri- 
cesimo hoctabo anno principatus domini landolfi gloriosi prinoipis. mense hoc 
tnber quurtadecima indictione. Memoratorium factum a me petrns filius sai- 
frede oo qnod infcns civitatem abellini ante nobilior. subscriptor. testium co- 
ninnxi me in bona convenientia oum maldefrid et iohannes germani filii den- 
sdedi presbiteri et ideo bone sue voluutatis per convenientia manifestavernnt 
se michi de una pecia de rebus mea quod abeo in loco banco qne est terra et 
castanietum sicut videtur esse per ec fìnis. de subtano capite, et de uno latere 
fine rebus domnica de alia parte fine via puplica que badit ad sancto angelo de 
monte qui dicitur phaleso et qnaliter descendi nsque in termite et abinde re- 
volbit usque in termite, et abinde qualiter descendi sicut termitatam est. et 
modicum revolbi sicut termiti positi sunt et badit nsque in ballone et per me- 
dium ballone descendi usque in via et trans eadem via badi usque in fine mea 
que petri. et abinde qualiter descendi per medium eodem ballone usque in 
fine domnica prioras fines. [Seguono le formole solite, con cui sì stabilisce la 
penale di 20 soldi di oro]. Ego amatus archisubdiaconus et notarius hoc brebe 
scripsi et interfui in abellino, t Ego mirandn. t Ego amatus. 

(2) Carie di Monteì^ei-g., Val. LXVIII, fol, 3 — Inedito, 1) In nomine domini 



Digitized by 



Google 



— 169 — 

menzione della « res domniea » — Meritano qualche cenno illnstra- 
tivo i luoghi, aceennati in qu'jsto doc, e spocialmiìiite quello, «letto 
« Preturo ». Ivi sorgeva la « chiesa di 8. Modestino » eretta 
sul luogo, ove la tradizione racconta che furono trovati i resti 
mortali del santo; perciò alcuni scrittori favoleggiarono, che quel 
luogo venisse così detto, perchè sorgeva ivi il « pretorio », ossia 



anno ab iocarnatioue domini nostri Jhesa Christi millesimo septuagesimo sep- 
timo et tricesimo nono anno principatns domini landolH gloriosas princeps. 
mense martio | 2) qnìntadecima ìndiotione. Ego gnarneri infans et pnernlns 
filins cninsdam inqninti qui fnit indice clarefaoio me abere rebus | 3) et terris 
in loco nbi pretiiro dicitnr propinqno heoclesia sanoti modestini et in loco ubi 
senolla dicitnr non longe ab hecclesia nancti archangeli | 4) que est terra et 
castanietum pertinentem michi a snpradicto genitore meo. et per rationem. Set 
dnm predictns genitor mens devitnm michi dimlsit | 5) ad salbandum. et grande 
oppressione patior exinde ab ipsi credi toribus meis. timnit enim ne michi one- 
rum Bolidorum vero accrescere | 6) et exinde ipsa rebus ut diximns vendere 
bolo ut in aliquantulum me de ipso devitnm liberare poterent. Set dnm infra 
etatem sum et minime | 7) [vendere valeo et grande oppressione pa-] tior 
ezinde ab ipsi creditoribns. qui de ipso devitnm quod ipse genitor meus michi 
ad salbandum reliquit. proinde ipsam rebus sicut | 8)... [supra diximus ven- 
dere bolo ut in] aliquantulum me de ipso devitnm liberare poterent. set dum 
discimus a dootis hominibns quod | 9) [nisi ad palatinm perrezissem ca-Jusa 
ipsiuB Decessitatis mee illut notam facere seonndum legis rationis illnt minime 
vendere auderem | 10) [ut diximus ad] palatinm perreximus ante presentia 
amati indici et illnt reclamabi ut michi licentiam vennndandi | 11) [tribneret] 
ut in aliquantulum me de ipso devitum liberare poterent. Cumqne ipse supra- 
dictus amatus iudicem audisset mea | 12) reclamationem et mea agnobinset de- 
vitum misaricordia motus ante snis prosentiis direxit amatus archi presbi ter si- 
mnlque coniunctus | 13) [cum eo sparauns eie-] ricns et notarins , qui causa 
infantniorum a pars palatii ministerinm commissum abet. et cum aliis homi- 
nibns domini timentibus 1 14)... et bonos appretiatores mitteret qui insto pretio 
illud appretiaret. et in tantum michi licentiam venumdandum daret | 15) quan- 
tum de ipso devitum in aliquantulum liberare poterent. et ego quidem coram 
ex eis mitteret cirtnla et pretium exinde acciperet. adque ipse | 16) prò cor- 
roborandum in eis a snis scrìbere manibns ut in fntnrum firmnm stabilem- 
que permaneat Et is dictus sparauns clericns et nutarius qui prò iis ratio- 
nìbuH I 17) talibus modis cartnla scripserint siiie condenipnatione legis et 
hoc ex inde securis manere. Et ideo is dictus < 18) anintUM archi presbi ter cum 
aliis bonis honiinibus domini timentibus a predicta rebus perrexernnt et per 
bona moderatione illnt q^uibus vindere bolebat appretiabernnt. | 19) illut ba- 
lientem pretium solidos quinqne aurei boni sclifati. et recte arbitrati sunt ut 
de ipso pretio quibus inde fulcro aliquantulum me de ipso | 20) devito libe- 
rare poterent. et continuo velut a predicto iudicem dum mea audisset precep- 
tione nec non et mea agnobisset necessitatem. Ideo | 21) proinde michi licoq- 
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« la diinoPH del pretoro » , che avrebbe condannato il martire al 
supplizio. È vero clie nell'antico « Abellinum » amministravano la 
giustizia i (lue « praetores » (duoviri); ma gli scrittori patrii non 
posero mente a un fatto evidentissimo. Quel luogo « Preturo » è 
presso Mercogliano,' ossia non solo si trova parecchi km. più ad 
ovest del sito, ove sorgeva la città antica, ma è abbastanza lon- 
tano anche dalla moderna : e così ciò è vero, che la chiesa di S. 
Modestino ora è nel territorio del comune di Mercogliano. 

Poteva la sede dei « duoviri » trovarsi a così notevole distanza 
dalla città, mentre i monumenti dimostrano che la vera loro sede, 
la « bdsilioa », sorgeva nel circuito delle mura della « colonia Abel- 
linatium » f — Dai doc. medio-evali apprendiamo, inoltre, che il 
luogo « Preturo » era compreso nella contrada « Urbiniano »: per- 
ciò non è difficile trovar la Kaiade, che sciolga l'enigma, in modo 
ragionevole. — JN'el fondo, appartenente a una famiglia « Urbanio » 
o « Urbinio » (fundus Urbinianm)^ doveva sorgere anche qualche 
edilizio, probabilmente un casino di campagna. A questo, come ci 
insegna Svetonio con altri classici, si dava il nome di «praetorinm». 
La qual parola, dal signilicato di « dimora del pretore, nelle pro- 

tìam veiuiindandi tribait. [Avutane la facoltà, vende i beni a Falcone, figlio 
di Riso < qui fuit diacouas et uutarins », e ne descrive i confini:] 2ó)... de 
una parte fine via pnplica. de duabus partibus de heredibns potoni sicut ter- 
miti decorunnt. de alia parte fine medio | 26) aquedncto qui est inter hoc et 
rebns qui dicitnr cnrte de aramfune. abiude qnaliter vadit in prioras fiues. 
Alia pecia de rebus qni est vinca et terra in eodem | 27) loco pretorio hec 
finis habet. de una parte fine rebus de heredibas iaquiuti tìlii risandi sicnt 
propria se{H3 de ista rebus decernit. de alia parte fine rebus domnica que | 
28) dioitur ipsa curte de tammare sicut media sepe decernit. do alia parte 
fine rebus adelferi fìlii disigii sicut termini decernnnt et de consortibns | 29) 
suis. de alia parte fine rebus do heredibus iobannis cardili eto. [Si riportano 
poi i confini della terra e castagneto a Senolla:] 31)... de una parte fine medio 
ballono, qui est inter hec rebus et rebus de loparisi homini et de heredibus 
siki iaiinaci. desuper capito | 32) fine serra, de alia parte fines rebns domnica 
sicut termiti et arbori tecclati decernnnt. de alia parte fine sicnt levata de 
ipso toro maurellu | 33) decernit etc. [Seguono le formole di vendita : si ri- 
ceve il prezzo già pattuito, e si stabilisce la penale di 50 soldi di oroj... 47) 
Qnani te sparauus clericus et notarius taliter scribere | 48) rogabi in abellino 
mense et indictioue felicitor | 40) t Ego qui supra AMATUS | 50) t Ego ama- 
tns arcbiprosbiter. [Segue il « uiemoratorio » con cui al compratore si danno 
cutiie e guadi.'i » e « mcdiatorcs > Danfcrio del fu Dauferio, e Giacinto, del fu 
Giacinto. Qui la data è chiarissima; mentre nel principio del doc, por il cat- 
tivo stato della pergamena, non sì può leggere agevolmentej. 
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vince », era passata a quello di « ogni splendido edifizio ». — Con- 
tengono Hncbe un licordo classico le parole: « curte de aramfonè », 
se possono ridursi a « curtis ad aram Bonae », cioè « fondo (zucurtia) 
presso Fara della dea Bona ». Ed è noto che dapprima il tempio 
di questa dea era inaccessibile agli uomini, e cho solo le donne 
vi potevano entrare; ma poi divenne un luogo di riunione di donne 
impudiche, e il teatro delle più grandi dissolutezze. — E basti di 
ciò, perchè nella mente di qualche lettore potrebbero sorgere chi 
sa quali sospetti, per la vicinanza del « pretorio » degli « Urbinii » 
con l'ara della dea Bona; ritorniamo al principato di Benevento. 
Dopo la morte di Landolfo VI, che non aveva lasciati eredi, 
Roberto Guiscardo corse con Pesercito a Benevento, e la strinse 
d'assedio, col desiderio di riunire anche la capitale di questo prin- 
cipato agli altri suoi domini i. Dapprima papa Gregorio VII lanciò 
la scomunicn contro di lui; poi, avendo bisogno del suo aiuto contro 
l'imperatore Errico IV, — si era nel periodo più acuto della guerra 
per le investiture, — scese a patti. Il 1® «prile 1078 fu stipulato 
un accordo, proprio in Benevento. Per effetto di questo, Roberto 
conservava il governo di tutto il principato, compresa la capitiile, 
sotto l'alto dominio del i)apti; il qnah? gli faceva intanto brillare 
la speranza di cose maggiori, promettndogli la corona d'impera- 
tore e di re d'Italia (1). Dopo questo tempo, Avellino fu senza dub- 
bio soggetta ai Normanni. Ma di tal soggezione nessuna traccia si 
trova nei docc. di quegli nnui; perchè tutti recano la sola indica- 
zione dell'era volgare, senza intitolarsi da nessun principe. E di 
questi docc, naturalmente, non ci occupiamo, per ora : lo faremo 
però tra breve, quando, se non ci mancheranno il t^mpo o le forze, 
dovremo trattare delle vicende di Avellino , durante le domina- 
zioni normanna e sveva. — Di alcuni però dovremo per forza 
trarre partito, nell'esporre succintamente la topografia della città, 
nel sec. XI, sulla fine del dominio longobardo. 

§ XIX. Avellino e i suoi dintorni, nel sec, XI. 

Si è già accennato che la « civitas » dei tempi longobardi com- 
prendeva soltanto quella parte dell'odierna città, eh' è ancora de- 
signata col nome significativo di « terra »; il quale, anche in buon 

(1) Camera, Annali) con maggiore esattezza G. De Blasiis, V insvrreeiane 
pugliese, ecc. 
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italiano, vale € città o castello murato ». Quella sola parte, infatti, 
come dimostrino i docc, era anticamente cinta di mura. 

Due carte, Pana del 1105 (1) P altra del 1152 ci dicono che 
da uno dei lati, scendendo, si andava verso la « rocca », ossia 
verso l'antico « castrum » dei conti longobardi, di cui ancora si 
scorgono le rovine, i>re88o il « la^go del Castello » (2), alP estre- 
mità di « Via Costantinopoli ». Un doc. già citato, dell'agosto 993, 
mostra che e' era , dalP altro lato , la « ripa », a pie della quale 
scorreva il « rivo cupo » [ora Reeupo]. A sud , dalla parte del 
« fìumìcello », sotto le mura si allargava a mezza costa il « car- 
bonario pubblico », che seguiva probabilmente il tracciato attuale 
di « Vìa Costantinopoli », testé ribattezzata, con pietoso e gentile 
pensiero, col nome del compianto re Umberto I. 

La città aveva parecchie porte; di alcune conosciamo anche il 
nome. Di fronte alla « rocca », si apriva la « porta maggiore » (3): 
presso la quale, dalla parte interna, sorgeva il monastero di San 
Benedetto (4). A tal porta probabilmente metteva capo una dira- 
mazione della « via antica maggiore », la quale da Nocera andava 
a Benevento, ove s'innestava con P Appia, poco lungi dalP Arco 

(1) Carte di Monteverg.t Voi. XXI, fol. 55. — In iiom. ecc. anno MCV, mense 
aagnBto, XIII indict. [Uso, per brevità, Io cifre romane]. Pietro di LandoDo, 
Halernitauo, riceve sicurtà in Avellino, secondo 1a legge longobarda, da certa 
Falconessa di Ademario, moglie di suo cognato, Gngl. del fu Goifr., a propo- 
sito d'una casa, uhe.il marito gli aveva già venduta. La casa era « intus eadem 
civitate abelliui , et erga ipsa platea maiore , qua descendit ad ipsa rocca ». 
Scrisse il notaio Giovanni. 

(2) Carte cit,, Voi. cit., fol. 58. — In nom. ecc. anno MCLII, mense abrelis, 
Indie. XV. I germani Giovanni e Battaglia, del fu Guerriero, insieme con AI- 
ferio del fu Alferio Palagruso , permutano con lo stratigò del conte di Avel- 
lino e una pecia di terra cum arbusto, et terra cnm isola foras uius civitatis 
avellini propinquo ipso castello de avellino >, e la loro porzione € in uno mo- 
lino qui est prope ipsum castellum, ad rivum qui dioitur cupo » , e ricevono 
in cambio altre terre. Scrisse Amato notaio. 

(3) Archivio di Cara , Arca XX , 44. — In nomine etc. anno MCXVI mense 
lunio Indict. IX. Innanzi al giudice di Avellino Giovanni , il sacerdote Ros- 
Honianuo, monaco di Cava, permutò una casa e foras et propinquo eadem ci- 
vitate abellini propinquo ipsa porta maiore uius civitatis » e ricevè alcune 
terre dal conte. La casa confinava: e de una parte (lue via puplica, qne vadit 
ad Salernum, de alia pnrte fine alia via puplica etc». Scrisse il notaio Giovanni. 

(4) Se ne fa cenno in un toc. dclT H^^osfo 993 , già riferito : in altro doc. 
del 102.5 si ligginngc: « coiisfrmjtnm... icixt.-i ipsa porta ». Della e porta mag- 
giore » si dà cenno anche in un doc. angioino del 5 luglio 1274 {Reg» XVIII, 178) 
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Traiano (porta anrea), come si è vednto nei docc. del marzo 1025, 
del genir. 1038 e del marzo 1063. 

Le mura, dopo aver oltrepassato 8. Benedetto, salivano verso 
la cima del poggio, coronando l'orlo estremo della « ripa », e de- 
scrivendo un arco , con la convessità volta a N. E. ; dal punto 
più alto della « terra », esse ridiscendevano, descrivendo un altro 
arco , rivolto a N. O: poi , oltrepassata la « ripa » , si apriva la 
]K)rt«, detta di « S. Antonino » (1). Vi metteva capo, crediamo, la 
€ via beneventana », la cui denominazione sussiste tuttora : que- 
sta era probabilmente una scorciatoia, che metteva in più diretta 
comunicazione V Avellino longobarda con la capitale dello stato, 
per chi avesse voluto evitare il giro della « via antiqua maio- 
re » , costruita per comodità della città romana. In quella parte 
del muro, che guarda a mezzogiorno , doveva aprirsi un' altra por- 
ta, di fronte alla chiesa di S. Nicola : la quale , per tal ragione, 
veniva detta « S. Nicolò della porta » (2). La chiesa però ora 
ftiori della cinta fortificata , nel suburbio (3). Diremo tra poco 
della porta, a cui metteva capo la via, che menava a Salerno, e 
della quale si conserva la memoria, in vari! antichi docc. (4). 



(1) Carie di Manteverg. XIX, 86. In Domine eto. anno MCLXV mense ianna- 
rio, Indiot. XIII; Roesemanno, priore di Montevergine, innanzi al giudice Amato 
riceve sicurtà da Pietro, detto € Istefanne >, per il pagamento di 2 tari saler- 
nitani, da farsi nel sett. di ogni anno, come censo della «seditura» [snolo 
edificatorio] € de nna casalina einsdem monasteri i qne est foras civitatem avel- 
lini, propinquo porta sancii antonini». Scrisse il notaio Onofrio. 

(2) Db Franco, Avellino illustrata etc., p. 496. 

(3) Carte di Monteverg. , XVIII , 7. — In nomine etc, anno MCLXIII mense 
mnrtio Indict. XI. Giovanni di 8. Michele e la moglie Murica , innanzi al 
gind. Malfredo, donano a Monteverg. la loro parte di 2 chiese: e videlicet s. 
nioholay et sancti blasii. qne edificate snnt in loco nbi plano dioitnr a foras 
civitatem avelli ni ». Scrisse il notaio Leonardo. Nelle stesse Carte, XVIII, 8, 
si ha quest'altro cenno.— In nom. etc anno MCLXXXII mense iannario, In- 
dict. XV. Un tal Sebastiano del fn Bernardo, innanzi al gindìce Iacopo, dona 
a Monteverg. nna casa con forno € foras in suburbio hnìns civitatis... prope 
ecclesia sancti Nicolay ». Scrisse anche il notaio Leonardo. 

(4) La casa, testé citata nel doc. del 1116, lungo la via di Salerno, aveva 
le € scale di legno »: dalla parte dell'altra via (quella che menava alla Porta 
Maggiore) le aveva di pietra: il che dimostra che la € via di Salerno » aveva 
un'importanza secondaria. Abbiamo altri cenni di questa via. — Carie diMon- 
ier,t XXT, 14: In nom. ecc. anno MCXL, mense iannario, Indict. III. Giovanni 
ferraio, del fn Basilio, riceve a saldo di nu suo credito di 64 tari salernitani 
una casa « a foras civitate Avellini erga via pnplica qne dncitnr Salernum. 
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Un residuo forse delle fortificazioni, ch'erano da questa parte, 
dovrebbe ravvisarsi nella torre dell'orologio; qualche ricordo ro- 
mano [una lapide] starebbe a dimostrare che i barbari longobardi 
si erano serviti dei materiali degli antichi edifizi , eh' erano più 
vicini. — All'angolo S. E. del muro si apriva la « porta piccola » 
(pusterula) ricordata in un doc. del giugno 1038; di li cominciava 
la via per Salerno. — A una certa distanza dalla principale cintii, 
di qua e di là dal fosso, si ergevano altre opere di difesa; ne 
trovo alcune indicate còl nome di « morelle » (1): potevano essere 
anche trincee, costruite con sole pietre, senza cemento. — Chi ben os- 
servi, troverà ancora le tracce delle antiche porte nella imbocca- 
tura delle vie, per le quali si sale su, nella « terra », e che mettono 
capo nell' antica « piazza maggiore » (2). Questa ancora esiste : è 



construota in casali de monastorio Sanoti Benedioti », e subito la vende al prete 
Berteraìoio I figlio di Rodi. Scrisse il notaio Romano. — Arch, di Cava, Arca 
XXX, 106. In nomine etc. anno MCXLIV, angusto, Indictione VII. II oonte di 
Avellino , pregato dai € boni homines », transige una lite contro Alessio di 
Giov. Coliandro , il qnale era stato citato da Romano , stratigò del conte , a 
rispondere di questo reato : « ut ipsnm murum de fronte de casa sua , qnem 
fabricavit a foras civitate avellini erga via puplica qne dncitur Salernum, fa- 
brioatum illnt habere in ipsa predicta via mea puplica » (è il oonte che parla). 
II conte si contenta dello « stata qno » e riceve € inxta legero lannechild 
mantellnra unnm et qninquaginta tarenos de Salerno ». Scrisse il notaio 
Romano. 

(1) Carte di Monteverg,, XIX, 7. In nom. etc. anno MCLXXXIV, mense no- 
vembri , Indict. III. Matteo, proposito di Monteverg. y alla presenza del giu- 
dice Leonardo, concede a Deodede Sutore, con l'annuo censo di 2 tar) salernitani 
la metà di una casa € apud civitatem Avellini, prope morellas ». — Credo'che 
< morella » sia un diminuitivo di < mora » ; vocabolo che dal significato clas- 
si co di « intoppo», € ostacolo », passò a denotare « una trincea di sassi non 
cementati ». E tal senso ha appunto nel noto passo di Dante (Purg. Ili, 127-29), 
in cui si fa dire a Manfredi : 

L' ossa del corpo mio sarieno ancora 
In co' del ponte, presso a Benevento, 
Sotto la guardia della grave mora. 

Inoltre Qiovanni Villani, {Chron,, VII, 9) già aveva detto che « sopra a la sna 
fossa [di Manfredi], per ciascun dell' oste fu gettata una pietra, onde si fece 
una grande mora di sassi ». 

(2) 8e ne fa cenno in un doc. , riferito, del febb. 993 : e fine platea maiores 
qui descendit ad ipso muro nius cibitatis » ; nel doc. del 1103, riportato a 
proposito di un figlio del vescovo Trnppualdo; in altro doc. , di cui sì è già dato 
un cenno , dell' ag. 1105 : < erga platea maiore , qua descendit ad ipsa roc- 
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quel vasto rettangolo , che si estende alle spalle del duomo. Co- 
nosciamo infatti che presso tal piazza sorgevano 1' episcopio e la 
chiesa di S*. M*. « sedis Abellinensis », da docc. anteriori e po- 
steriori alla data del 1132 (1), assegnata da alcuni scrittori alla 
edificazione della chiesa. I docc. provano che né il duomo^ né la 
città longobarda sorgevano nel « parco », come taluni hanno affer- 
mato, e che nel 1132 non furono « rifondati », per dirla con Dante, 
nel luogo attuale: c'è inoltre Pautorità del De Meo, il quale si av- 
visò che in quell'anno non fu riedificato il duomo « ex-novo », ma 
fu soltanto restaurato e abbellito, perchè fosse più degna sede 
del vescovo, che la nostra città aveva avuto dopo il 969. — Oltre 



ca ». Inoltre, Carte di Monteverg,, XX, 10: In nom. etc. anno MCXXXI, mense 
aagasto, Indict. IX. Il vesoovo Roberto, assistito dall' avv. dell' episcopio, Ro- 
mano, dà sicartà a Roberto, di Giov. Grima, di tutto ciò ch'era appartennto 
a nn tale, di nome Avellino, figlio di Giovanni Dona, fatta eccezione di «mia 
casalina, qnam abnit intns eadem civitatem propinqno snpradicto episcopio et 
erga platea maiore, qua per ipsa oaba desoendit ». Scrisse il notaio Romano. 
Dal Repertorio delle Pergamene di Cava, esistente nel R.^ Arch. di Stato di Na- 
poli, A. N. XXI, 88: In nomine etc. anno MCXLI, mense martio, Indiqt. IV, 
si ricorda la vendita di < nna casa lignea intas civitatem Abellini , ubi a la 
oaba dicitnr ». 

(1) De Meo , Annali , XII, (Indice) sab. v. AveUino. — Inoltre dalla carta, 
già citata, del maggio 1103, in cui si ricorda nn figlio del vescovo Truppnaldo 
si sa che la casa di costai era « intus ci vitate abellini », e propriamente «erga 
ipsa platea maiore », e che il cortile era « propinquo episcopio sanote dei ge- 
nitricis et virginis Marie». Inoltre, Carie di Monteverg, ^ XX, 6: In nomine 
etc. anno MCIII mense iunio. Bernardo, di Densdedit, alla presenza del gind. 
Giovanni , dona a nn tal Gastabile, nna casa « de intus eadem ci vitate abel- 
lini, propinqno episcopio sancte dei genitricis et virginis Marie», la quale 
aveva per confini : « de nna parte (ine carte nostra comune, unde tn... et bo- 
mini , qui ad ipsa iam dieta casa venire ire et redire debent da platea maiore 
et usqne ad ipsa iam dieta casa ». Scrisse Amato, chierico e notaio. Si aggiun- 
ga: Carte oit., XXI, 6: In doc. del maggio 1107 i germani Guidelmo e Amato 
del fa Amato, alla presenza del giudice Giovanni vendono a Dauferio Cose- 
tore, per 93 tari d'oro , una casa « intus eadem ci vi tate abellini , propinquo 
episcopio sancte genitricis et virginis Marie». Tra i confini c'era: «de una 
parte fine cur te nostra comune nude... venire et redii'e debeatis de platea ma- 
lore.... de alia parte fine casa de predicto episcopio s. d. g. et. virgin. m., 
sicut murus et clusamen decernit ». Rimanevano comuni « ipse scali fabrite 

marmoree nostre qne sunt coniuncte cum ipsa curte ». Finalmente nelle 

stesse CartCf XCYII, 29 v (pergamena opistografa) in doc. del fobb. 1138, un 
Berardo , di Raone Siconolfi, ricevè sicurtà innanzi al giudice Amato da tale 
Moria, per una casa « intns ei^dem ci vitate, propin<}uo episcopio sancte marie »* 
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il duomo, si notavano nella città, sebbene racchiasa tra limiti così 
ristretti, le altre chiese o cappelle di S. Andrea apostolo (1), di 
S. Lorenzo (2), di 8. Giovanni (3), e di S. Nicolò dei Greci (4). 
L'ultima era diversa da S. Nicola della porta, o « dei Latini », 
la quale si è già detto ch'era fuori delle mura, nel suburbio. Nella 
città sorgeva anche un convento di monache, detto di « S. Paold 
apostolo » (5), che il De Franco dice dell' ordine basiliano, seb- 

• (1) Carle di Montecerg, XXI , 20 : in doc. del sett. 1168 , i ooniagi Roberto 
e Maretta veadouo al cognato Luoa, per 25 tari salernitani, parte di una casa 
« fabrita et lignìzzea insimul cum aliqnaotalnm de casalina... qne est intos 
hnins cìvitatem avellini propinquo eoclesie S. Andree apostoli >. In altro doc. 
del marzo 1189 {Carte cìt. , XIX, 9) Alferio, proposito di Montevergine, si ac- 
corda con Alamanno , il quale promette di pagargli, nella festa di S.^ M.*^ dì 
sett., il censo di 2 tari salernitani, e e uno brachio de cereo > per una casa 
< intus oivitate avellini non longe ab ecclesia sancti andree ». Finalmente in 
ana pergamena cavense del maggio 1133 (Rep, cit. , A. N. XIX, 59) si legge 
che i coniugi Giovanni e Gaita avevano donato a Giovanni di Alferìo e casaa 
fabricatas solariatas in ci vitate Avellini prope ecclesiam sanoti Andree apostoli». 

(2) Nel maggio 1152 , indiz. XV (Carte di Monieverg., XXI, 59) fu stipulata 
una permuta tra Romano, stratigoto del conte, e Vitale di Amato Pappasun- 
già. Questi cede un orto « in loco propinquo rivo cupo *; e ricevette una casa 
e intus civitatem Avellini propinquo ecclesia s. Laurent! ». Tale chiesa € oou- 
structa intus civitatem Avellini » è ricordata anche in un altro doo. del marzo 
1089 {Carie cit., CXX, 1^). 

(3) In una carta dell'agosto 1178 {Carte cit. , XCVl, 28) il giudice f Amato 
chiama i testimoni, che avevano assistito al testamento, verbale, di tale Ma- 
galda. Fra gli altri, chiamò a deporre anche < lohannem sacerdotem, diotnm 
de donno Marco, rectorem ecclesie dancti Ioannis ». 

(4) Nello stesso doc. , citato da ultimo, si legge che il giudice Amato in- 
terrogò anche e beuediotum sacerdotem ac rectorem eoclesie sancti nioholay , 
dicti de greois ». Da un doo. anteriore, febb. 1102 {Carie cit., XX, 5) ap- 
prendiamo che Clnranasta, vedova di Costantino € qui fuit presbiter , et qui 
fuit ortus ex genere grecorum » , col consenso del secondo marito Sparano 
detto Alfarano, donò ai figli del primo letto Giovanni, Leone e Todari, il suo 
morgincaf consistente in 1(4 del podere, sito nella contrada € strata » , e della 
casa in Avellino < propinquo hecclesia sancti nicolai »./ Forse quella chiesa 
fu detta < de grecis » o perchè fu governata dal;^< prete greco » Costantino , 

oppure perchè era vicina all'abitazione di lui, e dei suoi discendenti, ai quali 
pare che sia rimasto, come cognome, l'auticu appellativo di < Greco ». 

(5) Nel testamento di Dauferio di Malfredo , signor di S. Barbato , scritto 
dal notaio Leonardo di Avellino nel nov. 1157 , è fatta menzione di « Sikel- 
garde dei gratia venerabilis abbatisse sancti pauli apostoli Avellini » : a lei 
fu fatto un legato di 10 once , e furono lasciati il cavallo e le armi del te- 

Bts^iovQ {Carte cit., XX, 14). In altro doc. del die, 11^6 si legge che Asclet* 
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bene non vi siano prove sioore per darlo a qae&to, più ebe idl'or- 
dine, fondato da S. Benedetto. 

Quando oessaroaole guerre, cominciò a sorgere intorno ad Avellino 
il suburbio» (1), il quale cominciava di là dal ccarbonario (2) » 
e si «stendeva da tre lati, eccettuato quello della « ripa » , in- 
torno alla « civitas » fortificata. Fin quasi alla « porta maggiore » 
si estendeva il cosi detto « Borgo » (3) ; ivi presso era il luogo 
detto Furnillo [ora Fronnellat] (4), ossia un gruppo di case, al 
cui centro era la chiesa di S. Leone (5) , che aveva dinanzi 
una piazza.— Altre case erano anche intomo alla chiesa di 8. Ni- 
colò dei Latini, sita anch'essa nel «suburbio» (6), e intorno 
alla chiesa di S. Leonardo , grangia dei benedettini di Gava (7). 
Qui forse era il « casale di S. Benedetto », di cui si fa cenno in 
una carta del genn. 1140; da questa si rileva, ch'era lungo la strada, 
che mena a Salerno (8). Ivi presso doveva essere la « fontana 
tecta » [proveniente da un acquedotto^ o conduttura coperta t] (9), 

tino , rettore del e monasterii a. Paali apostoli , qaod eonstraotam est intas 
haios eivitatis AveUini >, col eonsenso della badessa Sikelgarda « et de san- 
otimonialibns dioti monasteriì > aveva dato a censo a an tal Pietro nna terra, 
nella contrada e tecta pertica... propinquo ecclesie s. Nioolay » , e una terra 
con orto e insta ipsam ecolesiam vetere ». (Carte oit. , XX, 42). 

(1) In nn doo. del ging. 1171 {Carte cit. XXI, 38) Giovanni, del fa Pietro 
di Stefano , vende per 38 tari salernitani a Giov. Bracoolino < una casa fa- 
brita terranea qne est in sabnrbio haias eivitatis, propinquo ecclesie s. Leo- 
nis ». Vi si accedeva, per mezzo di nn andito « ab ipsa platea pnplica». 

(3) y. doc. longob. del febb. 1068, già cit. a sao luogo. 

<3) Da un doc. cavense del marzo 1114 {Sep, cit. , I , n. 199) si sa che il 
conte di Avellino donò alla SS.* Trinità di Gava una terra e cum casa fabri- 
cata et solerata in civitate Abellini , in Burgo et prope murum et portam a 
parte septentrionis ». 

(4) Da un doc. dell' apr. 1195 (Carte cit , XX, 16) si trae notizia del te- 
stamento di Pietro de Anatra, il quale tra l'altro possedeva a censo nna casa 
« ecclesie s. Leonis in suburbio huius eivitatis in loco ubi fnrnillu dicitur ». 

(5) Cfr. il doc. citato per ultimo , e 1' altro a cui si è testé accenuato , a 
proposito del « suburbio », del giug. 1171. 

(6) Cfr. i doc., già citati per la stessa chiesa, detta « 8. Nicolò della porta », 
dove si è parlato delle porte dell'antica città longobarda. 

(7) Nel maggio 1189 il feudatario del vicino Monte forte donò una metà 
del suo molino , detto « da oapu » al < monasterio s Leonardi , quod oon- 
Htrnotum est a foras civitate Abellini et quod est subditum de monasterio S 
Trinitatis, quod constructum est in loco mitiliano de cava» (Carte cit., XVIII, 71). 

(8) Cfr. doc. citato, a proposito delle porte della città. 

(9) Cfr. doc. già citato, del nov. 1057. 
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nei cui dintorni era hi chiesa di S.* Lucia (l). Altri gruppi di case 
dovevano trovarsi disseiniDati uel « piano » sottostante alla città, 
presso le chiese di 8. Biasio (2) e di San Germano (3), e presso 
Pospedale, eretto per il ricovero dei pellegrini (4). 

Fin da qnei tempi, le campagne di Avellino si andavano popo- 
lando di contadini, che non si allontanavano dai loro campiceli!; 
di ciò danno testimonianza le molte chiesette, sparse per il con- 
tado. Nel « piano » erano anche le chiese di S. Pietro (5) e di 
S. Bartolomeo (6) ; nel Gualdo, o Scrofeta, quelle di S.* Agnese (7) 
e di « S.* Lucia in monte lohanne » (8), e le altre dei SS. Co- 
sma e Damiano nella « Valle di Eregaro » (9), e di S.* M.* in 
Torolano (10) e di S. Oronzo, nella « Valle de Furoni » (11), e di 

(1) V Dota precedente. 

(2) Si veda il doc. , oit , del marzo 1163, ìd cui questa chiesa è ricordata 
con quella di S. l^icola. 

(3) Nel sett. 1185 Matteo di Giacinto Molinatore vendè per 78 tari saler- 
nitani a Ursone del fa Orso de RofFredo , del « casale S Marie ad Cavum » 
una casa « terranea foras uius civitatis avelli ni prope ecclesiam sancti Ger- 
mani edìficatam » (Carte cit, XVIII, 12) 

(4) V. Repertorio delle peì-g. di Cava, III, A N. XXVIII, n 57; il doc. è del- 
l' anno 1169. 

(5) Nell'apr. 1155, Gugl. di Giov. Greco vendette ad Alferio di Sparano, 
per 4 tari salernitani una casa « a foras civitatis avelliui, propinquo ecclesia 
s. Petri apostoli » {Carte cit. , XXI, 18). 

(6) Giov. del fu Gugl. Alamanno, nell'apr. 1139, permuta col notaio Amato 
tìglio del chierico e notaio Annato , una terra, sita nel luogo e Arramperti », 
ricevendone in cambio un'altra « in loco, ubi plano dicitar, propinquo hec- 
desia s. Barthol. apostoli », {Carie cit. , XCVII, 29 . 

(7) Cfr. doc. , cit. a suo laogo, del loglio 1063. 

(8) In un doc. cavense del marzo 1096, Falcone di Selli tto riceve in dono 
una casa, che sorgeva in Avellino « versus plateam », con altra « casa lignea» 
nel Inogo detto Tufara « prope ecclesiam 8. Lucie, ubi monte lohanne dicitur ». 
{Rep. cit , A N. XII,11). — Dalla stessa fonte (Rep, cit. A N. XII, 115) si ri- 
cava la donazione di certi beni e in loco Scrofeta, ubi monte lohannie dicitur ». 

(9) Nel mag. 1181, i tigli di tale Riso donano a Madelfredo e Gerardo, fra- 
telli, una terra e in loco ubi balle eregari dicitur , propinquo hecclesia san- 
ctor. Cosmas et Damiani ». {Carte cit., XX, 4). 

(10) Il vescovo Giovanni, nel mag. 1123, donò una terra del suo episcopio 
a certuni di Mercogliano. Il fondo era « in loco ubi torolano dicitur propin- 
quo ecclesie s. dei genitricis et virginis Marie ». {Carte cit LXVII, 7). 

(11; Da un doc. cavense del 1116, citato, si desume che uno dei poderi, ceduti 
dal conte di Avellino al monastero di Cava, era sito e in loco, ubi valle de fu- 
roni dicitur », e confinava « de quarta parte... fine rebus 4e ecclesia S. Arontii », 
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S. ^Nicola « in monte lobulo» (1). Inoltre, si è già avnt*i. occa- 
sione di ricordare la chiesa di 8. Modestino, in Urbiniano, con 
quella di S. Margherita (2) ; e le altre di 8. Arcangelo in « Se- 
noUa », e di 8. Andrea e di 8. Arcangelo, (3) ambedue sul monte 
Falieso. 

Per quel che concerne il modo di costruzione dogli editici, si 
deve notare che la maggior part« delle case, nella città, erano 
di fabbrica (fahrite) e con un piano superiore, oltre il pianterreno 
{solariaie) ; altre, specialmente nel suburbio, avevano soltanto il 
pianterreno {terranee). Non mancavano però in città e fuori delle 
case di fabbrica e di legno {fahrite et lignizee insimul), o di solo 
'legno. Le scale erano di pietra, o di legno, ma non ne mancava 
di quelle marmoree. — Intanto, ci sembra opportuno ricordare an- 
che una volta che le mura e le porte longobarde son cose molte 
diverse dai ruderi delle fortificazioni e delle porte che ancora esi- 
stevano al principio del secolo passato; giacché è noto che quelle 
fortificazioni risalivano soltanto al 1620, come si è già accennato 
al principio di questa narrazione. 

§ XXIX. Conclusione. 

Non crediamo che sia stata vana fatica la nostra, se, svolgendo 
le antiche pergamene, e portando l'indagine critica sulle vecchie 
fonti, non poche cose nuove abbiamo potuto aggiungere a ciò che 
si sapeva della storia di Avellino, nei tempi longobardi. Per non 
dire dei gastaldi, ci basti riportare V elenco dei conti avellinesi, 

(1; Nell'ag. 1141, Malfredo de Alberadn, avendo prestati 64 tari a Tristaino 
figlio di Uberto, sig. di Serra, ne ricevè in pegno nna terra nel e gualdo » , 
confinante con le terre « de ecclesia sanati nicolai , que edificata est in loco 
nbi monte iobalo dicitur > (Carte cit. , LII, 70). Vi probabile che il nome del 
monte sia stato e mons Io vis >, da qualche tempio, dedicato al dio, nell'epoca 
pagana : qnesto sarebbe pertanto il « Campidoglio » della romana Abellinum^ 
ricordato dalle tradizioni patrie orali e scritte , e dagli atti del martirio dei 
santi di Atripalda. 

(2) Cfr. il doc. long, del 1077, cit., e un altro del marzo 1139 (Carie cit. 
LVI, 2). Con l'andar del tempo, sorta la feudalità, le chiese di S. Modestino 
e S.*^ Margherita furono incluse nel territorio del «castello di Mercogliano », 
già « casale » di Avellino, e forse uno dei « pagi » o € loca » dell'antica co- 
lonia, come denota il suo nome, derivato da quello di una divinità pagana 
(Mercuriannmf da Merourius). 

.'3) Doro. cit. ikl iiuv. 1047, «ìelTott. 1075, e del marzo 1077. 
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Begrnando eoil an asterisco tutti qaelli, dì cui tìoH' si aveva notizia: 
♦Siconolfo, conte palatina (9^2-970); ♦Adelferio I (OT0 990 [»J; *M^ 
delfrit I e Adelferio II (995 1003) ; Adelferio II e Adelferio III, 
principi di Benevento (1003-1005); •Adelferio III (1005-1012); 
Madelfrit II (1012-1024) (1); ♦Giovanni I (1025 - 1035) (f); •Madel- 
frit III (1035-1040) (?) •Ademario (1040- 1042); •Dauferio (1042- 
1044); •Adelferio IV (1044-1050); •Giovanni 11(1050-1065 ff]; •Ade- 
nolfo (1066-1069 [!]; •eredi (minorenni) di Adenolfo (1069-1077). 

Per quel che concerne più da vicino la vita dei longobardi, 
fondatori della nuova Avellino , ci pare di aver dimostrato coi 
docc. che, sebbene al principio dell' invasione fossero stati così 
feroci , da non risparmiare nessuno degli antichi possessori delle 
terre occupata (in nessun doc. appare alcuno, che viva « more roma- 
nornm ») essi divennero poi di mano in mano più civili è colti, assi- 
milandosi a poco a poco la civiltà., e la religione dei vinti. Esi- 
steva presso di loro la schiavitù, o servitù domestica; ma la legge 
proteggeva la vita dei servi, e ne ammetteva la liberazione. Il 
codice delle leggi longobarde promulgate da Botari e dai succes- 
sori, sopravvisse in Avellino anche al dominio longobardo, quando 
il sommo potere passò nelle mani dei IN'ormanni. 

I Longobardi erano di natura guerrieri, non agricoltori: avevano 
però cura, che le loro terre fossero coltivate, cedendole ai coloni, 
a patti assai miti. Per opera loro, rifiorì nel sec. XI Pagricoltura 
nel territorio avellinese, ch'era coltivato a granaglie, o a lino, e 
si veniva ricoprendo di castagneti, e nocelleti, e di gelsi, ehe ser- 
vivano per il prezioso « serico », la cui cultura doveva forse es- 
sere stata introdotta nelle nostre contrade poco dopo del tempo 
di Giustiniano (527-565). — È certo che alla fine del dominio lon- 
gobardo Avellino , già « raso due volte , e due risorto », si tro- 
vava in uno stato di floridezza, che forse non aveva nuUa da invi- 
diare a quello attuale. Ma... già dissi in principio di non volermi 
occupare di queste malinconie ; Avellino potrà e dovrà rifiorire, 
per opera e per virtù dei suoi figli, magari facendo a meno del 

(1) A proposito di qneeto conte, si noti ohe a p. 125 è sfuggito an errore. 
NeU' nltimo periodo, aUe parole e an altro cenno del conte Madelfrit II », si 
devono sostitaire queste altre: e Un altro cenno di nn conte Madelfrit si 
trova in ana carta del 1038 ... ; è certo però che Madelfrit II non visse fino 
a questo anno, ecc ». Il lettore ci perdonerà questa menda tipografica, guar- 
dando ciò che abbiamo detto a p. 186, segg 



Digitized by 



Google 



— 181 — 

Concorso della provìncia e dello stato (che veramente hanno fatto 
poco o nalla, finora). Ho ferma fiducia, che si troverà alla fine nn 
modo, per alleviare i danni, da cai la nobile città è stata colpita, 
e dai quali ci auguriamo di vederla ben presto risollevata (1). 



(1) Qnesto seritto fa pabblioato in vari articoli (oon titoli diyerai), nella 
« Rivista di Sciente e Lettere » di Napoli (Anni 1903-1904). Le e spane membra > 
sono ora raccolte in anice volarne, con qualche aggiunta. Da questo stesso 
lavoro, racimolando qaa e là le cose più notevoli , fa tratta la materia per 
ana conferenza, la qnale fa letta in Avellino, nell' e aula magna > del r. Liceo 
Colletta, il 2 giugno 1901. Ho il dovere di esprimere pubblicamente i miei rin- 
graziamenti al cav. Nunziante Testa, sindaco di quel tempo, che me ne ri- 
volse il cortese invito, e a tutte le autorità (compreso il preside cav. Canilli, 
che concesse il locale) e all'amico del cuore prof. Y. Cannaviello , e a tatti 
quei gentilissimi, signore e signori, che vollero onorarmi della loro presenza. 

Mi sia lecito tributare anche le più vive azioni di grazie al venerato mae- 
stro, prof. G. de Blasiis , che mi porse la prima idea del lavoro per i tempi 
longobardi e normanni, e mi fu largo di consigli e d' incoraggiamenti, e al cav. 
prpf. R. Batti direttore del R. Arch. di Stato e al cav. prof. N. Barone ar- 
chivista, sia per l'ospitalità, ohe cortesemente mi hanno concessa, sia per avere 
agevolate le mie ricerche. 
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Volturara (in P. U.), pp. 80 n., 81, 82. 
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